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ಪ್ರಕಾಶಕರು ಮುದ್ರಕರು 
ಬಿಃ ಎನ್‌. ಹುದ್ದಾರ ಸದಾನಂದ ಪ್ರಿಂಟರ್ಸ. 
ಭಾಶತ ಬುಕ್‌ ಡಿಪೋ ಮತ್ತು ಪ್ರಕಾಶನ ಧಾರವಾಡ 


ಧಾರವಾಡ 


p | ಕ್ರ Ch 


ಪ್ರಥಮ ಮುದ್ರಣ : ೧೯೮೧ 
ಲ ದ್ವಿತೀಯ ಮುದ್ರಣ ; ೧೯೮೨ | 
CIES ಸಯ ಮುವದುಣ್ಣ 0 ೧೯ರ | 


ಕು 


ಕ್ರ ತ ಜ್ಞ ತೆಗಳು 


ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸುವಲ್ಲಿ ನೆರವಾದವರು ನನ್ನ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಗಳಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀ ಆರ್‌.ಡಿ. 
` ಹೆಗಡೆ, ಕೈ ಬಿ. ಅರ್ಚಕ, ಜಿ. ಕೆ. ನಿಪ್ಪಾಣಿ ಮತ್ತು ವ್ಹಿ. ಬಿ, ತಡಕೋಡ, ಅವರಿಗೂ ಸೂಕ್ತ 


ಮುನ್ನುಡಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಹರಸಿದ ಗುರುವರ್ಯ ಡಾ ಕೆ. ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿ ಅವರಿಗೂ, ಪ್ರಕಟಿಸಿ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿದ ಪ್ರೀ. ಬಿ. ಎನ್‌. ಹುದ್ದಾರ ಅವರಿಗೂ. ಅಂದವಾಗಿ ಮುದ್ರಿಸಿಕೊಟ 
ಲೀ ಎಸ್‌. ಎಸ್‌. ಪವಾರ ಅವರಿಗೂ ಹಾರ್ದಿಕ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳು. 


ಧಾರವಾಡ ೧೯೮೧, ವಿಜಯದಶಮಿ | ಡಿಎನ್‌, ಶಾನಭಾಗ 


ಅನುಕ್ರಮಣಿಕೆ 


ಪ್ರಕರಣ ೧: ವರ್ಣಗಳು — 0 

,, ಶೈ: ಸಂಧಿಗಳು — ೫ 

A: ನಾಮಪದಗಳ ರೂಪಗಳು: — ೧೬ 

, ®: ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ ಶಬ್ದಗಳು — Hk 

, ೫: ಅವ್ಯಯಗಳು | ವಾ ಓರ 

ಎ Ri ಸ್ವೀ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು — ८७9० 

, 2: ಕಾರಕಗಳು , — ८७ 

2 छ: ಸಮಾಸಗಳು — 58 

, €: ತದ್ಧಿತ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು — ೧೧೭ 

, CO: ಆಧಿಕ್ಕಬೋಧಕ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು — ೧೨೬ 

2 GO; ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳು — ೧೨೮ 

» ೧೨: ಕೃದಂತಗಳು — ೧೭೬೯ 
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ದ್‌ ಲ್‌ಿ 


ಮುನ್ನುಡಿ 
(ಪ್ರಥಮ ಮುದ್ರಣಕ್ಕೆ ) 
'ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆ ಕಷ್ಟ: ಏಕೆಂದರೆ ಅದರ ವ್ಯಾಕರಣ ಬಹು द्‌ = ,' ಎಂಬುದು 
ರಂಪರಾಗತವಾದ ಒಂದು ಭಾವನೆ. ಹಿಂದಿನ ಪಾಣಿನಿ-ಪರಂಪರೆಯಿಂದಾದ ಒಂದು 
ವಿಭೀಷಿಕೆ ಇದು. ಇದರಿಂದಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತವನ್ನು ಲಿಯಬೇಕೆಂಬ ಅನೇಕ ಉತ್ಸಾಹಿ 


ಗಳು ನಿರಾಶರಾಗುವಂತಾಗಿದೆ. 
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६5 सन्य ಇ, ಇರೆ ९२ pe ಇ ८१ 

ರಿತುಕೂಳ್ಳುವ ಸ ನ್ನ २६३, ಮಕ್ಸಮ್ಯುಲರ, 
ಇನ ಇ ಗಾ MN नहर 

८०३३ 2१, ಕಿಲಹೊರ್ನ-ಇವರ ವ್ಯಾಕರಣಗಳು ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಿ ಸುಪ್ಪಸಿದ್ಧವಿವೆ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿ ನವವಿಧಾನದ ವ್ಯಾಕರಣಗಳ ಅಗತ್ಯ ಈಗಲೂ ಇದೆ. 


ಕೆಲವು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯಗಳು ಹಾಗೂ ಸರಕಾರಿ ಪಠ್ಮಗ್ರಂಥ ಸಮಿತಿಗಳು ಈ ದಿಸೆ 
ಯತ್ನ ಕೈಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದೊಂದೂ ಇಂದಿನ 


ಪಠ್ಯಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಜೋತುಬಿದ್ದು ಬರೆದಾಗ ಎಷ್ಟೋ ಸೇರಬೆ ವಿಷಯಗಳು ಬಿಟು 
ಹೋಗುತ್ತವೆ; ಇಲ್ಲವೆ, ಅನಪೇಕ್ಷಿತವಾದ ಅನೇಕ ಉದಾಹರಣೆಗಳ ಅತಿಯಿಂದ 


ಕ 
ಬೃಹದಾಕಾರವನ್ನು ತಾಳುತ್ತವೆ. ಇದರೊಂದಿಗೆ 


ಲ 
ಪಾಣನಿಯ ಸೂತ್ರಗಳಿಗೂ ಪ್ರವೇಶ ಸಿಕ್ಕಿದಾಗ ದೇವರೇ ಗತಿ! 


ಈ ಎಲ್ಲ ಕೊರತೆಗಳನ್ನು ಮನಗಂಡು, ಎಲ್ಲ ಹಂತಗ ಸ್ಯ Roh 
ಗಳಿಗೂ ಹತ್ತಾರು ವರುಷ ಪಾಠಹೇಳಿ ಬಂದಿರುವ ಸ್ಲಾನುಭವದಿಂದ ನನ್ನ ಮಿತ್ರರಾದ 
ಡಾ. ಶಾನಭಾಗರು ಇಂತಹದೊಂದು ಸರ್ವಸಮನ್ಮಯಸಾರದಂತಿರುವ ವ್ಹಾಕರಣ 
ವನ್ನು ಒದಗಿಸಿರುವದು ಕನ್ನಡಿಗರ ಸುದೈವ. ಇದರಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ನ್ಯೂನಾತಿ- 
ರೇಕಗಳೊಂದೂ ಇಲ್ಲ. ವ್ಯಾಕರಣದ ಎಲ್ಲ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಣೆ 
ಗಳ ಮೂಲಕವೇ ಇಲ್ಲಿ ಹೊಸ ರೀತಿಯಿಂದ ಸಂಗ್ರಹಿನಲಾಗಿದೆ. ನಾಮರೂಪಗಳನ್ನೂ 
ಧಾತುರೂಪಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವಲ್ಲಿ (ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನೂರಾರು ಪುಟಗಳ ಗ್ರಂಥಗಳಿರುವುದೇ 
ರೂಢಿ) ಸಣ್ಣ ಪರಿಮಿತಿಯಲ್ಲೇ ಆದರೂ ಹೆಚ್ಚು ಅಂಶಗಳು ಅಡಕವಾಗಿರ:ವಂತೆ 
ಅಕಾರಾದಿ-ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಅಳವಡಿಸಲಾಗಿದೆ. ಬಹು ಸುಲಭಗ್ರಾಹ್ಯವಾದ 


' ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನೇ ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಲಿಪಿಯ ಪರಿವರ್ತನೆಯಿಂದ 


ಬರುವ ತೊಂದರೆಗೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದಂತೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದರೂಪಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ದೇವನಾಗರಿ 
ಯಲ್ಲೇ ಒದಗಿಸಿದೆ. 
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iv 
ಹೈಸ್ಕೂಲು, 9२२85४, ಬಿ. ಏ. 0, ೨, &- ಈ ವರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಕಲಿಯುವ ವಿದ್ಯಾರ್ನಿ ಗಳಿಗೆ ಇದೊಂದು ವರದಾನವೇ ಸರಿ. ಏಕೆ2ದರೆ.ಆ ಎಲ್ಲ 


ಪಠ್ಯಕ್ರಮಗಳಲ್ಲಿ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಅಂಶಗಳಿಗೂ ಇಲ್ಲಿ ತಕ್ಕಷ್ಟು ವಿವರಣೆ ಬಂದಿದೆ.ಸ್ವಂತ 
ವ್ಯಾಸಂಗದಿಂದ ಸಂಸ್ಕೃತವನ್ನು ಕಲಿಯುವವರಿಗೆ ಕೂಡ- ಅವರು ಎಮ್‌. ॐ 


ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಕುಳಿತವರಿರಬಹುದು ಆಥವಾ ಮನೆಯ ಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸಂಗ ಮಾಡುವವರಿರ 

“A 
ಬಹುದು ಇಲ್ಲವೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕಾವ್ಯ, ಸಾಹಿತ್ಯ. ಪರೀ ಕ್ಷಗಳಿಗೆ ಓದುವವರಿರಬಹುದು-- 
ಏಕರೀತಿಯಿಂದ ಬಹು ಸುಲಭವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಮರ್ಮವನ್ನರಿಯುವಂತಹ ಉಪ 
ಯುಕ್ತ ಸಾಧನವಾಗಿದೆ. ಇದರ ಪ್ರಚಾರ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನುದ್ದಕ್ಕೂ ಪಸರಿಸಲಿ; 
ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಜನ ಇದರ ನೆರವನ್ನು ಪಡೆದು ಒಳ್ಳೆಯ ಸಂಸ್ಕೃತವನ್ನು ಕಲಿಯಲಿ 
ಎಂದು ಹಾರೈಸುತ್ತೇನೆ. 
ಧಾರವಾಡ ದಿ. ೮-೧೦-೧೯೮೧ 

ವಿಜಯದಶಮಿ च. छ, ಷ್ನಮೂ ರ್ತಿ 

ದ್ವಿತೀಯ ಮುದ್ರಣದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹಾರೈಕೆ 

ಡಾ| ಡಿ ಎನ್‌. ಶಾನಭಾಗರ "ಸುಬೋಧ ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ'ವನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿ 

७३,०३ ಮೆಚ್ಚುಗೆಯಾಯಿತು. ಸಂಸ್ಕೃತದ ವೈಯಾಕರಣ ಸಂಪ್ರದಾಯಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ 

ಚ್ಯುತಿ ಬರದಂತೆ, ಪ್ರೌಢಶಾಲೆಯಿಂದ ಹಿಡಿದು ಪದವಿ ಎದ ಲಯಗಳ ವರೆಗಿ: 

ಸಂಸ್ಕೃತ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾಗುವಂತೆ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಲಾದ ಈ ಗ್ರಂಥವು 

ಎಲ್ಲಾ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರಸಮ್ಮತವಾಗಿಯೂ ಸರಲವಾಗಿಯೂ ನಿರೂಪಿ 
ಹಿಂದೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ವ್ಯಾಪಕವಾದ ಪ್ರಯತ್ನ ನಡೆದಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಈ ಗ್ರಂಥವು ತನ್ನ ಎರಡನೇ ಆವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಿದೆಯೆಂಬುದು ಅವರ 
ಉಪಯುಕ್ತತೆಗೆ ಮತ್ತು ಜನಾದರಣೇಯತೆಗೆ ದ್ಯೋತಕ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಡಾ| ಶಾನಭಾಗ 
ರನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸುವುದಲ್ಲದೆ, ಈ ಗ್ರಂಥದ ಸದುಪಯೋಗದಿಂದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು 
ಸಂ ड ಭಾಷೆಯ ಮೇಲಿನ ಪ್ರಭುತ್ವವನ್ನು ಬೆಳೆಸಿಕೊಳ್ಳಲೆಂದು ಹಾರೈಸುತ್ತೇನೆ. 
೨೨-೭-೧೯೮೨ ಡಾ| ಎಂ. ಶಿವಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿ 

ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕ, ಸಂಸ್ಕೃತ ವಿಭಾಗಾಧ್ಯಕ್ಷ 
ಬೆಂಗಳೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ 
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Lt 
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ಅರಿಕೆ 

ಪ್ರಕಟವಾದ ಕೇವಲ ಆರು ತಿಂಗಳುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮ ಮುದ್ರಣದ ಸಾವಿರ ಪ್ರತಿಗಳು 
ಮಾರಾಟವಾದ ಸಂಗತಿಯು ಪುಸ್ತಕಕ್ಕೆ ದೊರಕಿದ ಸ್ವಾಗತವನ್ನೂ ಇಂತಹ ಪುಸ್ತಕದಅಗತ್ಯವನ್ನೂ 
ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಮುದ್ರಣದಲ್ಲಿ ಅನುಕೂಲಕ್ಕಾಗಿ ಅಡಿಟಿಪ್ಪಣಿಗಳನ್ನು ಆಯಾ ಪುಟ 
ದಲ್ಲೇ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಹಾರೈಕೆ ಬರೆದು ಕಳಿಸಿದ ಡಾ|| ಶಿವಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿ ಅವರಿಗೂ 
ಇದನ್ನೂ ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿರುವ ಶ್ರೀ ಬಿ. ಎನ್‌. ಹುದ್ದಾರ ಅವರಿಗೂ ಅಂದವಾಗಿ 

ಮುದ್ರಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಶ್ರೀ ಎಸ್‌. ಎಸ್‌, ಪವಾರ ಅವರಿಗೂ ಹಾರ್ದಿಕ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳು 
ಧಾರವಾಡ ೧೯೮೨, ನಾಗಪಂಚಮಿ ಡಾ। ಡಿ. ಎನ್‌, ಶಾನಭಾಗ 
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ಗಾನ 


ಇ 


A, 


ಪ್ರಕರಣ ೧: ವರ್ಣಗಳು 


ಸಂಸ್ಕೃತಭಾಷೆಯ ಸರ್ವಮಾನ್ಯ ಪ್ರಮುಖ ವ್ಯಾ ರಣಕಾರನೆಂದರೆ ಪಾಣಿನಿ. 
ಪಾಣಿನಿಯು ಕ್ರಿಸ್ತ ಪೂರ್ವ ೪೦೦ ರ ಸುಮಾರು ಬದುಕಿದ್ದಿರಬೇಕೆಂಬುದು ವಿದ್ವಾಂಸರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಸಂಸ್ಕೃತ ವರ್ಣಮಾಲೆಗೆ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಕಾರಣನೆಂಬುದು 
ಪಾಣಿನಿಯ ಮತ್ತು ಭಾರತೀಯ ಪರಂಪರೆಯ ಅಭಿಮತ. ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ಹದಿನಾಲ್ಕು ಬಾರಿ ತನ್ನ ಡಮರನ್ನು ಬಾರಿಸಿದಾಗ ಈ ಕೆಳಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಹದಿನಾಲ್ಕು 
ಸೂತ್ರಗಳು ಕೇಳಿಸಿದುವಂತೆ. ಈ ಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ “ಮಾಹೇಶ್ವರ ಸೂತ್ರ'ಗಳು ಎಂದು 
ಹೆಸರು. ಸಂಸ್ಕೃತ ವರ್ಣಮಾಲೆಯು ಈ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾಗಿದೆ. 

अइउण्‌ KR एओङ्‌। एँऔच्‌। हयवरट्‌। लण। 
अमठणनम्‌ । झभज्‌ । घढधष्‌। जवगडदश्‌। खफठथचट्तवू । 
कपय्‌ | शषसर्‌। हल्‌। 


ಇಲ್ಲಿಯ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸೂತ್ರದ ಕೊನೆಯ ವರ್ಣ ಅಥವಾ ಅಕ್ಷರಕ್ಕೆ इत्‌ 
ಎಂಬ ಹೆಸರು ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಮತ್ತು ವರ್ಣಗಳನ್ನು ಎಣಿಸುವಾಗ इत्‌ ಪರ್ಣ 
ಗಳನ್ನು ಎಣಿಸಬಾರದೆಂಬ ನಿಯಮವಿದೆ. 


ಸ್ವ ರಗಳು 


अ, इ, उ, क, ल, ए। ऐ, ओ, औ ಇವು ಒಂಬತ್ತು ಸ್ವರಗಳು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
अ, इ, उ, ಮತ್ತು ऋ ಗಳೆ ದೀರ್ಥರೂಪಗಳು ಕ್ರಮೇಣ ೫ ई, ತ; ಮತ್ತು नह 


|) ಮಾಹೇಶ್ವರ ಸೂತ್ರಗಳು ಪಾಣಿನಿಯ ವ್ಯಾಕರಣಕ್ಕೆ ಆಧಾರವೆನ್ನ 
ಬಹುದು. ಅನೇಕ ವರ್ಣಗಳನ್ನು ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ ಹೇಳಲು ಪಾಣಿನಿಯು “ಪ್ರತ್ಕಾ- 
ಹಾರ'ಗಳನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಾನೆ. ಉದಾ: अच्‌ ಎಂಬುದು ಪ್ರತ್ಕಾಹಾರವು; ७०७४७ 
अ ದಿಂದ ಹಿಡಿದು च्‌ ತನಕ ಬರುವ-ಆದರೆ इत्‌ ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು-ಎಲ್ಲ ವರ್ಣಗಳು 
ಎಂದು ಅರ್ಥ. ಆದುದರಿಂದ अच्‌ = अइउऋलएओएओ ಈ ಸ್ವರಗಳು. ಹೀಗಾಗಿ 
अच्‌सन्धि ಎಂದರೆ ಸ್ವರಸಂಧಿ ಎಂದರ್ಥ. ಹಾಗೆಯೇ हलू ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲ ವ್ಯಂಜನ 
ಗಳು. ಆದುದರಿಂದ हलसन्धि ಎಂದರೆ ವ್ಯಂಜನಸಂಧಿ. 
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१ 


ಸಂಸ್ಕ್ರತ ವ್ಯಾಕರಣ 


a 
ने 


ಗಳು. ಆದುದರಿಂದ ಸ್ವರಗಳು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಹದಿಮೂರು: अ, ೫ इ, ई, उ, ಈ ऋः 
ह; लु, ए, ऐ, ओ ಮತ್ತು ओ. अ, इ, उ, ऋ लू ಇವು ಐದು ಹ್ರಸ್ವ ಸ್ವರಗಳು 
ಉಳಿದವು ದೀರ್ಫ್ಥ ಸ್ವರಗಳು. ಇವುಗಳೆಲ್ಲಿ एः ए; ओ, ओ ಗಳನ್ನು "2००५२०५, 
 ಸ್ವರ'ಗಳೆಂದೂ "ಸಂಧ್ಯಕ್ಷರ'ಗಳೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.3 


ವ್ಯಂಜನಗಳು 

ಮೇಲಿನ "ಮಾಹೇಶ್ವರ ಸೂತ್ರ'ಗಳಲ್ಲಿ ಐದನೆಯ ಸೂತ್ರದಿಂದ ಕೊನೆಯ 
ಸೂತ್ರದ ತನಕ ವ್ಯಂಜನಗಳನ್ನು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ... ಅವುಗಳನ್ನು ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ವರ್ಣಮಾಲೆಯಂತೆ ಹೀಗೆ ನಮೂದಿಸಬಹುದು 

कख्ग्‌घुङ्‌ | च्‌छज्‌झ्डा, । ट्ठडढ्ण्‌ । तथ्द्धून । ಇ | 
[ र्‌ छवशषसृह । ಹೀಗೆ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಮೂವತ್ತುಮೂರು ವ್ಯಂಜನಗಳು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ದಿಂದ ಹಿಡಿದು म्‌ ವರೆಗಿನವು "ವರ್ಗೀಯ?' ವ್ಯಂಜನಗಳು. ಇವುಗಳನ್ನು ಉಚ್ಛ 
ಸುವಾಗ ಅಗತ್ಯವಿರುವ ಸ್ನಾನಕ್ಕೆ ಅನುಸರಿಸಿ ವರ್ಗೀಯವ್ಯಂಜನಗಳನ್ನು ಐದು 
ವಿಧವಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿದ್ದಾರೆ 


|) ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಸ್ವರಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಲು ಬೇಕಾಗುವ ಕಾಲಮಿತಿ ಬೇರೆ 
ಬೇರೆಯೆಂಬುದು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರ ಅನುಭವ. ದಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ಸ್ವರಗಳನ್ನು 
ಹ್ರಸ್ವ, ದೀರ್ಫ್ಥ, ಮತ್ತು ಪ್ಲುತಗಳೆಂದು ವಿಂಗಡಿಸಿರುವರು. ಒಂದು ಮಾತ್ರೆಯ 
ಕಾಲಮಿತಿಯು ಬೇಕಾಗುವ ಸ್ವರ "ಹ್ರಸ್ವ'; ಉದಾ: अ. ಎರಡು ಮಾತ್ರೆಗಳ 
ಕಾಲಮಿತಿಯು ಬೇಕಾಗುವ ಸ್ವರ "ದೀರ್ಫ'; ಉದಾ; आ. ಎರಡು ಮಾತ್ರೆ- 
ಗಳಿಗಿಂತ ಅಧಿಕ ಕಾಲಮಿತಿಯು ಬೇಕಾಗುವ ಸ್ವರ "ಪ್ಲುತ'; ಉದಾ: ओऽ. क्‌, ख्‌7 
ಮುಂತಾದ ವ್ಯಂಜನಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಲು ಕೇವಲ ಅರ್ಧ ಮಾತ್ರೆಯ ಕಾಲಮಿತಿ 
ಸಾಕಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಕೆಳಗಿನ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಸುಲಭವಾಗಿ ತಿಳಿಯ- 
ಬಹುದು; | 

एकमात्रो भवेद्‌ ह्वस्वो द्विमात्रो दोघं उच्यते | 
त्रिमात्रस्तु प्लतो ज्ञेयो व्यञ्जनं त्वधेमात्रकम्‌॥ 

2) “ಸಂಯುಕ್ತಸ್ವರ' "ಸಂಧ್ಯಕ್ಷರ'ಗಳೆಂದರೆ ಎರಡು ಸ್ವರ ಅಥವಾ ಅಕ್ಷರಗಳು 
ಕೊಡಿ ಆದ ಸ್ವರ ಅಥವಾ ಅಕ್ಷರಗಳು. ಉ ए-अ-- इ ಅಥವಾ अ-- ई 
ಅಥವಾ आ-- ಅಥವಾ आ--ई; = ಇ ಅಥವಾ आ--ए; ओज"अ--उ 
ಅಥವಾ अन ಅಥವಾ आ--उ ಅಥವಾ आ+ऊ; ओो=अ+ओ ಅಥವಾ 
आ ओ. | 
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| 


೧: ವರ್ಣಗಳು ಕ್ಲ 


೧) ಕವರ್ಗ (ಕ್ಷಣ) ಇವು ಕಂಠ; ಎಂದರೆ ಇವುಗಳ ಉಚ್ಚಾರದ ಸ್ಲಾನ ಕಂಠ 

೨) ಚವರ್ಗ (चछजझडा ) ಇವು ತಾಲವ್ಯ; ಎಂದರೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುವಾಗ 
ನಾಲಗೆ ತಾಲುವಿಗೆ ತಗಲಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 

೩) ಟವರ್ಗ (टूठडढण) ಇವು ಮೂರ್ಧನ್ಯ; ಎಂದರೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುವಾಗ 
ಮೂರ್ಧಾದ ಮೇಲೆ ಒತ್ತಡ ಬೀಳುತ್ತದೆ. 

೪) ತವರ್ಗ (त्‌थ्द्धुन) ಇವು ದಂತ್ಯ; ಎಂದರೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚರಿ ುವಾಗ 
ನಾಲಗೆ ಹಲುಗಳಿಗೆ ತಗಲಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ 

೫) ಪವರ್ಗ (पपाब मम) ಇವು ಓಷ್ಕ್ಯ; ಎಂದರೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುವಾಗ 

ಟಿಗಳು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ತಗಲುತ್ನ 


ಉಳಿದವು "ಅವರ್ಗೀಯ' ವ್ಯಂಜನಗಳು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ य्रलव्‌ ಗಳನ್ನು 


ಇಕ್ಕಿ 
ಅಂತಸ್ಸವರ್ಣಗಳನ್ನಾಗಿಯೂ, शप सह्‌, ಗಳನ್ನು ಊಷ್ಮವರ್ಣಗಳನ್ನಾಗಿಯೂ ಗುರು- 
ತಿಸಿದ್ದಾರೆ १ 


ವರ್ಗೀಯ ವ್ಯಂಜನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿವರ್ಗದಲ್ಲಿಯ ಮೊದಲಿನ ಎರಡು ವ್ಯಂಜನಗಳು 
0 २ ("ಖರ್‌' ವರ್ಣಗಳು); ಕೊನೆಯ ಮೂರು ವ್ಯಂಜನಗಳು 
"ಮೃದು' ವ್ಯಂಜನಗಳು ("ಹಶ್‌' ವರ್ಣಗಳು.) ಅವರ್ಗೀಯ ವ್ಯಂಜನಗಳಲ್ಲಿ 
ಕರ್ಕಶ ವ್ನಂಜನೆಗಳು. ಉಳಿದವು ಮ್ಲದುವ್ಕಂಜನಗಳು. ಹಾಗೆಯೇ 
ರ್ಗದ ಮೊದಲನೆಯ, ಮೂರನೆಯ ಮತ್ತು ಐದನೆಯ ವ್ಯಂ 
ಗಳೂ यरलव ಗಳೂ "ಅಲ್ಲಪ್ರಾಣ'ಗಳು. ಉಳಿದುವೆಲ್ಲ "ಮಹಾಪ್ರಾಣ'ಗಳು 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವರ್ಗದ ಕೊನೆಯ ವ್ಯಂಜನವು (ತಗಣ) "ಅನುನಾಸಿಕ'ವು 
ಕಂಠಾದಿ ಸ್ಥಾನಗಳು ಮತ್ತು ಮೂಗು ಇವೆರಡರ ಸಹಾಯದಿಂದ ಅನುನಾಸಿಕಗಳು 
ಉಚ ರಿಸಲ ಡುತ್ತವೆ. (ಈ ವಿವರಗಳನ್ನು ಮುಂದೆ ಕೊಟ್ಟ ಕೋಷ್ಟಕದಿಂದ 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಅರಿಯಬಹುದು. ) 


(A 4 
Ge 
छ, 

, ಲ 
4 


अम. ಎಂಬುದು ಅನುಸ್ವಾರ.' ಇದರ छळ, ವರ್ಣದ ಮೇಲೆ ಕೊಡುವ 
ಬಿಂದು ("). ೫8 ಎಂಬುದು ವಿಸರ್ಗ, ಇದರ ಚಿಹ್ನೆ ವರ್ಣದ ಮುಂದೆ ಕೊಡುವ 
ಎರಡು ಬಿಂದುಗಳು (0). ವಿಸರ್ಗವು क, ख॒ ಗಳ ಮತ್ತು पू, ಇ ಗಳ ಹಿಂದೆ ಬಂದಾಗ 
ಅರ್ಧವಾಗಿ 5೨ ಈ ಚಿಕ್ಕು ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. क., ख्‌ ಗಳ ಹಿಂದಿನ ಅರ್ಧವಿ 
ಜಿಹ್ಹ್ವಾಮೂಲೀಯ'ವೆಂದೂ पू, फू 7४ ಹಿಂದಿನದಕ್ಕೆ "ಉಪಧ್ಮಾನೀಯ'ವೆಂದೂ 
ಹೆಸರಿಸಿದ್ದಾರೆ 


|) ಈ ವರ್ಗೀಕರಣದ ಅನುಭವವನ್ನು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ವ್ಯಂಜನಗಳನ್ನು 


ಉಚ ರಿಸಿ ಪಡೆಯಬಹುದು. ಯಿಯ ಅಂಗುಳಿಗೆ “5908७. SS ನಾಲಗೆ ತಗಲಿ 
ದರೆ. “ಮೂರ್ಧನ್ಯ'ದಲ್ಲಿ ನಾಲಗೆಯ ತುದಿ ತಗಲುತ್ತದೆ 
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ವರ್ಣಗಳು ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ವಿವರಗಳು 








ಕರ್ಕಶ (ಖರ್‌) 


4 - ಎ 
ಸೂತಂ कद 
ಐರ್ಣ ' ಪ್ರಾಣ 





ಮಹಾ 
ಪ್ರಾಣ 


| 





ವ್ಯಂಜನಗಳು 


ಧಾರ RR Rr ಗ್ರಾಣಾಕಾಘಾರಾ ಚಚಾರ ತಾ ಇಂ ಸರಾ २५ ऊन ल्‍क 


ಅಲ್ಬ | ಮಹಾ | ಅನುನಾ ಅಂತಸ್ಥ | ಊಷ್ಮವರ್ಣ 
ಸ್ರಾಣ। ಪ್ರಾಣ | ಸಿಕ ವರ್ಣ | ಮಹಾಪ್ರಾಣ 








ಮೃದು (ಹಶ್‌) 




















el 








ನಿ 
ತಾ 
७ 


है. 


ವಿಸರ್ಗ ಕಂಠದಿಂದ; ಉಪಧ್ಮಾನೀಯ ಓ 


ದಿಂದ; ಜಿಹ್ಹಾಮೂಲೀಯ ಜಿಹ್ವಾಮೂಲದಿಂದ. 


ಅನುಸ್ವಾರ ನಾಸಿಕದಿಂದ; 


ಟಿಪ್ಪಣಿ 
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१ ಸಂಧಿಗಳು ಳ್ಳ 


(9 


ಪ್ರಕರಣ ೨: ಸಂಧಿಗಳು 


ಎರಡು ವರ್ಣಗಳು ಪರಸ್ಪರ ಕೂಡಿದಾಗ ಉಂಟಾಗುವ ಬದಲಾವಣೆಗೆ "ಸಂಧಿ' 
ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಉದಾ: देव + आलूय:-+देवालयः । ಇಲ್ಲಿ देव ಶಬ್ದದ ಕೊನೆಯ अ 
ಕಾರ ಮತ್ತು आलयः ಶಬ್ದದ ಮೊದಲನೆಯ ೫ ಕಾರ ಸೇರಿ, आ ಕಾರವಾಗಿ ಬದಲಾ 
ವಣೆ ಹೊಂದಿವೆ. ಇದುವೆ "ಸಂಧಿ... ಈ ಬದಲಾವಣೆ ಮೂರು ವಿಧವಾಗಿದೆ: 


೧) ಲಊಲೋಪ-- ಯಾವುದಾದರೂ ವರ್ಣವು ಮಾಯವಾಗುವದು ; ಉದಾ: 
एषः + विष्णु: -एष बिष्णुः। - ಇಲ್ಲಿ ವಿಸರ್ಗವು ಲೋಪವಾಗಿದೆ. 


೯೨ 
೨) ಆಗಮ-- ಯಾವುದಾದೆರೂ ಹೊಸ ವರ್ಣವು ಬಂದು ಸೇರುವದು; ಉದಾ : 


शिव + छाया- शिवच्छाया | - ಇಲ್ಲಿ च ಬಂದು ಸೇರಿದೆ. 


ಕಾ 
೩) ಆದೇಶ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ವರ್ಣಕ್ಕೆ ಅಥವಾ ವರ್ಣಗಳಿಗೆ ಸಯಾಗಿ 
ದು ವರ್ಣವು ಬರುವದು; ಉದಾ: उप + इन्द्रः - उपेन्द्रः -ಇಲ್ಲಿ अ 


. "ಸಂಧಿ'ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖವಾದವು ಮೂರು: ೧) ಸ್ವಗೆಸಂಧಿ ೨) ವ್ಯಂಜನ 
ಸಂಧಿ ಮತ್ತು ೩) ವಿಸರ್ಗಸಂಧಿ. ಇವುಗಳಲ್ಲದೆ ಪ್ರಕೃತಿಭಾವಸಂಧಿ ಮತ್ತು 
0% ಎರಡು ಪ್ರಕಾರಗಳೂ ಇವೆ. “ಪ್ರಕೃತಿಭಾವಸಂಧಿ'ಯಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ವರ್ಣವೂ ಬದಲಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವರದ ಮಖಂದೆ ಸ್ವರವು ಬರುವದರಿಂದ 
ನ್ನು `ಸ್ವರಸುಧಿ'ಯ ಭೇದವನ್ನಾಗಿ ಪರಿಗಣಿಸುತ್ತಾರೆ. ` 


2 
७) 
© 
34 
ल 
© 
೪ 


ಸ್ವ ४४०७ ("ಅಚ್‌'ಸಂಧಿ) 


ಸ್ವರಸಂಧಿಯು ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ ಎಂಟು ವಿಧ: 0) ಸವರ್ಣದೀರ್ಥಸಂಧಿ ೨) 
ಗುಣಸಂಧಿ ೩) ವೃದ್ಧಿಸಂಧಿ ®) ०55° 509 ೫) ಯಾಂತಾದೇಶ-ವಾಂತಾ- 


ದೇಶಸಂಧಿ ಮತ್ತು ೮) ಪ್ರಕೃತಿಭಾವಸಂಧಿ. 


೧) ಸವರ್ಣಧೀರ್ಫ್ಥಸಂಧಿ- ಹ್ರಸ್ವ ಅಥವಾ ದೀರ್ಫ್ಥಗಳಾದ अ, इ, उ, ऋ 
ಸ್ವರಗಳ ಮುಂದೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹ್ರಸ್ವ ಅಥವಾ ದೀರ್ಫ್ಥಗಳಾದ अ, ಇ; उ; ऋ 
ಸ್ವರಗಳು ಬಂದರೆ ಅವೆರಡರ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ आः ಕೆ. ತ, ಹ್ಞಾ ಗಳು 
ಆದೇಶವಾಗಿ ಬರುತ್ತವೆ. ಅಂದರೆ अ, आ ಗಳೆ ಮುಂದೆ अ, आ ಗಳು ಬಂದರೆ 
ಅಥವಾ ಪರವಾದರೆ आ, इ, ಕ ಗಳಿಗೆ इ, ई ಗಳು ಪರವಾದರೆ ई, उ, ऊ ಗಳಿಗೆ 
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उ, ऊ ಗಳು ಪರವಾದರೆ ತ, त्र, १६ ಗಳೆ ಮುಂದೆ ऋ, ಗಳು ಬಂದರೆ 
क्र - ಆದೇಶವಾಗಿ ಬರುತ್ತವೆ.3 ಉದಾ: 


दैत्य +- अरिः - देत्यारि:। देव + आलयः -देवालय:। साता + अहम्‌- 
सोताहम । माला+आगता - मालागता । इति+ इव -इतीव । 
' कवि + ईशः _ कवीशः। दासी +इति -दासौति। श्री+ईशः ¬ 
श्री्ः। भानु + उदयः -भानूदयः। साधु + ऊचुः -साधूचुः । ಕಲ್ಲಿ 
उन्नतिः -वधून्ततिः। वधू + ऊजिता -वधूजिता। होतु + ऋकारः | 
होतृकारः । | 
रू ಕಾರಕ್ಕೆ ದೀರ್ಥವಿಲ್ಲ. ಸವರ್ಣದೀರ್ಫಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಅದು ದೀರ್ಫು नरह ಕಾರಕ್ಕ 
ಬದಲಾವಣೆ ಹೊಂದಬಹುದು. ಉದಾ: होतु + लुकार: - होतृकारः | 


9) ಗುಣಸಂಧಿ- अ, आ ಕಾರಗಳ ಮುಂದೆ इ, ई ಕಾರಗಳು ಬಂದರೆ ए ಕಾರವೂ, 
उ, ऊ ಕಾರಗಳು ಬಂದರೆ ओ ಕಾರವೂ, क, नट ಕಾರಗಳು ಬಂದರೆ अर्‌ 
ಕಾರವೂ, लू ಬಂದರೆ अल्‌ ಕಾರವೂ, ಆದೇಶವಾಗಿ (ಪೂರ್ವ- ಪರಗಳ ಸ್ಥಾನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಏಕಾದೇಶವಾಗಿ) ಬರುವವು. ಉದಾ: | ] 
उप+ इन्द्रः -उपेन्द्रः। शाला+इति -शालेति। नर+ ईश; - 
नरेशः। राधा+ईदुशी¬ राधेइशो। जन-+उवितः -जनोक्तिः। 
राम + ऊरुः -रामोरुः। गङ्गा न उदकम्‌ -गङ्गोदकम्‌। महान 
ऊरु। - महोदः। सप्त+ऋषयः - सप्तषयः। महा + ऋषि: - 
महधिः। तवन रूकारः तवल्कारः | 


|) अ, आ ಸ್ವರಗಳು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗುವ ಸ್ಥಾನ ಒಂದೇ ಆದುದರಿಂದ ಅವು 
ಸವರ್ಣ ಸ್ವರಗಳು. ಹಾಗೆಯೇ इ-ई, उ-ऊ, ಕಕ್ಕ ಸ್ವರಗಳು “ಸವರ್ಣ ಸ 
ಗಳು. ಈ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ದೀರ್ಥ ಸವರ್ಣವು ಆದೇಶವಾಗಿ ಬರುವದರಿಂದ ಇದಕ್ಕ 
"ಸವರ್ಣದೀರ್ಪಸಂಧಿ' ಎಂಬ ಹೆಸರು. ಅಂತೆಯೇ ಕವರ್ಗದ ಎಲ್ಲ ವ್ಯಂಜನಗಳು 
ಸವರ್ಣ ವೈಂಜನಗಳು. ಹಾಗೆಯೇ ಇತರ ವರ್ಗಗಳ ವ್ಯಂಜನಗಳೊ ಕೂಡ. 





2) सप्त - क्रषयः -सप्त ऋषयः। महा ऋषिः -मह ऋषिः। 
ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ ಮಾಡಬಹುದು. 
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ಕಿ १७“ 
की 


೩) 


೪) 


೫) 


: ಸಂಧಿಗಳು ೩ 


ವೃದ್ಧಿ ಸಂಧಿ- अ, आ ಕಾರಗಳ ಮುಂದೆ ए, ಕ್ಷ ಕಾರಗಳು ಬಂದರೆ एं ಕಾರವೂ, 
ओ, ೫ ಕಾರಗಳು ಬಂದರೆ ओ ಕಾರವೂ, ಆದೇಶವಾಗಿ (ಪಾರ್ವ-ಪರಗಳ 
ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಏಕಾದೇಶವಾಗಿ) ಬರುವವು. ಉದಾ: 


देवेन + एकेन ` -देवेनेकेन | मत + ऐक्यम्‌ - मतैक्यम्‌ | एकदा + एव- 
एकदेव । रमा+ एश्वयंम्‌ -रमैश्वयंम्‌। जल ಸ. ओधः - जलोघ्रः। 
भव -- ओषधम्‌ -भवौषधम्‌ । गङ्गा + ओघः -गडगोघ:। तदा+ 
ओत्तरेय: -तदोत्तरेय: । 


ಯೆಣ್‌ಸಂಧಿ- इई उ ऊ ऋ क्र लू ಕಾರಗಳ ಮುಂದೆ ಅಸವರ್ಣ ಸ್ವರಗಳು 
ಬಂದರೆ इ ಕೆ ಗಳೆ ಬದಲು यू, उ ऊ ಗಳೆ ಬದಲು ब्‌, ऋ तह ಗಳ ಬದಲು 
ಇ ಮತ್ತು ल्‌ ದ ಬದಲು लू ಆದೇಶವಾಗಿ ಬರುತ್ತವೆ. ಉದಾ; 


गच्छामि - अहम -गच्छाम्यहम्‌। इति+आह -इत्याह। इति-- 
उक्त्वा -इत्युक्त्वा। इति + ऊहः -इत्यूह: । बारि+ एतत-वार्यतत । 
मति +एक्यम्‌ -मत्यैक्यम्‌। रविन ओज: -रव्योजः। त्वयि-- 
ओपम्यम्‌ -त्वय्यौपम्यम्‌ । नदी + अशः -नद्यंश: । नदी + आरोहः 
- नद्यारोहः। गौरी - उदय: -गौयूंदय: । नटी + ऊढा -नट्यूढा | 
कुमारीन एषा -कुमायंषा। भगिनी" ऐतिह्यम्‌ -भगिन्यैतिह्यम्‌ | 
पत्नी + ओकः -पत्न्योकः। देवी + औपासनम्‌ -देव्योपासनम्‌ । 
मधु नअरिः “मध्वरि:। गुरु-आज्ञा -गरर्वाज्चा । सान्‌ +इति - 
सान्विति। वस्तु ईश: -व्त्वीश:। मधु+एतत्‌ ` मध्वेतत्‌ | 
वस्तु + एश्वर्यम्‌ -वस्त्वेशवर्यम्‌। . स्वादु + ओदनम्‌ -स्वाद्वोदनम । 
कटु न ओषधम्‌ -कट्वोषधम्‌। धातृ + अंशः -धात्रंशः। पितु + 
आशीर्वाद; -पित्राश्चीर्वादः। मातृ + इच्छा - मान्रिच्छा । भ्रातृ + 
उद्यानम्‌ -भ्रातरुद्यानम्‌ । सवितु+ एधा -सवित्रेधा । पितृ + ओजः 
faster: | लू + आकृतिः -लाकृतिः | 


ಯಾಂತಾದೇಶೆ-ವಾಂತಾದೇಶಸಂಧಿ- ए, ए, ओ, ओ ಕಾರಗಳ ಮುಂದೆ 
ಸ್ವರಗಳು ಬಂದರೆ”ಇವುಗಳ ಬದಲಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ अथू, आय्‌, अव्‌, आव्‌, 
ಗಳು ಆಹೇಶವಾಗಿ ಬರುವವು. ಉದಾ: 
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ಗಳ ಮುಂದೆ ಸ್ತರವು.ಬಂದರೆ ಆಗ अय , आय, अव्‌, आव्‌ ಗಳ ಇಮತ್ತುತ್ನ ಲೋಪ 
ಹಸ र ~ 


हरे+ए हरये। ने+ अकः -नायक्रः। विष्णो + ए -विष्णव T+ 
अकः -गायकः । तौ + एतौ -तावेतौ । 
ಆದರೆ ನಾಮಪದದ ಅಥವಾ ಕ್ರಿಯಾಪದದ ಕೊನೆಯ ए, एं. ओ ओ ಕಾರ 


~ 


ವಾಗಬಹುದು. ಆಗ ಉಳಿಯುವ ಸ್ವರಗಳು ಸಂಧಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಉದಾ: 


೬) 


3 


हरे+ एहि -हरयेहि ಅಥವಾ हर एहि। विष्णो + इह्‌ - विष्णविह 
ಅಥವಾ 'विष्ण इह । ಕಣೆ + इदम्‌ -तस्मायिदम्‌ ಅಥವಾ तस्मा इदम्‌। 
रामो + एतौ -रामावेतौ ಅಥವಾ रामा एतौ। मन्यते+ आत्मानम्‌ 
जमन्यतयात्मानम्‌ ಅಥವಾ मन्यत आत्मानम्‌ । 


ಪೂರ್ವರೂಪಸೆಂಧಿ- ए, ओ ಕಾರಗಳ ಮುಂದೆ अ ಕಾರವು ಬಂದರೆ ಆ ೫ 
ಕಾರವು ए, आ ಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಹೋಗುತ್ತದೆ. (ಪೂರ್ವ-ಪರ ಸ್ಥ ಪೂರ್ವ 
ರೂಪವು ಏಕಾದೇಶವಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ.) ಹೀಗೆ ಸೇರಿಹೋದ अ ಕಾರವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸಲು ಅವಗ್ರಹ($) ಚಿಹ್ನೆಯನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. ಉದಾ: 

जने + अस्मिन्‌ -जनेऽस्मिन्‌ । विष्णो+ अव -विष्णो$व | 
(ಪೂರ್ವರೂಪ ಸಂಧಿಯು ಯಾಂತಾದೇಶ-ವಾಂತಾದೇಶ ಸಂಧಿಗೆ ಅಪವಾದ- 
ವಾಗಿದೆ.) ಕ 


ಪರರೂಪಸಂಧಿ- ೫ ಕಾರಾಂತವಾದ ಅಂದರೆ अ ಸ್ವರವು ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರ:ವ 
ಉಪಸರ್ಗಗಳ ಮುಂದೆ ए, ओ ಕಾರಾದಿಯಾದ ಅಂದರೆ ए, ओ ಕಾರಗಳಿಂದ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಗ:ವ ಧಾತುಗಳು ಬಂದರೆ अ ಕಾರವು ए, ओ ಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿ 
ಹೋಗಿ ಲೋಪ ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಉದಾ: 

प्र एजते -प्रजते। उप--ओषति -उपोषति | 

(ಪರರೂಪಸಂಧಿಯು ವೃದ್ಧಿ ಸಂಧಿಗೆ ಅಪವಾದವಾಗಿದೆ) 

शकन्ध ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿಯ टि ಗೆ ಪರರೂಪಸಂಧಿ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ. 
[ಪದದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವರವಿದ್ದರೆ ಅದು टि; ವ್ಯಂಜನವಿದ್ದರೆ ಹಿಂದಿನ ಸ್ವರ 
ಸಹಿತವಾದ ಆ ವ್ಯಂಜನವು टि; ಉದಾ: शक ದಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯ अ ಸ್ವರವೂ 


मनस ದಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯ अस्‌ ವೂ टि] ಉದಾ; 
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`» 


9: ಸಂಧಿಗಳು ೯ 
शक + अन्धु:-शकन्धु: | कुल अटा -कुलटा | मनसुर्शईषा -मनीषा । 
(शकन्धः ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆಗಿರುವ ಪರರೂಪ ಸಂಧಿಯು ಸವರ್ಣದೀರ್ಫನಸಂಧಿಗೆ 
ಅಪವಾದವಾಗಿದೆ.) | 


अ ಕಾರದ ಮುಂದೆ ओम्‌ , आ ಕಾರಗಳು ಬಂದರೆ ಪರರೂಪಸಂಧಿ ಅನ್ವಯಿಸು- 


ತ್ವದ. ಉದಾ: शिवाय+ओं नम: -शिवायों नमः | बालक +एहि! -बाल- 
केहि । (ಇವು ವೃದ್ಧಿ ಸಂಧಿಗೆ ಅಪವಾದಗಳು) 


೮) ಪ್ರಕೃತಿಭಾವಸಂಧಿ- ಪ್ಲುತ ಮತ್ತು ಪ್ರಗೃಹ್ಯಗಳ ಮುಂದೆ ಸ್ತರ ಬಂದರೆ 
ಯಾವುದೇ ವಿಧದ ಸಂಧಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲ. (ದೂರದಲ್ಲಿರುವವನನ್ನು ಕರೆಯು- 
ವಾಗ ಬಳಸುವ ಸಂಬೋಧನ ಶಬ್ದದ ಕೊನೆಯ ಸ್ವರವು "ಪ್ಲುತ'; ಉದಾ: 


एहि कृष्ण (३) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕಂ ದ 'अ(३)' ಇದ್ರು ಪ್ಲುತ, ई ಕಾರಾಂತ, 


ತ ಕಾರಾಂತ ಮತ್ತು ए ಕಾರಾಂತ ದ್ವಿವಚನ ಶಬ್ದಗಳ ಅಂತ್ಯಸ್ವರಗಳನ್ನು 
“ಪ್ರಗೃಹ್ಯ' ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ; ಉದಾ: हरी, गुरू गङगं।) ಉದಾ: एहि कृष्ण 
(३) +अत्र गोश्चरति- एहि कृष्ण (३) अत्र गौशचरति । धनुषो-- 
एते -धनुषी एते। गूरू+इमौ “गुरू इमौ | गङ्गे+इमे -गडगे इमे। 
अदस ಶಬ್ದದ अमी ರೂಪದ ಕೊನೆಯ ಕ್ಲೆ ಕಾರವೂ "ಪ್ರಗೃಹ್ಯ'ವೇ. ಅದರ 
ಮುಂದೆ ಸ್ವರ ಬಂದರೆ ಸಂಧಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಉದಾ: अमीन ईशा:- अमी rl 
ई, ऊ. ऋ ಮತ್ತು ल्‌ ಕಾರಗಳ ಮುಂದೆ ಅಸವರ್ಣ ಸ್ವರಗಳು ಬಂದರೆ ಯಣ್‌ 

ಸಂಧಿಯೂ ಆಗಬಹುದು; ಪ್ರಕೃತಿಭಾವ ಸಂಧಿಯೂ ಆಗಬಹುದು; ಈ ದೀರ್ಫು- 

ಸ್ವರಗಳು ಹ್ರಸ್ವ ಸ್ವರಗಳೂ ಆಗಬಹುದು. ಉದಾ: गुरू + अत्र -गवंत्र ಅಥವಾ 

गुरू अत्र ಅಥವಾ गुरु अत्र. व 

ವ್ಯಂಜನಸಂಧಿ ("ಹಲ್‌' ಸಂಧಿ) 


ಸಂಧಿ १) ಜಶ್ತ್ವಸಂಧಿ ೪) ಚರ್ತ್ವಸಂಧಿ ' ೫) ಅನುನಾಸಿಕಸಂಧಿ 
ಅನುಸ್ವಾರಸಂಧಿ ೭) ಪರಸವರ್ಣಸಂಧಿ ' ೮) ಪೂರ್ವಸವರ್ಣಸಂಧಿ. ಇವಲ್ಲದೆ 
ಜಮುಡಾಗಮಸಂಧಿ, ಧುಡಾಗಮಸಂಧಿ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಕಾರಗಳೂ ಇವೆ. 


]) एहि-आ+इहि ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
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न 


()) 33 ड, ಸಂಧಿ :- स्‌ ಮತ್ತು त्‌ ವರ್ಗದ ವ್ಯಂಜನಗಳ ಮುಂದೆ श्‌ ಮತ್ತು च्‌ 
ಗಳಿಗೆ ಸ್ಮ ವರ್ಗದ ವ್ಯಂಜನಗಳೂ ಆದೇಶವಾಗಿ ಬರುವವು. ಉದಾ: 
रामस्‌ + शेते -रामइशते । रामस्‌ + चिनोति -रामदिचनोति । 
कस्मात्‌ + चलति -कस्माच्चलति | एतद्‌ + जगत्‌ एजज्जगत्‌ | 
शाङगिन्‌+ जय -शाइगिञ्जय | 


= sem >see कळया, 
क्र 


र ೨) ಷ್ಟುತ್ತಸಂಧಿ:- | स्‌ ಮತ್ತು त्‌ ವರ್ಗದ ವ್ಯಂಜನಗಳ ಮುಂದೆ प्‌ ಮತ್ತು ಕ್ಷ 
ವರ್ಗದ ವ್ಯಂಜನಗಳು ಬಂದರೆ स्‌ ಕಾರಕ್ಕೆ ब्‌ ಕಾರವೂ त्‌ ವರ್ಗದ ವ್ಯಂಜನ 
ಗಳಿಗೆ ट्‌ ವರ್ಗದ ವ್ಯಂಜನಗಳೂ ಆದೇಶವಾಗಿ ಬರುತ್ತವೆ. ಉದಾ: 
रामसू--षष्ठ: रामष्षष्ठः | रामसू+टीकते -रामष्टीकते। पेपूर्ण 
ता -पेष्टा । एततू+ँटीका "एतट्टोका। महानृ/ंडामरः -महा- 
ण्डामर: । 


೨) ಜತ್ತ್ವಸಂಧಿ :- ಪದದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ, ಅನುನಾಸಿಕ ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ 
ವರ್ಗೀಯ ವ್ಯಂಜನಗಳಿಗೆ ಆಯಾ ವರ್ಗದ ಮೂರನೆಯ ವ್ಯಂಜನವು ಆದೇಶ 
ವಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಉದಾ: वाक_-वाग | वाक्‌ू+ईश -वागीशः | पट्-- 
दर्शनम्‌ -षंड्ददनम्‌ । जगत्‌ + आभरणम्‌ - जगदाभरणम्‌। अपूर्ण 
जातम्‌ -अन्जातम्‌ । (ಇಲ್ಲಿ ವಗೀಯ ವ್ಯಂಜನಗಳ ಮುಂದೆ ಸ್ವರಗಳು 
ಮತ್ತು ಮೃದು ವರ್ಣಗಳು ಮಾತ್ರ ಬಂದು ಸಂಧಿಯಾಗಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು 
ಉದಾಹರಣೆಗಳಿಂದ ಗಮನಿಸಬಹುದು.) 





®) ಚರ್ತ್ರಸಂಧಿ :- ಮೇಲೆ "ಜಶ್ವ್ವಸಂಧಿ'ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ವರ್ಗೀಯ ವ್ಯಂಜನ 
ಗಳ ಮುಂದೆ ಕರ್ಕಶವ್ಯಂಜನಗಳು ಬಂದರೆ ಆಯಾ ವರ್ಗದ ಮೊದಲನೆಯ 
ವ್ಯಂಜನವು ಆದೇಶವಾಗಿ ಬರುವದು. ಉದಾ: 


दिग्‌ + पालः -दिवपाल:। विराड+पुरुष: - विराट्पुरुष: । विपद्‌ + 
प्रतीकारः विपत्प्रतीकार; | ककुभ्‌पतिः -ककुप्पतिः | 


೫) ಅನುನಾಸಿಕಸಂಧಿ :-ह _०39, ಅನುನಾಸಿಕಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ವ್ಯಂಜನ 
ಗಳ ಮುಂದೆ ಅನುನಾಸಿಕವು ಬಂದರೆ ಸವರ್ಣ ವರ್ಗದ ಅನುನಾಸಿಕವು 
ಅಥವಾ' ಮೂರನೆಯ ವ್ಯಂಜನವು ಆದೇಶವಾಗಿ ಬರಬಹುದು. ಉದಾ: 
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>>) 


८) 


ಸಂಧಿಗಳು ೧೧ 


वाक + मधु -वाडमधरू ಅಥವಾ वाग्मधु। षट्‌ + मासाः -षण्मासा! 
ಅಥವಾ षड्मासाः। भवत्‌+मतम्‌ -भवन्मतम्‌ ಅಥವಾ भवद्‌मतम्‌ | 
अपु+मग्नः -अम्मग्न; ಅಥವಾ अव्मरनः। | 

ಆದರೆ ಅನುನಾಸಿಕದಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಈ ವ್ಯಂಜನಗಳ 
ಮುಂದೆ ಬಂದರೆ ಅನುನಾಸಿಕವೇ ಆದೇಶವಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಉದಾ: 

दिक + मात्रम्‌ -दिङ्मात्रम्‌ । तत्‌+मात्रम्‌ -तन्मात्रम्‌ । वाक्‌+ मयम्‌- 
-वाङमयम्‌। 


ಅನುಸ್ವಾರಸಂಧಿ :- ಪದದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ मृ ಕಾರದ ಮುಂದೆ ವ್ಯಂಜನ 
ಬಂದರೆ म्‌ ಕಾರಕ್ಕೆ ಅನುಸ್ಟಾರವು ಆದೇಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ: 


देवम्‌+वन्दै -देवं वन्दे । ग्रामम्‌र॑गच्छति -ग्रामं गच्छति । 


ध 


ದಾಂತವಲ್ಲದ ಅಂದರೆ ಪದದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರದ न्‌ ಕಾರ ಇ ಕಾರಗಳ ಮುಂದೆ 


ವ್ಯಂಜನ ಬಂದರೆ ಅವುಗಳಿಗೆ ಅನುಸ್ವಾರವು ಆದೇಶವಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಉದಾ: 


छ 


यशान्‌*सि -यशांसि | आक्रम्‌+स्यते -आक्रस्यते | 


ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ವ್ಯಂಜನಗಳು ಬಂದರೆ ಆ ವ್ಯಂಜನಗಳ ಸವರ್ಣ ಅನುನಾಸಿಕ: 
ಗಳು ಅನುಸ್ವಾರಕ್ಕೆ ಆದೇಶವಾಗಿ ಬರುತ್ತವೆ. ಉದಾ: 

शां+तः -शान्तः। ' अ+कितः -अद्धित:। अं+चितः -अञ्चितः | 
ग्रग्थः -प्रन्थः | दां+तः -दान्तः। कं+पितः -कम्पितः। गुं “फित: 
fee: | 

ಆ) त्‌ ವರ್ಗದ ವ್ಯಂಜನಗಳ ಮುಂದೆ लू ಕಾರವು ಬಂದರೆ ಅವುಗಳಿಗೆ ल ಕಾರವು 
ಆದೇಶವಾಗಿ ಬರುವದು. न्‌ ಕಾರದ ಮುಂದೆ लू ಕಾರವು ಬಂದರೆ ಅನುಸ್ವಾರ 
ಮತ್ತು लू ಆದೇಶವಾಗುವವು. ಉದಾ: | 
तत्‌+लौनम्‌ -तल्लीनम्‌। यद्‌+लोकम्‌ -यल्लोक्रम्‌ । विद्वानू+लिखति 
-विद्वांल्लिखति । महान्‌ + लाभः -महाँल्लाभः। ಕ 
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೧೨ ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ 


೮) ಪೂರ್ವಸವರ್ಣಸಂಧಿ :- (ಅ) उद्‌ ಎಂಬ ಉಪಸರ್ಗ:ದ ಮುಂದೆ स्था 
ಮತ್ತು स्तम्म्‌ ಧಾತುಗಳು ಬಂದರೆ ಅವುಗಳ स्‌ ಕಾರಕ್ಕೆ द्‌ ಕಾರದ ಸವರ್ಣವು 
ಆದೇಶವಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಉದಾ: 


उइ + स्थानम्‌ उत्थानम्‌ | उद्‌ + स्तम्भनम्‌ -उत्तम्भनम्‌। (ಇಲ್ಲಿ 
स ಕಾರಕ್ಕೆ ಇ ಕಾರವು ಆದೇಶವಾಗಿ ಬಳಿಕ "ಚರ್ತ್ವಸಂಧಿ'ಯಂತೆ द्‌ ಕಾರವು त्‌ 
ಆಗುತ್ತದೆ. ಆ ಬಳಿಕ ಮೇಲಿನಂತೆ थ्‌ ಕಾರವು ಲೋಪವಾಗಬಹುದು 
| उत्थृथानम्‌, उच्थृतम्भनम्‌ ಎಂಬ ರೂಪಗಳೂ ಸರಿ.) 

ಆ) ಅನುನಾಸಿಕ ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ವರ್ಗೀಯ' ವ್ಯಂಜನಗಳ ಮುಂದೆ हू ಕಾರವು 
ಬಂದರೆ ಆ ವರ್ಗೀಯ ವ್ಯಂಜನಕ್ಕೆ "ಜಶ್ವಸಂಧಿ'ಯಂತೆ ಸ್ವವರ್ಗದ ಮೂರ- 
ನೆಯ ವ್ಯಂಜನವು ಆದೇಶವಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ ಮತ್ತು ಕ್ಷೆ ಕಾರಕ್ಕೆ ಆಯಾ ವರ್ಗದ 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ವ್ಯಂಜನವು ಆದೇಶವಾಗಿ ಬರಬಹುದು. ಉದಾ: 


वाक्‌+हरि: -वारहरिः ಅಥವಾ वाग्धरि:। अच्‌ + हलम्‌ -अजुहलम्‌ 
ಅಥವಾ अज्ञलम्‌ | षट्‌+हुलानि -षडहलानि ಅಥವಾ षड्ढलानि | 
तत्‌+हनन्तम -तद्हननम्‌ ಅಥವಾ तद्धननम्‌ । अप्‌ + हरणम्‌ - 
अव्ह्रणम ಅಥವಾ अब्भरणम्‌ | 





€) ಜಮುಡಾಗಮಸಂಧಿ :- ಪದದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ङ, गू, न्‌ ಗಳು ಮತ್ತು 
ಇವುಗಳ ಹಿಂದೆ ಪ್ರಸ್ವ ಸ್ವರವಿದ್ದು ಮುಂದೆ ಯಾವುದೇ ಸ್ವರ ಬಂದರೆ ಇವು 
ದ್ವಿತ್ವಗೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. (ಅಂದರೆ ಅದೇ ಅನುನಾಸಿಕವು ಆಗಮವಾಗಿ ಬಂದು 
ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ.) ಉದಾ; 
प्रत्यङ्‌+आत्मा -प्रत्यङ्ङात्मा | सुगण्‌+ईशः -सुगण्णीशः। अस्मिन्‌ 
अवकाशे -अस्मिन्नवकाशे । 


00) ಧುಡಾಗೆಮಸಂಧಿ :- ಪದದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ इ, न्‌ ಕಾರಗಳ ಮುಂದೆ स्‌ 
ಕಾರವು ಬಂದರೆ ಅವೆರಡರ ನಡುವೆ घ्‌ ಕಾರದ ಆಗಮವಾಗಬಹುದು. ಉದಾ: 


षड--सन्त:- षट्सन्त: ಅಥವಾ + + सन्तः-षट्‌ + सन्त: - 
षट्त्सन्तः। सन्‌ +- सः- सन्स: ಅಥವಾ सनृत्स: । 


]). “ಉಪಸರ್ಗ'ಗಳ ಬಗೆಗೆ ಮುಂದೆ ಪ್ರಕರಣ ೫ ನೋಡಿರಿ. 
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ಕೆ 
ಯ್‌, 


೨: ಸಂಧಿಗಳು | ೧೩ 


ವಿಸರ್ಗಸಂಧಿ 
ವಿಸರ್ಗದ ಮುಂದೆ ಸ್ವರ ಅಥವಾ ವ್ಯಂಜನಗಳು ಬಂದಾಗ ವಿಸರ್ಗಕ್ಕೆ ಆಗುವ 
ಬದಲಾವಣೆಗೆ "ವಿಸರ್ಗಸಂಧಿ' ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಇದರ ಕೆಲವು ಪ್ರಮುಖ ಪ್ರಕಾರ 
ಗಳನ್ನು ಕೆಳೆಗೆ ವಿವರಿಸಿದೆ 


೧) ವಿಸರ್ಗದ ಮುಂದೆ ಕರ್ಕಶ ವೃಂಜನೆಗಳು ಬಂದರೆ ವಿಸರ್ಗವು स्‌ ಕಾರವಾಗು 
ಆ ರವು 'ಶ್ಹುತ್ವಸಂಧಿ' ಮತ್ತು "ಷ್ಟುತ್ವಸಂಧಿ'ಗಳ 


ದಲಾವಣೆ ಹೊಂದುವದು. ಉದಾಃ 


ವದು. ಮತ 
ನಿಯಮಗಳ 
रामः + चरति -रामस्‌ + चरति रामञ्चरति। हरि:--टीकते - 
हरिष्टोकते । विष्णः+त्राता -दिष्ण्स्त्राता । 

ಆದರೆ ವಿಸರ್ಗದ ಮುಂದೆ ₹, ಇ, स ಗಳು ಬಂದಾಗ ವಿಸರ್ಗವು ಹಾಗೆಯೆ: 
ಉಳಿಯಬಹುದು. ಉದಾ: ಕಣ: + ज्ञते - हरिश्शते ಅಥವಾ ಕ್ಷಣ: छोते । 
देवा:--षट -देवाष्षट ಅಥವಾ देवा; घट । राम:+स्थाता -रामस- 
स्थाता ಅಥವಾ राम: स्थाता | | 


ಹ 


>) ಅವ್ಯಯ ಸಂಬಂಧಿಯಲ್ಲದ ವಿಸರ್ಗದ ಮುಂದೆ पाश. कल्प, क, काम्य 
ಇವುಗಳು ಬಂದಾಗ ವಿಸರ್ಗದ ಹಿಂದೆ अ ಇದ್ದರೆ स्‌ ಕಾರದ, ಮತ್ತು इ, ई, 
उ, ತ ಗಳಿದ್ದರೆ ಇ ಕಾರದ ಆದೇಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ: 
पयः+पाशम्‌ -पयस्पाशम्‌ | यशः+कल्पम्‌ -यशस्कल्पम्‌ | यशः+कम्‌ 
AER | यश:+ काम: -यशस्कामः । हविः+पाशम्‌ -हविष्पाशम्‌ | 
धनु:+कल्पम्‌ -ध नुष्कल्पम्‌ | 
ವಿಸರ್ಗವು ಅವ್ಯಯ ಸಂಬಂಧಿಯಾಗಿದ್ದಾಗ ಬದಲಾವಣೆ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. 
ಉದಾ: प्रात:+कल्पम्‌ -प्रातःकल्पम्‌ | 


१) ಗತಿಸಂಜ್ಞಕಗಳಾದ नमः ಮತ್ತು पुरः ಇವುಗಳ ಮುಂದೆ क्‌, ख्‌, प्‌, फ्‌ 
ಕಾರಗಳು ಬಂದರೆ नमः, पुरः ಇವುಗಳ ವಿಸರ್ಗಗಳಿಗೆ स्‌ ಕಾರಾದೇಶ ಬರ- 
ಬಹುದು. ಉದಾ: नम: + करोति -नमस्करोति ಅಥವಾ नमः करोति। 
ಹಾಗೆಯೇ पुरस्करोति ಅಥವಾ पुरः करोति । 


I) “ಅವ್ಯಯ'ಗಳ ಬಗೆಗೆ ಮುಂದೆ ಪ್ರಕರಣ ೫ ನೋಡಿರಿ 
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೧೪ 


ಲ ) 


೫) 


೬) 


೭) 


ಳ್‌ ಶ್‌ ——— लनर 
“४९००५. ನಿ डं ್‌ಾ ದಿ 
डं) 4 5 we 


अ आ ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ಸ್ವರಗಳ ಮುಂದಿರುವ ವಿಸರ್ಗದ ಮುಂದೆ ಸ್ಲರಗಳೂ 
ಮೃದು ವ್ಯಂಜನಗಳೂ ಬಂದರೆ ವಿಸರ್ಗಕ್ಕೆ ಇ ಕಾರದ (ರೇಫದ) ಆ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ: 


दै 


कवि:+अयम्‌ -कविरयम्‌ । श्रीः असौ -श्रीरसो। ग॒रुः+उवाच- 
गुरुरुवाच | वधू'+एषा -वधूरेषा। रविः+गच्छति -रविर्गच्छति | 
भानुः+उदेति -भानुरुदेति। हृरेः+दशनम्‌ -हरेदंशनम्‌ । महुः+ 
महुः -मृहुम्‌ हुः । गौ:+गच्छति -गोगच्छति । ह 


೫ ಸ್ವರದ २२०७००० ವಿಸರ್ಗದ ಮುಂದೆ अ ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ಸ್ತರಗಳು 
ಬಂದರೆ ವಿಸರ್ಗವು ಲೋಪವಾಗುತ್ತದೆ. ಬಳಿಕ ಉಳಿದ ಸ್ವರಗಳಿಗೆ 
ಸಂಧಿಯಿಲ್ಲ. ಉದಾ: 

कुत:+आगत: -कुत आगत: । बाल:+इवं -बाल इत्र। कः+ईहते 
-क ईहते | सूय:+उदेति -सूये उदेति । तत:*ऊध्बंम -तत ऊध्बंम | 
बाल:+ऋषिः -बाल ऋषि: । कः+एषः -क एष: | कुतः + एकयम 
-कुत एक्यम्‌ । पोत: + ओष्ठः -पीत ओष्ठः । राज्ञ:+ओदायंम 
जराज्ञ औदायम्‌ । 


ವಿಸರ್ಗದ ಹಿಂದೆ आ ಇದ್ದು ಮುಂದೆ ಸ್ನರವಾಗಲೀ ಮೃದು ನ್ನಂಜನವಾಗಲೀ 
ಬಂದರೆ ವಿಸರ್ಗವು ಲೋಪವಾಗುತ್ತದೆ. ಬಳಿಕ ಉಳಿದ ಸ್ವರಗಳಿಗೆ ಸಂಧಿ 
ಯಿಲ್ಲ. ಉದಾ: 

बाळका: + अमी -बालका अमी। ಹಾಗೆಯೇ बालिका इमा: तारा 
उदिताः। आगता ऋषयः। ग्रन्था एते। गता ओघा:। बालका 
गता:। नष्टा घटा: । पुत्रा जाताः। नवीना डमरवः। आगता 
देवा: । उन्नता नगा: । सन्तुष्टा बुधाः । अतीता मासाः। छात्रा 
यतन्ते। एता रुग्णाः । पाठका SRT बालका वदन्ति । 
सज्जना हसन्ति । 


र्‌ ಕಾರದ ಮುಂದೆ र्‌ ಕಾರವು ಬಂದರೆ ಹಿಂದಿನ र्‌ ಕಾರವು ಲೋಪಹೊಂದಿ 
ಅದರ ಹಿಂದಿನ ಹ್ರಸ್ವ ब, इ, उ ಸ್ವರಗಳು ದೀರ್ಥವಾಗುತ್ತವೆ. ಉದಾ: 
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पुनर्‌ + रमते -पुनारमते । निर्‌ + रसः - नीरस: । धू्जंटिर्‌-- रक्षति 
धूजंटी रक्षति । शम्भुर्‌ + राजते -शम्भ्राजते। 


ಸ್ವಾ ದಿಸಂ ಧಿ | 


सुप ಅಥವಾ ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯ3ಗಳಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುವ ಸಂಧಿಗಳಿಗೆ “ಸ್ವಾದಿಸಂಧಿ' 


ಇದ್‌ 


ಎಂದು ಹೆಸರು. ಇದರ ಪ್ರಮುಖ ಪ್ರಕಾತಗಳು: 


೨) 


೩) 


೪) 


देव ಮೊದಲಾದ ಮೂಲ ಶಬ್ದಗಳ ಮುಂದೆ स्‌ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಬಂದಿದ್ದು ಅದು 
ಸಂಧಿಯಾಗುವಾಗ ಇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಈ ಇ ಕಾರದ ಮುಂದೆ ೫ ಕಾರವಾಗಲಿ 
ಮೃದುವ್ಯಂಜನವಾಗಲಿ ಬಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ उ ಕಾರಾದೇಶವು ಬರುತ್ತದೆ. ಉದಾ: 
देव: --अम्मि -देवर्‌ + अस्मि “देव + उ+ अस्मि-देवो (ಗುಣಸಂಧಿ) 
+अस्मि -देवाऽस्मि। देवः+वन्द्यः -देवर्‌+वन्द्यः -देव + उ+वन्द्यः 
-देवो वन्द्यः । 


अहन्‌ ಶಬ್ದದ ಮುಂದೆ ವಿಭಕ್ತಿಪ್ರತ್ಕಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದಾಗ न्‌ ಕಾರಕ್ಕೆ र्‌ ಕಾರವು 
ಆದೇಶವಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಉದಾ: 


अहन्‌ + अहन्‌ -अहरहः। अहन्‌ + गणः -अहुर्गणः । 


क ಕಾರವಿಲ್ಲದಿರುವ एतद्‌ ಮತ್ತು तद्‌ ಶಬ್ದಗಳ ಮುಂದಿರುವ स्‌ ವಿಭಕ್ತಿ 
ಪ್ರತ್ಯಯದ ಮುಂದೆ ವ್ಯಂಜನಗಳು ಬಂದರೆ ಆ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಲೋಪ- 
ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಉದಾ: 

एषस्‌ + विष्णु. -एष विष्ण:। एषस्‌ + रुद्र: - एष ಇಹ: | सस्‌ + 
राजा-स राजा | क ಕಾರವಿದ್ದರೆ ಲೋಪವಿಲ್ಲ. ಉದಾ: 

एषक: .. रुद्रः = एषको रुद्र: | 

ಆದರೆ, ಕಣ ಸಮಾಸವಾಗಿದ್ದರೆ ವಿಸರ್ಗದ ಲೋಪವಿಲ್ಲ. ಉದಾ: 
अससू--शिव:-असः शिवः ಅಥವಾ असदिशिवः (ಶ್ವುತ್ವಸಂಧಿ) । 


ಪದದಲ್ಲಿಯ ಕಾ, हः ಇ ಮತ್ತು ष ಗಳೆ ಮುಂದೆ-ಸ್ವರಗಳು, ಕ ವರ್ಗ ಮತ್ತು 
ಪ ವರ್ಗದ ವ್ಯಂಜನಗಳು, ಅನುನಾಸಿಕಿಗಳು, हू, य, व, र्‌ ಗಳು ನಡುವೆ 
ಬಂದಿದ್ದರೂ-ಬರುವ न्‌ ಕಾರವು ण्‌ ಕಾರವಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ: 


|) `ವಿಭಕ್ತಿಪ್ರತ್ಯಯ'ಗಳ. ಬಗೆಗೆ ಮುಂದೆ ಪ್ರಕರಣ ೩ ನೋಡಿರಿ. 
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राम +- इन रामेण | पूष--ना = पुष्णा gs आनि = गृहाणि । 
ಆದರೆ न्‌ ವು ಕೊನೆಯ ವರ್ಣವಾದರೆ ण ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಉದಾ: 
नर+आन्‌ = नरान्‌ ! 


ಪ್ರಕರಣ ೩: ನಾಮಸದಗಳ ರೂಪಗಳು 


ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಮೂಲಶಬ್ದಗಳಿಗೆ “ಪ್ರಾಶಿಪದಿಕ'ಗಳಿನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಅರ್ಥವಿರುವ, 
ಆದರೆ ಪ್ರತ್ಯಯವೂ ಧಾತುವೂ ಅಲ್ಲದ ಶಬ್ದವು “ಪ್ರಾತಿಪದಿಕ'ವು. ಇದರಲ್ಲಿ ನಾಮ- 
ಪದಗಳು, ಸರ್ವನಾಮಗಳು, ವಿಶೇಷಣಗಳು, ಕೃದಂತಗಳು. ತದ್ಧಿತಾಂತಗಳು ಮತ್ತು 
ಸಮಾಸಗಳು . ಸೇರುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳಿಗೆ ವಿಭಕ್ತಿಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿ ನಮಗೆ 
ಬೇಕಾದ ರೂಪಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಬರುತ್ತದೆ. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ವಿಭಕ್ತಿ 
द्वितीया, तृतीया, चतुर्थी, पञ्चमो, षष्ठी ಮತ್ತು सप्तमी, ಎಂಟನೆಯದೆಂದು 
ರೂಢಿಯಲ್ಲಿರುವ 'ಸಂಬೋಧನೆ'ಯು ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರುತ್ತದೆ. 


= 


ಅದನ್ನು सम्बोधन -प्रथमा ಎಂದೂ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ವಚನಗಳು 
ಮೂರು: एकवचन, द्विवचन ಮತ್ತು बहुबचन, ಲಿಂಗಗಳು ಮೂರು; पुल्लिड ग, 
स्त्रीलिङ ಮತ್ತು नप्‌सकलिङ ग. 


ಲಿಯೂ ಸಂಬೋಧನ-ಪ್ರಥಮಾ ಹಿಡಿದು ಎಂಟೂ ವಿಭಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿಭಕ್ತಿ 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಸೇರಿ ಒಟ್ಟಿಗೆ ೨೪ ರೂಪಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 


ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು 


विभक्ति एकवचन द्विवचन बहुवचंन 

प्रथमा सु(स्‌=:) औँ जस्‌ (अस्‌ = अः) 
सम्बोधनम सु औँ जस्‌ (अस्‌ ೫7) 
द्वितीया अम्‌ alg (आ) शस्‌ (अस्‌ = अः) 
तृतीया टा (೫!) भ्याम. faq 

चतुर्थी डे (ए) ` भ्याम्‌ भ्यस 

पञ्चमी ङसि (अस्‌) भ्याम्‌ भ्यसु 
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१.३ ನಾಮಪದಗಳ ರೂಪಗಳು | ೧೭ 


षष्ठी ङस्‌ (अस्‌) ओस्‌ आम 
सप्तमी . झि (इ) ओस्‌ सुप्‌ (सु) 
[ಪ್ರಾತಿಪದಿಕಗಳಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಸೇರುವ ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಅಗತ್ಯ 
ವಿದ್ದಲ್ಲಿ ಕಂಸ ( ) ಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಈ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಸೇರುವಾಗ ಅನೇಕ 
ವಿಧದ ಬದಲಾವಣೆಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಆ ವಿವರಗಳು ಈ ಗ್ರಂಥದ ಪರಿಮಿತಿಗೆ 
ಹೊರತಾದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ.] 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಅಂಶವಿರುವ ಅಂದರೆ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಸ್ವರ-ವ್ಯಂಜನ 
ಗಳಿರುವ ಮತ್ತು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಲಿಂಗಗಳಿರುವ ಪ್ರಾತಿಪದಿಕಗಳಿಗೆ ಈ ವಿಭಕ್ತಿಪ್ರತ್ಯಯ 
ಗಳು ಸೇರಿ ಉಂಟಾಗುವ ರೂಪಗಳನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ, 
ಪುಲ್ಲಿಂಗ ನಾಮಪದಗಳು 
ಮೊದಲಿಗೆ ಪುಲ್ಲಿಂಗದ ಪದಗಳು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ವಿಭಿನ್ನ ಅಂತವಿರುವ ಹತ್ತು 
ಪ್ರಮುಖ ಪದಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ ಈ ಕೆಳಗಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವರು - 
रामो हरि! करी भूभृत्‌ भानु: कर्ता च चन्द्रमा: । 
तस्थिवान्‌ भगवान्‌ आत्मा दशते ಕಣ್ಣ नायका: ॥ 


ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅವುಗಳ ರೂಪಗಳು :- 


१) अकारान्तः पुल्लिङ्गो 'राम' शब्द: 


ವಿಭಕ್ತಿ ಏಕವಚನ ದ್ವಿನಚನ ` ಬಹುವಚನ 
प्रथमा राम: रामौ रामाः 
सम्बोधनम्‌. Ewa © gral हे रामाः 
द्वितीया रामम. रामो रामान 
तृतीया रामेण रामाभ्याम्‌ रामे: 
चतुर्थी ' रामाय जं रामेभ्यः 
पञ्चमी रामात्‌ ನ थे 
षष्ठी रामस्य , रामयोः रामाणाम. 
सप्तमी रामे » _ रामेषु 


( 
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೧೮ | ಸಂಸ್ಕೃತೆ ವ್ಯಾಕರಣ 


ಹೀಗೆಯೇ कृष्ण, मुकुन्द, शंकर, देव, सूर्य, चन्द्र, शिव, जनक, 
, कोश, घमं, शेल, पवंत, वृक्ष, इन्द्र, गरुड, शेष, पु, बालक, भूपाल, 
' कृषिक, सेवक, ग्राम, दीप, नुप, गज, owe], जम्बुक, वायस, गृध्र, 
" कुक्कुट, उरग, अग्रज, सहोदर, नर, वाल, तरुण, स्थविर, शिष्य, 


ಗ 94ಎ ತಿ ಕು 


शिक्षक ಮೊದಲಾದ ಅಕಾರಾಂತ ಪುಲ್ಲಿಂಗ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ನಡಸಬೇ 


२) इकारान्तः पुल्लिङ्गो हरि शब्दः 


ध्र. हारः . ह्री हरयः 
सं हेहरे है हरी हे हरयः 
द्वि हरिम, ह्री हरीन्‌ 

तु हरिणा हरिभ्याम, हरिभिः 
चर हरये ड हरिभ्यः 
पं हरे: छु क 

ष हर्योः हरीणाम्‌ 
स हरी हरिषु 


ಇದರಂತೆಯೇ कवि, मुनि, ऋषि, विधि, विरिञ्चि, गणपति, अग्नि, 
वहनि, रवि, भूर्पात, नरपति, लोकपति, अधिपति, कुलपति, रतिपति, 
राकापति, पशुपति, सारथि, अतिथि, तिथि, यति, निधि, व्याधि, 
पयोधि, उदधि, सन्धि, जलधि, अराति, अरि, गिरि, अद्र, पाणि, पतत्रि, 
अहि, असि, मणि, पवि, रश्मि, राशि, अन्जयोनि ಮೊದಲಾದ ಇಕಾರಾಂತ 
ಪುಲ್ಲಿಂಗ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕು. 


३) इच्नन्तः पुल्लिङ्गः करिन शब्द: 


प्र करी करिणो करिण। 
सं हे करिन हे करिणो हे करिण। 
द्वि करिणम्‌ करिणौ. करिणः 
त्‌ करिणा क रिभ्याम्‌ करिभिः 
च करिणे ` „ *  करिभ्या 
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पं करिण: करिभ्याम्‌ करिभ्य 
ष ० af . करिणाम 
स करिणि : gfe 


ಇದರ ಹಾಗೆಯೇ गुणिन्‌, मनीषिन्‌, मन्त्रिन्‌, प्रतिहारिन्‌, अश्वा- 
रोहिन्‌, केसरिन्‌, शेलालिन्‌, तपस्विन्‌, योगिन्‌, स्वामिन्‌, शास्त्रिन्‌, 
वादिन्‌, वाजिन्‌, हस्तिन्‌, ताम्बूलिन्‌, चक्रत्रतिन्‌, दण्डिन्‌, ब्रह्मचारिन्‌, 
शलिन, परमेष्ठिन्‌, यशम्विन्‌, ब्रलिन्‌, चक्रिन्‌, शाङ्‌गिन्‌, अन्तवासिन्‌, | 
सुगुणिन्‌, वीथिन्‌, अरण्यवासिन्‌, मोक्षिन्‌ ಮೊದಲಾದವು. 


४) तकारान्तः पुल्लिङ्गो 'भूभृत्‌' शब्द: 


प्र भूभृत, भूभुद्‌ भूभृतौ भूमृतः 
सं हे मूभूत, हे भूभृद्‌ हें भूभृतो हें भूभृतः 
द्वि भूभृतम्‌ भू मृतो भूमृतः 
ता सिता भूमृद्भचाम भूभ दि: 
भूभृते भूभृद्भ्यः 
Je Td » 2 
ष्‌ ; भूभृतोः . भूभृताम्‌ 
स भूभृति » भूभृत्सु 


ಇದರಂತೆಯೇ मरुत्‌, विपर्चित्‌, गरुत्‌, तनूनपात्‌, वसुमृत्‌, पुरभृत्‌, 
ग्रन्थकृत्‌, दिनकृत्‌, अग्निचित्‌, विश्वजित्‌, कमंकृत, जक्षत्‌, जाग्रत, 
दरिद्रत्‌, शासत्‌, चकासत्‌, ददत्‌, दधत्‌, जुवृहत्‌, बिभ्यत्‌, बोभुवत्‌ 
महीभृत्‌, शशभृत्‌, इन्द्रजित्‌, सोमसुत्‌, भाष्यक्गत्‌ ಮೊದಲಾದವು. 


५) उकारान्तः पुल्लिङ्गो 'भान्‌' शब्दः 


प्र भानुः ८४ भान्‌ . भाततवः 
स्‌ हे मानो हे भान्‌ हे भानवः 
fe भानम्‌ ಹಗ್ಗ . भानून्‌ 
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೨೦೨ ಸ ರಿಸ್ಕೃತ ವಾಕರಣ 


तु भाषुना भानुभ्याम भानुभि: 
च भानवे ह भानुभ्यः 
पं भानोः" 

ष भानोः भान्वोः IAAT, 
स भानो | र भानुषु 


ಇದರಂತೆಯೇ गुरु, विष्णु, शम्भु, ऊर, प्रभु, विमु, साधु, मेरु, वेणू, 
बन्धु, पट्‌, तन्तु, सूनु, पांसु, परशू, बिन्दु, शिन्धु, हेतु, राह, केतु, जन्तु, 
भृग्‌, वायु, बाह, धातु, इषु, पशु, शिशु, विधु, तरु, रिपु, लघु, ऋतु, 
मन्‌, अंशु, मृत्यु, तनु, सेतु, कटू, शत्रु ಮೊದಲಾದವು. 


६) ऋकारान्तः पुल्लिङ्गः "ಹಕ್ಕೆ' शब्दः 


प्र कर्ता कर्तारौ कर्तारः 
सं हे ಹಕ: हे कर्तारो हे कर्तारः 
द्वि कर्तारम्‌ . कर्तारौ कतुन्‌ 

तु कर्त्रा कतुंभ्याम, कतृ भिः 

च कर्त्र 4 कतंभ्या 
पं ಕಕ್ಕೆ! र ड 

ष ಸ कर्त्रोः कतु णाम, 
स कतरि कतंष्‌ 


ಇದರಂತೆಯೇ दात, धातु, यन्तु, नेतृ; नप्तृ, वक्तृ, पतु, याचितृ 
ಇಕ್ಕೆ, होतू, पोतृ, प्रशास्तु, श्रोतृ, शास्तु, उद्गातृ, हतुं, ज्ञातृ, जेतृ, 
गन्त, वेतु, सवितृ, हन्तु, पढठितु, रक्षितृ ಮೊದಲಾದವು. 


७) सकारान्तः पुल्लिङ्गः चन्द्रमस्‌ शब्द: 


प्र चन्द्रमाः चन्द्रमसो चन्द्रमस 
सं हे चन्द्रमः हे चन्द्रमसो हे चन्द्रमसः 
द्वि चन्द्रमसम्‌ . चन्द्रमसो चन्द्रमसः 
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तू चन्द्रमसा चन्द्रमोभ्याम्‌ चन्द्रमोभिः 

च चन्द्रमसे चन्द्रमोभ्याम्‌ चन्द्रमोभ्यः 

पं ` चन्द्रमसः रि 

ष 3 . चन्द्रमसोः चन्द्रमसाम्‌ 

स्‌ चन्द्रमसि चन्द्रमस्सु, चन्द्रमःसु 


ಇದರಂತೆಯೇ वेधस्‌, पुरोधस्‌, अनेहस्‌, प्रचेतस्‌, दिवोकस्‌, सुमनस्‌, 
दुर्मनस्‌, जातवेदस्‌ ಮೊದಲಾದವು. 


८) वस्वन्तः पुल्लिङ्गः 'तस्थिवस शब्दः 


प्र तस्थिवान्‌ तस्थिवांसो त स्थिवांस। 
सं हे तस्थिवन्‌ हे तस्थिवांसौ हे तस्थिवांस! 
द्वि तस्थिवांसम तस्थिवांसो तस्थुषः 

त्‌ ಕಳಳ] तस्थिवद्भ्याम्‌ तस्थिवः 
च तम्थूष i | तस्थिवद्धयः 
पं तस्थुष: लै ड 

ष ನ ಕರ್ನ್‌): तस्थुषाम्‌ 

स तस्थुषि ಗ! तस्थिबत्सु 


ಇದರಂತೆಯೇ उपेयिवस्‌,” दद्यवस्‌, जग्मिवस्‌, विद्वस्‌, निनीवस, 
ददिवस्‌, शुश्रुवसू, ईजिवसू, ऊचिवस्‌ ಮೊದಲಾದವು. 


© ಕಾಟ 


९) वत्त्वन्तः पुल्लिङ्गो 'भगवत्‌' शब्दः 


प्र भगवान्‌ भगवन्तौ भगवन्तः 
सं हे भगवन्‌ हे भगबन्तौ हे भगवन्तः 
हि भगवन्तम, भगवन्तौ भगवतः 





|) उपेयिवस्‌, ಕ್ಲ ಮೊದಲಾದವು ಭವಿಷ್ಯತ್‌ ಕೃದಂತಗಳು, ಕೃದಂತ 
ಗಳ ಬಗೆಗೆ ಮುಂದೆ ಪ್ರಕರಣ 0೨ ನೋಡಿರಿ, . 
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तु भगवता 
चच भगवते 
पं भगवत: 
ष्‌ >» 

सं भगवत्ति 


भगवद्धयाम 


भगवतोः 


२०२ डं ವಾಕರಣ 


भगवः 
RAE: ` 
भगवताम्‌. 
भगवत्सु 


ಇದರಂತೆಯೇ भवत्‌, नभस्वत्‌, विवस्वत्‌, वलवत्‌, गुणवत्‌, विद्यावत्‌, 
गरुत्मत्‌, लक्ष्मीवत्‌, धीमत्‌, श्रीमत्‌, गोमत्‌, यशस्वत्‌, मघवत्‌, यावत्‌, 


तावत्‌, एतावत्‌, इयत्‌, कियत्‌ ಮೊದಲಾದವು. 


१०) : नकारान्तः पुल्लिङ्गः 'आत्मन्‌' शब्द: 


प्र ' आत्मा 


सं हे आत्मान्‌ ' 


ಗ್ರ अःत्मानम 


तु आत्मना 
न्च आत्मने 
पं आत्मनः 
ष - 
स आत्मनि 


ಕಾರ್‌ 


आत्मानो 
हे आत्मानौ 
आत्मानो 
आत्मभ्याम्‌ 


आत्मनोः 


आत्मानः 

हे आत्मानः 
आत्मनः 
आत्मभिः 
आत्मभ्यः 
आत्मनाम्‌ 
आत्मसु 


ಇದರಂತೆಯೇ द्विजन्मन्‌, यक्ष्पन्‌, अश्मन्‌, यज्वन्‌, ब्रह्मन्‌, अनर्वन्‌ 
कष्णवत्मंन, पाप्मन, वमन्‌, सहकृत्वन्‌ ಮೊದಲಾದವು 


| ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ ನಾನುಪದಗಳು 


१,९९०) ನಾಮಪದಗಳಲ್ಲಿ ವಿಭಿನ್ನ ಅಂಶವಿರುವ ಹತ್ತು ಪ್ರಮುಖ ವಪ 
ಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸುವ ಶ್ಲೋಕವು ಕೆಳಗಿನಂತಿದೆ | 


रमा रुचिनंदी धेनुर्वाग्धीः सरिदनन्तरम्‌ | 
क्षृत्प्रावृट च शरच्चैव aan: wy नायिका: ॥ 
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१) आकारान्तः स्त्रीलिङ्गो “रमा' शब्द: 


प्र रमा रमे रमाः 
स॒ हे रमे हे रमे हे रमाः 
द्वि रमाम्‌ रमे रमाः 
तृ रमया रमाभ्याम्‌ रमाभिः 
च रमां : रमाभ्यः 
प्‌ रामायाः 2 रमाभ्यः 
प रमायाः < रमयो. रमाणाम्‌ 
स्‌ रमायाम्‌ ಹ | रमासु 


` ಹೀಗೆಯೇ दुर्गा, शारदा, गङ्गा,, यमुना, बाला, माला, शाला, 
क्षमा, कन्या, दया, माया, जाया, लता, विद्या, सुधा, सीता, भामा, 
पद्मा, सुभद्रा, वीणा, अम्बिका, प्रभा, प्रतिभा, शर्मा, ललना, टोका, 
छाया, संख्या, भाषा, सुलभा, चन्द्रिका, ज्योत्स्ना, स्वाहा, यामिका, 
यवनिका, मेना ಮೊದಲಾದವು. 


२) इकारान्तः स्त्रीलिङ्गो "ಇಡಾ शब्दः . 


प्र रुचि: र्चो रुचयः 
स्‌ हे रुचे हे रुची हे रुचयः 
द्वि रुचिम्‌ रुची : रुची; 
तृ रुच्या रुचिभ्याम्‌- रुचिभिः 
च्‌ ಸಪ रुचये हे रुचिभ्यः 
प रुच्याः, रुचेः र ಈ 
ष रुच्योः ಸತಗ 
स रुच्यामूस्चौ | रुचिषु 


ಇದರಂತೆಯೇ श्रुति, स्मृति, मति, भूति, स्तुति, प्रकृति, गति, रति, 
कृति, कान्ति, पद्धति, धृति, भूमि, रिपत्ति, क्षिति, सिद्धि, बृद्धि, 
नीति, qf, यष्टि, सृष्टि, घृणि, युति, युवति, युक्ति ಮೊದಲಾದವು. 
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೨೨ ಸಂಶ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ 
तू भगवता भगव याम भगव: 

च भगवते छ भगवद्धचः - 

पं भगवतः ट » 

ष 52 भगवतोः भगवताम्‌ 

सं भगवति ನ भगवत्सु 


ಇದರಂತೆಯೇ भवत्‌, नभस्वत्‌,' विवस्वत्‌, वलवत्‌, गुणवत्‌, विद्यावत्‌, 
गरुत्मत्‌, लक्ष्मीवत्‌, धीमत्‌, श्रीमत्‌, गोमत्‌, यशस्वत्‌, मघवत्‌, यावत्‌, 
तावत्‌, एतावत्‌, इयत्‌, कियत्‌ ಮೊದಲಾದವು. 


१०) : नकारान्तः पुल्लिङ्गः 'आत्मन्‌ शब्द 


प्र` आत्मा आत्मानो . आत्मानः 
सं हे आत्मान्‌ ` हे आत्मानो. हे आत्मानः 
"द्वि अःत्मानम्‌, आत्मानो आत्मनः 

त्‌ आत्मना आत्मभ्याम्‌ ' आत्मभिः 

च आत्मने क आत्मभ्यः 
प आत्मनः ಎ 
ब्‌ ಪಾತ आत्मनो: आत्मनाम्‌ 
स आत्मनि ० आत्मसु 


ಇದರಂತೆಯೇ द्विजन्मन्‌, यक्ष्मन्‌, अश्मन्‌, यज्वन्‌, ब्रह्मन, अनर्वेन, 


ead, पाप्मन, वमन्‌, सहकृत्वन ಮೊದಲಾದವು 


ಸಿೀಲಿಂಗ ನಾನುಪದಗಳು 


९७०) ನಾಮಪದಗಳಲ್ಲಿ ವಿಭಿನ್ನ ಅಂಶವಿರುವ ಹತ್ತು ಪ್ರಮುಖ ಷದ 
ಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸುವ ಶ್ಲೋಕವು ಕೆಳಗಿನಂತಿದೆ 


रमा रुचिनंदी धेनुर्वाग्धी: सरिदनन्त रम्‌ । 
'क्षुत्रावृट च शरच्चेव दशंताः स्त्रीषु नायिकाः ॥ 
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१) आकारान्तः स्त्रीलिङ्गो "ಇಷ್ಟೆ शब्दः 


प्र रमा रमे रमाः 
सं हे रमे हे रमे हे रमा: 
fe रमाम्‌ रमे रमाः 
तृ रमया रमाभ्याम्‌ रमाभिः 
च रमां . रमाभ्यः 
प्‌ रामाया: ಸ रमाभ्यः 
घ रमायाः रमयो: रमाणाम्‌ 
स॒ रमायाम्‌ 9, रमासु 


ಹೀಗೆಯೇ दुर्गा, शारदा, गङ्गा, यमुना, वाला, माला, शाला, 
क्षमा, कन्या, दया, माया, जाया, लता, विद्या, सुधा, सीता, भामा, 
पद्मा, सुभद्रा, वीणा, अम्बिका, प्रभा, प्रतिभा, शर्मा, ललना, टीका, 
छाया, संख्या, भाषा, सुलभा, चन्द्रिका, ज्योत्स्ता, स्वाहा, यामिका, 
यवनिका, मेना ಮೊದಲಾದವು. 


२) इकारान्तः स्त्रीलिङ्गो रुचि' शब्दः 


प्र रुचि रुचो रुचय: 
स हे रुचे हे रुची हे रुचयः 
द्वि रुचिम्‌ रुची : रुची! 
तृ ಟ್ಟ रुचिभ्याम्‌ « रुचिभिः 
च्‌ रुच्य, रुचये हु रुचिभ्य:. 
पं रुच्याः, रुचेः हे 
ष veers oN ala 
स ुच्यामूस्चौ » ' रुचिष 


ಇದರಂತೆಯೇ श्रुति, स्मृति, मति, भति, स्तुति, प्रकृति, गति, रति, 
कृति, कान्ति, पद्धति, धृतिं, भूमि, रिपत्ति, क्षिति, सिद्धि, बुद्धि, 
नीति, fad, यष्टि, सृष्टि, घृणि, युति, युवति, युक्ति ಮೊದಲಾದವು. 
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೨೪ ತಿ 
३) उकारान्तः स्त्रीलिङ्गो नदी' शब्दः 
प्र नदी नद्यौ नद्यः. 
सं हे नदि हे नद्यौ हे ಗಳ: 
द्वि नदीम्‌ न्यो नदीः 
तु नद्या नदीभ्याम्‌ नदीभिः 
च्‌ नद्यं ಸ नदीभ्यः 
पं नद्याः हू i 
ष कला नद्योः नदीनाम्‌ 
स॒ ಟಟ! , नदीषु 
ಹೀಗೆಯೇ गौरी, देवी, रजनी, जननी, भगिनी, भामिनी, पवंणी, 
लेखनी, लिपी, काली, शेली, कुमारी, सुन्दरी, पुत्री, मार्जारी, युवती, 
गारेभो, शष्कुली, तरुणी, श्रेणी, कुटी, ತೆಕ್ಕೆ महिषी, विदुषी, रुद्राणी, 
क्षत्रियाणी, वाणी, ब्राह्मी, भारती, सरस्वतो, सखी, पत्नी, पर्पटी, 
(ಹಪ್ಪಳ) लक्ष्मी, तरी, तन्त्री, अवी, (ಇವುಗಳಲ್ಲಿ लक्ष्मी, तरी, तन्त्री, अवी, ೬ 
ಇವುಗಳ ಪ್ರಥಮಾ ವಿಭಕ್ತಿಯ ಏಕವಚನ ರೂಪ ಕ್ರಮವಾಗಿ लक्ष्मी, तरीः ಕಣ್ಣ! 
अबी: ಎಂದು ಆಗುವದು, ಉಳಿದ ರೂಪಗಳು 'नदी' ಯಂತೆ ನಡೆಯುತ್ತವೆ) 
ಮೊದಲಾದವು. 
४) उकारान्तः स्त्रीलिङ्गो ‘dq’ शब्दः 
प्र धेनुः धन्‌ धेनवः न 
सं हे धेनो हे धन्‌ हे घेनवः \ | 
द्वि धेनुम्‌ धेन धेनूः ಜ್ಞಾ” 
तु धेन्वा धनुभ्याम्‌ धेनुभिः 
च्‌ धन्वे, धेनवे ೨೨ धेनुभ्य 
पं धेन्वाः, धनोः 0 2 
REE Ts gen: धेनूनाम्‌ 
स धेन्वाम्‌ धेनो , धनुष 
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2 नो 
फक ३» ಹೀ i) 4 


ನಾಮಪದಗಳ ರೂಪಗಳು 


ಕಾಡಾ, 


೨% 


ಹೀಗೆಯೇ चञ्चु, तनु, रेणु, रज्जु, स्नायु, हनु, इषु, पट ಮೊದ- 


५) चकारान्तः स्त्रीलिङ्गो 'वाच्‌' शब्दः 


वाक्‌, वागू 

हे वाक्‌, हे वाग्‌ 
वाचम्‌ 

वाचा 

वाचे 


वाचि 


वाचो 
हे वाचौ 
वाचौ 
वाग्भ्याम्‌ 


वाचोः 


99 


वाच: 
हे वाचः 
वाच; 
वाग्मि 
वारस्य 
वाचाम्‌ 
वाक्षु 


ಹೀಗೆಯೇ शुच्‌, पयोमच्‌, सत्यवाच्‌, त्वच्‌, रुच्‌, उष्णिच्‌ ಮೊದಲಾ- 


६) ईकारान्तः स्त्रीलिङ्गो "ಜಗ शब्द! 


धीः 

हे धीः 

धियम्‌ 

धिया 

धिय, धिय - 
धियाः,. धियः - 


धरिया म्‌, धियि 


धियौ 
हे धियौ 
धीयौ 
धीभ्याम्‌ 
क्ण 3. 


धिय: 

हे धिय: 

धियः 

धीभिः 

धीभ्यः 

धियाम्‌, धीन [म्‌ 
धीषु 


ಹೀಗೆಯೇ भी, श्री, शुद्‌ घ वी; दुर्घी ಮೊದಲಾದವು. 


७) तकण्रान्तः स्त्रीरिङ्गः ‘सरित्‌’ शब्दः 


सरित्‌, सरिद्‌ 


सरितौ 


। सरितः 
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೫ ಷವಯ लु) 4. 


हे सरित, हे सरिद्‌ हे सरितौ 


सरितम्‌ सरितौ 
सरिता > सरिद्भ्याम्‌ 
ಸ ಚ 
सरितः 
सरितः सरितोः 
सरिति | 4 


ಹೀಗೆಯೇ तडित्‌, हरित्‌ ಮೊದಲಾದವು. 


ಸಂಸ್ಕೃತ ವಾಕರಣ 


हे सरितः 
सरितः | 
सरि द्धिः 
ಸ್‌: 
सरिद्धयः 
सरिताम्‌ 
सरित्सु 


८) घकारान्तः स्त्रीरिङ्गः क्षुध' शब्द: 


त्‌, क्षुद क्षुधौ 
हे क्षुत्‌, हे क्षुद॒ हेक्षुधौ 
क्षुधम्‌ - क्षुध 
क्षुधा क्षुद्धथाम्‌ 
क्ष » 
क्षुधः 
ಈ क्षुधोः 


ಸ್ಕಾ 


क्षधः 
हे क्षधः 
क्षुधः 


ಇದರಂತೆಯೇ समिध्‌, क्रघ, यूघू, विरुष्‌ ಮೊದಲಾದವು. 


= 


९) षकारन्तः स्त्रीलिङ्गः 'प्रावृष' शब्दः 


प्रावृट्‌, प्रावृड प्रावृषौ 
हवू, हे ಗ್ತತ್ತ हे प्रावृषी 


प्रावृषम्‌ प्रावृषौ 

प्रावृषा प्रावृड्भ्याम्‌ 
` प्रावृषे प्रावृड्भ्याम्‌ 

प्रावृषः ` 5 प्रावृडभ्याम्‌ 


प्रावृषः 
हे प्रावृषः . 
प्रावृषः 
प्रावृड्भिः 
प्रावृडभ्यः 
प्रावृड्भ्यः 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಷ್‌ 
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೩: ನಾಮಪದಗಳ ರೂಪಗಳು... ೨೭ 
ष प्रावृषः प्रावृषोः प्रावृषाम्‌ 
स प्रावृषि प्रावृषोः प्रावृटसु, प्रावृट्त्सु 


ಇದರಂತೆಯೇ त्विष्‌, द्विष्‌, रत्नम्‌ष्‌, सितत्विष्‌ ಮೊದಲಾದವು, 


१०) दकारान्तः स्त्री लिड्ग; 'शरद' शब्द: 


प्र शरत्‌, शरद्‌ शरदौ शरदः 

सं हेशरत्‌ हेशरद्‌ हे शरदो हे शरदः - 
द्वि शरदम्‌ शरदो शरदः , 
तृ शरदा ರ್ಗ mfg: 

च शारदे शरःद्रःयः 

पं शरद: ಸ ತ್ತೆ 

ष ಫೆ शरदोः शरदाम्‌ 

स शरदि ५ शरत्सु 


ಇದರಂತೆಯೇ सम्पद्‌, विपद्‌, आपद, परिषद, antag, दिविषद 
सुहृद्‌, शास्त्रविद्‌, दुह् द्‌ ಮೊದಲಾದವು 


ನಪುಂಸಕಲಿಂಗದ ನಾಮಪದಗಳು 


ಮೂರನೆಯದಾಗಿ, ನಪುಂಸಕಲಿಂಗದ ನಾಮಪದಗಳನಲವಿ ವಿಭಿನ್ನ ಅಂತವಿಶುವ 
3, ಪ್ರಮುಖ ಪದಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಶ್ಲೋಕವು ಹೀಗೆ ಇರುತ್ತದೆ:- 


~ 


ज्ञान दधि पयो वम धनर्वारि जगत्तथा | 
मधु नाम मनोहारि दशतानि नपुसके ॥ 


ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅವುಗಳ ರೂಪಗಳು:- 


१) ` अकारान्त: नपूंसकलिड्गो ज्ञान! शब्दः 


प्र. ज्ञानम्‌ ज्ञाने ज्ञानानि 
सं हे ज्ञान हे ज्ञाने हे ज्ञानानि 
हि झानमू ; ज्ञाने ज्ञानानि 
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5 | ಗ ee 
त्‌ ज्ञानेन ज्ञानाभ्याम ज्ञाने. 

च्‌ ज्ञानाय ಸ ज्ञानेंभ्य: 

प ज्ञानात ड 5 

ष ज्ञानस्य ज्ञानयोः ज्ञानानाम्‌ 

स ज्ञान : ज्ञानेषु 


ಇದರಂತೆಯೇ धन, फल, नगर, कमल, नयन, चित्र, वन, दिन 
पुष्प, जल, अङ्ग, शीषण्य, रत्न, गृह, शरीर, द्रव्य, पत्र, पात्र, भोजन 
गात्रं, क्षत्र, मुख, सुख, दुःख, पुण्य, पाप, मित्र, नेत्र, धान्य, भाजन 


न 


* उत्तरीय, कारण, बल, वस्त्र कुल ಮೊದಲಾದವು. 


२) इकारान्तः नपृंसकलिङ्गो 'दधि' शब्द: 





प्र दधि दधिनी . दधीनि 
स हेदधे, हेदधि हेदधिनी हे दधीनि 
द्वि दधि दधिनी ` दधीनि 
तू दध्ना दधिभ्याम्‌ दधिभिः 
च दधन 3 दधिभ्यः 
प्‌ दध्नः । 
ष 2] दध्नोः दध्नाम्‌ | 
स afta, दधनि के दधिष 
ಇದರಂತೆಯೇ अत्थि, सक्थि, अक्षि ಮೊದಲಾದವು. 
३ ) सकारान्त; नपुंसकलिङ्गः “पयस? शब्द: 
प पय; पयसो पयांसि 
स हे पय: हे पयसी हे पयांसि 
fg पय: - पयसी पयांसि 
. तृ पयसा पयोभ्याम्‌ | पयोभिः 
च पयसे र ` पयोभ्यः 
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४ ನುಮಪದಗಳ ರೂಪಗಳು 


Sr 


(० 
ಕೇ ಗೆ 


पं पयस: 'पयोभ्याम्‌ ` पयोभ्यः 
ष पा पयसोः पयसाम्‌ 
स पयसि पयस्सु 


ಇದರಂತೆಯೇ मनसू, तेजध्‌, चेतस्‌, ओजस, अम्भस्‌, अन्धस्‌, तमस्‌, 
वथस्‌, उरस्‌, तपस्‌, रक्षस्‌, यशस्‌, वचस्‌, वर्चस्‌, शिरस, सरस्‌, रजस्‌, 
आयस्‌, श्रयस्‌, रोचिस्‌, शोचिस्‌ (ಕಾಂತಿ) ಮೊದಲಾದವು. र 


४) नकारान्तः नपुंसकलिङगो ‘add’ शब्दः 


प्र वर्म ತನೆ! वर्माण 


सं हे वमन्‌, हे वर्म हे वमणो हे वर्माणि 
हि बम वभंणी ' वर्माणि: 
तू वमंणा वमंभ्याम्‌ वमभिः 
च वमंणे : के - वमंभ्यः 
पं वमंण: Fe 

ष ಸಾಲ: ಪಂ: वर्मे णाम्‌ 
स वमंणि ಬ वमंसु 


ಇದರಂತೆಯೇ चमंन्‌, कर्मन्‌, शमंन्‌, जन्मन्‌, वतमंत्‌, सद्मन्‌, वेदम न, 
ममंन्‌, नमंन्‌, -सहकृत्वन्‌ ಮೊದಲಾದವು. 


५) सकारान्तः नपंमकलिङ्गो 'धनुस' शब्दः 


प्र धनुः ua धनूषि 

सं हे धनु: हे धनुषी हे धनूषि : 

दि... ಯೂ - धनुषी ` धनूंषि 

तृ घनृषा धनुर्भ्याम्‌ ` धर्ना पः 

च धनुषे 2 धनुभ्यं , 5 
पं धनुष: ಆಜ್‌ » 

ष E धनुषो: घनुषाम्‌ 
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ಸಂಸ್ಕ್ರತ ವ್ಯಾಕಂಣ 


त्‌ ज्ञानेन ज्ञाना भ्याम जञाने. 

च्‌ ज्ञानाय . र ज्ञानेंभ्यः 

प॒ ज्ञानात्‌ ಸ ಸ 

ष ज्ञानस्य , ज्ञानयोः ज्ञानानाम्‌ 
'स ज्ञाने . ,„ ज्ञानेषु 


ಇದರಂತೆಯೇ धन, फल, नगर, कमल, नयन, चित्र, वन, दिन, 

पुष्प, जल, अङ्ग, शीषंण्य, रत्न, गृह, शरीर, द्रव्य, पत्र, पात्र, भोजन, 

गात्रं, क्षेत्र, मुख, सुख, दुःख, पुण्य, पाप, मित्र, नेत्र, धान्य, भाजन, 
उत्तरीय, कारण, बल, वस्त्र, कुल ಮೊದಲಾದವು. 


२) इकारान्तः नपृंमकलिङ्गो ‘af’ शब्द: 





प्र दधि दधिनी . दधीनि 
स॒ हेदध,हेदधि हे दधिनी हे दधीनि 
द्वि दधि दधिनी ' दधीनि 
तू दध्ना दध्निभ्याम्‌ दधिभिः 
च दधन ಸ್‌ दधिभ्यः 
प दनः है ಕ 
ष ड दध्नोः. दध्नाम्‌ 
स -दह्नि,दधति , दधिषु | 
ಇದರಂತೆಯೇ अस्थि, सक्थि, अक्षि ಮೊದಲಾದವು. 
३) सकारान्तः नपुंसकलिङ्गः “पयस' शब्दः 
प्र पयः ` पयसी पयांसि 
| स्‌ हे पयः हे पयसी हे पयांसि 
द्वि पय: ` - पयसी पर्यासि 
- तु पयसा पयोभ्याम्‌ पयोभिः | 
हि 278 ಇ... _.. ` पयोभ्यः 
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त 


१. : ನುಮಪದಗಳ ರೂಪಗಳು £5 
पं पयसः पयोभ्याम्‌ ` पयोभ्यः 

ष : पयसोः पयसाम्‌ 

स पयसि ಸ पयस्सु 


ಇದರಂತೆಯೇ मनस्‌, तेजप्‌, चेतस्‌, ओजस, अम्भस्‌, अन्धस्‌, तमस्‌, 
वयस्‌, उरस्‌, तपस्‌, रक्षस्‌, यशस्‌, वचस्‌, वर्चस्‌, शिरस, सरस, रजस्‌, 
आयस्‌, श्रयस्‌, रोचिस्‌, शोचिस्‌ (ಕಾಂತಿ) ಮೊದಲಾದವು. 


४) नकाराम्तः नपुंसकलिङ्गो वर्मन्‌’ शब्द: 


प्र चर्म वर्मणी वर्माण 


स्‌ हें वमन्‌, हे वर्म हे वर्मणी ` हे वर्माणि 
द्वि बम वर्मणी ' वर्माणि 
त वमंणा वमंभ्याम्‌ वम भि: 
च वमणे : 4 - वमंभ्यः 
पं वमंण: ಹ र 

ष्‌ ' वमंणो: वर्मे णाम्‌ 
स्‌ ತನಗ री वमंसु 


7 


ಇದರಂತೆಯೇ चमंन्‌, कमंन, शर्मन्‌, जन्मन, वत्मंन्‌, सद्मन्‌, वेश्मन्‌ 
ममंन्‌, नमंन्‌, ` सहेकृत्वन्‌ ಮೊದಲಾದವು. 


५) सकारान्तः नपुंकलिङ्गो 'धनुस' शब्द: 


प्र - धनु: धनुषो धनूंषि 

सं हे धनु: हे धनुषी हे धनूषि 

हि. धनुः | धनुषी ` धनूं 

त्‌ धनुषा धनुर्भ्याम्‌ ` धर्नाप: 

च धनुषे z धनृभ्यंः 
पं धनुष: CT 7 

ष 0: LAE धनुषाम 
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೩೦ ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ 
स धनुषि gal: -धनुष्ष्‌ 
ಇದರಂತೆಯೇ चक्षुस्‌, हविस्‌ ಮೊದಲಾದವು. 


६) इकारान्तः नपुंसकलिडंगो वारि' शब्द: 





प्र वारि वारिणी वारोणि 
सं हे वारे, हे वारि हेंवारिणी हे वारोणि 
हिं वार. वारिणी वारीणि A 
तु वारिणा ' वारिभ्याम्‌ वारिमिः 
च्‌ वारिणं उ वारिभ्यः 
पं वारिण: 9 - 
ष्‌ ಸ ತಗಳ, वारीणामु 
स वारिणि ಸ वारिषु ` 
ಇದರಂತೆಯೇ ಕಗಗ पादपाणि ಮೊದಲಾದವು | 3 
७) उकारान्तः नपुंसकलिङ्गो 'जगत्‌' शब्द: 
प्र जगत्‌ ` जगतो. जगन्ति 
सं हे जगत्‌ . हे जगती हे जगन्ति ` 
द्वि. जगत्‌ जगती . जगन्ति 
तु जगता - Tg ತಗಡು ' 
च्‌ जगते . ; ಕ್‌: 
पं ರಕ ಬ जा कु > 
ष डी जगतोः ` जगताम्‌ 
स जगति . ಹ जगत्सु 


ಇದರಂತೆಯೇ कमंकझतू, ज॑क्षत्‌, जाग्रत्‌, दरिद्रत्‌, शासत्‌, चकासत्‌, 
ददत्‌, जदवत्‌, तुदत्‌, नुदत्‌, उल्लसत्‌, भात, यात्‌ ಮೊದಲಾದವು. 


' ८) उकारान्त; नपुंसकलिङ्गो ‘Aq’ शब्दः 
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: ನಾಮಪದಗಳ ರೂಪಗಳು ೬೧ 


प्र मधु ತಸ मधुनी मधूति : 
सं हेमधो,हेमधु हेमधुनी , हे मधूनि 

द्वि मधु ` मधुनी मधूनि 

तु ` मधुना मधुभ्याम्‌ मधुभिः 

च मधुने | 2 मधुभ्यः 
पं मधुन छ ಮ 

ष मधुनोः मधूनाम्‌ 

स मधूनि दर ` मधुषु 


| ಇದರಂತೆಯೇ ब€लु, अम्ब, जानु, अश्रु, इमश्चु, त्रपु, जतु, पारु वसु, 
ताछ ८०2८००७००७, ಇದಲ್ಲದೆ मद्‌, गरु, लघु, पट, पथ्‌ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಉಕಾರಾಂತ ನಪುಂಸಕಲಿಂಗದ ವಿಶೇಷಣಗಳು ಚತುರ್ಥೀ, ಪಂಚಮೀ, ९४३, ९, 
ಸಪ್ತಮೀ ಏಕವಚನಳೆಗಲಿ ಮತ್ತು ಷಷ್ಟೀ, ಸಪಮಿ ದ್ವಿವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ 
२००८ ರೂಪಗಳೆ ಜೊತೆಗೆ ಉಕಾರಾಂತ ಪುಲಿಂಗ ರೂಪಗ 

ಡಯುತ್ತವೆ. 


el 


९) नकारान्तः नपुंसकलिङ्गोः 'नामन्‌' शब्द: 


प्र नाम | नामनी, नाम्नी नामानि 

सं हे नाम, हे नामन्‌ हे नामनी, हे नाम्नी हे नामानि 

हि नाम नामनी, नाम्नी नामाने : 
त्‌ नाम्ना . . नामभ्याम्‌ नाम भि: 

च नाम्ने - डी नामभ्यः 

ष ara: > » 
ಕ नाम्नोः नाम्नाम्‌ 

स नाम्नि, नामनि “lng 


ಇದರಂತೆಯೇ प्रेमन्‌, धामन्‌, लोमन्‌, सामन्‌, दामन्‌,.व्योमन ಮೊದ- 
ಲಾದವು. ८ ಹ 
१०) ea: सपुंसकलिङ्गो मनोहारिन' शब्दः 
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೩೨ 
मनोहारि 
हे मनोहारिन्‌ 
मनोहारि 
' मनोहारिणा 
मनोहारिणे 
मन हा रिण: 
मनोहारिणि 


A 2 ಇ, ಸ ವಜ 


मनोहा रिणी 
हे मनोहारिणी 
मनोहारिणी 


मनोहा रिभ्या म्‌ 


मनो हारिणो 


ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ 
ಡ್‌ 


मनोहारीणि 

हे मनोहारी ण 
मनोह रोणि 
मनोहारिभिः 
मनोहारिभ्ग्रः 
मनोहारिणाम्‌ 
मनोह।रिषु 


ಇದರಂತೆಯೇ स्ररिविन्‌, वाग्मिन्‌, दण्डिन्‌ ಮೊದಲಾದವು. 


ವಿಶೇಷಣಗಳು ತಮ, ವಿಶೇಷ್ಠಗಳಾದ ನಾಮಪದಗಳ ಲಿಂಗವಚನ 


ಗೆಳೆನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಮೂರೂ ಲಿಂಗಗಳ ರೂಪಗಳೆನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತವೆ 


ಸರ್ವನಾಮಗಳು 


न्‌ 


ಲಿಂಗದ ನಾಮಪದಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುವಂತೆ 
ತದಾದಿ* ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸುವ ಶ್ಲೋಕವು ° 


೧೧ 


स सा तद्यशच या यच्च कः का कि त्वमह त्वयम्‌ | 
इयं चेदं चेष चैषा चेतच्चासावमावद: || 


१) दकारान्तः पुल्लिङ्गोः 'तद' शब्दः 


ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅವುಗಳ ರೂಪಗಳು :- 


प्र सर ८ तौ ते 
Wedd तो तान्‌ 
त्‌ : तेन ताभ्याम्‌ ಕೆ: 
च तस्मै. » तेभ्यः 
पं तस्मात्‌ 5 ; 


* ತದಾದಿ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಸಂಬೋಧನ ವಿಭಕ್ತಿ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 
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Tas sas (कका, शं 


SN 


: ನಾಮಪದಗಳ ರೂಪಗಳು 


A 4 A. | ol ವು pe] 


तस्य तयोः तेषाम्‌ 
तस्मिन्‌ छै | तेप्‌ 
२) दकारान्तः स्त्रीलिङ्गः 'तद्‌' शब्दः 
सा ते ताः 
ताम्‌ त ताः 
तपा- ताभ्याम्‌ ताभिः 
तस्ये ताभ्यः 
. तस्याः र 
तयोः तासाम्‌ 
तस्याम्‌ ಚಾ 3 तासु 
३) दकारान्तो नपूंसकलिङ्गः तद्‌ शब्दः 
तत्‌ ते तानि 
तत्‌ ते तानि ` 
तेन ` "ताभ्याम्‌ तैः 
तस्मे हि तेभ्यः 
_ तस्मात्‌ ड ह 
तस्य तयोः तेषाम्‌ 
तस्मिन्‌ ತ तेष 


४) दकारान्तः पुल्लिङ्गो 'यद्‌' शब्दः 


यः यौ ये 

यम्‌ यो यान्‌ 
येन याभ्याम्‌ ये। 
यस्मे ळं येभ्यः 
यस्मात्‌. न ಮು 
यस्य ' ययोः -यंषाम्‌ 
यस्मिन्‌ र येषु 
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೩೪ । पु र ಸಂಸ್ಥ 


५) दकारान्तः स्त्रोलिङ्गो 'यद्‌' शब्दैः 


ha 


प्र या य य़ाः 
द्वि याम्‌, ` यह याः 
तृ यया याभ्याम्‌ यामि! 
च्‌ यस्ये र याभ्यः 
Nea: > A 
ष, ययो याप्ताम्‌ 
स यस्याम्‌ - , ' यासु 


६) दकारान्तो नमृंसकलिङ्गो "ಪತ್ತ' शव्द; 


प्र यत्‌ ये यानि 
द्वि यत्‌ ये यानि 
तु ` येन याभ्याम्‌ ये: 
च यस्मे येभ्यः 
पु. `` „ यध्मात्‌ ` 9, क 
ष यस्य ययोः येषाम्‌ 
स्‌ यस्मिन | ; यंषु 


७) मकारान्तः पुल्लिङ्गः 'किम्‌' शब्द: 


प्र कः को के 
द्वि | कम्‌ कर को कान्‌ 
तु केन काभ्याम्‌ ಘಃ 
च कस्म न ज्या 
पं कस्मात्‌ 
"ष कस्य कयोः केषाम 
स. कस्मिन्‌ 2 क किवः 


6) मकारान्तः स्त्रीलिङ्गः ‘किम्‌’ शब्द; 
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हि ea 
ಪಾ a 


K's 


A A A. 4 


HAA | ಯ 


९) 


१०) 


११) 


ಗಳ ರೂಪಗಳು ನ | a 
क्‌ के काः 
काम्‌ के काः 
कया ' काभ्याम काभिः 
कस्ये ಥೆ __ काभ्यः 
| कस्या. 99 ಕ 33 
& कयोः कास्नाम्‌ 
कस्याम्‌ टि ` कासु 
मकारान्तः नपुंसकलिङ्गः किम्‌ शब्दः 


किम्‌ के कानि 
किम्‌ के , ` काति 
केन काश्याम्‌ के: 
वस्मे 7 केभ्यः 
कस्मात्‌ & ೫ 
कस्य कयोः केषाम्‌ 
कास्मन्‌ केषु 


त्रिषु लिङ्गंषु समासः दकारान्तो युष्मद्‌ शब्दः 


त्वम्‌ युवाम्‌ यूयम 

त्वाम्‌, त्वा - युवाम्‌, वाम्‌ यृष्मान्‌, वः 
त्वया यूवाश््याम्‌ युष्मा भिः 
तुभ्यम्‌, ते युवाभ्याम्‌, वाम्‌ युष्मभ्यम्‌, वः 
त्वत्‌ ` युवाभ्याम्‌ युष्मत्‌ 
तव,'ते युवयोः, वाम्‌ युष्माकम्‌, वः 
त्वयि युवयोः `` युष्मासु 


त्रिषु लिड्गेषु दकारान्तो 'अस्मद शब्द: 
अहम आत्राम्‌ वथम्‌. 
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py ಸಂಸ್ಕತ ವಾಂ 
, र माम, ೫] आवाम , नो अस्मान, नः 

तु म्रया आवाभ्याम्‌ अस्माभिः 

त्र ಕಜ, में आवाभ्याम्‌, नो अस्मभ्यम्‌, नः 

ಗ್ಗ मत्‌ आवाभ्याम्‌ अह्मत्‌ 

पृ मम, मे आवयोः, नो अस्माकम्‌, नः 

म मग्र आवयोः अस्मासु 


ब Fs, 


(तवा, नै। थामू, बः, मा, मे, नो, 7:- ಇವು "ಅನ್ವಾದೇಶ'ಗಳು; ಇವುಗಳನ್ನು 


ಕಾರ್‌ ಖೆ PS ೪ ९९ नन PF ० K 
८०८८०८८ ರಂಭದಲ್ಲಿ ಬಳಸುವಬಿಲ್ಲ.) 


१५) मकारान्तः पुल्लिङ्ग; 'इृदम' शब्द: 





प्र अयम्‌ ಕ್ಷಣ दमे 
रि द्मम्‌, एनम्‌ इमी, एनो इमान्‌, एनाम्‌ 
त अनेन, एनेन माभ्याम्‌ ए मि: | 
श अस्मे ಸ एभ्यः 

| पं अध्मात्‌ x 7 

पृ अस्य अनयोः, एनयोः | एषाम्‌ 

| रा अस्मिन्‌ 9) प 


१३) मकारान्तः स्त्रीलिङ्गः 'इदम' शब्द: 


प्र यम्‌ इमे इमाः 
i एमाम्‌, एनाम्‌ ऽमे, एने इमाः, एना 
त्‌ अनया, एनया आभ्याम्‌ आभिः 
ಇ अस्य पे आभ्यः 
र पं अस्या: ಸ: ड 
ಕ q ५ अनयोः, एनयोः आसाम्‌ 
रा अस्याम्‌ a ११ 8 सु 
९१४) wal नपुंसकलिङ्गः 'इदम' शब्दः 
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(५ 


१५) 


१६) 


१७) 


इदम्‌ | ड्‌ मे इमानि 

इदम्‌, एनम्‌ इमे, एने इमानि, एनानि 
अनेन, एनेन आभ्याम्‌ एभिः 

अस्मै टर एभ्य 

अस्मात्‌ ` र ನ 

೫೯೫ अनयोः, एनयोः एषाम्‌ 

अस्मिन्‌ डि , एषु 


दकारान्तः पु ल्लडग: 'एतद्‌' शब्दः 


एषः एतो एते 

एतम्‌, एनम्‌ एतौ, एनौ एतान्‌, एनान्‌ 
एतेन, एनेन एताभ्थाम्‌ एतः 

एतस्मे एतेभ्यः 
एतस्मात्‌ द 

एतस्य ` एतयोः, एनयोः एतेषाम्‌ 
एतस्मिन्‌ | ERT 
'दक'रान्तः स्त्रीलिङ्गः 'एतद्‌' शब्दः 

एषा ` एते . एताः 
एताम्‌, एनाम्‌ एते, एन ` एताः, एनाः 
एतया, एनया एताभ्याम्‌ एताभिः 
एतस्यै = एताभ्यः 
एतस्याः र्‌ ಹ ८ 

" - एतयोः, एनयोः एतासाम्‌ ` 
एतस्याम्‌ ही » एतासु 


दकारान्त: नपुंसक लिङ्ग: 'एतद्‌' शच्द: 
एतत | एते एतानि. 
एतत्‌, एनत्‌ एते, एने एतानि, एनानि 
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८१ 


೫ ೩A A ೧ ००. 


A 2 A, dc ಣು ल 


४ al 


८१) 


१९) 


एतेन, एनेन एताभ्याम्‌ एते: 
एतस्मै . छ एतेभ्यः 
हतस्भात्‌ रः ತತ 
एतस्य. एतयोः, एनयोः एतेषाम्‌ 
एत स्मिन्‌ > , ಟ್ಟು! 


सकारान्तः पुल्लिङ्गः 'अदस' शब्द: 


असो अमू अमी - 
अमुम्‌ अमू अमून्‌ 
अमना अमूभ्याम्‌ अमीभिः 
अमुष्म | ` अमीभ्यः 
अमुष्मात्‌ 9 ; 
अमुष्य अमुयोः अमीषाम्‌ 
अमृ ष्मिन्‌ ५ अमीष 


सकारान्तः स्त्रीलिङ्गः 'अदस्‌' शब्द: 


असौ अम्‌ अमूः 
. अमुम्‌ | अमू अम्‌! 
अमुया अमूभ्याम्‌ अमूभिः 
अमुष्य .. ವ अमभ्य; 
अमुष्याः , : 
ಟ್ರಾ अमृयो: अमषाम्‌ 
अमुष्याम्‌ : अमूष ತ 


सकारान्तः नपुंसकलिङ्गः 'अदस्‌' शब्द: 


अदः अम्‌ अमूनि 
भदः अम्‌ अमूनि 
अमुना अमूभ्याम्‌ © अमीभिः ` 
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9. : ನಾಮಪದಗಳ ರೂಪಗಳು ತ್ಯ ೩೯ 


च्‌ अमृष्म अमूभ्याम्‌ अमीभ्यः 
प अमुष्मात्‌ : 
च अमुष्य अमयो: अमीषाम्‌ 
स अमुष्मिन्‌ . , अमीषु 


१) सर्वनामसंज्ञकः अकारान्तः पुल्लिङ्गः 'सवे' शब्द; 


प्र सर्वः . सवां . - सवं 
सं हेसवे हे स्वो हे सर्वे 
द्वि ಇಷ सवां सर्वान्‌ 
तु सर्वेण सर्वाभ्याम्‌ . सवी 
च+ THT . सर्वेभ्यः 
प सर्वस्मात्‌ क A 

प . सवस्य. संवंयो: सवंषाम्‌ 
स . सर्वस्मिन्‌ : सवषु 


ಇದರಂತೆಯೇ विश्व, कतर, कतम, यतर, यतम, ततर, ततम, 
एकतर, एकतम, अन्य, अन्यतर, इतर, सम, सिम ಮೊದಲಾದವು. 


ಫೌ 


२) सवंतामसंज्ञक: आकारान्त:'स्त्रोलिडग: 'सर्वा' शब्द! 


प्र सर्वा. . सव सर्वाः 

सं ` हे सव . है सत्र हे सर्वा: 
द्वि सर्वाम्‌ * सर्वे सर्वाः 
ರ್ಮ सर्वाभ्याम्‌ सर्वाभिः 
च्‌ सवंस्ये सर्वाभ्यः 
पं सर्वस्याः ಸ ನ 

ष : सवयोः सर्वासाम्‌ 
स॒ सर्वेस्थाम ಸ सर्वासु 


ಇದರಂತೆಯೇ विश्वा, कतरा, कतमा, यतरा, यतमा, ततरा, 
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ततमा, एकतरा, एकतमा, अन्या, अन्यतरा, इतरा, समा, सिमा, 
पूर्वा, परा, अवरा, दक्षिणा, उत्तरा, अपरा, अधरा, स्वा, अन्तरा 
ಮೊದಲಾದವು. 


३) सत्रैनामसंञज्ञकः अकारान्त: नपुंसकलिङ्गः "ಪತೆ शर: 


प्र. सवम्‌ सर्वे - सर्वाणि 
सं हे सव * हेसर्व हे सर्वाणि 
द्वि सवंम्‌ सर्वे ` सर्वाणि 


ಇನ್ನುಳಿದ ರೂಪಗಳು ಪುಲ್ಲಿಂಗ “सर्वे ಶ 2,०२३ ನಡೆಯುತ್ತವೆ. 


४) संवंनामसंज्ञकः अकारान्त;-पुल्लिङ्गग: ‘qd’ शब्द: 


प्र“ - -.... पुरव: qa पुर्व, पूर्वाः 

सं हे पूव हेपू हे पूर्व, हे पूर्वा: 
(ಕ್ಷ पूवम्‌ ` पूवां पूर्वान्‌ 
त. पूवण ` पूर्वाभ्याम्‌ पर्वे: 

च पुवस्मे | डर पुर्वेभ्य: 

पं पुवस्मात्‌, पूर्वात्‌ ,, हि 

ष पस्य पूवयो: पूर्वेषाम्‌ 

स ` पूर्वस्मिन्‌, पूरवे „ ' ` पृषु 


` ಇದರಂತೆಯೇ पर, अवर, दक्षिण, उत्तर, अपर २ 
वल अधर, स्व; अन्तर 


५) सवंनामसंज्ञकः आकारान्तः स्त्रीलिङ्गः 'पूर्वा! शब्दः 


ಈ ಶಬ್ದದ ಎಲ್ಲ ರೂಪಗಳೂ ७४२०२०३ १,९९० 'सर्वा' ಶಬ ದಂತೆ 
ನಡೆಯುವವು. ಇದರಂತೆ "ಇ ಮೊದಲಾದ ७८) ಗಳೂ ನಡೆಯುವವು 


६) सवनामसंज्ञकः अकारान्तः नपुंसकलिङ्गः ‘qe’ शब्द 


ಜು. , पूवं पूर्वाणि 
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ತಾ हे पूर्व _. हे पुव हे पूर्वाणि 
fg पूर्वम्‌ पूर्व पूर्वाणि 


ಉಳಿದ ರೂಪಗಳು ಪುಲ್ಲಿಂಗ 'पूर्व' ಶಬ್ದದಂತೆ ನಡೆಯುವವು. ಇದರಂತೆಯೇ 


पर ಮೊದಲಾದವು. 
ಅನಿಯತ ಪ್ರಲ್ಲಿಂಗೆ ಶಬ್ದಗಳು 


१) आकारान्तः पुल्लिङ्गः 'हाहा' (ಗಂಧರ್ವ) शब्द: 


प्र हाहा: हाही दाहाः 
सं हे हाहा: हे हाहो हे हाहाः 
द्वि हाहाम्‌ हाही हाहाम्‌ 
ಗ್‌ हाहा हाहाभ्याम्‌ हाहाभिः 
च्‌ हाहं दि हाहाभ्या 
प्‌ हाहा! को व 
षा कै हाहोः हाहाम्‌ 
सं हाहे र हाहासु 


२) इकारान्तः पुल्लिङ्गः पति” शब्दः 


| पति: पती पतयः 
सं ` हे पते हे पती हे पतयः 
द्वि | पतिम्‌ पती पतीन्‌ 
तु पत्या , पतिभ्याम्‌ ` पतिभिः 
च्‌ पत्य ತ पतिभ्यः 
प पत्यु . क ಜ್ಜ 
ष्‌ दु पत्योः पतीनाम्‌ 
स पत्यौ ಪ पतिषु 


ಸಮಾಸಾಕಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಬರುವ 'पति' 30) न 'हरि! ಶಬ್ದದಂತೆ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. 
ಉದಾ: मूर्पात, गणपति ಮೊದಲಾದವು. द 
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३) इकारान्तः पुल्लिङ्गः 'सखि' शब्दः 


प्र _ सखा सखायौ ` सखायः 
सं . हे सखे हे सखायौ हे सखायः 
द्वि `` संखायम्‌ सखायौ सम्दीन 
त्‌ : सख्या सलिभ्याम्‌ सखि भि: 
च सख्य ಸ सखिभ्य 
पं. सख्य। 
ष सख्यो सखीनाम 
स॒ सख्यौ सखिष 


उ ತತ್ಪುರುಷ ಸಮಾಸಾಂತ.ದಲಿ ಬರುವ 'सखि' ಶಬ ವ राम ಶಬ್ದದಂತೆ 
ನಡಲತ್ತದೆ. ಉದಾ: राजसखः, अतिसख 7 श्राणसख: ಮೊದಲಾದವು. 


| ४) ऊकारान्त पुल्लिङगो ಕ शब्द 


भ्र हूहा | ಕ್ಷ ಕಕ್ಷ: 

हे हह: हे हव्हौ - है हव्हः 
ज्य हम्‌. . . ಶಕ್ತ ಕ್ಷ 

i hak | हूहूभ्याम्‌ हह मि: 

५ वः : fl 

2 ಸ 

| म हवो १ 
स ಕ್ಮ : i ಸ 


ಇದರಂತೆಯೇ दृग्मू ಶಬ್ದವು. । 


५) ऊकारान्तः पुलिङ्ग: स्वभू? शब्दा 


ತ | रळ | स्वभुवी | स्वभुवः 
डे ८00 तूर हे स्वभुवी हे स्वभव: 
fg स्वभूवम्‌ ` स्वमवौ स 
| क भवः 
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स्वभुवा 
स्वभुवे 
स्वभूव: 


स्वभुवि 


ಇದರಂತೆಯೇ स्वयम्भ, ल 


ಇ. a 


६) ऋकारान्तः पुलिङ्गः "पितुः शब्दः 


पिता 
हे पितः 
पितरम्‌ 
पित्रा 
पित्रे 
पितुः 


पितरि 


स्वभूभ्याम्‌ 
स्वभुवोः 


स्वभूमिः 
स्वभूभ्यः 
स्वभवाम्‌ 
AN 


दृग्भू, कारभ ಮೊದಲಾದವು. 


पितरो 

हे पितरो 
पितरौ 
पितृभ्याम्‌ 


पित्रो. 


पितरः 

हे पितर:- 

पितुन्‌ 

पितुभि: 

पितृभ्य! 

पितृणाम्‌ 
fq 


७) ओकारान्तः (पुं-स्त्री) उभयलिङ्गो गो” शब्द: 


गोः 
हे गो: 
गाम्‌ 
गवा 


मवि 


गावो 


` हे गावौ 


गावो 


गोभ्याम्‌ 


गवोः 


गावः 
हे गावः 
गा! 
गोभिः 
गोभ्यः 
गवाम्‌ 
गोषु 
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ಇದರಂತೆಯೇ भ्रातु, जामातृ, देवू, शास्तु, सव्यष्ट॒ ಮೊದಲಾದವು. 


ಇಳ 


4 १4.4०4 ब्र शव. ಐ 


ಇದರಂತೆಯೇ ಓಕಾರಾಂತ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ दो, सद्यो ಶಬ್ದಗಳು 


८) अन्नन्तः पुल्लिङ्गः राजनु' शब्दः 


राजा ' राजानो राजान: 
हे राजन हेराजानौ हे राजानः 
राजानम्‌ राजानौ राज्ञः 
राज्ञा ` राजभ्याम्‌ राजभिः 
राज्ञे राजभ्यः 
राज्ञः | » 

छ राज्ञोः राज्ञाम्‌ 
राज्ञि, राजनि , राजसु 


ಇದರಂತೆಯೇ अणिमन्‌, महिमन्‌, गरिमन्‌, लघिमन्‌ ಮೊದಲಾದವು. 


९) इच्नन्तः पुर्लिङ्गः 'पथिन्‌' शब्दः 


पन्थाः न्थानो पन्थानः 
हे पन्थाः हे पन्थानो हे पन्थानः 
पर्‍्थानम्‌ पन्थानो पथः 

` पथा पथिभ्याम्‌ पथिभिः 
पथ्‌ 4 पथिभ्यः 
पथः ; | 
» पथोः पथाम्‌ 
पथि पथिषु 


ಇದರಂತೆ मथिन्‌ ಶಬ್ದವು, 
१०) चकारान्तः पुल्लिड्ग: ‘Me शब्द: 


भाड़ 0% प्राञ्चौ प्राञ्चः 
हे प्राड है प्राञ्चौ ಇತತ: 
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१ ನಾಮಪೆದಗಳೆ ರೂಪಗಳು 


प्राञ्चम्‌ 
प्राचा ' 
प्राचे 
प्राचः 


प्राचि 


ಇದರಂತೆಯೇ पराञ्च्‌, अपराञ्च्‌, अवाञ्च्‌ ಮೊದಲಾದವು. 


१ १ ) जकारान्त: पुल्लिङ्गो 'राज्‌' शब्द: 


राट्‌, राइ 


हे राट्‌, हे राड 


राजम्‌ 
राजा 
राजे 
राजः 


राजि 


೪೫ 
प्राञ्चौ प्राच: 
प्रारभ्याम्‌ प्राग्भिः 

33 प्रारभ्य. 
प्राचोः प्राचाम्‌ 
: श्राक्षु 
राजो राजः 
हेराजौ .. हे राज: 
राजो राजः 
राड्भ्याम्‌ राड भिः 
7 राडभ्यः 
राजोः राजाम्‌ 
> य राटसु, राटत्सु 


ಇದರಂತೆಯೇ विश्वसृज्‌, परिव्राज्‌, संराज्‌ ಮೊದಲಾದವು. 


१२) 


तकारान्तः पुल्लिङ्गोः महत्‌' शब्दः. 


महान्‌ 

हे महान्‌ 
महान्तम्‌ 
महता 
महते 
मह॒तः 


महृति 


महान्तो . महान्तः 

हे महान्तौ हे महान्तः 

महान्तौ महतः 

महदद्धयाम्‌ महद 

, ३१ मह्यः 

महतोः ` महताम्‌ 
> महत्सु 
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१३) सकारान्तः पुल्लिङ्गगो; ज्यायस्‌' शब्दः 


ज्यायान्‌ 
हे ज्यायन्‌ 
ज्यायांसम्‌ - 
ज्यायसा 
ज्यायसे 
ज्यायसः 


ज्यायसि 


ज्यायांतो _ ज्यायांसः 
 हेज्यायांसौ हे ज्यायां सः 
ज्यायांसौ ज्यायस: 
ज्यायोभ्याम्‌ ज्यायोभिः 
छ ज्यायोभ्य: 
ज्यायसो ज्यायसाम्‌ - 
शू ज्यायस्सु 


ಇದರಂತೆಯೇ प्रयस्‌, कनीयस्‌ ಮೊದಲಾದವು, 


१४) हकारान्त: पुल्लिङ्गो ‘wag’ शब्दः | 


अतड॒वान्‌ ` 
हे अनड्वन्‌ 
अनड्वाहस्‌ 
अनडंहा 
अनडुहे 
अनडुहः 


अनडहि. 


_ अनड्वाहौ अनड्वाहः 
हे अनड्वाहौ हे अनड्वाहः 
अनड॒वा हो अनड॒ह: 
अनडद्धयाम्‌ अन्ध: 

೫ अनड्द्धचः 
अनड्हो: अनड्हाम 
का अनडुत्सु 


ಅನಿಯತ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ ಶಬ್ದಗಳು ; 


१ ५) आकारान्तः स्त्रीलिङ्गो: जराः ಕನಸ: 


जरा जरे, जरसो जराः, जरस 
हे जरे है जरे, हे जरसो हे जरा, हे जरसः 
जराम्‌, जरसम्‌ जरे, जरसौ जरा जरसः ˆ . 
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००... 


५. : ನಾಮಪದಗಳ ರೂಪಗಳು 


A ಡಿ, ಕ| ಬಯ 


ब्य 2 -4. 6| ७८३ 


जरया, जरसा जराभ्याम्‌ जराभिः 
जराय, जरसे ड जराभ्यः 
जरायाः, जरसः „ 
» `» . जरयोः, जरसोः जराणाम्‌, जरसाम्‌ 
जरायाम्‌, जरसि ` ,, जरासु 


99 


१६) ईकारान्तः स्त्रीलिङ्गः स्त्री शब्द: 


स्त्रो - स््त्रोयौ स्त्रियः 
हे स्त्र हे स्त्रियों हे स्त्रियः 
स्त्रियम्‌, स्त्रम्‌ स्त्रियो ಸ स्त्रियः, स्त्री: 
स्त्रिया स्त्रीभ्याम्‌ स्त्रीभिः ~ 
स्त्रिये , स्त्रीभ्यः 
स्त्रियाः FMC दु 

क स्त्रियोः स्त्री णाम्‌ 
स्त्रियाम्‌ ಗ್‌ स्त्रीषु 


१७) ऊकारान्तः स्त्रोलिङ्गो 'भ' शब्द: 


भूः भुवो भुवः 
हे भू हेभुवो है भुव: 
, भुवम्‌ भ्‌वो _ भुवः 

भुवा भूभ्याम्‌ भूभिः 
भृवे,भुवे ' „, भूभ्यः 

aT, dl ಇ = नरे" 

RE भुवोः भूनाम्‌, भवाम्‌ 

सति ಇ (ಯ್ಯ 


ಇದರಂತೆಯೇ सू, जू, भ्रू, सुभ्रू ಮೊದಲುದವು. - 


१८) ऊकारान्तः स्त्रीरिङगः 'चम' शब्दः ._ 
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श्र 


೪೮ 


श्व ಇ. ಡ, 4,4 


ah 4. 


चम्वाम्‌ 


चम्वौ 
हे चम्वो 
ಇ 
चमू भ्याम्‌ 


चम्वोः 


` ಇದರಂತೆಯೇ वधू, इवंश्रू, ककन्धू ಮೊದಲಾದವು. 


. १९) सकारान्तः स्त्रीलिङ्गो 'नो’ शब्दः 


नोः 
हे नोः 


नावो 
हे नावो 
नावो 
नौभ्याम्‌ 


नावः 

हे नाव: 

नाव: 

नोमिः i 
ಫಳ: 


नी पल 


नावाम्‌ 
नोषु 


२०) पकारान्तः स्त्रीलिङ्गः नित्यं बहुवचनः 'अप' शब्दः 
झाप: | सं हे आप: । 
अद्भयः। ष. अपाम्‌ । 


२१) शकारान्तः स्त्रोलिङ्गो 'दिश' शब्द; 


दिक्‌, दिग्‌ | 
हे दिक्‌, हे दिग 
दिशम्‌ 


दिशो 
हे दिशो 
दिशो 


द्वि. ೫೫: ।: तृ. अड्धिः। 
स. अम्सु। 


दिशः 
हे दिशः 
दिशः 
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तु दिशा fear दिग्भि: 3 
च दिशे डी ` दिग्भ्यः . 

पं दिशः डी pe 

ष | दिशोः दिशाम्‌ 

स्‌ दिशि No दिक्ष 


ಇದರಂತೆ दृश्‌, ईदृश्‌, उदयदिश, अस्तदिश्‌, पितृदिश्‌, यादृश्‌; 
भवादश ಮೊದಲಾದವು 


ಅನಿಯತ ನಪುಂಸಕಲಿಂಗ ಶಬ್ದಗಳು 


२२) अकारान्तः नपुंसकलिङ्गो 'हृदय' शब्द 


हृदयम्‌ हृदय हृदयानि 
सं हे हृदय हे हृदये हे हृदयानि 
द्वि हृदयम्‌ हृदय हृदयानि, हृन्दि 
तु हृदयेन, हृदा हृदयाभ्याम्‌, ಪ ಮ हृदयैः, हृद 
च हृदयाय, हृदे ' 2 „, _ हृदयेभ्यः, हृद्भचः 
ಡ್‌ हृदयात्‌, हृदः ठ स्त ८ टर 
ष हृदयस्य, हृदः हृदययोः, हृदोः - हृदयानाम्‌, हृदाम्‌ 
स॒ हृदय, हृदि RR हृदयेष्‌, हृत्सु 
२३) इकारान्तः नपुंसक लिङ्ग; 'सुधि' शब्दः 
प्र सुधि 3 सुधिनी सुधीनि 
सं हे सुध, हे सुध £ हे सुधिनी . हे सुधीनि 
द्वि सुधि सुधिनी सुधीनि 
"तु सुधिना, सुधिया ` सुधिभ्याम सुधिभि: 
च सुधिने, gud ० „ सुधिभ्यः 
पं सुधितः, सुधियः न 
ष सुधिनः, सुधियः सुंधिनोः, सुधियोः सुधीनाम्‌, सुधियाम्‌ ' 
स सुधिनि, सुधियि : सुधिष 
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an 


चम्वाम्‌ 


ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ 


चम्वौ चम्वः. 
हे चम्वो हे चम्वः 
चम्वो KLE 
चम्‌भ्याम्‌ चमूभिः 
क कटे ' चमूभ्य: 
चम्वोः चमूनाम्‌ 
» चमूषु 


' ಇದರಂತೆಯೇ ಕಣ್ಣ इवंश्रू, ककन्धू ಮೊದಲಾದವು. 


: १९) ओकारान्तः स्त्रीलिडिगो ‘AY शब्दः 


नौ; 
हे नो: 


नावो 
हे नावो 
नावो 
नोभ्याम्‌ 


नावो: 


२०) पकारान्तः स्त्रीलिङ्गः नित्यं 
झाप: | सं हे आप: । द्वि. 
अद्धयः। ष. अपाम्‌ | स. 


नावाम्‌ 
नोष्‌ 
बहुवचनः 'अप्‌' शब्दः 
अपः।- तृ. अद्धिः। 
अप्सु । 


२१) शकारान्तः स्त्रोलिङ्गो 'दिश' शब्दः 


दिक, दिग 
हे दिक्‌, हे दिग्‌ 
दिशम्‌ 


दिशो 
हे दिशी 
दिशो 


दि शः 
हे दिशः 
दिशः 
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तु दिशा दिग्भ्याम्‌  दिग्भि: 
च्‌ दिश ड दिग्भ्यः 
पं दिशः 
ष ಶೆ | दिशोः दिशाम्‌ 
स्‌ दिशि 35” दिक्ष 


ಇದರಂತೆ दश, ईदश, उदयदिश, अस्तदिश, fafa, ೫೧೯ 
मवाददा ವೂದಲಾದವ 


ಅನಿಯತ ನಪುಂಸಕಲಿಂಗ ಶಬ್ದಗಳು 


२२) अकारान्तः नपुंसकलिङ्गो 'हृदय' शब्दः 


हृदयम्‌ हृदय हृदयानि 
सं हे हृदय हे हृदय हे हृदयानि 
द्वि हृदयम्‌ हृदय हृदयात, हृन्दि 
तृ हृदयेन, हृदा हृदयाभ्याम्‌, हृद्भयाम्‌ हृदयैः, हृदः 
ल. ರಜ ಸ » . हृदयेभ्यः, ಕಷ್‌: 
पं हृदयात्‌, हृदः ह के 3 प 
ष हूदयस्य, हृद: हृदययो:, हृदोः ` हृदयानाम्‌, हृदाम्‌ 
स॒ हृदय, हृदि SE हृदयषृ, हृत्सु 
२३) इकारान्तः नपुंसक लिङ्ग: सुधि' शब्दः 
प्र सुधि . सुधिनी सुधीनि 
सं हेसुध, हेसुधि है सुधिनी .. हे सुधीनि 
द्वि सुधि सुधिनी सुधीनि 
"त्‌ सुधिना, सुधिया - सुधिभ्याम सुधिभिः 
च सुधिने, सुधिय > fuer 
पं सुधिन:, सुधियः i ಡಿ 
ष सुधिनः, सुधियः सुंधिनो:,सुधियो: सुधीनाम्‌, सुधियाम 
स्‌ सुधिनि, सुधियि 9, ಸ सुधिष 
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२४) उकारान्तः नपुंसक लिङ्ग; सानु" शब्द: 


प्र सान सानुनी सानूनि 

सं हे सानो, हे सानु gurl हे सानूनि 

द्वि सानु सानुनी. : सानूनि, स्नूनि 

तू सानुना, स्नुना सानृभ्याम्‌, स्नुभ्याम्‌ सानुभि;, स्तृभिः 

च सानुने, स्नुने क टे सानुभ्यः, स्नुभ्य: | 

प॑ सानुनः, स्नुनः डी EE श्रे 
QC सानुनो:, स्नुनोः सानूनाम्‌, स्नूनाम्‌ 

स॒ सानुनि, स्तुति ड सानुषु, स्नुष 


२५) तकारान्तः नपुंसकलिङ्गोः 'यक्ृत्‌' शब्द: 


प्र यक्त, यङ्कद्‌ यकृती यक्कन्तिः 

सं हें यकृत्‌, हे यकद हे यङ्गती हे यक्कन्ति 

द्वि यकृत, यकृद्‌ यक्कती, . यकानि, यकृन्ति ~ 
तृ यकता, यक्ता . यकभ्याम्‌, यक्नद्धचाम्‌ यकभिः, यङ्क 

च यवने, यङ्गते a ಈ यकभ्पः, यक्कद्धचः 

पं यक्नः, यकृतः . ೫ ಸ प ® 

ष र यक्नो:, wpa: यक्नाम्‌, यकृताम 

स यतिन, यकृति, ah | ,, यकसु, pe 


ಇದರಂತೆ 'शक्कत्‌' ಶಬ್ದವು, 


२६) नकारान्तः नृषुसक लिङ्ग: 'अहन' शब्द: 


प्र. अहः अहनी, अहनी अहानि. 
स हे अहः . है अहनी, हे अहनी हे भहानि 
द्वि अहः. | अहनी, अहनो , अहानि 
छ अधना ` . अहोभ्याम „` अहोभिः 
च अहनो » अहोभ्यः 
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अहनः 


अहनि, अहूनि ` 


TY 


ISA 


अहोभ्याम्‌ 


अह नो: 


य) 5 


# oT CN 
# ಶ್ವ १ 


di Main Varanasi 
2.5.0 


೫೧ 


०२७४७०० ७७७० ಎಲಲ 


अह्नाम्‌ 
अहस्सु, अहःसु 


ಇತರ ಕೆಲವು ಅನಿಯತ ಶಬ್ದಗಳು 


२७) आकारान्तः स्त्रीलिङ्गो निशा' शब्द: 


निशा 

हें निशे 
निशाम्‌ 
निशया, निशा 


_ निशायै, निशे 


निशायाः, निशः . 


` निशायाम्‌, निशि 


निशे 
'है निशे 
निशं 
निशाभ्याम्‌, 
निज्भ्याम, 
निड्भ्याम्‌ 
निशाभ्याम्‌, 
निज्भ्याम्‌, 
विड्भ्याम्‌ 
,निशाश्याम्‌, 
निज्भ्याम्‌, 
निइभ्याम्‌ ` 
निशयो:, निशो! 


निशा: 

हे निशा! 

निशाः, निशः 
निज्ञाभिः, ಗಣ್ಣ; 
निडभिः 


निशाभ्यः, निज्भ्या, 
निड्भ्य। 


निशाभ्यः, निज्ञ्यः, 
निडभ्यः 


निशानाम्‌, निशाम्‌, 
निशासु, निच्सु, निटसु 
निट्स्सु 


२८) मकारान्तः पुल्लिङ्गः 'पाद' शब्दः 


पादः ” 
हे पाद 


` पादम्‌ 


पादेन, पदा 
पादाय, पदे 


पादौ 


है पादो 


पादो 


_ 
पादाभ्याम्‌, पद्धयाम्‌ 


पादा; 

हे पादा! 

पादान्‌, पद: 
पादैः, परः 
पादेभ्यः, पद्धचः 
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पं पादात्‌, पदः 
ष 33 $3 
स॒ पादे, पदि 


पादाभ्याम्‌, पड््याम्‌ 
पादयोः, पदोः 


33 


4०४, ವ್ಯಾಕರಣ 


पादेभ्यः, ಉಷ; 
पादानाम्‌, पदाम्‌ 
पादेष, पत्सु 


२९) आकारान्तः स्त्रीलिङ्गो ‘afer. शब्दः 


नासिका 
हे नासिके 
नासिकाम्‌ 


ಣ 2 ಷಾ ದ 6 a ल्‍ 


च.. नातिंकाये, नसे 


नासिकया, नसा 


नासिके 

हे नासिके 
नासिके 
नासिकाभ्याम्‌ 
नोभ्याम 
नासिकाभ्याम्‌, 
नोभ्याम्‌ 
नासिकाभ्याम्‌ 


पं नासिकायाः, नसः 


ಇವ ತೆ 


स्‌ नासिकायाम्‌, नसि 


नोभ्याम्‌ 
नासिकयोः, नसोः नासिकानाम्‌, नसाम्‌ 


नासिका: 


` हे नासिका: ® 


नासिकाः 


. नासिकामिः, नोमिः 


नासिकाभ्यः, नोभ्यः 


~ 


» तासिकासु, ತತ್ರ नस्सु 


३०) अकारान्तः पुल्लिङ्गो 'मास' शब्दः 


मासः 
है मास 
मासम्‌ . 
मासेन, मासा 
मासाय, मासे 
| मासात्‌, मासः 
मासस्य, मासः 
मासे, मासि 


ಖಿ च ಇದ್ದಿ - 4 “ಮ ಮ sap ದ ಪಿ ಪಿತ್ತ 


३१) अकारान्त; पुल्लिङ्गो 'दन्त? शब्द: 


मासौ 


हे मासौ 


मासो 


मासाभ्याम्‌, माभ्याम्‌ 


मासयोः, मासोः 


39 


मासा. 

हे मासा: 

मासान्‌, मास., 
मासे:, माभि: 
मासेभ्यः, माभ्यः 
मासानाम्‌, मासाम्‌ 
मासेषु, माःसु, मास्सु 
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दन्तः 

हे दन्त 
दन्तम्‌ 
दन्तेन, दता 
दन्ताय, दते 
दन्तात्‌, दतः 
दन्तस्य, दतः 
दन्ते, दति 


नवत्‌ 


೦೫ 


दन्तौ 
हे दन्तौ 
दन्तौ 


दन्ताभ्याम्‌, 


द्भ्याम्‌ 


दन्तयोः, दतोः 


೫. 


दन्ताः 

हे दन्ताः 

दन्तान्‌, दत: 
दन्ते, 7: 
दन्तेभ्यः, दद्भ्यः 
दन्तानाम्‌, 
दन्तेषु, दत्सु 


0059 ವಾಚಕ ಶಬ್ದಗಳು 


ಜಿ 


२१३ ಶಬ್ದಗಳು 
ಚಕ ಅಥವಾ ಕ್ರಮವಾಚಕ ವಿಶೇಷಣಗಳು ಈ ಕೆಳಗಿನಂತಿವೆ :- 


ಮತು 


ಮೂರೂ ಲಿಂಗಗ 


ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ ವಿಶೇಷಣ 


ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ 


प्रथमा 
अग्रिमा 
आदिमा 
हद्वितीया 
तृतीया 
चतुर्थी 


पञ्चमी 8 


षष्ठो. 
सप्तसी 


` अष्टमी 


नवमी 


ಸಪುಂಸಕಲಿಂಗ 


प्रथमम्‌ 

- अग्रिमम्‌ 
आदिमम्‌ ` 
द्वितीयम्‌ ' 
तृतीयम्‌ 
चतु्थंम्‌ 
पञ्चमम्‌ 
षष्ठम्‌ 
सप्तमम्‌ 
अष्टमम्‌ 
तवमम्‌ 
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दताम्‌ 


ಛಲ 


cn 


೫೪ ಳು ಗ 
१० दशन दशम; दशमी दशमम्‌ 

११ एकादशन्‌ एकादशः' एकादशो एकादशम्‌ 
१२ द्वादशन्‌ द्वादशः द्वादशो द्वादशम्‌ 
१३ ' त्रयोदशन्‌ त्रयोदशः त्रयोदशी त्रयोदशम्‌ 
१४ चतुदंशन्‌ चतुर्दश ` चतुर्दशी चतुदंशम्‌ 
१५ पञ्चदशन्‌ पञ्चदशः पञ्चदशी पञ्चदशम्‌ 
१६ षोडशन्‌ षोडशः षोडशी पोडशम्‌ 
१७ सप्तदशन्‌ सप्तदशः सप्तदशी सप्तदशम्‌ 
१८ अष्टादशन्‌ अष्टादशः अष्टादशी अष्टादशम 
१९ नवदशन्‌ नवदशः नवदशी नवदशम्‌ 


ऊर्नावशंतितमः ऊनविशतितमी ऊनविशद्वतित्तमम्‌ 
एकोनविशति एकोर्नावशः एकोनविशी एकोनविशम्‌ 
एकोनविशतितमः एकोनविशतितमी एकोनविशतितमम्‌ 
एकान्नबिशात एकान्नविशः एकान्नविशी एकान्नविशम्‌ 
एकान्नविशतितमः एकान्नविशतितमी एकान्नविशतितमम्‌ 


- एक्रोनविशति (१९) ಯಿಂದ नवनर्वात (९९) ಯ ವರೆಗೆ ಬರುವ ಎಲ್ಲ 


ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ ಶಬ್ದಗಳು ಸ್ರೀಲಿಂಗದಲ್ಲಿದ್ದು ನಾಮಪದಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಇದಲ್ಲದೆ 


ಏಕವಚನದಲ್ಲಿರುವ ಈ ४२ 7४3१ ಬಹುವಚನ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ನಾಮಪದಗಳ 
ಜೊತೆಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕ 


ಸಂಖ್ಯೆ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ ०35२, ०9५४६ ವಿಶೇಷಣಗಳು 


ಶಬ್ದ ಪುಶ್ಚಿಂಗ ९९207 ನಪುಂಸಕಲಿಂಗ 

२० विशति विशः विशी. fad 
। विशतितमः विशतितमी विशतितमम्‌ 
२१ एकविशति एर्कावशः एक़विशो' एकविशम . 


एकविशतितमः एकविशतितमी एकविशतितमम्‌ 


२२ द्वाविशति द्वाविशः ಕೌ द्वाविशम 


द्वाविशतितम द्वाविशतितमी द्वाविशतितमम 
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चतुविशति चतुविशः aft - चतिशम 
चतुविशनितम: चतुविशत्तितमी चतविशतितमम ३ 

पर्ञ्चावशति पञ्चविशः पज्चाविशों पञ्चविशम 
` पञ्चविद्वतितम: पञ्चविशतितमी पञ्चविशतितमम 


पडविशति षडविश पड विशी पडविशम 
षड्विशतितम; षइविश ततमी षडविशतितमम 
सप्तविशत्ति सप्तविशः ಕರಣಿಕ सप्तविशम ` 
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अष्टाविशतितमः अष्टा विशतितमी अष्टाविशतितमम 
नवविशति 
ಮೂರು ಲಿ:ಗಗಳಲಿ नवविशति ಯ ರೂಪಗಳನು 
ऊनत्रिशति SN ಲಿನಂತೆ, ತಂ ಉಳಿದವುಗಳ ರೂಪಗಳ 


9, And 


एक न्नत्रिशत ಕೆಳಗಿನಂತೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು 


त्रिशत्‌ त्रिशः त्रिशी त्रिशम्‌ 
त्रिशत्तमः त्रिशत्तमो ` त्रिशत्तमम 

एकत्रिशत्‌ एकत्रिशः ಕಗ್ಗ! एकत्रिशम्‌ 
एकत्रिशत्तम: एकत्रिशत्तमी एकत्रिशत्तमम 

द्वाविश्त्‌ द्वाशिश; द्वात्रिशी द्वात्रिशम्‌ ಕ 


“ द्वात्रिशत्तमः द्वात्रिशत्तमी द्वात्रिशत्तमम्‌ 
त्रेयच्त्रिशत्‌ त्रयस्त्रिंशः त्रयस्त्रिशी त्रयत्रिशम ' 
| त्रय॑स्त्रिगत्तम: त्रयस्त्रिशत्तमी त्रयश्त्रिशत्तमम 
चतुस्त्रिशत्‌ चतुस्त्रिशः . चतुस्त्रिशो चतुस्त्रिशम ಬ 

` चतुस्त्रिंशत्तमः चतुस्त्रिशत्तमी चतुस्त्रिशत्तमम 
पञ्चत्रिंशत्‌ पञ्चत्रिंशः पञ्चत्रिंशी पञ्च त्रिशम्‌ 
पञ्चत्रिंशत्तमः पञ्चत्रिंशत्तमी पञ्चत्रिंशत्तमम्‌ 
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एकोनविशति एकोर्नावशः एकोनविशी एक्रोनविशम्‌ 
 एकोनविशतितमः एकोनविशतितमी एकोनविशतितमम्‌ 
एकान्नविशांत एकान्नविशः एकान्नविशी एकान्नविशम्‌ | 
एकाच्नविशतितमः एकान्नविशतितमी एकान्नविशतितमम्‌ 


. एकोनविशति (१९) ಯಿಂದ नवनवति (९९) ಯ ವರೆಗೆ ಬರುವ ಎಲ್ಲ 
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ಏಕವಚನದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಬಹುವಚನ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ನಾಮಪದಗಳ 
ಜೊತೆಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕು. 
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ಶಬ್ದ ಪುಲ್ಲಿಂಗ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ ನಪುಂಸಕಲಿಂಗ 
२० विशति विशः विशी. बिजम्‌ 
 विशतितमः विशतितमी विशतितमम 
२१ एकविर्षात एकविश: एक्रविशी ' एक्रविशम्‌ 
| एकविशतितमः एकविदातितमी एकविशतित मम्‌ 
२२ द्वाविशति द्वाविशः द्वाविशी द्वाविशम्‌ ` 
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त्रयोविशति त्रयोविशः- त्रयोविशी त्रयोविशम 
त्रयोविशतितमः त्रयोविशतितमी त्रयोविशतितमम 

चतुविशति चतुविश चतूविशी चतुविशम्‌ 
चतुविशतितमः चतुविशतितमी चतविशतितमम 

पञ्चावशति पञ्चविंशः पञ्चिशा पञ्चविशम 
` पञ्तरविशतितमः पञ्त्रविशतितमी पञ्चविशतितमम 


पडविद्यति षडविश षड विशी षर्डावशम 
षडविशतितमः षडविश ततमी षडविशतितमम 
सप्तविशति सप्तविशः ಕರಗ सप्तविशम ` 


संप्तविशनितम: सप्तविशञतितमी सप्नविशतितमम 
अष्टाविशति अष्टाविशः अष्टाधिशी अष्टाविशम 
अष्टाविशतितमः अष्टाविशतितमी अष्टाविशतितमम 


नवविशति 
` एकोनत्रिशति | ಮೂರು ಲೀಗಗಳೆಲ್ಲ नवरविशति ಯ ರೂಪಗಳನ್ನು 

ऊनत्रिशति ಮೇಲಿನಂತೆ, ಮತ್ತು ಉಳಿದವುಗಳ ರೂಪಗಳನು 

एक्रान्नत्रिशत्‌ ಕೆಳಗಿನಂತೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು 

त्रिशत्‌ त्रिशः त्रिशी त्रिशम्‌ 
त्रिशत्तमः त्रिशत्तमो ` त्रिशत्तमम्‌ 

एकत्रिशत्‌ एकत्रिशः एक्रत्रिशी एकत्रिशम्‌ 
एकत्रिशत्तमः एकत्रिशत्तमी एकत्रिशत्तमम 

द्वाचिशत्‌ द्वाव्रिशः gift द्वात्रिशम्‌ 


' द्वात्रिशत्तमः द्वात्रिशत्तमी द्वात्रिशत्तमम्‌ 


त्रेयच्त्रिशत्‌ त्रयस्त्रिंशः त्रयस्त्रिशी त्रयत्रिशम्‌ ' 


त्रयस्त्रि शत्तमः त्रयस्त्रिशत्तमी त्रयश्त्रिशत्तमम 


चतुस्त्रिंशत्‌ चतुस्त्रिंशः चतुस्त्रिंशी च तुस्त्रंशम्‌ 


` चतुस्त्रिंशत्तमः चतुस्त्रिंशत्तमी चतुस्त्रिंशत्तमम 
पञ्चत्रिंशत्‌ पञ्चत्रिंशः पञ्चत्रिंशी पञ्चत्रिंशम्‌ न 
पञ्चत्रिंशत्तम: पञ्चत्रिंशत्तमी पञ्चत्रिशत्तमम 
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षट्‌ त्रिंशत्‌ षट्त्रिंश षट्त्रिंशी षटत्रिशम्‌ " 
षटत्रिंशत्तमः षटत्रिंदात्तमी षटत्रिशत्तमम्‌ 
सप्तत्रिंशत सरप्तात्रंशः सप्तत्रिंशी सप्तत्रिशम्‌ 
सप्तत्रिंशत्तमः सप्तत्रिंशत्तमी सप्तत्रिशत्तमम्‌ 
अष्टात्रिंशत अष्टात्रिंशः अष्टात्रिंशी अष्टात्रिंशम्‌ 
अषटात्रिंशत्तमः अष्टात्रिंशत्तमी अष्टात्रिंशत्तमम्‌ 
नर्वात्रंशत | | स 
एकोनचत्वारिंशत ಮೂರು ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಇವುಗಳ ರೂಪಗಳು 
ऊनचत्वारि शत ಮೇಲಿನಂತೆಯೇ 
एकान्नचत्वा रिशत्‌ 
चत्वारिंगत चत्वारिंशः चत्वारिशी चत्वारिंशम्‌ 
चत्वारिशत्तमः चत्वारि शत्तमी चत्वारिरात्तमम 
एकनत्बारि शात्‌ एकचत्वारिंशः एकचत्बारिंशी एकचत्वारि शम्‌ 
एरुचत्वारिंशत्तमः एकचत्वारंशत्तमी एकचः्वारिशत्तमम्‌ 
द्वाचत्वारिशत्‌ द्वाचत्वारिंशः द्वाचत्वारिंशी द्वाचत्वारिशम 
ಅಥವಾ 
द्विचत्वारिंशत्‌? द्वाचत्वारिंशतमः द्वाचत्वारिशत्तमी 


| द्वाचत्वारिशत्तमम 
त्रयशचत्वारिंश ಟೂ त्रयशचत्वारिशी 
ಅಥವಾ न्रयश्त्वारिशम 
त्रिचत्वारिंशत्‌ त्रयश्चवारिशत्तमः त्रयश्चत्वा रि शत्तमी 
्रयश्चत्वारिशत्तमम्‌ 
चतुइचत्वारिशत्‌ चतुश्चत्वारिशः ` चतुश्चत्वारिंशी 
चतुश्चत्वारिशम्‌ 


I)) द्वाचत्वारिशत्‌ ದಂತೆಯೇ द्विचत्वारिशत ದ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ ವಿಶೇಷಣ 


ಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕು. ಹಾಗೆಯೇ ಮುಂದೆ ಎರಡೆರಡು ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ ಶಬ 
ಬರುವಲ್ಲಿಯೂ ಪಡೆಯಬೇಕು 
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चतुश्चत्घारिशत्तमः चतुदुचत्वारिशत्तमी 
चतुशचत्वारिशत्तमम्‌ 
पञ्चचत्वारिशत्‌ पञ्चचत्वारिशः पञ्चचत्वारिशी | 
पञ्चचत्वारिशम्‌ 
पञ्चचत्वारिशत्तमः पञ्चचत्वारिशत्तमी 
षट्चत्वारिशत्‌ पट्चत्वारिशः षट्चत्वारिशी 
_ षट्चत्वारिशम्‌ 
षट्चत्वारिशत्तमः . षट्चत्वारिशत्तमी 
| षट्चत्वारिशत्तमम्‌ 
सप्तचत्वारिशत्‌ सप्तचत्वा रिश! सप्तचत्वारिशी 
सप्तचत्वारिशम्‌ 
सप्तचल्वा रिशत्तमः सप्तचत्वारि्षत्तमी 
सप्तचत्वा रिशत्तमम्‌ 
अष्टचत्वारिशतु अष्टचत्वारिशः अष्टचत्वा रिशी 
ಅಥವಾ अष्टचत्वारिशम 
अष्टाचत्वा रिशत्‌ अष्टचत्वारिशत्तमः अष्टचत्वा रिश्षत्तमी 
| अण्टचत्वा रिशत्तमम्‌ 
नवचत्वारिशत्‌ 
एकोनपञ्चाशत्‌ ಮೂರು ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಇವುಗಳ ರೂಪಗಳು 
ऊनपञ्चाशत्‌ ಮೇಲಿನಂತೆಯೇ 
एकान्नपञ्चाशत्‌ 
पञ्चा शत्‌ पञ्चाशः पञ्चाशी © पञ्चाशम 


पञ्चाशत्तमः पञ्चाशत्तमी पञ्चाशत्तमम 


' एकपञ्चाशत्‌ एकपञ्चाशः एकपञ्चाशी एकपञ्चाशम 


एकपञ्चाशत्तमः एकपञ्चाशत्तमी 


एकपञ्चाशत्तमम्‌ 
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सप्तपञचाशत्तमः सप्तपऽ्चाशत्तमीः 
सप्तपञ्चाशत्तमम्‌ 
५८ अष्टपञ्चाशत्‌ अष्टपञ्चाशः अष्टपञ्चाशो अष्टपञ्चाशम्‌ 
ಅಥವಾ अष्टपञ्चाशत्तमः अष्टपञ्चाशत्तमो 
अष्टापञ्चाशत्‌ | | अष्टपञ्चाशत्तमम्‌ 
५९ नवपञ्चाशत्‌ छ 
एकोनष ष्टि ಮೂರು ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಇವುಗಳ ರೂಪಗಳು: 
ऊनष ष्टि | ಮೇಲಿನಂತೆಯೇ 
एकान्नषष्टि क के 
६० षष्टि षष्टितमः षष्टितमी षष्टितमम्‌ 
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AN 


६२ 


६४ 
६५ 
६६ 


६७ 


६८ 


६९ 


3१ 


७२ 


೪ 
ರಖಾ 


ವಾಚಕ ಶಬ್ದಗಳು 


एकपष्टि एकषष्टः एकषष्टी 'एकपष्टम्‌ 
एकषष्टितमः एकषष्टितमी एकषष्टितमम्‌ 
द्वापष्टि द्वाषष्ट: द्वाषष्टी द्वाषष्टम्‌ 
ಅಥವಾ 
द्विषष्टि दाषष्टतम: द्वाषष्टतमो. द्वाषष्टतमम्‌ 
त्रय.पष्टि त्रयःषष्टा त्रयःषष्टो त्रयःषष्टम्‌ 
ಅಥವಾ 
त्रिषष्टि त्रय:षष्टतम: त्रयःषष्टतमी त्रयःषष्टतमम्‌ 
चतुष्षष्टि चतुष्पष्टः ` चतुष्पष्टी चतुष्षष्टम्‌ 
चतुष्पष्टतमः चतुष्यष्ठतमी चतुष्षष्टतमम्‌ 
पञ्चपष्टि' पञ्चपष्टः: पञ्चषष्टो पञ्ब्रषष्टम | 
| पञ्चपष्टतमः पञ्चषष्टतमी | पञ्चषष्टतमम्‌ 
षट्पष्टि षट्षष्टः षट्षप्टि षट्षष्टम्‌ 
| पट्षष्टतम: षटषष्टतमो षटषष्टतमम्‌ 
सप्तषष्टि सप्त्षष्टः सप्तषष्टी सप्नषष्टम्‌ 
सप्तपष्टनम: सप्तृषष्टतमी सप्तषष्टनमम्‌ 
अष्टषष्टि ಓಟು अष्टषप्टी अष्टषष्टम्‌ | 
ಅಥವಾ 
अष्टाष्षष्टि अष्टषष्ट्रतमः अष्टषष्टतमी अः्टषष्टतम म्‌ 
नवषष्टि | | 
एकोनसप्त ति ಮೂರು ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಇವುಗಳೆ ರೂಪಗಳು 
ऊनसप्तति ಮೇಲಿನೆಂತೆಯೇ 
-एकान्नसप्तति | | 
सप्तति सप्त तितमः सप्ततितमी सप्ततितमम 
एक्रपप्तति एकसप्ततः एक्रसप्तती एकसप्ततम- 
ತಕರ] [ಕರನ एकसप्ततितमी एकसप्ततितमम्‌ 
द्वाप्तप्तति द्वासप्ततः द्वासप्तती द्वासप्ततम्‌ 
ಅಥವಾ 
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೬೦ 


७३ 


७४ 


७६ 
७9 


७८ 


७९ 


4१ 


८२ 


ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ 


~ 


द्विसप्तत्ति द्वासप्ततितमः द्वासप्ततितमी द्वासप्ततितमम्‌ 

त्रयस्सप्तति त्रयस्सप्त्रतः त्रयस्सप्तती . त्रयस्सप्ततमम्‌ 

ಅಥವಾ ' 

त्रिसप्तति त्रयस्सप्ततमः त्रयस्सप्ततितम्‌ त्रयस्सप्ततितमम्‌ 

चतुस्सप्तति चतुस्सप्ततः चतुस्मप्तती चतुरशप्ततम्‌ 
चतुस्सप्ततितमः चतुस्सप्ततितमो चतुस्सप्ततितमम्‌ 


पञ्चसप्तति पञ्च्चसप्ततमः पञ्चसप्तती पञ्चसप्ततम्‌ 


पञ्चसप्ततितः पञ्चसपर्ताततमी पञ्चसप्ततितमम्‌ 


षट्सप्तति षट्सप्ततः पट्सप्तती षट्सप्ततम्‌ 
षट्सप्ततितमः षट्सप्ततितमी षट्सप्ततितमम्‌ 


सप्तसप्ति सप्तसप्ततः सप्तसप्तती सप्तसप्ततम 
सप्तसप्नतितमः सप्तसप्ततितमी सप्तसपर्ताततमम्‌ 


अप्टसप्तति अष्टसप्ततः अष्टसप्तती अष्टसप्ततम 


ಅಥವಾ 


अष्टासप्त ति अष्टसप्त तितमः अष्टसप्ततितमी अप्टसप्ततितमम 


नवसप्तति | 
एकोनाशीति ಎರು ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಇವುಗಳ ರೂಪಗಳು 


अनाशीति 'ಮೇಲಿನಂತೆಯೇ - 
एकान्नाशीति | 


अशीति अशीतितम: अशीतितमी अशीतितमम्‌ 


एकाशीति एकाशीतः एकाशीती एकाशीतम्‌ 
एकाशीतितम्र: एकाशीतितमी एकाशीतितमम्‌' 


4 


दृयशी ति द्चशीतः द्व्वशीती ಕಕ 
इयशीतितमः हृचशीतितमी द्वयशीतितमम्‌ 
त्यशीति त्र्यशीतः त्र्यशीती त्यशातम 


त्र्यशीतितमः व्यशीतितमी त्रयशीतितमम 
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೪ : ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ ಶಬ್ದಗಳು , 


( 
२) 


८४ चतुरशीति चतुरशीतः चतुरशीती - चतुरशीतम 


८५. 


८६ 


८७ 


८८ 


८९ 


९० 
९१ 


ष्र 


೯” 


९३ 


९४ 


पञ्चाशीति 
षडशीति 

सप्ताशीति 
अष्टाशीति 


नवाशीति 
एकाननवत्ति 
ऊननव त 
एकान्ननवति 
नवति 
एकनर्वात 


द्वानवति 
ಅಥವಾ 
द्विनवति 


त्रयोनव ति 
ಅಥವಾ 


त्रिनवति 
चतुनंवति 


पञ्चनवति 


चतुरशीतितमः चतुरशीतितमी चतुरशीतितमम्‌ 


पञ्चाशीतः पञ्चाशीती पञ्चाशीतम्‌ 
पञ्चाशीतितमः पञ्चाशीतितमी पञ्चाशीतितमम्‌ 


षडशीत: ` _षडशीती षडशीतम्‌ 


. षडशीतितमः पषडक्षीतितमी षडशीतितमम्‌ 


सप्ताशीतः सप्ताशीती , सप्ताशीतम्‌ 
सप्ताञ्चीतितमः सप्ताशीतितमी सप्ताशीतितमम्‌ 
अष्टाशीतः अष्टाशीती . अष्टाशीतम्‌ 
अष्टाशीतितमः अष्ट।शीतितमी ತಕ್‌ ಕಕತ 


| 


' ಮೂರು ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಇವುಗಳ ರೂಪಗಳು 


| ಮೇಲಿನಂತೆಯೇ 

नवतितमः नवतितमी - नवतितमम्‌ _ 
एकनवतः एकनवती एकततवतम्‌ 
एकनवतितमः एकनवतितमी एकनवतितमम्‌ 
द्वानवतः द्वानवती द्वानवतम्‌ 


द्वानवतितमः द्वानवतितमी द्वानवतितमम्‌ 


त्रयोनवत: त्रयोनवती त्रयोनवतम्‌ 


त्रयोनवतितमः त्रयोनवतित्रमी त्रयोनवतितमम्‌ 


'चलुनंवतः चतुनंवती चतुनवतम्‌ 


चतुनंवतितमः चतुर्नवतितमी चतुनंवतितमम्‌ 
पञ्चनवतः -पञ्चनवती परञुंचनवतम्‌ 
पञ्चनवतितमः पञ्चनवतितमी पञ्चनवतितमम्‌ 
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ಕೋ ಳೆ ಶ್ರ > Pe a] 


೬೨ १ or ಆಳ [| 
९६ ` षण्णवति षण्णवतः ` पण्णवती पण्णवतम 
| पण्णवतितम: पण्णवतितमी पण्णवतितमम्‌ 
९७ सप्तनवति सप्तनवतः सप्तनवती सप्तनवतम्‌ 
सप्तनवतितमः सप्तनवतितमी सप्तनवतितमम्‌ 
९८ अष्टनवति भष्टमवतः अष्टनवती अष्टनवतम्‌ . 
ಅಥವಾ अष्टनवतितमः अष्टनवतितमी अष्टनवतितमम्‌ 
अष्टानव त 
९९ नवनवति ಹ | 
एकोनशतम्‌ । ಮೂರು ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಇವುಗಳೆ ರೂಪಗಳು 
ऊनशतम्‌ ಮೇಲಿನಂತೆಯೇ 
एक।न्नशतम्‌ | | 
१०० शतम्‌ (ನಪ್ಪಂ) शतत मः शततमी दाततमम्‌ 


- २०० द्विशतम्‌ ಅಥವಾ 5 शत (ನಪ್ಪಂ) ३०० त्रिशतम्‌ ಅಥವಾ त्रीण 
शतानि (ನಪ) ४०० चतुःशतम्‌ ಅಥವಾ चत्वारि शतानि 
(ನಪ್ಪಂ) ५०० पञ्चशतम (853०); ६०० पटशतम (5८5 

७०० सप्तशतम (855); ८०० अप्टशतम (ನಪ್ಪಂ 

९०० नवरदातम (5559; १००० दशशतम्‌ ಅಥವಾ सहस्रम्‌ 

१०,००० दशसहस्रम्‌ ಅಥವಾ अयतम्‌; १००,००० लक्षम्‌ (ನಪ್ಪಂ 

१००,००,०० दशलक्षम्‌ ಅಥವಾ प्रयतम, १००००००० कोटि (ಸ್ತ್ರಿ) 

ಹೀಗೆಯೇ ಬ (८55०), ೫೫೫ (ನಷ್ಟಂ), खव (ನಪ್ಪಂ, ಪು, निखत्रं 
(ಪ್ರ, 55०), महापद्य (ಪ್ರ). गक ( लधि (ಪ್ರ. अन्त्य (2:22) 


बु, fo Pe र. der x ತ್ಯಾ. “= 
मध्य १४ ©) ಇತತ परा ಈ ಚ್‌, ಆ ದವರೆಗೆ ಸಂಖೆ, {iy ಒಂದರಿಂದ ಅ.2೪. ೮ 


Ss 


ಪತೆ ಉತ್ತ “ತರ i) dS <~ > 
ಆ pe) ರೊ ४ ೬೪! SSL Ss ಆತ १३ Ie ಸತ ಆಅಧಿಕವಾಗುತ ಆಕೆ ಆರ್ಥಿಕ छ) 


ದ್‌ 
एकदशशत सहस्ायतलक्षप्रयतकोटयः क्रमशः | 
वदमन्जे खवनिखबमहापद्मङ्कवस्तस्मात ॥ 
जळधिइचान्तं मध्यं पराधमिति दशगणं।त्तरा: संज्ञा; | 
सख्यायाः स्थानानां व्यवहाराथं कृताः पूर्व: || 
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४ : ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ ಶಬ್ದಗಳು ४३, 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ १०० ರಿಂದ ಮುಂದಿನ ಸಂಖ್ಯೆಗಳನ್ನು अधिक ಅಥವಾ उत्तर 


pS ಗಳ pS ೨ ಗ್ಗೆ 
UNS ಉಪಯೋಗದಿಂದ ಸೂಚಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಉದಾ:- १०१ एक्राधिक्रशतम्‌ ಅಥವಾ एकाधिकं शतम्‌ ; ११२ 
द्वादशाधिकशतम्‌ ಅಥವಾ द्वादशाधिकं शतम्‌ ; १५० पञ्चाशदधिकं 
गतम्‌ , ७५४ चतुःपञ्चाशदुत्तर सप्तशतम्‌ ; १०५० पञ्चा- 
शद धिकसहख्रम्‌ ಅಥವಾ पञ्चाणदुत्तरसह्रम्‌ ; १८९२ द्वि-द्वानवत्य- 
धिकाप्टशतात्रिकसहस्रम्‌ ; १९८० अशीत्यधिकनवशताधिकसहस्रम्‌; 
१९९६३८ अप्टात्रिशदधिकरषट्शताधिकनवनतिसहस्राधिकं लक्षम्‌. 


१ ರಿಂದ ५४४ ವರೆಗೆ ಸಂಖ್ಯೆಗಳು ಮೂರು ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷಣಗಳಂತೆ 


है 


fF PAS . ಇ ಹ 
°+ (> 93 ತಪ್‌ ತ್ತ್ವ ಹ ७ 


१) एक 


ವಿಭಕ್ತಿ 5५५०7 ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ "8२०४१७० 
प्र एकः एको एकम्‌ 
स हे एक हें ए के हे एक 
द्वि एकम्‌ एकाम्‌ . एकम्‌ 
तु एकेन एकया ಉಳಿದ ವಿಭಕ್ತಿರೂಪಗಳು 
चच gree ` एकस्थं ಪುಲ್ಲಿಂಗದಂತೆ 
पं एकस्मात्‌ एकस्या 
प एकस्य एकस्याः 
स्‌ एकस्मिन्‌ * एकस्याम्‌ 
२) fg 
ವಿಭಕ್ತಿ ಪುಲ್ಲಿಂಗ - ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ ನಪುಂಸಕಲಿಂಗ 


ಮ 
ಎಬ 
2 
SU, AU’ ಇಟ್ಟ. 
- छ, 
SY, AY SY, 
ಟ್ಟ 
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द्वाभ्याम्‌ 


ಪುಲ್ಲಿಂಗ 
त्रयः 

हे त्रयः 
रन्‌ 
त्रिभिः 
त्रिभ्यः 
त्रयाणाम्‌ 
त्रिषु 


ಪ್ರಲ್ಲಿಂಗ 


चत्वार. 


हे चत्वारः 


चतुरः 
चतुभिः 
चतुभ्यंः 
चतुर्णाम्‌ 
चतुषु 


ದಂತೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ನಪುಂಸಕಲಿಂಗ 


` - चत्वारि 
हे चत्वारि 
चत्वारि 
ಉಳಿದ ವಿಭಕ್ತಿಗಳನ್ನು 
ಪುಫ್ಲಿಂಗದಂತೆ ತಿಳಿಯ ಬೇಕು. 
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A 


ಹೀಗೆ एक, ಶಬ್ದವು ಕೇವಲ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ, हि ಶಬ್ದವು ಕೇವಲ ದ್ವಿವಚೆನದಲ್ಲಿ, 


ಳಾ 
ಮತ್ತು मि! चतुर्‌ . ಸಂಖ್ಯಾಮಾುಚಕೆ ಶಬ್ದಗಳು ಕೇವಲ ಬಹುವ ನಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
CJS “Ss 
ಇದಲ್ಲದೇ पञ्चन्‌ ದಿಂದ नवदशन्‌ ವರೆಗೆ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ ಶಬ್ದಗಳು 


ಮೂರೂ ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ತೆರನಾಗಿ ನಡೆಯುವವು. ಹಾಗೂ, ಈ ಎಲ್ಲ 3: - 
ಅ a = 
ಕೇವಲ ಬಹುವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ನಡೆಯುತ್ತವೆ. 


पञ्च पट सप्त अष्ट, अष्टौ नव दश 


= 





| पञ्चभ्यः घडभ्यः सप्तभ्यः अष्टभ्यः, आप्टाभ्यः नवभ्यः दशभ्यः 


पञ्चानाम्‌ षण्णाम्‌ सप्तानाम्‌ अप्टानाम्‌ नवानाम्‌ दशानाम्‌ 
पञ्चधु पट्सु सप्तसु अप्टसु, अष्टासु नवसु दशसु 


प्र 

सं 

द्वि. 

तृ पळ्वभि: पड्भिः सप्तभिः अप्टाभ:, अष्टाभिः नवभिः दशभि 
'च 

प 

ष 

स॒ 


ಹೀಗಿಯೇ 3292293 एकादशन्‌, द्वादशन्‌ .... .... नवदशन्‌ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ 


वित्ति ಯಿಂದ नवनवति ವರೆಗಿನ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ ಶಬ್ದಗಳು ಸ್ನೀಲಿಂಗದ- 


ಲಿದ್ದು ನಿತ್ಯವಿಕವಚನ ಪದಗಳಾಗಿವೆ. ಅವು ಬಹುವಚನದ ನಾ ಗೆ ವಿಶೇಷ- 
ಣಗಳಾಗಿ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಉದಾ: | 
विशतिः . मानवाः . ' | षष्टिः कन्यकाः 
त्रिशत्‌ स्त्रियः ` सप्ततिः ` पुष्पाणि 
चत्बारिरात्‌ वालक्राः | अशीतिः क्षत्रियाः 
पञ्चाशत्‌ पर्णानि | नवतिः रत्नानि 


के नवनवतिः देवताः 


शत, ಕಕ್ಕ ಇತ್ಯಾದಿ. ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ ಶಬ್ದಗಳು ನಪುಂಸಕಲಿಂಗದಲಿದು 


ತಿ 
ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ "ಗಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಉದಾಃ 
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लक्षं 


, ಸಂಸೃತ ವಾಕರಣ 


वृक्षाः प्रयृतं पुस्तकानि 
फलानि . कोटिः (ಸ್ತ್ರೀ) मञ्जपाः 
अम्बुनानि ` शकः (ಪು लाइगला: 
सेनिका: | जलधिः (ಪ್ರ) मृक्ताफलानि 
] ` ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ ಕ್ಲಿ.ಯಾವಿಶೇಷಣಗಳು;- 
]) सकत ಒಮ್ಮೆ, ಒಂದು 2) द्वि:- ಎರಡು ಸ 
3) त्रिः- ಮೂರು ಸಲ 4) चतुः- ನಾಲ್ಕು ಸಲ 


I 


ಇದರ ಮುಂದಿನ 20352, 5२१३३ ಕ್ರಿಯಾವಿಶೇಷಣಗಳಿಗೆ ಇದೇ ಅರ್ಥದಲಿ 

कुत्वः' ಸೇರಿಸಬೇಕು 

5) पच्चक्कत्व:- ಐದು ಸ 6) षट्कृत्व:- ಆರು ಸಲ 

7) सप्तकृत्व:- ಏಳು ಸ 8) अष्टकृत्व:- ಎಂಟು ಸಲ, ಇತಾದಿ 
& 


& po 9೪ ದು न्न 
ಎನ್ನ ವಿಧ ಎಂದು ವಿಧಗಳ ಅಥವಾ ಪ್ರಕಾರಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಸೂಚಿ- 
ಸಲು घा ಎಂಬುದನ್ನು ಸೇರಿಸಬೇಕು. 


]) एकघा- ಒಂದು ವಿಧವಾಗಿ 2) द्विषा-द्वेवा- ಎರಡು ರೀ ಗಳಲ್ಲಿ 
3) त्रिवान्त्रधा- ಮೂರು ರೀತಿಗಳಲ್ಲಿ 4) चतुर्घा- ನಾಲ್ಕು 0९७ ४३) 
5) पळ्चचा- ಐದು ರೀತಿಗಳಲ್ಲಿ 6) पड़चा-ब्रोढा- ಆರು ರೀತಿಗಳು 


- 7) सप्तघा- ಏಳು ರೀತಿಗಳಲ್ಲಿ, ಇತಾ ದಿ 


III 


IV 


एकश:- ಒಂದೊಂದಾಗಿ . द्विशः- ಎರಡೆರಡಾಗಿ . 
त्रिश:- ಮೂರು ಮೂರಾಗಿ चतुःशः- ನಾಲ್ಕು ನಾಲ್ಕಾಗಿ, ಇತ್ಯಾದಿ - 
ಸಮೂಹವಾಚಕ ಸಂಖ್ಯೆಗಳು;- 


दयम्‌-द्वितयम्‌- ಎರಡರ ಗುಂಪ್ರ 
चयम्‌-त्रितयम्‌¬ ಮೂರರ ಗುಂಪು 
चतुष्टयम्‌ - ನಾಲ್ಕರ ಗುಂಪು 


क ಎಂಬ ತದ್ಧಿತ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ति' ಮತು शत ಪದಾಂತ್ಮ ಪತ್ರಯ- 
ಗಳಿರುವ ಸಮೂಹವಾಚಕ ಸಂ ಗಳಿಗೆ ಸೇರಿಸಿದಾಗ ಕೆಳಗಿನಂತೆ ರೂಪ- 


ಗಳಾಗುವವು 
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{ 


ತು 


೪ न ಡಾ ಖಾ ವಾಚ : १3 ತ್ತೆ *- 
ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ ಶಬ್ದಗಳು ೬2 


ಉದಾ:- वैशतिक;, चत्वारिशत्कः ಇತ್ಯಾದಿ 

| ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ " क ' ಸೇರಿಸಿ, ಸಮೂಹಾರ್ಥವನ್ನು' ಸೂಚಿಸುವ 
ಸಂಖ್ಯೆಗಳು : द्विकम्‌- ಎರಡು ವಸ್ತುಗಳೆ ಸಮೂಹ. ಇ 

त्रिकम्‌, चतुष्कम्‌, पञ्चकम्‌, षट्कम्‌, अष्टकम्‌, नवकम्‌, दशकम 
ಅಥವಾ दशत्‌ ಇವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ' | 


ತ 
CL 
८) 
Gl 
६, 
Cs 
रर 


VI ದಿನಗಳ ಅಥವಾ ರಾಶ್ರಿಗಳೆ ಸಮೂಹಸೂಚಕ ಸಂಖ್ಥೆಗಳು:- 


|) ऐएकहः- ಒಂದು ದಿನ | 
2) द्वबहः- ಎರಡು ದಿನಗಳ ಸಮೂಹ; द्विरात्रम्‌ ಎರಡು ರಾತ್ರಿಗಳ 


ಸಮೂಹ 
3) ` त्र्यहः- ಮೂರು ದಿನಗಳ ಸಮೂಹ; त्रिरात्रम्‌ ಮೂರು ರಾತ್ರಿಗಳ 
| म्‌ ಮೂ 
ಸಮೂಹ | 


ಇದರಂತೆ चतुरह:- चतुरात्रम्‌; पञ्चाह्‌ः- पञ्चरात्रम्‌; पडह:- 
षड्रात्रम्‌; सप्ताहा- सप्तरात्रम्‌, ಇತ್ಯದಿ. | 


VII ವರ್ಷಗಳ ಸಮೂಹಸೂಚಕ ಸಂಖ್ಯೆಗಳು:- . 


[) एकहायन- ಒಂದು ವರ್ಷ 
2) हट्िहायन- ಎರಡು ವರ್ಷಗಳು 9 
3) त्रिहायन- ಮೂರು ವರ್ಷಗಳು; ಪ್ರಾಣಿ-ಪಶುಗಳಿಗೆ ಸಂಬೋಧಿಸುವಾಗ 


श्रिहायणी ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕು. 
4) चतुहायन- (ಜೀವವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರದ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಹೇಳುವಾಗ) 
_ चतुर्हाणी ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳು (ಪ್ರಾಣಿ-ಪಶುಗಳಿಗೆ ಹೇಳುವಾಗ) 
ಮೊದಲಾದವುಗಳು. 


'ಪ್ರಕರಣ ೫: ಅನ್ಯಯಗಳು 


ಸಂಸ್ಕತ ಪದಗಳನ್ನು. ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಬಹುದು: 
೧) ವಾಕ್ಕಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಬದಲಾವಣೆ ಹೊಂದುವ ಪದಗಳು; ೨) ಎಂದೆಂದಿಗೂ 
ಬದಲಾವಣೆ ಹೊಂದದ ಪದಗಳು. ಎರಡನೆಯ ಗುಂಪಿನ ಪಧಗಳಿಗೆ * अव्यय ` 
"ಎಂದು ಹೆಸರು. ಇತರ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಕಾರದ ಪದಗಳು ಅಂದರೆ ನಾಮಪದ; ವಿಶೇಷಣ, 


ब्रा 
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, ಉದಾ: यदा, अपि) कव ಮುಂತಾದವು. 


“ಧಾತು ಮುಂತಾದವು ಮೊದಶನೆಯ ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರುತ್ತ 


೬೮ ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ 


ಕೆಳಗಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವತ್ತಾಗಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ: 
सदृशं त्रिषु छिङ्गेण्‌ सर्वासु च विभनितषु | 
वचनेषु च सर्वषु यन्न व्येति तदव्ययम्‌ ॥ 
ಯಾವ ಪದವು ಬದಲಾಗದೇ ಮೂರು ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲ ०५९४७००२०० 


ಮತು, ಎಲ ವಚನಗಳೆಲಿಯೂ ಒಂದೇ ವಿಧವಾಗಿರುತ್ತವೆಯೋ ಅದು अव्यग ವು 
ಇವು ವಾಕ್ಠಗಳಲಿ ಇದೇ ರೂಪದಲ್ಲಿರು- 


ಅಜೆ कि नु 


ತ್ತವೆ. ಇತರ ಪದಗಳು -ಬದಲಾಗುತ್ತವೆ. राम ಎಂಬ ನಾಮಪದಕೆ ತೃತೀಯಾ 
ವಿಭಕ್ತಿಯ ಪ್ರಶ್ಮಯ ಹಚ್ಚಿದಾಗ रामेण ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ; गम ಎಂಬ ಧಾತುವಿಗಿ ति 
ಪ್ರತ್ಯಯ ಹಚ್ಚಿದಾಗ गच्छति: ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ; पूजा ಎಂಬ ನಾಮಪದಕ್ಕೆ ತದ್ಧಿತ 


ಪ್ರತ್ಯಯ य ಸೇರಿಸಿದರೆ पूज्य ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ; शक्ल ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣವು ८४५ 


ಗಲ! ६: 
शुक्ल:,- ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗದಲ್ಲಿ शुक्ला ಮತ್ತು ನಪ್ಪಂಸಕದಲ್ಲಿ शवरूम्‌ ಎಂದು ಬದಲಾವಣೆ 
“ ಹೊಂದುತ್ತದೆ ಆದರೆ, ಈ ರೀತಿ * अव्यय ' ಗಳು ಎಂದಿಗೂ ಬದಲಾವಣೆ 
ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. 


न 


अब्यय ಗಳನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸುತ್ತಾ 
೧) सिद्ध ಮತ್ತು ೨) साधित. ೧) सिद्ध ಅವ್ಯಯಗಳು: ಇವು ಮೂ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಅವ್ಯಯ-ಗಳು, ಬೇರೆ ' ಪದಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದವುಗಳಲ್ಲ. ಉದಾ 
च, तु, हि, वे, अपि. ೨) साधित ಅವ್ಯಯಗಳು: ಇವು ಇತರ ಪದಗಳು 
ಸೇರಿ ನಿರ್ಮಿತವಾದವುಗಳು. ಇವು ಐದು ವಿಧ; ಅ) ತದ್ದಿತಪ್ರತ್ಕಯಗಳು ಸೇರಿ 
ಉಂಟಾದ ಕ್ರಿಯಾವಿಶೇಷಣಾವ್ಯಯಗಳು. ಉದಾ: सर्वदा, पुत्रवत्‌, बहुशः | 
ಆ) ಕೃತ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಸೇರಿ ಉಂಟಾದ त्वान्त, तुमन्त ಮುಂತಾದ 
ವ್ಯಯಗಳು: ಉದಾ: कृत्वा, कर्तुम, सं स्कृत्य | 
ಸರ್ವನಾಮಗಳ ವಿಭಕ್ತಿರೂಪಗಳು ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಅವ್ಯಯಗಳಾಗಿವೆ. , “ಉದಾ: 
तस्मात्‌, चिराय, ೫೫, दिष्ट्या। ಈ) ಎಲ್ಲ ಅವ್ಯಯೀಭಾವ ಸಮಾಸಗಳು 
ಉದಾ: यथाविधि, प्रत्यक्षम। ४०) ಕೆಲವು ನಾಮ ಮತ್ತು ವಿಶೇಷಣಗಳ 
ದ್ವಿತೀಯಾ ಏಕವಚನರೂಪಗಳನ್ನೂ ಅವ್ಯಯಗಳನ್ನಾಗಿ ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. ಉದಾ: 
सुखम्‌ (ಸುಖದಿಂದ), मन्दम्‌ (ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ), प्रथमम्‌ (ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ) 


ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ सिद्ध ಅವ್ಯಯಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. साधित 
ಅವ್ಯಯಗಳನ್ನು ಅವಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪ್ರಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು. ` पिदध 
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ಕೃದುತಾ- 
ಇ) ಕೆಲವು ನಾಮ ಮತ್ತು 


A 


೫; ಅವ್ಯಯಗಳು - > ೬೯ 


ಅವ್ಯಯಗಳನ್ನು ಐದು. ವಿಧವಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಬಹುದು: ೧) उपसर्गाः >) क्रिया- 
विशषणाव्ययानि ೩) निपाताः ४) समुच्त्रयाथंकाव्ययानि ೫) उदगार- 
वाचक:व्ययानि, : 


। १) उपसर्गाः 


उपसगं ಗಳನ್ನು ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಬಳಸುವದಿಲ್ಲ. ' ಅವುಗಳನ್ನು 
ಧಾತುಗಳಿಗಾಗಲೀ ಧಾತುಸಾಧಿತ (ಕೃದಂತ) ಗಳಿಗಾಗಲೀ ಹಿಂದೆ ಜೋಡಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ರೀತಿ ಉಪಸರ್ಗಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿದಾಗ ಧಾತುಗಳ ಅಥವಾ ಕೃದಂತಗಳ ಅರ್ಥ 
| ಪೂರ್ತಿ ಬದಲಾಗುತ್ತದೆ; ೨) ಬಲಪಡುತ್ತದೆ ಅಂದರೆ ವಿಶೇಷ ಬದಶಾವಣೆ- 
ಯಿಲ್ಲ; ಅಥವಾ ೩) ಅಲ್ಪ ಬದಲಾಗುತ್ತದೆ.: ಉದಾಃ ೧) ಇ ಧಾತುವಿನಿಂದ 
स्मरति ಎಂದರೆ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾನೆ; ಆದರೆ विस्मरति ಮರೆಯುತ್ತಾನೆ. ಕಣಿ (हु) 
ಒಯ್ಯುತ್ತಾನೆ; प्रहरति ಹೊಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 3) तिष्ठति (ಇ) ನಿಲ್ಲುತ್ತಾನೆ 
उत्तप्ठति ಎದ್ದು ನಿಲ್ಲುತ್ತಾನೆ: ನಣ-ನಾಶವಾದ; प्रणप्ट- ಪೂರ್ತಿ ನಾಶವಾದ. 
೩) ಇಇಇ-ಹೊ!ಗುವಿಕೆ आगमन-२०४२०३; क्रामति (क्रम्‌)- 8०००००93२2. 
अति क्रामति ದಾಟುತ್ತಾನೆ. | 


Sq 


` ಉಪಸರ್ಗಗಳಿಂದ ಧಾತುವಿನ ಅರ್ಥವು ಹೇಗೆ ಬದಲಾಗುತ್ತದೆಯೆಂಬುದನ್ನು 
ಈ ಕೆಳಗಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ತೋರಿಸಿದೆ: | 


उपसगण धात्वर्थो बलादन्यत्र नीयते । 
प्रहाराहारसंहारविहारपरिहारवत्‌ ॥।` 
ಅಂದರೆ, ಉಪಸರ್ಗವು ಧಾತುವಿನ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸಾಕಷ್ಟು ಬದಲಾಯಿಸುತ್ತದೆ. 
ಉದಾ: (हरति) ಧಾತುವಿನ ಅರ್ಥ “ಒಯ್ಯು'; ಆದರೆ ಇಕ್ಷಇ-ಹೊಡೆತ; आहार 
ಅನ್ನ; ಕಕಇ-ಕೊಲೆ; विहार-5/९८४; परिहार-उ२१,७०००३. 


ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಉಪಸರ್ಗ ಸೇರಿದಾಗ ಧಾತುವಿನ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಏನೂ ಬದಲಾವಣೆ 
ಯಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಉದಾ: विशति (विश्‌) ಮತ್ತು प्रविशति ಎಂದರೆ “ಪ್ರವೇಶಿಸು 
ತ್ತಾನೆ' ಅಥವಾ "ಒಳಸೇರುತ್ತಾನೆ.' जात ಮತ್ತು संजात ಎಂದರೆ. “ಹುಟ್ಟಿದ, 
) ಓದಿರಿ: धात्वर्थं वाधते कश्चित्कश्चित्त मनुवतते । 
विशिनष्टि तमेवाथमुपसगंगतिस्त्रिधा ॥ | 
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೭೦ 
ಇಲ್ಲಿ, ಕೆಲವು ಪ್ರಮುಖ ಉಪಸರ್ಗಗಳನ್ನು ಅವುಗಳ ಪ್ರಮುಖ ಅರ್ಥ ಸಹಿತ 
ಣೆ 3 
ಕೊಟ್ಟಿದೆ: ೧) ೫-ಆಚೆ, ದಾಟಿ; अतिक्रामति- ४2३ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ, ದಾಟು- 
ನೆ. ಅಂದರೆ. ತಿಳಿ- 


ತ್ತಾನೆ. ೨) ಇ್ಗಣ-ಮೇಲೆ; अअिगर्च्छात ಮೇಲೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ, ಅಂದ 
ಯುತ್ತಾನೆ ಅಥವಾ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ೩) अनु-९०००, ಬಳಿಕೆ; अन गच्छति - 
ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತಾನೆ. ೪) अप-००००, ಕೆಟ್ಟ; अपसरति- पनि ಸರಿಯುತ್ತಾನ: 
ಇಗ: ಕೆಟ್ಟ ಹಾದಿ. ॐ). ೫ಿ-ಕಡೆಗೆ; अभिगच्छति- ಆ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 
೬) अव ಕೆಳಗೆ; अवतरति -ಇಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ೭) ೫-ಕಡೆಗೆ, ವರೆಗೆ, आगच्छति- 
ಬರುತ್ತಾನೆ; आरोहति-४0323),हैं; आकर्णम्‌-४२२३०३य7. ೮) ತಕ್ಕ-ಮೇಲೆ, 
ದಾಟಿದ; उद्गच्छति-ॐ०९७ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ, उन्मार्ग-०२०२१४३; £) उप- 


ಇ ಹ್‌ 


ಸಮೂಪ; उपगच्छति-7२.०ॐ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ೧೦) दुर-०४,, ಕಠಿಣಸಾಧ್ಯ; 
` दुराचार- घे, ನಡತೆ; ಕ್ಷಣ-ಹೋಗಲು 5७६9; ೧೧) (-ಕಳಗೆ; निपीदति- 
ಕೆಳೆಗೆ ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ೧೨) निस्‌ (निर्‌). ಹೊರಗೆ, ದೂರ; निर्गच्छात-८५२फ7 
ಹೊಗುತ್ತಾನೆ; निइश ङ्म्‌ -ಸಂಶಯ ದೂರವಾದ. ೧೩) परा “ವಿರುದ್ಧ; पराजयः 
-ಸೋಲು, ೧೪) ಇಗಿ-ಸುತ್ತಲೂ; परिचरति-5०ॐ,०५ ನಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 
೧೫) ಇ-ಕಡೆಗೆ, ತಿರುಗಿ; प्र तिगच्छत्ति-४ ಕಡೆಗೆ. ಹೋಗುತ್ತಾನೆ; अ्रतिभाषते- 
ತಿರುಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾನೆ. ೧೬) वि ಬೇರೆಯಾಗಿ; बि रिलप्यते-१५९५०३०३7।०४,०३. 


೧೭) सम्‌-०००० शी, ಒಳ್ಳೆಯ; संगमः -ಒಂದಾಗುವದು: ಕೂಡುವದು; संस्कृति - ' 


ಒಳ್ಳೆಯ ಕೃತಿಯು. : ೧೮) ಕ್ಷ-ಒಳ್ಳೆಯ, सुकृति-२०४,०३२ ಕೃಶಿ. 


ನಿ ಸೂ ೧) ಧಾತುವಿಗೆ ಅನೇಕ ಉಪಸರ್ಗಗಳು ಸೇರಬಹುದು, उप + 
| ತ್ತಾನೆ) सम्‌+अभि*वि+आ-+- 

हरति = सम भिव्याहरति (ಮಾತನಾಡುತ್ತಾನೆ. ) 3) ಉಪಸರ್ಗ ಸೇರಿದಾಗ 
ಅಕರ್ಮಕ ಥಾತುವು ಸಕರ್ಮಕವಾಗಬಹುದು. - ಉದಾ: मर्वात (ಅಕರ್ಮಕೆ)- 
सुखम्‌ अनुभवति (ಸಕರ್ಮಕ); वतते (ಅಕರ್ಮಕ) पितरम्‌ अनुवतंते 
(ಸಕರ್ಮಕ.) ೩) ಉಪಸರ್ಗವು ಸೇರಿದಾಗ ಧಾತುಗಳ ಪದಗಳ ಬದಲಾವಣೆಯಾಗ 
ಬಹುದು, ಅಂದರೆ ಪರಸ್ಮೈಪದದ ಧಾತುಗಳು ಆತ್ಮನೇಪದದ ಮತ್ತು ಆತ್ಮನೇ- 
ಪದದ ಧಾತುಗಳು ಪರಸ್ಕೈಪದದ ರೂಪಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತವೆ. ಉದಾ: गम्‌ (ಪ)- 
೫758 (ಆ); ಹಾಗೆಯೇ, जि-पराजयते, ೫೫೫೪೫; स्था अवतिष्ठते, 
प्रतिष्ठते, वितिष्ठते, संतिष्ठते; शास्‌- आशास्ते, प्रशास्ते। रम्‌ (ಆ)- 
आरमति, पाररमति, विरमति (ಪ). ೪) ಉಪಸರ್ಗ ಸೇರಿದಾಗ ಉಭಯ- 
' ಪದದ ಕೆಲವು ಧಾತುಗಳು ಒಂದೇ ಪದದ ರೂಪ ಪಡೆಯಜತ್ತವೆ, ಉದಾ: कृ (ಉ)- 


(६4 
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ಕ್‌ Ke) ೭೧ 


अनुङ-रोनि पराकरोति (ಪ) संस्कुरुते (७); क्री (४०) - अवक्रीणीते 
विक्रोर्ण ते, परिक्र णीत्रे (७); दा (ಉ)- आदत्त (७); नी (४०)- उन्नयते 
उपनयते, विनयते (ಆ) 


२) क्रियाविशेषणाव्ययानि 


ಸ್ಥಳ, ಸಮಯ, ರೀತಿ ಮುಂತಾದ ವಿಶೇಷ ಸಂಗ- 
ತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಅವ್ಕಯಗಳಿಗೆ " क्रियाविशषणाव्ययानि ' ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ 
ದ ವ್ಯಯಗಳನ್ನು (ಸಾಧಿತ ಅವ್ಳಯಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ) 


೦೨೨5 ದೊಳೆಗಿನ ಕ್ರಿಯೆಯ 


अकस्मात्‌- ಒಮ್ಮೆಲೆ; अग्रतः, ೫೫- ಮುಂದೆ, ಎದುರಿಗೆ; अचिरम 
अचिरात, अचिराय, अचिरेण- ಬೇಗನೆ; अजस्रम- ಸತತವಾಗಿ; अञ्जसा- ` 
ಸರಿಯಾಗಿ; अंता- ಆದುದರಿಂದ; अतीव ಬಹಳ; अत्र- ಇಲ್ಲಿ: अथ_ ಬಳಿಕ; 
अथ किम- ಹೌದು; अद्धा- ನಿಜವಾಗಿಯೂ; अद्य- ಇಂದು; अधः, अध~ 
स्तात्‌- ಕೆಳಗೆ; अधुना- ಈಗ; अनिशम्‌- ಎಡೆಬಿಡದೆ; अन्तर्‌- ಒಳಗೆ; 
अन्तरा, अन्त रेण- ನಡುವೆ, ಹೊರತು; अन्यत्‌, अन्यच्च- ಮತ್ತೆ; अत्यत्र- 
ಸೀರೆ ಕಡೆಗೆ; अन्यथा- ಇಲ್ಲವಾದರೆ, ಬೇರೆ ವಿಧದಲ್ಲಿ; अभित:- ಹತ್ತಿರ, ಎರಡೂ 
ಮಗ್ಗಲಿಗೆ; अभौोक्षणम- ಎಡೆಬಿಡದೆ; अम- ಬೇಗನೆ, ಸಲ್ಪ; अमा- ಜೊತೆಗೆ 
अमुत्र- ಅಲ್ಲಿ; - अर्वाक- ಮೊದಲು; अलम्‌- ಸಾಕು; असकृत्‌ृ- ಅನೇಕಬಾರಿ 
असम्प्रति, असाम्प्रतमु- ಅಯೋಗ್ಯವಾಗಿ: अल्लाय- ಕೂಡಲೇ; आरात- 
7090०००००७; इतः- ಇಲ್ಲಿಂದ, ಇತ್ತ; इतरेद्य ನ್ನೊಂದು 7; इतस्ततः - 
ಇಲ್ಲಿಂದತ್ತ; इति- ಹೀಗೆ; इत्थम्‌ ಹೀಗೆ; इदानीम्‌- ಈಗ; इह- ಇಲ್ಲಿ; ईषत्‌- 
उच्चै:- ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ; उत्तरमु- ಬಳಿಕ. उत्तरेद्य:_ ಮಾರನೇ ದಿನ: 
उपांशु- ರಹಸ್ಯವಾಗಿ; उभयतः - ಎರಡೂ ಕಡೆಗಳಿಂದ; उभयद्यु: उभयद्य- 
ಎರಡೂ ದಿನ; ಈ47-ನಸುಕಿನಲ್ಲಿ: ऊध्वेम - ಮೇಲೆ, ಬಳಿಕ; त्र्तम-9०४5३०ी; ऋते- 
ಹೊರತಾಗಿ; एकतः- ಒಂದು ಬದಿಗೆ, ಒಂದೊಂದಾಗಿ; एकत्र- ಒಂದೆಡೆ; एकदा, 
एकधा- ಒಮ್ಮೆ ಒಮೆ एकपदे- ಒಮ್ಮೆಲೇ; एतहि- ಈಗ; एव- ಹಾಗೇ; 
एबम्‌- ಹೀಗೆ; ओम्‌ - ಆಗಲಿ; कथछचन, कथडिचत्‌- ಹೇಗೋ; कथ जाम, कथन्न- 


ತ್‌ 


pt 
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ಹೇಗೆ; कथम- ಹೇಗೆ; ` कदा- ಯಾವಾಗ; कदाचित्‌- ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ; कहिचित्‌- 
ला किञ्च_ ಮತ್ತೆ; किञ्चन, किञ्चित्‌- ಸ್ವಲ್ಪ;  किन्तु- 
ಆದರೆ; किन्न- ಅಥವಾ; किम्‌- ಏನು; किमपि- ಅವರ್ಣನೀಯ; किमिति, 
ಜೆ किम्‌, क्रिमृत- ಏಕೆ; किवा- ಅಥವಾ; किस्वित्‌- ಹೇಗೆ; किल- ನಿಜವಾ- 
ಗಿಯೂ; ಕ್ರಕು- ಎಲ್ಲಿಂದ कुत्रचित्‌- ಎಲ್ಲಿಯೋ; कुतम्‌- ಸಾಕು; केवल म्‌- 
ಮಾತ್ರ; वव- ಎಲ್ಲಿ; खेल्‌ ನಿಜವಾಗಿಯೂ; च- ಮತ್ತು: चिरम्‌, चिरात्‌, 


चिराय, तिरेण: ಬಹಳ ಕಾಲ; जातु- ಎಂದಿಗೂ; जोषम्‌- ಮೌನದಿಂದ; ` 


झटिति- ಕೂಡಲೇ; ಕಕ:- ಬಳಿಕ; तत्र- ಅಲ್ಲಿ; तथा, तथाविधम्‌- ಹಾಗೆ; 
तथाहि- ಉದಾಸರಣೆಗೆ; तद्‌- ಆದುದರಿಂದ, ಹಾಗೆ; तदा, तदानीभ्‌- ಆಗ; 
` तहि- ಹಾಗಾದರೆ; त स्मात्‌-४०५०३००८; तावत्‌-5.०५२२; तिरः, तियंक्‌- 
` ವಕ್ರವಾಗಿ; तु- ಆದರೆ;3 तूष्णीम्‌, तूष्णोकम्‌- ಮೌನವಾಗಿ; दिवा- ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ; 
दिष्ट्या- ಸುದೈವದಿಂದ; दूरम्‌ - ದೂರ; दोषा- ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ; द्राक्‌ ಕೂಡಲೇ; 
ध्रेत्रम्‌- ನಿಜವಾಗಿಯೂ; नञ ಇಲ್ಲ; नक्तम्‌ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ; ननु¬ ನಿಜವಾಗಿಯೂ; 
नहि- ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ; ना- ಇಲ್ಲ; नाना- ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ; नाम- ಹೆಸರಿನಿಂದ, ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೂ; 8356 ಹತ್ತಿರ; निक्रामम्‌ ಸಮಾಧಾನಕರವಾಗಿ, ಬಹಳ; निष्का- 
रणम - ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ; निःसं शयम्‌ - ನಿಸ್ಸಂಶಯವಾಗಿ; न्‌ ಅಥಪಾ; नूनम_- 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ; नो- ಇ छु; परम - ಬಳಿಕ; परत्र- ಬೇರೆಡೆ; परश्वः ನಾಡದು; 
परितः - ಸುತ್ತಲೂ; परेद्यवि, परेद्य:- ಮರುದಿನ; परोक्षम्‌- ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದೆ, 
ಕಾಣದೆ; पर्याप्तमु- ಸಾಕಷ್ಟು; पइच.त्‌- ಬಳಿಕ, ಹಿಂದೆ; पुनः- ಮತ್ತೆ; पुरः, 
पुरतः, पुरस्तात- ಮುಂದೆ; पुरा, पूवम्‌ - ७०००8 ಕಾಲದಲ್ಲಿ; पूर्वतः _ ಮುಂದೆ: 
ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ; पुवत्र - ९००७; पुर्व ¬ ಹಿಂದಿನ ದಿನ; पृथ कू- ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ; प्रका- 


मम्‌- ಸಮಾಧಾನಕರವಾಗಿ; प्रगे- २5०४३६); प्रत्यक्ष रम्‌ ಪ್ರತಿಪದಕ್ಕೂ; प्रत्य-. | 


ग्ति- ಬೆಂಕಿಯ ಕಡೆಗೆ; भ्रत्यङ्गम्‌, प्रत्यवयवम्‌- ಪ್ರತಿಭಾಗದಲ್ಲಿ; प्रत्यन्दम्‌- 
ಪ್ರತಿವರ್ಷ; प्रत्यहम्‌, प्रति दिनम्‌-08२७०; प्रतिकूलम- ವಿರುದ್ಧ; प्रतिक्षणम्‌ 
ಪ್ರತಿಗಳಿಗೆ; ति दिशम्‌-ॐ्‌,३ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ प्रति दे शम्‌-ॐ)२ ದೇಶದಲ್ಲಿ; प्रतिदेहम- 


2. * ಇದನ್ನು ವಾಕ್ಯದ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಕೂಡದು. 
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४: ಅವ್ಯಯಗಳು ೭೩ 


ಪ್ರತಿ ಶರೀರ; प्रत्यत ತದ್ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ; प्रसह्य - ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ; प्राकू- 
ಮೊದಲು; प्रात:- ಬೆಳಿಗ್ಗೆ; प्राध्वम्‌- ಅನುಕೂಲವಾಗಿ, ವಕ್ರವಾಗಿ; प्राय:- 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ; प्रेत्य- ಸತ್ತಬಳಿಕೆ; बलवत्‌, बलातू- ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ; बलेन- 
ಬಲದಿಂದ; बहिः- ಹೊರಗೆ; भूय:- ಪುನ: ; भूशम्‌- ಬಹಳ; मनाकू- ಸ್ವಲ್ಪ; 
मिथ - ಪರಸ್ಪರ; मिथ्या- ಸುಳ್ಳೇ; मुधा, ಶೃತ॥-.ವೃರ್ಥವಾಗಿ; मुहु;- ಪುನ: ; 
यत:- ಏಕೆಂದರೆ, ಎಲ್ಲಿಂದ; यत्र- ಎಲ್ಲಿ; यथा- ಹೇಗೆ;: यथाक्रमम्‌ - ಕ್ರಮದಂತೆ; 


೧೧ 
यथाज्ञानम- ತಿಳಿದಂತೆ; यथातेथम_- ಸರಿಯಾಗಿ; यथानुभूतम- ಹಿಂದೆ ಅನು- 
ಭವಿಸಿದಂತೆ; यथानरूपम_- ಅದರಂತೆ; यथापूर्वेम्‌ - ಹಿಂದಿನಂತೆ; यथाबलम.- 


ಲಿವೆ 


ಬಲದಂತೆ; यथामागम ¬ ಪಾಲಿನಂತೆ; यथाय कतम्‌, यथायोगम्‌- ತಕ್ಕಂತೆ; 
ಇ ७ 
यथाव-तु - ಇದ್ದಂತೆ; यथाविधि- ನಿಯಮದಂತೆ; यथाशक्ति, यथाशवत्या- 


यथासमयम्‌ ¬ ನಿಯಮದಂತೆ, ಬೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ; यथासुख म.- 


ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು; 
ಸುಖದಿಂದ; यथ प्सितम - ಇಚ್ಛಿಸಿದಂತೆ; यथोदहिष्टम्‌ , यथोद्देशम - ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿ- 
ॐ; यद्‌, यदर्थम्‌, यदर्थे- ಏಕೆಂದರೆ; यदा- ಯಾವಾಗ; यदि- ಹಾಗಿದ್ದರೆ; 
यदिवा ಅಥವಾ; यदच्छातः- ಅನಪೇಕ್ಷಿತವಾಗಿ; यद्यापि- ಹಾಗಿದ್ದರೂ; यद्वा- 
ಅಥವಾ; यावच्छक्यम_- ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದಷ್ಟು; यावत्‌ - ಈಗ, ಎಲ್ಲಿಯತನಕ; युगपद्‌ - 
೦ದೇ ವೇಳೆಗೆ; वत्‌ ಹಾಗೆ; वरम_- ಮೇಲು; विना- ಹೊರತಾಗಿ; विषु- 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ; वथा- ವೃರ್ಥವಾಗಿ; वै- ನಿಜವಾಗಿ; शर्ने:- ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ; 
शदवत्‌ - ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ; इवः- ನಾಳೆ; सकृतू- ಒಮ್ಮೆ; सततम. सदा- ಯಾವಾ“ 
ಗಲೂ; सद्य ५ सपदि- ಕೂಡಲೇ; समन्ततः- ಸುತ್ತಲೂ; समंतू ¬ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ; 
समया, समीपम_, समीपे- ಹತ್ತಿರ; समीचीनम_- ಯೋಗ್ಯ; सम्प्रति- ಈಗ; 
सम्मखम_- ಮುಂದೆ; सम्यक ಸರಿಯಾಗಿ; सर्वेतः, सवंत्र- ಎಲ್ಲೆಡೆಗೆ; सवंदा- 
ಯಾವಾಗಲೂ; समम., सह, सहितम_, साकम्‌, सार्घम्‌- ಸಂಗಡ; सहसा- 
` ಒಮ್ಮೆಲೆ; साक्षात्‌- ಎದುರಿಗೆ, ಸ್ವತಃ ; ,साचि- ಡೊಂಕಾಗಿ; साम्प्रतम्‌ - ಈಗ; 
सायम.- ಸಂಜೆ; सुष्ठु- ಚೆನ್ನಾಗಿ; स्वयम_- ಸ್ವತ: ; हि- ಏಕೆಂದರೆ,” ನಿಜವಾಗಿ; 
हेतुना, हेतोः; हेतौ - ಏಕೆಂದರೆ; ह्यः- ನಾಳೆ. 


ತಾ 


३) निपाताः 
ಕೆಲವು , ಅವ್ಯಯಗಳನ್ನು ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪಾದ ಅಥವಾ ಪದ್ಯಭಾಗಗಳನ್ನು, 


ಛಂದೋ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಪೂರ್ತಿ ಮಾಡಲು ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. ಇವು 
"ಪಾದ ಪೂರಣಾರ್ಥಕ ಅವ್ಯಯ'ಗಳು ಅಥವಾ “निपाताः. ಇವುಗಳಿಗೆ ಆಗ ವಿಶೇಷ 
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೭೪ ८ ಸಂಸ್ಕೃತ ००,४०९ 


ಅರ್ಥ ವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಇವು: च, वे, तु, हि, ಕ न्‌, तु, किल, खलू ಮುಂತಾದವು. 
ಗದ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಬಳಸುವದ:ಂಟು. 


४७४६३ ಇವು ಕ್ರಿಯಾವಿಶೇಷಣಾವ್ಯಯಗಳಾಗಿ ಅರ್ಥ ಪಡೆಯುತ್ತವೆ 
४) समुच्चयार्थकाव्ययानि 


ಕೆಲವು ಅವ್ಯಯಗಳು ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿ ಅರ್ಥ ಕೊಡುತ್ತವೆ. ಅವು- 


ಗಳನ್ನು समच्चयार्थकाव्ययानि ಎಂದು `ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಉದಾ: यद्‌- तद्‌: 


यथा-तथा; यदा-तदा; यदि-तहि; यावत्‌-तावत्‌; यद्यपि-तथापि; च; 


वा; अथवा; इति; क्रिञ्च; "किन्तु; किवा; यतः-ततः; ಮುಂತಾದವು. 


५) उदगारवाचकाव्ययानि 
ಕೆಲವು ಅವ್ಕಯಗಳು ಸಂತೋಷ, ದುಃಖ, ಆಶ್ಚರ್ಯ, ಸಿಟ್ಟು, ಬೇಸರ, 
ಶಿರಸ್ಕಾರ ಮುಂತಾದ ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಇವು उद गारवाचकाव्ययानि। 
ಉದಾ: अङ्ग, अय, अरे, अहह, अहो, आ, आः, ए, किम, धिक्र, वत, 
हन्त, ह हो, हुम ಮುಂತಾದವು 


ಪ್ರಕರಣ ೬; १,९३३ 0397 ४० 


ನಾಮಪದಗಳು ಪುಲ್ಲಿಂಗ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ, ಮತ್ತು ನಪುಂಸಕಲಿಂಗದವು ಎಂದು 
ಮೂರು ವಿಧ. आ, ई, ತ; ಮತ್ತು ति ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಪುಲ್ಲಿಂಗದ ಪ್ರಾತಿಪದಿಕ- 
ಗಳಿಗೆ ಸೇರಿಸಿದರೆ ಅವು ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗದವಾಗುತ್ತವೆ, ಈ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳೇ "ಸ್ತ್ರೀಪ್ರತ್ಯಯ 
739. ಇವುಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸುವಾಗ ಕೆಳಗಿನ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸಬೇಕು 


೧) अ ಕಾರುಂತ ಪದಗಳು:. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ अ ಕಾರಾಂತ ಪ್ರಾತಿಪದಿಕಗಳಿಗೆ 
आ ಪ್ರತ್ಯಯ ಸೇರಿಸುತ್ತಾರೆ: ಉದಾ: अचल-अचला; ೫೫-೫೫: अबल- 
अबला | ಹಾಗೆಯೇ अश्वा, बाला, एडका, चटका, वत्सा, चतुरा ಮುಂ. 
ಆದರೆ, ಅ) ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ अ ಕಾರದ ಹಿಂದೆ क ವೃಂಜನವಿದ್ದರೆ क ದ ಹಿಂದಿನ 


ಸ್ವರವು इ ಆಗುತ್ತದೆ: नाटक- नाटिका; नायक- नायिका; बालक- 
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ನ 


८: ಸ್ವೀಪ್ರತ್ಯಯಂಗಳು 2% 


वालिका । ಹಾಗೆಯೇ कारिका, पाचिका, पालिका, वोधिका, सविका, 
साधिका, मामिका, ಮುಂ. 

छ) | ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಈ ಎರಡೂ ವಿಧದ ರೂಪಗಳಿವೆ: तारक- तारका? 
तारिका; सूतक - सूतका, सूतिका; पुत्रक- पुत्रका, पुत्रिका; वृन्दा रक- 
वृन्दारका, वृन्दा रिका; ಮುಂ. 

ಇ) ಇನ್ನು ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಕೊನೆಯ अ ಕಾರಕ್ಕೆ ई ಕಾರವು ಆದೇಶವಾಗುತ್ತದೆ: 
नतंक- नतंकी; खनक- खनकी; रञ्जक- रञ्जकी; रजक- रजको; 
गायक्र- गायकी; ಹಾಗೆಯೇ काकी, मामक्री, चक्रत्राकी, ಇ टकी, केवली, 
पापी, सुमङ्गली ಮುಂ. | 

ಈ) ಮುಪ್ಪನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದಗಳೆ अ ಕಾರಾಂತವು आ ಕಾರಾಂತವಾಗು- 
ತ್ತದೆ; वृध्द- वृध्दा | ಹಾಗೆಯೇ जरठा, स्थविरा, ಮುಂ. ನ 


ಉ) ಮುಪ್ಪನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ಅವಸ್ಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದಗಳ ಅಂತ್ಯ' 
अ ಕಾರವು ई ಆಗುತ್ತದೆ: कुमार- कुमारी | ಹಾಗೆಯೇ तरुणी, किशोरी, ಮುಂ. 

ಊ) ಪ್ರಾಣಿವಾಚಕ ಮತ್ತು ದೇವತಾವಾಚಕ ಪದಗಳ ಕೊನೆಯ ಇ ಕಾರಕ್ಕೆ 
ई ಆದೇಶವಾಗುತ್ತದೆ: मानुष- मानुषी; 'रासभ- रासभी; ईश्वर- ईदरवरो। 
ಹಾಗೆಯೇ मिही, गोपी, पुत्री, दासी, गन्धर्वी, किन्नरों, यक्षी, देवो, 
कुरङ्गी, चाण्डालो, महिषी, मृगी, बिडाली, शूकरी, शृगालो, ब्राह्मणा, 
ಮುಂ. 

ಯ) इन्द्र, वरुण, भव, शवं, रुद्र, मूड, आचाय, हिम, कव, 
अरण्य, यवन, उपाध्याय, अयं_ मातुल, ಈ ಪ್ರಾತಿಪದಿಕಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ई, 
ಆದೇಶವಾಗುವ ಮೊದಲು आन्‌ ಪ್ರತ್ಯಯ ಸೇರುತ್ತದೆ: इन्द्र- इन्द्र + आन्‌ + 
ई- इन्द्राणी; ಹಾಗೆಯೇ, वरुणानीं, भवानी, शर्वाणी, रुद्राणी, मडानी, 
आचार्याणी, हिमानी, यवानो, अरण्यानों, यवनानी, उपाध्यायानी, 
अर्याणा, मातुलानी, (मातुला, मातुली ಎಂದೂ ಆಗಬಹುದು). 

(ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಅರ್ಥವ್ಯತ್ಕಾಸಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು; 0) उपाध्याया 
ಅಥವಾ उपाध्यायी ಎಂದರೆ ಶಿಕ್ಷಕಿ ಮತ್ತು उपाध्यायानी ಎಂದರೆ ಶಿಕ್ಷಕನ ಹೆಂಡತಿ ' 
೨) क्षाचार्या ಶಿಕ್ಷಕಿ, आचार्याणी ಶಿಕ್ಷಕನ ಹೆಂಡತಿ.) 
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೭೬ ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ 


` ಯೂ) ಇಕಾರಾಂತವಾದ ಪದಗಳ अ ಕಾರಕ್ಕೆ ई ಆದೇಶವಾಗಿ ೩ಕಾರವು 
ಲೋಪವಾಗುತ್ತದೆ: गाग्ये- गार्गी; अगस्त्य- अगस्ता; “ಹಾಗೆಯೇ, ತಾರ, सूरो, 

ಮುಂ. $ 
ಎ) गोप ಮತ್ತು ಇ ಪದಗಳು ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುವಾಗ ಮಾತ್ರ ಕೆ 


ಕಾರಾಂತವಾಗುತ್ತವೆ: गोपी (ದನಗಾಹಿಯ ಹೆಂಡತಿ) गोपा (ದನಕಾಯುವವಳು): ` 


शुद्री (ಶೂದ್ರನ ಹೆಂಡತಿ) शूद्रा (ಶೂದ್ರ ಮಹಿಳೆ.) 


ಏ) पणं, कर्ण ಮುಂತಾಗಿ ಕೊನೆಯಾಗುವ ( ವಿಶೇಷ ಔಷಧಗಳನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುವ ) ಪದಗಳು ई ಕಾರುಂತವಾಗುತ್ತವೆ: शालपर्ण- शालपर्णी; ಹಾಗೆಯೇ 
शङ्कुकर्णी, दासीफली, दभंमूली, सीताफली ಮುಂ. 

ಐ) घ्न ಮತ್ತು चर ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಪದಗಳು ई ಕಾರುಂತವಾಗುತ್ತವೆ: 
पितृध्त- पितुघ्नो; कृतघ्न कृतघ्नी; ಹಾಗೆಯೇ गोघ्नी, मातृष्नी ಮುಂ. 
सेनाचर- सेनाचरी; ಹಾಗೆಯೇ कुरुचरी, निशाचरी ಮುಂ. 

೨) इ ಮತ್ತು ई ४२०२०३ ವಿಶೇಷಣಗಳು ७५०४००७5०2; शुचि-शुचि; 
सुधी - सुधी; ಮುಂ. 

೩) उ २०२०३ ವಿಶೇಷಣಗಳು ಹಾಗೆಯೇ ಉಳಿಯಬಹುದು ಅಥವಾ ಕೆ 
ಕಾರಾಂತವಾಗಬಹುದು:' मृ दु-'मृढु, मृद्रो; पटु- पट्‌, पट्वी; ` ಹಾಗೆಯೇ 
बहु- बह्वी, तनु- तन्वी, गुरु- ಕತೆ! ಮುಂ. न 

७) ಹ್ರಸ್ವ ऋ ಕಾರ, इन्‌, मत्‌ ಮತ್ತು वत्‌ ಇವುಗಳು ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಪದಗಳು ಕ್ಲೌಕಾರಾಂತವಾಗುತ್ತವೆ: कत्‌ - कर्त्री; नेतृ- नेत्री; दण्डिन्‌- दण्डिनी; 
श्रीमत- श्रीमती; वलवत्‌- बलवती; 

೫) अतृ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ ವರ್ತಮಾನಕೃದಂತಗಳು ई ಕಾರಾಂತವಾಗುತ್ತವೆ: 
चिन्वत्‌- चिन्वती; ಹಾಗೆಯೇ कुर्वती, स्तुवती ಮುಂ. ಆದರೆ, ಅ) ಆ ಕೃದಂತ- 
ಗಳು ಒಂದು, ನಾಲ್ಕು ಮತ್ತು ಹತ್ತನೆಯ ಗಣಗಳ ಧಾತುಗಳಿಂದಾಗಿದ್ದರೆ तृ ದ 
ಹಿಂದೆ न्‌ ಬರುತ್ತದೆ; गच्छत्‌- गच्छन्ती; नृत्यत्‌- नृत्यन्ती; कथयत्‌- कथयन्ती 

ಖಂ. ಆ) ಆರನೆಯ ಗಣದ ಅಥವಾ आ ಕಾರಾಂತ ಎರಡನೆಯ ಗಣದ ಧಾತು- 


` [. ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಗಣಗಳ ಬಗೆಗೆ ಮುಂದೆ ಪ್ರಕರಣ ೧೧ ನೋಡಿರಿ. 
; CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


“0 


೬ : ಸ್ತ್ರೀಪ್ರತ್ಕೆಯಗಳು ೭೭- 


ಗಳಿಂದಾಗಿದ್ದರೆ न्‌ ಬರಬಹುದು: इच्छतू- इच्छती, इच्छन्ती; स्फ्रत्‌- 
स्फ्रती, स्फुरन्ती; यातु- यातौ, यान्ती; ಮುಂ. । 

೬) - वन ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಾತಿಪದಿಕಕ್ಕೆ ई ಸೇರುವ ಮೊದಲು न्‌ र्‌ 
ಆಗುವದು: शक्वन्‌ - शक्वरी; शर्वेन्‌ - शार्वरी; पौवन_- पीवरी; ಮುಂ, ಆದರೆ 


न्‌ ಇ 
चन्‌ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಬಹುವ್ರೀಹಿ ಸಮಾಸವು न ಲೋಪಹೊಂದಿ आ ಕಾರಾಂತ- 


ವಾಗಬಹುದು: बहुधीवन_- वहुधीवर, व ಡೆ | 
೭) ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ ಪೂರ್ವಪದ ಮತ್ತು दामन ಅಥವಾ हायन्‌ ಉತ್ತರ 


= 
ಮಾ ದ್ಯಾ Sd ಆ ८ ಇವಿ FT 
ಕಾರಾಂತವಾಗುತ್ತವೆ: द्विदामन 
— 


ಪದವಾಗುಚ್ಛೈ ಬಹುವ್ರೀಹಿ ಸಮಾಸಗಳು 
द्विदाम्नी; ಹಾಗೆಯೇ ಪ त्रिहागणी, चतुहायणा ಮುಂ. 

೮) ಶರೀರದ ಅವಯವಸೂಚಕ* ಪದ`ಳು ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಸಮಾಸಗಳು 
आ ಅಥವಾ ई ಕಾರಾಂತವಾಗುತ್ತವೆ; अतिकेश- अतिकेशा, अतिकेशी; सुकेश- 
सुकेशा, सुकेशा; चन्द्रमुख- चन्द्रमुखा, च-द्रमुख्ी; ಹಾಗೆಯೇ सुमुखा, 
सुमुखी; ಮ, सुस्तनी; सप्तपदा, सप्तपदी; द्विपदा, द्विपदी; 
कृशोदरा, कृशादरी; विम्त्रोष्ठा, बिम्बोष्ठो; दीघजझघा, दीर्घजङ्घी; ` 
स्वङ्गा, स्वङ्गी; सुपुच्छा,-सुपुच्छी; सुगात्रा, सुगात्री; तुङ्गनासिका, 
तुङ्गनासिका; दीघंशुङ्गा, दीगशुङ्गी; ಮುಂ. 

ಆದರೆ ಅ) पद ಶಬ್ದದ ಹಿಂದೆ कुम्म, कल, तण; हंस, काक; कुष्ण, सूकर- 
: ಈ ಪದಗಳು ಇದ್ದ ಸಮಾಸಗಳು ಕ್ಲೆ ಕಾರಾಂತಗಳೇ ಆಗುತ್ತವೆ: कुम्मपद- कुम्मपदो 
ಹಾಗೆಯೇ शुलरूपदी, तृणपदी ಮುಂ ಆ) क्रोड, नख, खर ಪದಗಳು ಉತ್ತರಪದ- 
ಗಳಾದರೆ ಅಥವಾ ಅವಯವವಾಚಕ ಕೆಲವು ಉತ್ತರಪದಗಳು ಎರಡಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು 
ವ್ಯಂಜನಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರೆ आ ಕಾರಗಳೇ ಆಗುತ್ತವೆ: कल्याणक्रोड-कल्याणक्रोडा; 
ಹಾಗೆಯೇ, पृथूजवना, चञ्चलनयना। ಮುಂ. ಇ) ಇಂತಹ ಸಮಾಸಗಳು 
ಅಂಕಿತನಾಮಗಳಾಗಿದ್ದರೆ आ ಕಾರಗಳೇ ಆಗಿರುತ್ತವೆ: शूर्पणखा, गौरमुखा ಮುಂ 

೯) ಅನಿಯಮಿತ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗರೂಪಗಳು: far माता; पति- पत्नी; | 
` राजा राज्ञी; मनृष्य:- मानुषी; इवशुर:- TA; जामाता- स्नुषा; 
वर:- वधूः; पुष्यः- पौषी; ना ಅಥವಾ नर:- नारो; युवा- युव तः, 
यवती, ಪ; श्वा- शुनी; अग्नि:- अग्नायी; मनुः- मना यी, मनावी; 
वृषाकपिः- वृषाकपायी; गृहपतिः- गृहपत्नी; क्षत्रियः- क्षत्रियी (ಕ್ಷತ್ರಿಯ- ` 
ಪತ್ನಿ) क्षत्रिया ಅಥವಾ क्षत्रियाणो (ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಮಹಿಳೆ) 
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~ ಪ್ರಕರಣ ೭: ಕಾರಕಗಳು 
ಪದಗಳ ಪ್ರಾತಿಪದಿಕಗಳಿಗೆ ವಿಭಕ್ತಿಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ವಿಭಕ್ತಿರೂಪ- 
ಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತೇವೆಂಬುದನ್ನು ಹಿಂದೆ ಮೂರನೆಯ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ನೋಡಿದ್ದೇವೆ. 
ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ ಪದವನ್ನು ಯಾವ ಯಾವ ವಿಭಕ್ತಿಯ ಲಿಡಬೇಕೆಂಬ 
ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಲಾಗುವದು. 


ಲಃ 
etl 
६४ 


ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದುದು ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಹೇಳ.ವ ಕ್ರಿಯಾಪೆದವು. 
ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಯಾಪದಕ್ಕೆ ಅಥವಾ ಕ್ರಿಯಾಪದದಂತೆಯೇ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಹೇಳುವ 
ಬೇರೊಂದು ಪದಕ್ಕೆ (ಇದಕ್ಕೆ "ಉಪಪದ'ವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ) ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆಯೇ ಇತರ 
ಪದಗಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಯ ವಿಭಕ್ತಿಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿದರೇನೇ ಆ ವಾಕ್ಯದ ಮೂಲಕ 
. ಹೇಳಬೇಕಾದ ಅರ್ಥವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುವದು. ಹೀಗೆ ವಾಕ್ಕದೊಳಗಿನ ಕ್ರಿಯಾಪದ 
ಅಥವಾ ಉಪಪದ ಮತ್ತು ನಾವುಪದಗಳ ನಡುವಿನ ಸಂಬಂಧಕ್ಕೆ “ಕಾರಕ”. ಎಂದು 
ಹೆಸರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಸಂಬಂಧಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ನಾಮಪದಗಳಿಗೆ ವಿಭಕ್ತಿಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು 
ಸೇರಿಸಬೇಕು. ಮತ್ತು ಈ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ತೋರಿಸುವ ವಿಭಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ' "ಕಾರಕ- 
ವಿಭಕ್ತಿಗಳು" ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. 


ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಕಾರಕವಿಭಕ್ತಿಗಳು ಆರು: प्रथमा, द्वितीया, तृतीया, चतुर्थी, 
पञ्चमी ಮತ್ತು सप्तमी. षष्ठी ವಿಭಕ್ತಿಯು ಕಾರಕವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲ. ಇದು ಎರಡು 
ನಾಮಪದಗಳೊಳಗಿನ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು ನಾಮಪದ 
ಮತ್ತು ಕ್ರಿಯಾಪದ ७७59 ಉಪಪದಗಳೊಳಗಿನ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಹೇಳುವದಿಲ್ಲ. 
ಉದಾ: राज्ञः पुरुष: ಎಂಬಲ್ಲಿ राज्ञ: ಎಂಬ ಷಷ್ಠೀ ವಿಭಕ್ತಿ ಇರುವ ನಾಮಪದವು 
- पुरु ज: ಎಂಬ ನನಮಪದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದೆ. ಆದರೆ स्म (ದುಃಖದಿಂದ ಸ್ಮರಿಸು) 
इश, दय्‌, अन्‌क्क ಮುಂತಾದ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ಧಾತುಗಳ ಕರ್ಮಪದವು ಷಷ್ಠೀ ವಿಭಕ್ತಿ- 
ಯನ್ನು ಪಡೆಯುವದುಂಟು: मातुः स्मरति । सः अर्थानाम्‌, ईष्टे। दीनानां 
दयस्व । भीमस्य अनुकरोति | ಮುಂ. (षष्ठी ವಿಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಕಾರಕವಿಭಕ್ತಿ- 


र ಯನ್ನಾಗಿ ಪರಿಗಣಿಸಿಲ್ಲವಾದರೂ ಅದರ ವಿವಿಧ ಉಪಯೋಗಗಳನ್ನು ಈ ಪ್ರಕರಣ- 


ದಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ.) ಈ ವಿಭಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ, ಹೇಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಕೆಳಗೆ ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ: 
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೪) प्रथमा 


(೧) ಕ್ರಿಯಾಪದವು ಹೇಳುವ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಮಾಡುವವನಿಗೆ 
"ಕರ್ತೃ" ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಕರ್ತರಿ! ವಾಕ್ಕಪ್ರಯೋಗದ ೯ವಾಚಕ ನಾಮಖಿದವೂ 
ಕರ್ಮಣಿ ವಾಕ್ಕಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮವಾಚಕ ನಾಮಪದವೂ ಪ್ರಥಮಾ ವಿಭಕ್ತಿ- 
ಯಲ್ಲಿರುತ್ತವೆ: ಕರ್ತರಿ- रामः गहं गच्छत । ಇಲ್ಲಿ रामः ಎಂಬ ಕರ್ತೃವಾಚಕ 

ಕಾ | ಜಿ = © र, ०० ಇ 
ಎಲ್ಲಿದೆ... ಕರ್ಮಣೆ- रामेण सूर्य: दृइयते । ಇಲ್ಲಿ 


ಭಕ್ತಿ 
ಪದದ ಕರ್ಮಪಾಚಕ ಪದವಾದ 'सूये:' ಎಂಬುದು ಪ್ರಥಮಾ 


(೨) ಪದದ ಪ್ರಾಶಿಪದಿಕಾರ್ಥ. (ಪ್ರಾತಿಪದಿಕವು ಉಚ್ಚರಿಸಿದಾಗ ಹೇಳ- 
ಲ್ಪಡುವ ಅರ್ಥವು), ಲಿಂಗ, ಪರಿಮಾಣ (ಗಾತ್ರ, ಅಳತೆ), ಮತ್ತು ವಚನಗಳನ್ನು 


ಹೇಳೆಲ: ಪ್ರಥಮಾ ವಿಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಆ ಪದಕ್ಕೆ ಸಬೇಕು. ಉದಾ: राम 
ಎಂಬುದು ಅದರ ಪ್ರಾತಿಪದಿಕ २८ "ರಾಮನೆಂಬ,' ಲಿಂಗವಾದ ಪುರುಷ 


ಮತು ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ ನು 


2) ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಲೇತ್ತದೆ.-: ಹೀಗೆಯೇ सीता 
ಎಂಬುದು "ಸೀತೆಯೆಂಬ' "ಸ್ಮೀಯು' ಮತ್ತು ಬಳು” ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ 
चनानि ಎಂಬುದು "ಅಡವಿ' -"ನಪ್ಪಂಸಕಲಿಂಗವು' ಮತ್ತು "ಬಹಳ' ಎಂಬುದನ್ನು 
ಎಂದರೆ "ಅಡವಿಗಳು' ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. द्रोणो ब्रीहिः ಎಂಬಲ್ಲಿ द्रोण: 


ಎಂಬುದು "ಒಂಡು ದೊನ್ನೆ ತುಂಬ' ಎಂಬುದಾಗಿ ಅಳತೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 


(೩) ಯಾವುದೇ ಪದದ ಸಾಮಾನ್ನವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಅಥವಾ ಆ ಪದವು 
ಹೇಳುವವರ ಗುಂಪನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ಪ್ರಥಮಾ ವಿಭಕ್ಕಿಯನ್ನು ಬಳಸುತ್ಮಾರೆ. ಉದಾ: 
नरः गच्छति ಎಂದರೆ ಯಾವನೋ: ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ಹೋಗುತ್ತಾನೆ-,ಎಂದರ್ಥ. 
जनः गच्छति ಎಂದರೆ "ಜನರ ಗುಂಪು ಹೋಗುತ್ತದೆ' ಎಂದರ್ಥವಾಗಬಹುದು. 
( ಯಾರನ್ನೂದರೂ ಕರೆಯಲು ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಪ್ರಥಮಾ ವಿಭಕ್ತಿಯನ್ನು 
“ಸಂಬೋಧನಪ್ರಥಮಾ' ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಹಿಂದಿನ ಪ್ರಕರಣ-೩ ನೋಡಿರಿ.) 


|) ವಾಕ್ಯಪ್ರಯೋಗಗಳ ವಿವರಣೆ ಮುಂದೆ ೧೩ ನೆಯ "ಪ್ರಯೋಗಗಳು? 
ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ನೀಡಲಾಗಿದೆ. ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ 
ಮಾಡುವ "ಕರ್ತೃ'ವಿನ ವಚನ ಮತ್ತು ಪುರುಷಗಳಂತೆ ಕ್ರಿಯಾಪದವು ಇದ್ದರೆ ಅದು 
“ಕರ್ತರಿ ಪ್ರಯೋಗ' ಆಕ್ರಿಯೆಯ “ಕರ್ಮ'ವು ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಅದರ 
ವಚನ-ಪುರುಷಗಳಂತೆ ಕ್ರಿಯಾಪದವು ಇದ್ದರೆ ಅದು "ಕರ್ಮಣಿಪ್ರಯೋಗ' ಎಂದು 
ಇಲ್ಲಿ ಸೂಲವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡರೆ ಸಾಕು. | 
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२) द्वितीया 


(೧) ಕರ್ತರಿ ಪ್ರಯೋಗದ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮ3 ಅಥವಾ ಕರ್ಶ್ಶವು ಕ್ರಿಯೆ- 
ಯಿಂದ ಪಡೆಯಲು ಉದ್ದೇಶಿಸಿದ ಪ್ರಮುಖ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವ ನಾಮಪದವು 
० ग ಇ ದಾ डक जे ९११ ಲಿ == ೯ವಾಚಕೆ 

ದ್ವಿತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. रामः गृह गच्छति- ०००००७ ಕರ್ಮವಾಜಿ 


गहम_' ಪದವು ದ್ವಿತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿದೆ. 


(೨) ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಕರ್ತೃವು ಪಡೆಯಲು ಉದ್ದೇಶಿಸಿದ ಪ್ರಮುಖ. ಸಂಗತಿ 
ಸಿದ ಸಂಗತಿ 


ಯಲ್ಲವಾಗಿದ್ದರೂ ಅಥವಾ ಪಡೆಯಬಾರದೆಂದು ಅವನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ 
ಯಾಗಿದ್ದರೂ ದ್ವಿತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿ ಸೇರಬಹುದು: रामः ग्रामं गच्छन्‌ तृण स्पृशति 
a) ಮ 


ಎಂಬಲ್ಲಿ ರಾಮನ ಪ್ರಮುಖ ಉದ್ದೇಶ ಹಳ್ಳಿಗೆ ಹೋಗುವದೇ ಹೊರತು ಹುಲ್ಲನ್ನು 
`ಸ್ಪರ್ಶಿಸುವದಲ್ಲ. ಆದರೂ तृणम, ಎಂಬುದು ದ್ವಿತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
4 ८०३ € ಇ ine 


ವ 
देवदत्तः विषं मुड्‌क्‍्ते ಎಂಬಲ್ಲಿ ವಿಷವನ್ನು ತಿನ್ನುವದು ದೇವದತ್ತನಿಗೆ ಬೇಡವಾಗಿ- 
ದ್ಹರೂ ಯಾವುದೋ ಕಾರಣದಿಂದ ಅದು ಅವನ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಗಂಟಲಿನ ಮೊಲಕ 

ಇಸಾಕ 


ಹೊಟ್ಟೆ ಸೇರುತ್ತದೆ. ಈ ಕ್ರಿಯೆಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟು विषम, ` ಎಂಬುದು ದ್ವಿತೀಯಾ 
'ವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿದೆ. 

(೩) ಶಾರೀರಿಕ ಚಲನೆಯಿರುವ ಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳಿರುವ 
ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೋಗತಕ್ಕ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದಕ್ಕೆ ದ್ವಿತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ. 





2)  "ಕರ್ಮ'ವನ್ನು कर्तृ रीप्सिततमं कर्मं ಎಂದು ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅಂದರೆ 
ಕರ್ತೃವು "ಈಪ್ಸಿತತಮ' ಅರ್ಥಾತ್‌ ಕ್ರಿಯೆಯ ಮೂಲಕ ಪಡೆಯಲು ४०२ ९७७० 
ಪ್ರಮುಖ ಸಂಗತಿಯು “ಕರ್ಮ'. रामः ಕ್ಕೆ गच्छति- ಎಂಬಲ್ಲಿ ರಾಮನು ಗಮನ- 
ಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ ಪಡೆಯಲು ಉದ್ದೇಶಿಸಿದ್ದು ` ಮನೆ”. ಅದುದರಿಂದ गहम ` 
ಎಂಬುದು ಕರ್ಮ. सः पयसा ओदन मुझ क्ते- ಎಂಬಲ್ಲಿ ಉಣ್ಣಲು ಉದ್ದೇಶಿಸಿದ್ದು 
'ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅನ್ನವನ್ನು; ಹೊರತು ಹಾಲನ್ನಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಅನ್ನವನ್ನು 
ಹೇಳುವ. . “ओदनम्‌ ' ಎಂಬುದು ಕರ್ಮ. ಕರ್ತರಿಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಪದವು 
ದ್ವಿತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. 

ಕ್ರಿಯೆಯ ಫಲವು ಯಾರ ಮೇಲೆ ಆಗುತ್ತದೆಯೋ ಅದು "ಕರ್ಮ'ವೆಂದೂ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: रामः रावण जघान ಎಂಬಲ್ಲಿ जघान ಕ್ರಿಯಾಪಡವು ಹೇಳುವ 
ಕೊಲ್ಲುವ ಕ್ರಿಯೆಯು ರಾವಣನ ಮೇಲಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ रावणम्‌ ಎಂಬುದು 
ಕರ್ಮ. 


೩ 
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೭ : ಕಾರಕಗಳು | #5 7 ೪೧ 

(ಚತುರ್ಥೀ ವಿಭಕ್ತಿಯಲಿಯೊ ಬರಬಹುದು): रामः ग्राम ( ग्रामाय वा ) 

गच्छति । दुष्यन्तः कण्वाश्रमम ( कण्वाश्रमाय वा) अगच्छत्‌ । 
ಶಾರೀರಿಕ ಚಲನೆಯಿಐ್ಲದಿದ್ದರೆ 8 5९057 ವಿಭಕ್ಕಿಯನ್ನೇ  ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕೆ 

ಉದಾ: मनसा हरि ब्रजति ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮಾನಸಿಕವಾಗಿ ಹರಿಯ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುಣದಿಪೆ- 

(೪) ಅಕರ್ಮಕ ಧಾತುಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿದಾಗ ಸ್ಥಳ, ಕಾಲ, ಭಾವ 

ಮತ್ತು ಹೋಗತಕ್ಕ ದಾರಿ- ಇವುಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದಗಳು ದ್ದಿತೀಯಾ ವಿಭಕ್ಕಿ- 
न. स्वपिति । २०% ಮಲಗುವ ಸಳವನು ಹೇಳು 


ಯಲ್ಲಿರುತ್ತವೆ: कृष्ण कु 
ಪದ कुरून्‌' ದ್ವಿತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿದೆ ಅಂದರೆ “ಕುರುದೇಶದಲ್ಲಿ ಮಲಗು 


ತ್ತಾನೆ' ಎಂದರ್ಥ. ಹಾಗೆಯೇ सः मासम आस्ते ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕಾಲಾವಧಿಯನ್ನು 


ಹೇಳುವ 'मासम ಪದವು ದಿತೀಯಾದಲಿದೆ. गोदोहमास्ते -०००१४) गोदोहम " 

ಎಂಬ ಭಾವವಾಚಕ ಪದವು ದ್ವಿತೀಯಾದಲ್ಲಿದೆ. क्रोशमास्ते ಎಂಬಲಿ ಹೋಗ 

ದಾರಿಯು ಎಷ್ಟಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳುವ क्रोशम (ಒಂದು ಹರದಾರಿ) ಎಂಬುದು 
» ०० 


(೫) ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ನಿರಂತರವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಅದು ತೋರಿಸು 

ಕಾಲಾವಧಿ ಮತ್ತು ದೂರ- ಇವುಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದಗಳು ದ್ವಿತೀಯಾದಲ್ಲಿರು- 
सः मासम, अर्घते । ಎಂದರೆ ಅವನು ನಿರಂತರವಾಗಿ ಒಂದು ತಿಂಗಳು ` 
ಕರಿಯುತ್ತಾನೆ. कोश कुटिला नदी | ಎಂದರೆ, "ಬಂದು ಹರದಾರಿಯ ತನಕ 
ನದಿಯು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಬಿಡದೆ ಅಂಕುಡೊಂಕಾಗಿದೆ.' ಕ್ರಿಯೆಯು ನಿರಂತರವಾಗಿಲ 
ವಾದರೆ ದ್ವಿತೀಯಾ ಬರುವದಿಲ್ಲ: मासस्य द्विः अघीते । ಎಂದರೆ "ತಿಂಗಳಿಗೆ ಎರಡು 


र. ವೆ 


ಬಾರಿ ಮಾತ್ರ ಕಲಿಯುತ್ತಾನೆ” ಎಂದರ್ಥ. 


(೬) श, स्था ಮತ್ತು आम्‌ ಧಾತುಗಳಿಗೆ अधि ಉಪಸರ್ಗವು ಸೇರಿದಾಗತ 
ಕ್ರಿಯೆಯ ಆಧಾರವನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದಗಳಿಗೆ ° ದಿತೀಯಾ ಬರುತ್ತದೆ : हरिः 


3) ಧಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ವಿಧ: 0) ಅಕರ್ಮಕ -ಕರ್ಮವನ್ನು ಅಗತ್ಯವಾ 
ಪಡೆಯದವು ) ಸಕರ್ಮಕ - ಕರ್ಮವನ್ನು ಅಗತ 
(ಮುಂದೆ “ಪ್ರಯೋಗಗಳು” ಪ್ರಕರಣ ನೋಡಿರಿ.) 

4)  ಉಸಸರ್ಗಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಧಾತುಗಳ ಹಿಂದೆ ಸೇರುತ್ತವೆ. 

5) ಕ್ರಿಯೆಯ ಆಧಾರವನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದಗಳಿಗೆ ಸಾ 
ವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆಯೆಂಬುದನ್ನೊ ಮುಂದೆ 'सप्तमी' ಕೆಳಗೆ ನೋಡಿರಿ. ಇಲಿ ಹೇಳಿರುವ 


೬, 2, ೮, ನಿಯಮಗಳು ६ ಅಪವಾದವೆನ್ನ ಬಹುದು. 


६ 
el 
द 
१५, 
£ 
<) 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ಕ್ರ ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ 


वैकुण्ठम्‌ अधिशंते।: ` वासुकिः पातालम्‌ ` अध्रितिष्ठति । भूपतिः 
सिहासनम अध्यास्ते। `. ' Fe | 
(८) वस्‌ ಧಾತುವಿಗೆ उप, अन्‌, अधि . ಅಥವಾ आ ಉಪಸರ್ಗ ಸೇರಿದಾಗ 
ವಸತಿಯ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದಕ್ಕೆ ವ್ವಿತೀಯಾ ಬರುತ್ತದೆ: हृरिः वैकुण्ठम 
उपवसति, अनृवसति, अधिवसति, आवसति ar! "ಉಪವಾಸಮಾಡು' ಎಂಬ 
ಅರ್ಥವಿದ್ದಾಗ ದ್ವಿತೀಯಾ ಬರುವದಿಲ್ಲ: बने उपवसति i 
टे (5) विश ಧಾತುವಿಗೆ अभि नि ಎಂಬ ಉಪಸರ್ಗಗಳು ಸೇರಿದಾಗ ಆಧಾರ 
ವಾಚಕ ಪದಕ್ಕೆ ಯಾ ಬರುತ್ತದೆ: सः सन्मागेम अमिनिविशते | 


(€) अन्तरा, अन्तरेण, यावत्‌, धिक, विना, सवतः, परित 
उभयतः, अभितः, समया, तिकषा, हा, उपर्यपरि, अध्यधि, अधोऽध 
प्रति छ: ಅವ್ಯಯಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪದಗಳು ದ್ದಿತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿ ಪಡೆಯುತ್ತವೆ 
अन्तरा त्वां भां हरिः। हरम्‌ अन्तरेण न सुखम्‌। सपकोटर यावत 
मांसशकलानि प्रक्षिप। धिकू"राक्षपमु। हरि विना?न सुखम्‌ । सवंत 
कृष्ण भक्ताः | परितः राम वानराः। उभयतः कृष्ण गोपाः। अभित! 
महाराज सेवका: । ग्रामं समया मागं: । नगर निकष, विश्वविद्यालय: 
हा कृष्णाभक्तम्‌ । उपर्यृपरि लोक हरि: । अध्यधि लोकं हरि: । अधोऽधो 
लोक हुंरिः। वृभृक्षितं न प्रतिभाति किञ्चित्‌ । met प्रति गच्छति | 


| ೧೦) . ಕೆಲವು ಉಪಸರ್ಗಗಳು ವಾಕ್ಮದಲಿ ಕಿ ಯಾಪದವು ಹೇಳುವ 8.5३: 
ಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳಿಗೆ 'ಕರ್ಮಪ್ರವಚನೀಯ'ಗಳು ಎಂದು ಹೆಸರು 
ಇವು ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ತತ್ತ ವಷ್ಟೇ ` ಅಲ್ಲ,- ಕ್ರಿಯೆಯು ನಿರೂಪಿಸುವ ವಿಶೇಷ 
ಸಂಬಂಧವನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳಿಗೆ ಬಂಧಿಸಿದ ಪದಗಳು ದ್ವಿತೀಯಾ 
ಪಡೆಯುತ್ತವೆ. ಉದಾ: पर्जन्यः जपम, अन 77348. । “ಜಪಮಾಡಿದ ಕೂಡಲೆ 
ಮಳೆಯಾಯಿತು ” ಎಂಬುದು “ಮಳೆ ಯಾವಾಗ ಆಯಿತು” ಎಂಬ' ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ 


6) चिक ಅವ್ಯಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ನಾಮಪದವು ಕೆಲವೊಮೆ ಸಂಬೋಧನ 
ಪ್ರಥಮಾ ಅಥವಾ ಪ್ರಥಮಾ 24५93, ಪಡೆಯುವದುಂಟ: `: [ಇತ್ನ್‌. म॒खं | धिग 
azn, |“ 2 

7) विना ಅವ್ಯಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪದಕ್ಕೆ ತೃತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿ ಅಥವಾ 
ಪಂಚವಿೂವಿಭಕ್ತಿಯೂ ಬರಬಹುದು. 
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(00). ಉಪಸರ್ಗಗಳಾದ अनु ಎಂಬುದನ್ನು "ಗುಂಟ' ಮತ್ತು “ಹೀನ” 
ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತು उप ಎಂಬುದನ್ನು "ಹೀನ' ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ 
ಕರ್ಮಪ್ರವಚನೀಯಗಳಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿದಾಗ ಅವುಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ನಾಮ: 


(ನದಿಯ ಗುಂಟ ಸೇನೆ ಬೀಡುಬಿಟ್ಟಿದೆ.) हरिम्‌ अन्‌ सुराः | हरिम्‌ उप सुराः | 
(ಹರಿಗಿಂತ ದೇವತೆಗಳು ಹೀನರು.) 


(೧೨) ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಚಲನೆ ತಿಳಿಯುವದು, ತಿನ್ನುವದು, ಕಲಿಯುವದು ಈ 


ಧಾ 
ವಾಕ್ಕೆಗಳೆಲ್ಲಿ ಮೂಲ ಪ್ರೇರಣುರ್ಥಕವಲ್ಲದ ವಾಕ್ಕಗಳೊಳಗಿನ ಕರ್ತೃವಾಚಕಪದವು 
ದ್ವಿತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿ ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. ಉದಾ: ಚೆಲನೆ- ಮೂಲ- शत्रवः स्दर्गम, 
अगच्छन्‌ । ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ- हरि: शत्रून स्वगंम्‌ अगमयत्‌ । ತಿಳಿಯುವದು- 
ಮೂ- ಇ वेदार्थम्‌ अविदु: ` ಪ್ರೇ- हृरिः 'स्वान्‌ वेदार्थम्‌ अवेदयत्‌ । 
ತಿನ್ನುವದು- ಮೂ- देवा: अमृतम्‌ अः्तन्‌। ॐ/- ह'रः देवात्‌ अमृतम्‌ 
अशयत्‌ । ಕಲಿಯುವದು- ಮೂ: विधिः वेदम्‌ अध्येत् । ಪ್ರೇ” हृरिः 
विधि वेदम्‌ अध्यापयत्‌ । ७३२८४ - ಮೂ- पृथ्वी सलिले आस्ते। 
ಪ್ರೇ- हृरिः पृथ्वीं सःलले आसयत्‌ | | | 
(೧೩) हृ ಮತ್ತು कृ ಧಾತುಗಳ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳಿರುವ ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ 
ಗ 
ಿತೀಯಾ ಆಥವಾ + 
करोति वा । ಪ್ರೇ- भृत्यं भृत्येन वा कट हारयति, कारयति वा। 
೧೪) ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಪ್ರವನುಖವಾಗಿ ಹದಿನಾರು ಧಾತುಗಳನ್ನು ದ್ವಿಕರ್ಮಕೆ 

ಧಾತುಗಳೆ:ದು ಗ:ರುತಿಸಿವ್ತಾರೆ: 

दुह्पाचुपचूदण्डरुधिप्रच्छि चित्रशासु जिमन्थमुषा म्‌ | 

ಫಗ स्यादकथित तथा स्यान्न हृक्ृषूवहाम्‌ ॥ 


8) ಇವುಗಳನ್ನು ಕೆಳಗಿನ ಸಾಲುಗಳೆ - ಮೂಲಕ (३०४३०४ ಮಾಡಲು ` 
' ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ) ಹೇಳಿದೆ:- ಫ | 


शत्रूनगमयत्स्वगं वेदार्थं स्वानवेदयत्‌ | 
` आज्चययच्चामृतँ देवान्वेदमध्यापयद्विधिम | 
आंसयत्सलिले पृथ्वी य. स मे श्रीहरिगंति।॥ 
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೮೪: ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ 


ಈ ಕಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ: दुह्‌, याच्‌, पच्‌, दण्ड्‌, रुध्‌, प्रच्छ 
चि, ब्र. शास, जि, मन्थ, मष्‌, नी, हु, कृष, ಮತ್ತು ಕಕ್ಕೆ ಇವುಗಳ ಎರಡೂ 
ಕರ್ಮಗಳು ದ್ವಿತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿ ಪಡೆಯುತ್ತವೆ. ಉದಾ: गां दोग्धि पय: । बलि 
याचते वसुधाम्‌ । तण्डुलान्‌ ओदनं पचति। गर्गान्‌ शतं दण्डयति । ब्रज 
रुणदघि गाम | माणवक पन्थानं पच्छति। वृक्षम अवचिनोति फलानि.। 
माणवक धम ब्रते, शास्ति वा । शतं जयति देवदत्तम्‌ । सुधां क्षीरनिधि 
मश्नाति। देवदत्त शतं मष्णाति | ग्रामम अजाँ नयति, हरति, कष्‌ःत, 
वहति वा । (ಈ ಎಲ ವಾಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ सः ಎಂಬರ್ಥದ ಕರ್ತೃವಾಚಕ ಪದವು ತಿಳಿಯ- 
ಲೃಡಬೇಕು.) ` 


ಈ ಅರ್ಥಗಳುಳ್ಳೆ: ಧಾತುಗಳೂ ದ್ವಿಕರ್ಮಕಗಳೇ ` ಉದಾ: सः वलि वसुधां 
मिक्षते। सः माणवक धर्म भाषते, अंभिधत्त, ववित वा । 


2 ३) तृतीया 


(2) ಕರ್ಮಣಿ ಮತ್ತು ಭಾವೇ ಪ್ರಯೋಗಗಳ ವಾಕ್ಕಗಳೆಲ್ಲಿ ಕರ್ತೃವಾಚಕ 
जन 


ಪದವು ತ್ರತ್ರೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ರುತ್ತದೆ: आरनना काप्टं दह्यते | रामेण गम्यते | 


(2) ಕ್ರಿಯಾಪದವು ಹೇಳುವ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು 
ಯಾವದು ಸಾಧನವೊ ಅದಕ್ಕೆ "ಕರಣ'ವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಈ ಕರಣವನ್ನು ಹೇಳುವ 
ಪದವು ತೃತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿ ಪಡೆಯುತ್ತದೆ ಇಗ: ಪಗ: रावणं जघा | (ಅಂದರೆ, 
ರಾಮನು ಬಾಣದಿಂದ ರಾವಣನನ್ನು ಕೆ ನು)- ಎಂಬಲಿ ರಾನಣನಮ್ಮ ಕೊಲುವ 
ಕ್ರಿಯೆಗೆ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಸಾಧನವಾದದ್ದು "ಬಾ, ಆದುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ | ತೀಯಾ 


(೩) सह, माकम साधंम तुल्य, सदृश, यकत, रहित ಇವುಗಳಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ತೃತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತದೆ पुत्रण सह (साकम 
साधम्‌, समम्‌ वा) पिता आगतः। ಸಕಳ सदश (तुल्यम वा) मखम्‌ | 
श्रिया रहित पुरुषः निन्द्यते | 


®) ಅಂಗವಿಕಲನು ಯಾವ ಅಂಗದಿಂದ ವಿಕಲನಾಗಿರುವನೋ ಆ ಅಂಗವನ್ನು 
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\ 
` 


ಹ छ Ce] ಇವೆ ಡಾ ಹಾ ps पृ Fs | pS ) ° ~ ~ ೪ न्य चिकि] ಈ me 
ಫ್ರವ:ಪೆಡೆಬಾರದು ಎಂದು ಅರ್ಥ. कृतं सन्देहेन ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ ಪಡಬೇಡ 
कक ಇ ७ 


೫. 


೭ : ಕಾರಕಗಳು ೮೫ 
ಳುವ ಪದಕ್ಕೆ ತೃತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ: अदणा-काणः | पादेन खञ्जः ।. 
(೫) अलम. ಮತ್ತು कृतम्‌ ಇವು ಗಳನ್ನು ನಿಷೇಧಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಳಸಿದರೆ ಅವು 
ಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪದಕ್ಕೆ ತೃತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ : अल महीपाल तव 


Sg १ 
೪ 


(८) विना ಅವ್ಯಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪದಕ್ಕೆ ತೃತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿ* ಬರಬ- 


ಹುದು: तेन विना तृणमपि न चलति | 


(८) ವಿಶಿಷ್ಟ ಚಿಹ್ನೆಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದಕ್ಕೆ ತೃತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ: 
जटामिः तापसः | ಎಂಬಲ್ಲಿ "ತಪಸ್ವಿಯ ವಿಶಿಷ್ಟ २३००३३०८५ ಜಟೆ, ಅದರಿಂದ 
ಅವನನ್ನು ತಪಸ್ತಿಯೆಂದು ಗುರುತಿಸಬರುತ್ತದೆ' ಎಂದು ಅರ್ಥ.. 

ಕ್‌ १३ % 8 
(८) किम, कार्यम्‌, अर्थः, प्रयोजनम्‌ ಎಂದು ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು 


$ 
ಇ ಕಾ ಜಾನ್‌ ಇತ ಹಾ. ಡ್ರಾ 
२०५०००६ ಬಳಸಿದಾಗ ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುವ ವಸ್ತು- 


ಎ: 
ಇ ~“ 
ee ನಿಂತೆ ಇ > ನಾವಿ ed ಕ್ರಾ ०03 25 ಇತಿ ಇ १ = pS नि] a अ >> et 
ವನ್ನು ಹೇಳುವ ಹಡಕ್ಕೆ ತೃತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ: अन्वस्य दीपेन किम्‌? 


ಎಂಬಲ್ಲಿ "ಕುರಾಡನಿಗೆ ದೀಪದಿಂದ ಏನು ಉಪಯೋಗ?' ಎಂದು ಅರ್ಥ... ಇಲ್ಲಿ 

ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವಸ್ತು. ` दावः ` ಆದುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ತೃತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿ 
दि ಧಾ ~ ~ ಕ bn x टि 

ಬಂದಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ कि राज्यन ? कोऽथः पुत्रण मूखण ” यदि मया 


० ನಾ 


सेवकेन प्रयोजनमस्ति । तृणेन कार्य भवति ईव्वराणाम ।. 

(೯) ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದಕ್ಕೆ ತೃತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ : ಷನ 
दृष्टो हरि: | 

(೧೦) ಯಾವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕ್ರಿಯೆಯು ನಡೆಯುತ್ತದೆಯೋ ಅದನ್ನು `ಹೇಳುವ 
ಪದಕ್ಕಿ ತೃತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ: अध्ययनेन वतत | ಎಂಬಲ್ಲಿ "ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕಾಗಿ 
ವಾಸಿಸ:ತ್ತಾನೆ' ಎಂದು ಅರ್ಥ. ಕ 
(7೧) *ಮಿಗಿಲಾಗು' ಮತ್ತು `ಸದೃಶನಾಗು' ಎ:ಬರ್ಥದ अति+शी ಮತ್ತು 


अन्‌- हू ಇವುಗಳ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳನ್ನು ಬಳಸಿದಾಗ ಯಾವುದರಿಂದ ಮಿಗಿಲುಗುತ್ತಾನೋ 





9) ದ್ವಿತೀಯಾ ಅಥವಾ ಪಂಚಮೂಯೂ ಬರಬಹುದು. 
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ನು 
' ಮತು" ಸಡೆಶನಾಗುತ್ತನೋ ' ಅದನ್ನು ಹೇಳುವ ` ಪದಕ್ಕೆ ತೃತೀಯಾವಿಭಕಿ 
ಬರುತ್ತದೆ: दानेन पूर्वान्‌ अतिशते | ಎಂಬಲಿ “ದಾನದಿಂದ ಪೂರ್ವಜರಿಗೆ :ಎುಗಿಲಾ 


~ 


ಗಿದಾನೆ' ಎಂದು ಅರ್ಥ. . स्वरेण पितरम अनहरति | ಎಂಬಲ್ಲಿ "ಸ್ವರದಿಂದ 
ಂದೆಗೆ ಸನ್ನಶನು' ಎಂದು ಅರ್ಥ Es 

(೧೨) दिव्‌ ಧಾತುವನ್ನು ಬಳಸಿದಾಗ ಜೂಜಾಟದ ಸಾಧನವನ್ನು ಹೇಳುವ 
ಪದಕ್ಕೆ ತೃತೀಯಾ (ಅಥವಾ ದ್ವಿತೀಯಾ) . ವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ: अक्षैः (अक्षान_ वा) 
दीव्यति । | 

(೧೩) ಕ್ರಿಯೆಯು `ನಿರಂತರವಾಗಿದ್ದು ಸಫಲವಾಗಿದ್ದರೆ ಅ 
ಕಾಲಾವಧಿ ಮತ್ತು ದೂರ- ಇವುಗಳನ್ನು 'ಹೇಳುವ ಪದಗಳಿಗೆ ತೃತೀಯಾ ವಿಭತ್ತಿ 
ಬರುತ್ತದೆ; रामः द्वादशवर्ष. शास्त्रम, अघीयाय। ಎಂಬಲ್ಲಿ `ರುಮನು ಹನ್ನೆರಡು 


"ವರ್ಷಗಳ ತನಕೆ ನಿರಂಶರವಾಗಿ ಶಾಸ್ಥವನ್ನು ಕಲಿತನು' ಎಂದು ಅರ್ಥ, (ಅವನು - 


ಸಫಲನಾಗಿಲ್ಲವಾದರೆ, ದ್ವಿತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿ - ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕು: माममधोतः न 
गृहात: ।) क्रोशन पाठः अघीतः | ಎಂಬಲ್ಲಿ “ಒಂದು ಹರದಾರಿ ಹೋಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಪಾಠವನ್ನು ಕಲಿತನು' ಎಂದು ಅರ್ಥ ; 


(೧೪) ಅಗಲುವಿಕೆಯನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ಯಾವುದರಿಂದ-ಅಗಲುವಿಕೆಯಾಗು 
'ತ್ರದೆಯೋ ಅದನ್ನು ಹೇಳುವ ಪ ಯಾವಿಭತಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ: भाया विरह 
“मा मवतु । 

(೧೫) ಸಂತೋಷ, ಆಶ್ಚರ್ಯ ಮತ್ತು ನಾಚಿಕಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದಗಳಿಗೆ 


ತೃತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿ ಬರು नराः रत्नः. अतृष्यन्‌.। ಹನ दानेन देवा 
विस्मिताः अभवन! अमना विदितवत्तान्तेन जिह्मि । 


(೧೬) प्रकृति, प्राय, गोत्र, सम,. विषम, द्रोण, सुख, दुःख- 
ಇವುಗಳಿಗೆ ತೃತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ: श्रकृत्या चार: । ಎಂಬಲ್ಲಿ 'ನೈಸರ್ಗಿಕಿ- 
ವಾಗಿಯೇ ಸುಂದರನು, ಅಲಂಕಾರಗಳಿಂದಲ್ಲ' ಎಂದು ಅರ್ಥ. ಹೀಗೆಯೇ, प्रायेण 
याज्ञिकः । गोत्रण गाग्यः। समेन एति । विषमेण गर्च्छात । द्रोणेन धान्य 
anf सुश्वन याति । ged गच्छति | | 


(೧೬) ಅಸಭ್ಯ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಏನಾದರೂ ಕೊಟ್ಟರೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು - 
: ವಪನನ್ನು ` ಹೇಳುವ ಪದಕ್ಕೆ ತೃತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ: दात्या संयच्छते 
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> ಬೆ. ; 


2 २2225 _ 


कामुक | ಎಂಬಲ್ಲಿ "ಕಾಮುಕನು ಅನೀತಿಯ ಸಂಗಕ್ಕಾಗಿ ದಾಸಿಗೆ ಹಣವನ್ನು ಕೊಡು- 


pe 


ತುರ್ಥೀ ಬರುತ್ತದೆ: मार्याय संवच्छते !) 


ತ್ತಾನೆ' ಎಂದು ಅರ್ಥ. (ವ್ಯವಹಾರವು ನೀತಿಬದ್ಧವಾಗಿದ್ದರೆ ತೃತೀಯಾ ಬರದೇ 


~ 


(೧೮) ४०३२४२ ಹೇಳುವ.ಪದಕ್ಕೆ ತೃತೀಯಾ ಬರುತ್ತವೆ: ಕಳನ: 


पुस्तकम्‌ | 
छ गी 
४) चतुर्थ 
(3) ಒಂದು ವಸ್ತುವನ್ನು ಯಾರಿಗೆ ಕೊಡ:ತ್ರೇವೆಯೋ ಅವರಿಗೆ - “ಸಂಪ್ರ- 
००२० ಖನ್ನುತ್ತ್ತಿರಿ ३४२ ಸಂಪ್ರದಾನವನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದಕ್ಕೆ ಚತುರ್ಥಿೀವಿಭಕೆ 


/ ७ 


(೨) "८२७53. ಸೇರು' ಎಂಬರ್ಥದ इच्‌ ಧಾತುವನ್ನು ಬಳಸಿದಾಗ ಯಾರಿಗೆ 
ನ ತುರ್ಥೀವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ: हरये 


(೩) ಲಗಾರನ ಜುಣವನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ಸಾಲ ಕೊಟ್ಟವವನನ್ನು: ಹೇಳುವ 
ಪದಕ್ಕೆ ಚತುರ್ಥಿವಿಭಕ್ತಿ ಬರತ್ತೆ राम देवदत्ताथ शत्रं घारयति |! ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಸಾಲಗಾರನಾದ ರಾಮನು ಸಾಲಕೊಟ್ಟಿ ದೇವದತ್ತನಿಗೆ ನೂರು ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು 


ಕೊಡಬೇಕು ಎಂದು ಆ | ಮರತು 

(७) स्पृह्‌ (ಇಚ್ಛಿಸುು ಧಾತುವನ್ನು ಬಳಸಿದಾಗ ಇಚ್ಛಿಸಲ್ಪಡುವದನ್ನು 
ಹೇಳುವ ಪದಕ್ಕೆ ಚತುರ್ಥೀವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ: सः पुष्पेभ्यः स्पहयति | (ಅತಿಶಯ- 
ವಾಗಿ ಇಚಿಸಿದರೆ ಅದು "ಕರ್ಮ'ವಾಗಿ ದ್ವಿತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿ ಪಡೆಯುತ್ತದೆ: ಇ: 
पुष्पाणि स्पृहयति । ಎಂಬಲ್ಲಿ "ಅವನು ಹೂಗಳನ್ನು ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತಾನೆ' 


ದು ಅರ್ಥ) 

(೫) क्रघ, ಕಕ್ಕ ईष्यो ಮತ್ತು असूय - ಧಾತುಗಳನ್ನು ಬಳೆಸಿದಾಗ ಕೋಪಿ- 
ಸಲ್ಪಡುವ, ` ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದಕ್ಕೆ ಚತುರ್ಥೀವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ: 
रावणः रामाय कृध्यति, gee, ईष्यति, असूयति वा । (ಆದರೆ क्रुध 
ಮತ್ತು द्रह ಗಳಿಗೆ ಉಪಸರ್ಗವು ಸೇರಿದಾಗ ಚತುರ್ಥೀ ಬರದೇ ದ್ವಿತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿ 
ಬರುತ್ತದೆ: सः क्रम्‌ अभिक्रुध्यात, अभिद्रृह्मति वा `) 
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(೬) . ಬೆಲೆಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದಕ್ಕೆ ಚತುರ್ಥೀ ( ಅಥವಾ ತೃತೀಯಾ ) 
ವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ: शताय (शतेन वा) परिक्रीतः | 


(೭) ಯಾವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕ್ರಿಯೆಯು ನಡೆಯುತ್ತದೆಯೋ ಅದನ್ನು ಹೇಳುವ 


ಪದಕ್ಕೆ ಚತುರ್ಥಿ ವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ: मुक्तय हार मजति। ಎಂಬಲ್ಲಿ "ಹರಿಯನ್ನು 
'ಭಜಿಸುಷದು ಮುಕ್ತಿಗಾಗಿ'' ಎಂದು ಅರ್ಥ. 


(೮) - हितम्‌, (ಹಿತಕರವಾದುದು) ಎಂಬ ಪದವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದಾಗ 
ಯಾರಿಗೆ ಹಿತಕರವಾದುದೋ ಅವನನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದಕ್ಕೆ: ಚರ್ತುರ್ಥಿ ವಿಭಕ್ತಿ 
ಬರುತ್ತದೆ: जनाय हितम. अध्ययनम्‌. | 


(६) ತುಮಂತಾವ್ಯಯವು ೩0 ಗುಪ್ತವಾಗಿದ್ದಾಗೆ ಅದರ ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಹೇಳುವ ಪದಕ್ಕೆ ಚತುರ್ಥಿ ವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ: रामः ಇಂ: गच्छति | ಎಂಬಲ್ಲಿ 
"रामः फलानि आहेत गच्छति ಎಂದರೆ "ರಾಮನು ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತರಲು 
ಹೋಗುತ್ತಾನೆ' ಎಂದು ಅರ್ಥ. . ಇಲ್ಲಿ ಇನ! आहर्तुम्‌ ಎಂಬಲ್ಲಿ आहर्तृम_ ಎಂಬ 


ತುಮಂತಾವ್ಯಯದ ಕರ್ಮ फलानि; ವ.ತ್ತು आहर्तूम ಎಂಬುದು ಗುಪ್ತವಂಗಿರು- 


D> ' ದೆ 
, ವದರಿಂದ ಅದರ ಕರ್ಮ "ಕಗಗ" ಎಂಬ ಪದವು ಚತುರ್ಥೀ ವಿಭಕ್ತಿ ಪಡೆದು 
'फलेभ्य: ಎಂದಾಗಿದೆ. 
(೧೦. ತುಮಂತಾವ್ಯಯದ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ನಾಮಪದಕ್ಕೆ ಚತುರ್ಥೀ 


` ಬರುತ್ತದೆ: सः यागाय याति | ०००३ "ಇ: ಇಲ್ಲಿ याति' ಎಂದರೆ "ಅವ 
ಮಾಡಲು ಹೋಗುತ್ತಾನೆ' ಎಂದು ಅರ್ಥ. 


ಭಿ 
दुई र 


` (00) नमः, स्वस्ति, स्वाहू', स्वधा, अलम्‌ ಮತ್ತು वषट्‌ ಇವ 
ಗಳನ್ನು ಬಳಸಿದಾಗ ಇವುಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪದಕ್ಕೆ ಚತುರ್ಥಿ ವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ: 
= r 8 ~ 9 ಆ 





[0) ಮುಂದೆ" ಕೃದಂತಗಳು' ಪ್ರಕರಣ ನೋಡಿರ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ चड £'- 

ಆಸಾ) ಜ್ಯ ~ 3 ವಿ ಯು ನೆ A ಹಶಿ ಲ" 
ವಾದವನು ಒಂದು ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ १९४१०५ ಬೇರೊಂದು ತ್ರಿಖೆ.- 
ಖೆ 


CE ವ.ಯ'ದಿಂದ ಹೇಳೆ > > : £ 
ತುಮುಂತಾವ್ಯಯ ಗಾ ಳುತ್ತಾರೆ. ಉದಾ: रावण हन्तू रामः गच्छति | 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ರಾಮನು ಹೋಗುವ ಉದ್ದೇಶವು ರಾವಣನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವದು; "ಕೊಖು- 


" ವದು' ಎಂಬುದನ್ನು ಕ್ರಿಯಾಪದದಿಂದ ಹೇಳದೇ हन्‌ ಧಾತುವಿಗೆ तुम, ಪ್ರತ್ತಯ 


ಹಚ್ಚಿ हन्तुम_ ಎಂಬ ತುಮಂತಾವ್ಯಯದ ಮೂಲಕ ಹೇಳಿದೆ. 
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, ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಬಳಸಿದಾಗ ಜುಗುಪ್ಸೆ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪದಕ್ಕೆ 


೭: ಕಾರಕಗಳು ಕ ರ್ಳ 


ह्रय नमः। रामाय स्वस्ति । अग्नये स्वाहा । पितृभ्यः स्वधा। हरि: 
देत्यभ्य: अलम । 33 इझ्न्द्राय वषट्‌ | (नम: ಇಷ್ಟೇ ಬಂದರೆ ಚತುರ್ಥೀ; नम - 
स्करोति ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಬಳಸಿದರೆ ದ್ವಿತೀಯಾ; देवान्‌ नमस्करोति) 


(೧೨) ಶಾರೀರಿಕ ಚಲನೆಯಿರುವ ಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳಿರುವ 
ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೋಗತಕ್ಕೆ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದಕ್ಕೆ ಚತುಥಿೀ (ಅಥವಾ 


ದ್ವಿತೀಯಾ) ವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ: सः ग्रामाय (ग्रामं वा) गच्छति । 


(೧೩) "ಹೇಳು' ಎಂಬ ಆರ್ಥವಿರುವ कथ्‌, शंस्‌, ख्या ಮೊದಲಾದ ಧಾತು- 


ಗಳನ್ನು ಬಳಸಿದಾಗ ಹೇಳಲ್ಪಡುವವನನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದಕ್ಕೆ ಚತುರ್ಥೀ ವಿಭಕ್ತಿ 


ಬರುತ್ತದೆ: अह रामाय कथयामि । सः कृष्णाय शंसति । राम. सीताये 
कथां ख्याति। 


५) पञ्चमी 


(೧) ಎರಡು ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಅಗಲುವಿಕೆಯುಂಟಾಗುವಾಗ ಯಾವುದರಿಂದ 
ಅಗಲುವಿಕೆಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆಯೋ ಆ ವಸ್ತುವಿಗೆ "ಅಪಾದಾನ'ವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ ಮತ್ತು 
ಈ ಅಪಾದಾನವನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದಕ್ಕೆ ಪಂಚವೂ ಬರುತ್ತದೆ: वृक्षात्‌ पणं पतति | 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಎಲೆಗೆ ಮರದಿದ ಅಗಲುವಿಕೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಮರವು 
“ಅಪಾದಾನ” ಮತ್ತು ಪಂಚವಿೂವಿಭಕ್ತಿ ಪಡೆದಿದೆ. 


(೨) AT विराम, ಮತ್ತು प्रमाद ಇವು ಮತ್ತು ಇವುಗಳ ಅರ್ಥವ 


८ 
(4 


ಪಂಚವೂ ವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ: पापात जुगुपसते। अधर्मात्‌ विरमति । 
धर्मात्‌ प्रमाद्यति । 


(१) "ಹೆದರು ಮತ್ತು "ರಕ್ಷಿಸು' ಈ ಅರ್ಥಗಳುಳ್ಳೆ ಶಬ್ದಗಳನ 
ಬಳಸಿದಾಗ ಹೆದರಿಕಿಗೆ ಕಾರಣ ಮತ್ತು ಯಾರಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಬೇಕೋ ಅವನು-ಇವುಗಳನ 


[ |) अलम, ಎಂಬುದನ್ನು ನಿಷೇಧಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದಾಗ ತೃತೀಯಾ 
ಬರುತ್ತದೆ (तृतीया ದ ಕೆಳಗೆ ೫ ನೋಡಿರಿ.) ಇಲ್ಲಿ अलम्‌ ಎಂಬುದನ್ನು "ಜಯಿಸಲು 
ಸಮರ್ಥ' ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿದೆ. ಕಣ: देत्यंभ्यः अलम ಎಂದರೆ 
“ಹರಿಯು ದೈತ್ಯರಿಗೆ ಸಾಕು ಆಥವಾ ಜಯಿಸಲು ಸಮರ್ಥನು” ಎಂದರ್ಥ, 
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ಹೇಳುವ ಪದಕ್ಕೆ ಪಂಚವೂ ವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ: चौरात्‌ विभेति । रावणात्‌ 
सीतां त्रायते । | 


(೪) "ನಿವಾರಿಸು ` ಎಂಬ ಅರ್ಥದ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಬಳಸಿದಾಗ ಯಾವು- 
ದಶಿಂದ ನಿವಾರಿಸುತ್ತಾನೋ ಅದನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದಕ್ಕೆ ಕೆವೊವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ 
पापात निवारयति। यवेभ्यः गां वारयति | 


(೫) *ಅಡಗಿಕೊಳ್ಳು ' ಎಂಬರ್ಥದ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಬಳೆಸಿದಾಗ ಯಾರಿಂದ 
ಅಡಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೋ ಅವನನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದಕ್ಕೆ ಪಂಚವಿವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ: 


कृष्ण; मातुः निलोयते । दुर्योधनः भीमात्‌ निगृहति । 


(೬) ಗುರುವಿನಿಂದ ನಿಯಮಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವಿದ್ದೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ಕಾ- 
ನೆಂದು ತಿಳಿಸುವಾಗ ಗುರುವನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದಕ್ಕೆ ಪಂಚವೂವಿಭಕ್ತಿ ಬರು 
राम: उपाध्यायात अधीते । 


= 


(०) जन्‌ ಧಾತುವನ್ನು ಬಳೆಸಿದಾಗ ಜನ್ಮದ ಮೂಲಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳುವ 
ಪದಕ್ಕೆ ಪಂಚವೂವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ: गोमयात वर्चिक्राः जायन्ते । 


. (७४) प्र - म ಧಾತುವನ್ನು ಬಳಸಿದಾಗ, ಎಲಿ ಮೊದಲು ತೋರಿತೋ 
ಅದನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದಕ್ಕೆ ಪಂಚವೂವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ: हिमालयात गङ्गा प्रभ- 
ಕಣ | ಎಂಬಲ್ಲಿ "ಗಂಗಾನದಿಯು ಹಿಮಾಲಯದಲಿ ಹುಟು ತದೆ' ಎಂದರೆ "ಅಲಿ 
ಮೊದಲು ತೋರಿತು' ಎಂದು ಅರ್ಥ. 


(€) ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಲ್ಯಬಂತಾವ್ಯಯಗಳು:: ಗುಪ್ತವಾದಾಗ ಅವುಗಳ ಕರ್ಮ 
ಅಥವಾ ಅಧಿಕರಣಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದಗಳಿಗೆ ಪಂಚವಿೂ ವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ: राजा 
प्रासादात पश्यति | ಎಂಬಲ್ಲಿ राजा प्रासादमारुह्य पश्यति ಎಂದು ಅರ್ಥ. ಇಲ್ಲಿ 


॥2) ಮುಂದೆ "ಕೃದಂತಗಳು'' ಪ್ರಕರಣ ನೋಡಿರಿ. ಒಬನೇ ಕತ ವು 
ಅನೇಕ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ಒಂದೇ ळग्ड ठल ತಿಳಿಸುವಾಗ ಕೊನೆಯ 
ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಲು "ಲ್ವಬಂತಾವ ಯ'ಗಳನ್ನು 
ಬಳಸುತ್ತಾರೆ: राजा प्रासादमारुह्य पदर्यात। ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅರಸನು ಎರಡುಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು 


" ಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ಹೆ 0) ಅರಮನೆಯ ಮೇಲೇರುವದು: ೨) ನೋಡುವದು. 
ಮೊದಲನೆಯ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು आरुह्य ಎಂಬ "ಲ್ಯಬಂತಾವ್ಯಯ'ದ ಮೊಕ ತಿಳಿಸಿದೆ. 
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~ Sos >. “2. कक 


ಕಾರಕಗಳು ೯೧ 


आरुह्य ಲೃಬಂತಾವ್ಯಯದ ಕರ್ಮವಾದ प्रासादम्‌ ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ಪಂಚವೂವಿಭಕಿ 
ಬಂದು प्रासादातू ಎಂದು ಆಗಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ राजा आसनात (आसने उपविश्य) 


पश्यति । इवशुरात्‌ (इवशुर वीक्ष्य) जिह्लेति । 


(೧೦) अन्य, आरात, इतर, ऋते- ಇವುಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪದಗಳಿಗೆ 
ಚವೂವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ : कृष्णात्‌ अन्य इतरः वा। वनात्‌ आरात्‌ | 
रामात ऋते । 


(೧೧) ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ पूर्व, उत्तर, दक्षिण ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪದಗಳಿಗೆ ಪಂಚವಮಿೂವಿಭಕಿ ಬರುತ್ತದೆ: नगरात. पूर्वे: ग्रामः | 


(೧೨) ಕಾಲವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ पूव, प्राक ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 
ಪದಗಳಿಗೆ ಪಂಚೆಮೊವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ; चंत्रात पूर्व: फाल्गनः | 


(೧೩) प्रभृति, आरभ्य, बहिः, ऊध्वंम्‌, परम, अनन्तरम, ವ 
ಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪದಗಳಿಗೆ ಪಂಚವೂವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತದೆ बाल्यात 


प्रभृति। वनवासात्‌ आरभ्य। ग्रामात्‌ बहिः। मरणात परं ತಾನೆ 
अनन्तरं वा। आ समद्रात्‌ | 


(೧೪) प्रति ಯನ್ನು "ಬದಲಾಗಿ' ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಳಸಿದಾಗ ಯಾವುದರ 
ಬದಲಾಗಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆಯೋ ಅದನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದಕ್ಕೆ ಪಂಚವೂ ವಿಭಕ್ತಿ 
ಬರುತ್ತದೆ: तिलेभ्यः प्रति माषान्‌ प्रयच्छति | 


(0%) विना ಅವ್ಯಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪದಗಳಿಗೆ ಪಂಚನಿೂ (ದ್ವಿತೀಯಾ 
ಅಥವಾ ತೃತೀಯಾ) ವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ : रामात्‌ (रामं, रामेण वा) विना । 

(೧೬) . दूर, अन्तिक ಅವ್ಯಯಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪದಕ್ಕೆ ಪಂಚಮೂ (ಅಥವಾ 
ಷಷ್ಕೀ) ವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ; ग्रामात्‌ (ग्रामस्य वा) दूरम्‌ । नगरात्‌ (नगरस्य 
वा) अन्तिकम्‌ । 


(೧೭) ತರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರದ “ಅನುಮಾನ'ದಲ್ಲಿ "ಹೇತು'ವನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದಕ್ಕೆ 
5०४३२५ ವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ: पचतो वह्िमान धमात । ಎಂಬಲಿ ಪರ್ವತದ 
ಬೆಂಕಿಯಿದೆಯೆ:ಂದು ನಿರ್ಣಯಿ ತು” ಅಥವಾ ಕಾರಣವು ಹೊಗೆಯು. 
ಹೊಗೆಯನ್ನು ಹೇಳುವ घूम ಪದಕ್ಕೆ ಪಂಚಮೊ ವಿಭಕ್ತಿ ಬಂದು 'घूमात' ಎಂದಾಗಿದೆ. 
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೯೨ ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕೆ ರಣ 


६) षष्ठी 

(೧) ಎರಡು ವಸ್ತುಗಳೊಳಗಿನ ಗುರು-ಶಿಷ್ಯ, ಸೇವ್ಯ-ಸೇವಕೆ, ಜನ್ಯ-ಜನಕ, 
ಅವಯವ -ಅವಯವಿ, ಗುಣ-ಗುಣಿ ಮೊದಲಾದ ಸಂಬಂಧಗಳೆ २, ತಿಳಿಸುವಾಗ 
ಷಷ್ಕೀವಿಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ: द्रोणस्य शिष्य: । राज्ञः पुरुष: । 
रामस्य पिता। मम मुखम्‌ | कृष्णस्य शौयंम्‌। ` 

(2) हेतु ಶಬ್ದವನ್ನು ಬಳಸಿದಾಗ ಅದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪದಕ್ಕೆ ಷಷ್ಮೀವಿ: 
ಬರುತ್ತದೆ: अन्नस्य हेतोः वसति | (हेतु ಶಬ್ದದ ಜೊತೆಗೆ ಸರ್ವನಾಮವ 
ಬಳಸಿದರೆ ತೃತೀಯೆಯೂ ಬರಬಹುದು: कस्य हेतोः, केन हेतुना वा रोदिषि ?) 


ಮೊ? 


(೩) ದಿಕ ५७४७३, ಹೇಳುವ ಪದಗಳಿಗೆ अतस ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಸೇರಿಸಿ 
ಬಳಸಿದಾಗ ಅವುಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪದಗಳಿಗೆ ಷಷ್ನೀ ವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ : 
ग्रामस्य दक्षिणत: । 


(४) अग्रतः, अग्र, अधः, उर्पार, एरः, पुरतः, पुरस्तात्‌ ಮತ್ತು -मध्ये 
ಅವ್ಯಯಗಳನ್ನು ಬಳಸಿದಾಗ ಅವುಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪದಗಳಿಗೆ ಷಷೀ ವಿಭಕಿ 


ಬರುತ್ತದೆ; ग्रामस्य अग्रतः अग्रे वा। गहस्य अध: । प्रासादस्य उपरि। 
देवालयस्य पुर।, पुरतः, पुरस्तात्‌ वा। गङ्गायमनयोः मध्ये । 


(೫) ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ एनप्‌ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಸೇರಿಸಿ 
ಬಳಸಿದಾಗ ಅವುಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪದಗಳಿಗೆ ಷಷ್ಟೀ ಅಥವಾ ದ್ವಿತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿ 


ಬರುತ್ತದೆ: ग्रामस्य (ग्रामं वा) दक्षिणेन । नगरस्य (नगर वा) उत्तरेण | 

(ಓ) दूर, अन्तिक ಇವುಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪದಕ್ಕೆ ಷಷ್ಠೀ (ಅಥವಾ 
ಪಂಚಮೊ) ವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ: प्रामस्य (ग्रामात्‌ वा) दूरम्‌ । नगरस्य 
(नगरात्‌ वा) अन्तिकम । 

(2) *ಸ್ಮರಿಸು' “ದಯೆತೋರು' "ಆಳು-ನಿಯಂತ್ರಿಸು' ಎಂಬ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ 
ಧಾತುಗಳನ್ನು ಬಳಸಿದಾಗ ಮತ್ತು ಹಿ-ಸಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವ जास, नि-- हन्‌, प्र + 
हुन्‌, नद्‌, कथ्‌ ಮತ್ತು पिष्‌ ಧಾತುಗಳನ್ನು ಬಳಸಿದಾಗ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸಂಬಂಧವನು 
ಹೇಳುವದಾದರೆ ಇವುಗಳ ಕರ್ಮವಾಚಕ ಪದಗಳಿಗೆ ಷಹಿ ९००५४, ಬರುತ್ತದೆ: राम 
` मातुः स्मरति । कृष्ण: पाण्डवानां दयते त्वमर्थानाम ईशिषे । राजा 
चोरस्य उज्जासयति । रामः राक्षसानां निहनिष्यति, प्रहणिष्यति वा | 
धूत; जनस्य उन्नाटयति, क्राथयति वा । सन्तः दुर्बलस्य पेषणं न सहन्ते | 
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ಲ್ಲಿ: ಕಾರಕಗಳು ₹೩ 


(೮) ಕೃದಂತದ ಮೂಲಕ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದಾಗ ಅದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 
ಪದಕ್ಕೆ ಕರ್ತೃವಿನ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ ಕರ್ಮದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ ಷಷ್ಮೀ ವಿಭಕ್ತಿ 
ಬರುತ್ತದೆ कृष्णप्य कृतिः (ಎ कृष्णकतंका कृति; |) भारतस्य वाचनम्‌ 
( = भारतकमंक वाचनम्‌ |) | 

(€) ಕರ್ಮಣೀ ಭೂತ ಕೃದಂತವನ್ನು ವರ್ತಮಾನದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಳಸಿದರೆ 
ಅದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪದಕ್ಕೆ ಷಷ್ಠೀವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ: सतां ಇಇ: | ಎಂದರೆ "ಸಜ್ಜ 
ನರಿಗೆ ಮಾನ್ಯನಾಗಿರುವವನು.' ಎಂದು ಅರ್ಥ. 

(೧೦) ಕರ್ಮಣೀ ವಿಧ್ಯರ್ಥ ಕೃದಂತವನ್ನು ಬಳಸಿದಾಗ ಅದರ ಕರ್ತ್ಯವಿಗೆ, 
सदृश ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳನ್ನ ಬಳಸಿದಾಗ 
ಯಾವುದಕ್ಕೆ ಹೋಲಿಸುವದಿದೆಯೋ ಅದನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದಕ್ಕೆ ಷಪ್ಟೀ (ಅಥವಾ 


ದೆ: मम (मया वा हरिः सेव्यः। कुष्णस्य (क्ृष्णंन वा) 
T 


क्ृप्णस्य तुला उपमा वा नास्ति |) 

(೧೧) ಆಶೀರ್ವಾದ ಅಥವಾ ಹಾರೈಕೆಯ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ आयष्य! मंद्र, भद्र; 
कुशल, सुख, ೫% ಮತ್ತು हित ಮತ್ತು ಇದೇ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಬಳಸಿದಾಗ 
ಆಶೀರ್ವಾದವನ್ನು ಪಡೆಯುವವನನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದಕ್ಕೆ ಷಷ್ಕೀ ಅಥವಾ ಚತುರ್ಥೀ 
ವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ: आयुष्यं कृष्णस्य (कृष्णाय वा) भूयात्‌ | रामस्य (रामाय वा) 
भद्र भवतु । अपि कुशलं रामभद्रस्य (रामभद्राय वा)? 


(೧೨) कृते ಮತ್ತು समक्षम्‌ ಇವುಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪದಕ್ಕೆ ಷಷ್ಠೀವಿಭಕ್ತಿ 

ಬರುತ್ತದೆ: राज्यस्य कृते दुर्योधनः युध्यति । aq समक्षं विवाहविधिः । 

(೧೩) विशेष, अन्तर ಮತ್ತು मंद ಇವುಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದೆ ಪದಕ್ಕೆ ಷಷ್ಠೀ 

ಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ: रामरावणयोः अन्तर समृद्रपल्वलयो; इव । पिकका- 
कयोः कि अन्तरम्‌ ? कः भेद: पिककाकयोः ? 


७) सप्तमी | 


(೧) ಕ್ರಿಯಾಪದವು ಹೇಳುವ ಕ್ರಿಯೆಯು ನಡೆಯುವ ಸ್ಥಳ ಅಥವಾ 
ಆಧಾರಕ್ಕೆ "ಅಧಿಕರಣ'ವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಈ ಅಧಿಕರಣವನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದಕ್ಕೆ ಸಪ್ನವೂ- 
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೯೪ ; ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ 


ವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ: गुरुः आसने उपविशति। वत्सं स्तम्भ बध्नाति | 
(೨) ಕ್ರಿಯೆಯು ನಡೆಯುವ ಕಾಲವನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದಕ್ಕೆ ಸಪ್ತವೂವಿಭಕ್ತಿ 
ಬರುತ್ತದೆ: आषाढस्य प्रथमदिवसे | शरदि न वषति। वर्षासु वषति । 


(4) साधु ಮತ್ತು असाघु ಈ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪದಗಳಿಗೆ ಸಸ್ತಮೂ 
ವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ: कृष्ण मातरि साधु । कृष्ण: मातुले असाधु | 

(೪) ಕ್ರಿಯೆಯ ಫಲ ಅಥವಾ at ದ್ವೇಶವನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದಕ್ಕೆ ಸಪ್ತಮೂ 
ವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ: ೪೫ ಗಣ । ಎಂದರೆ "““ಹೊಲಕ್ಕಾಗಿ ಜಗಳಾಡುತ್ತಾನೆ'' 
ಎಂದರ್ಥ. ಹಾಗೆಯೇ चमणि द्वीपिनं हन्ति। ef कुञ्जरम्‌ | 
केशषु चमरीं हृन्ति । सीम्नि पुष्कलको हत: । 


(೫) स्वामी, ईश्वर, अधिपति, दायाद, साक्षिन्‌, प्रतिभू, ಮತ್ತು 
प्रसूत- ಇವುಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪದಗಳಿಗೆ ಸಪ್ತಮೂ (ಅಥವಾ ಷಷ್ಠೀ) २७३, 
ಬರುತ್ತದೆ: गोषु (गवां वा) स्वामी, ईश्वरः, अधिपतिः वा क्षेत्रेष 
(त्राणां बा) दायादः। व्यवहारे (व्यवहारस्य वा) साक्षी । दशने 
(दर्शनस्य वा) प्रतिभूः। गोषु (गवां वा) प्रसूतः । 


(೬) कुशळ, निपुणे, दक्ष, पट, चतुर, ಮತ್ತು शौण्ड ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪದಗಳಿಗೆ ಸಪ್ತವಮೂವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ: कर्मणि कुशल: । शास्त्रे 
निपुणः। नाट्य दक्षः। कथने पटुः। कार्य चतुर: | 


(೭) ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿಯ ಒಂದನ್ನು ಬೇರೆಯಾಗಿ ತಿಳಿಸುವಾಗ ಗುಂಪನ್ಹು ಹೇಳುವ 
ಪದಕ್ಕೆ ಸಪ್ತಮೂ (ಅಥವಾ ಷಷ್ಠೀ) ವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ: गोत्र (गवां वा) कृष्णा 
बहुक्षीरा। नरेष (नराणां वा) राम: श्रेष्ठ: | 


(೮) ಕ್ರಿಯೆಯ ಔಪಚಾರಿಕ ಅಥವಾ ಅಲಂಕಾರಿಕ ಅಧಿಕರಣವನು ಹೇಳುವ 
ಪದಕ್ಕೆ ಸಪ್ತವೂವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ: इमाम आश्रमधम नियडः ಇಕಿ । अवि- 
इवस्ते न विश्वसेत्‌ । सपत्नीजने प्रियसखीवृत्तिं कुरु । 


(€) अमि+लष, अन्‌+रङज्‌ ಮತ್ತು ಸಕ್ಕ ಧಾತುಗಳನ್ನು ಬಳಸಿದಾಗ 
ಬಯಸಿದ ಅಥವಾ ಪ್ರೀತಿಸಿದ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದಕ್ಕಿ ಸಪ ವೂವಿಭಕಿ 
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च्य 


९ : ಕಾರಕಗಳು ೯೫ 


ರುತ್ತದೆ: मम मनः अस्याम्‌ अमिलाषि । रामे अन्रक्ताः प्रकृतयः । 
पुत्र स्निद्यति | 


सतः ಕಶೆ! ಮತ್ತು सति सप्तमी 


(೧) ಒಂದು ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಅನಾದರಿಸಿ ಇನೆ ३,००० ಕ್ರಿಯೆಯು ನಡೆಯು 
ತ್ತಿದ್ದರೆ ಆ ಒಂದು 93393939, ಹೇಳು ದಂತ ಅಥವಾ ಧಾತುಸಾಧಿತ ವಿಶೇಷ 
ಣವೂ ಅದರ ವಿಶೇಷ್ಯವೂ ಷಷ್ಕೀವಿಭಕ್ತಿ ಪಡೆಯುತ್ತವೆ. ಇದಕ್ಕೆ “सत्तः षष्ठी' 
ಅಥವಾ सन्‌ षप्डी' ಪ್ರಯೋಗವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ: गुरोः पश्यतः शिष्येण अविनयः 
कृवः। तस्य पश्यतः श्येनेन शिशु: अपहृत: । 


(೨) ಒಂದು ಕ್ರಿಯೆಯು ६ ಯುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಅಥವಾ ಆಗ ಮಾತ್ರ ನಡೆದಾಗ 


ಪ ~ = ಇ. od 
००३, ०052 ಕ್ರಿಯೆಯು ನಡೆಯ 2,०१० ಆ ಒಂದು ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಕದಂ 


= ಸಾ ಇ ಣಿ ಇ 
ಅಥವಾ ಧಾತುಸಾಧಿತವಿಶೇಷಣವೂ ಅದರ ಶೇಷ್ಯವೂ ಸಪ್ತವೂವಿಭಕ್ತಿ ಪಡೆಯು- 
त्य 


ॐ२. ಇದಕ್ಕೆ 'सति सप्तमी’ ಅಥವಾ 'सन्‌ सप्तमी' ಪ್ರಯೋಗವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ 
दशरथ रुदति रामः अरण्यं गत: । सूर्ये अस्तंगते बालाः गुहम्‌ अगच्छन्‌ । 





ಪ್ರಕರಣ ೮: ಸಮಾಸಗಳು 


ಅನೀಕ ಪದಗಳು ಸೇರಿ ಒಂದೆ ದಾಗ ಅದಕ್ಕೆ ' ಸಮಾಸ ? ಅಥವಾ 
“ಸಮಸ್ತಪದ' ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಅನೇಕ ಪದಗಳಿಂದ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿರುವ ಅಥ 
ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ ಹೇಳಲು ಸಮಾಸಗಳ २, ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. ०२०५००७ ಕೂಡಿದ 
ಪದಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರಾತಿಪದಿಕದ ರೂಪ ಬದ್ದು ಕೊನೆಯ ಪದಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ 
ಯೋಗ್ಯ ವಿಭಕ್ತಿಪ್ರತ್ಕ್ಯಯ ಸೇರುತ್ತದೆ. ಸ ३७ ಸೇರಿದ ಪದಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ 
ಅವುಗಳ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧವನ್ನು, ०३ ಗ್ಯ ಲಿಂಗ_ವಚನ-ವಿಭ ಯಗಳ 
ಮೂಲಕ ಮತ್ತು ಅಗತ್ಯವಿದ್ದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವು ಸಷ ವಾಗಲು ಅನ.ಪದಃ 'ಳನ್ಹು ಬಳಸಿ 
ತಿಳಿಯಪಡಿಸುವ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ` विग्रहवाक्य ' ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಉದಾ: चक्रपाणि 
ಎಂಬುದು चक्र ಮತ್ತು पाणिः ಎಂಬ ಎರಡು ಪದಗಳು ಸೇರಿ ಆಗಿರುವ ಸಮಾಸವರ್ವ 
ಇದರ ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಯವು: चक्र पाणौ यस्य ಇ: | ಅಂದರೆ, ಯಾರ ಕೈಯಲಿ ( 
ರ್ಶನ) ಚಕ್ರವಿದೆಯೋ ಅವನು, ಅರ್ಥಾತ್‌ ವಿಷು ಪರಮಾತ ನು 
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Et 


ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ ಆರು ವಿಧದ ಸಮಾ 953, ೧) इन्द्र: 
೨) fag: ^) अव्ययीभावः 9) तत्पुरुषः गै) कमंघारयः ಮತ್ತು 2) 
बहुब्रीहिः | ಇವುಗಳನ್ನು ಕೆಳೆಗಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾರಸ್ಯಕರವಾಗಿ ನಮೂದಿಸಿದೆ: 


ga द्विगुरपि चाह गहे मे नित्यमव्ययीभावः । 
ततुपुरुष कम धारय येनाहं स्यां बहुव्रीहिः ॥ 
ಕೆಲವರು कमंघारय ಮತ್ತು द्विग॒ ಸಮಾಸಗಳನ್ನು तत्पुरुष ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿಸಿ ಸಮಾಸಗಳು ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ: ೧) ಕಣ: ೨) 
अव्ययीमावः ೩) तत्पुरुषः ९) बहुब्रीहिः । ೧) द्वन्द्व ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ 
ಎಲ್ಲ ಪದಗಳು ಪ್ರಧಾನ; ೨) अव्ययीमाव ದಲ್ಲಿ ಪೊರ್ವಪದ ಎಂದರೆ ಹಿಂದಿನ 
ಪದ ಪ್ರಧಾನ; 9.) तत्पुरुष ದಲ್ಲಿ ಪರಪದ ಎಂದರೆ ಮುಂದಿನ ಐದ ಪ್ರಧಾನ; 
ಮತ್ತು ೪) बहुब्रीहि ಯಲ್ಲಿ ಅನ್ಯಪದ ಎಂದರೆ ಸಮಾಸವು ಸೂಚಿಸುವ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ಹೇಳುನ ಪದ ಪ್ರಧಾನ- ಎಂಬುದು ಅವುಗಳ ಬೇಧ 


ಇನ್ನು ಕೆಲವರು, ಮೇಲಿನ ಆರು ಪ್ರಕಾರಗಳಿಗೆ 'पषोदरादि,' "ಗ, केवल 
(सुप्‌सुपा)' ಸಮಾಸಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ ಒಂಬತ್ತು ಪ್ರಕಾರದ ಸಮಾಸಗಳಿವೆ ಎಂದೂ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಇವುಗಳ ವಿವರಗಳು ಕೆಳಗಿನಂತಿವೆ :- 


१) द्वन्द्वसमासः 


इन्द्र ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಪದಗಳು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿದ್ದು ಅವು ಇ (ಎ ಮತ್ತು) 
ಎಂಬ ಅವ್ಯಯದ ಅರ್ಥದಿಂದ ಕೂಡಿರುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಇ ಅವ ಯವು ಲುಪ್ಕ- 





]) ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ इन्द्र, द्विगु, अव्ययीभाव, तत्पुरुष, कमंधारय 
ಮತು बहुव्रीहि ಈ ಪದಗಳು ಸಮಾಸಗಳ ರುಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ ಮತು 
ಬೇರೆ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಪಡೆದಿವೆ. ಕ್ಷಣ:-ಜೋಡಿ fr ಡು ಆಕಳುಗಳಿದ ವ 
अव्ययीमावः- ವೆಚ್ಚದ ಅಭಾವ: तत्‌ पुरष- ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲೆ ಮನುಷ ನೇ; 
कर्म घारय- ಕಾಯಕವನ್ನು ಮಾಡು: बहु व्री हिः- ಬಹಳ ಧಾನವುಳ ವನು. ಶೋಕದ 
ಅರ್ಥ: ನಾವು ಇಬ್ಬರಿದ್ದೇವೆ; ನಮ್ಮ ಬಳಿ ಎರಡು ಆಕಳುಗಳಿವೆ; ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲಿ 
ಯಾವಾಗಲೂ ವೆಚ್ಚದ ಅಭಾವ (ಬಡತನ;) ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲೆ ಮನುಷನೇ 
ಕಾಯಕವನ್ನು ಮಾಡು; ಅದರಿಂದ ನಾನು ಬಹಳ ಧಾನ್ಯವುಳ್ಳೆ ವನು (ಸಿರಿವಂತನು) 
ಆಗುವೆನು or 
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छ : ಸಮಾಸಗಳು ಆ ೯೭ 


ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಉದಾ; देवः च असुरः च- देवासुरो. ಸಮಸ್ತಪದದಲ್ಲಿ ಇ 


ಕಠ ಸಮಾಸವು ಮೂರು ವಿಧ: ಅ) इतरेतरद्वन्द्र: ಆ) समाहारद्वन्द्रः 
ಮತ್ತು ಇ) एकशषहन्ह: 


ಅ) इतरेतरद्वन्द्वसमासः - ಈ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಪದಗಳು ಪ್ರತ್ಶೇಕ- 
ವಾಗಿಯೇ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತವೆ; ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪದವೂ ಸಮಾನವಾಗಿ ಮಹತ್ತ- 
ದ್ಹಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಉದಾ: रामः ಇ लक्ष्मण: च- रामलक्ष्मणौ. ಇಲ್ಲಿ "ರಾಮನು" 


ಮತ್ತು `ಲಕ್ಷ್ಮಣನು' ಎಂದು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತು ಅವ- 


ರಿಬರೂ ಸಮ ಗಿ ಮಹತ ವಳ, ವರು 


इत रेत रद्द न्ह्द ಸಮಾ ಳಿ ರಡು ಪದಗಳು ಸೇರಿದರೆ `द्विपद- तरेतरद्वन्द्र " 
ಸಮಾಸವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ; ಇದು ದ್ವಿವಚನದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಉದಾಃ रामलक्ष्मणौ 
ರೆ ಪದಗಳು ಸೇರಿದರೆ बहुपद-इतरेत रद्द ಇ' ಸಮಾಸವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ 
२ ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ಉದಾ: रामः च लक्ष्मणः च भरत; च 


इत्तरेत रद्द ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯ ಪದದ ಲಿಂಗವೇ ಸಮಾಸದ ಲಿಂಗವು. 
ಉಪಾ: रामलक्ष्मणो- ಇಲ್ಲಿ लक्ष्मण: ಅಕಾರಾಂತ ಪುಲ್ಲಿಂಗ ಶಬ್ದ. ಆದುದರಿಂದ 
ಅದರ ದ್ವಿವಚನರೂಪವು ಸಮಾಸದ ರೂಪವಾಗಿದೆ. आहारः च निद्रा च- 
आहारनिद्र (निद्रा ಇದರ ದ್ವಿವಚನ). आहारः च निद्रा च भयं च Ad 
च- आहारनिद्राभयमंथूनानि (मैथुनम्‌ ಇದರ ಬಹುವಚನ) 


ಇತರ ಉದಾಹರಣೆಗಳು: कोसल्याककेय्यो, पार्वतीपरमेश्वरो, 
अःयूरारोग्यैरवर्याणि, हरिहरो, तरुलते, कन्दमूलफलाति, गन्धाक्षत- 
पुष्पाणि, शिशिरवसन्तो, कोसल्यासुमित्राकेकेय्यः, ब्रह्मविष्णुमहेइवराः, 
धर्माथंकाममोक्षाः, यु धिष्ठिरभीमार्जुननकुलसहदेवाः | 

ಆ) समाहारद्ृन्द्समासः - ಈ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಪದಗಳು ಸಾಮೂ- 


ಹಿಕವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲ್ಲಡುತ್ತವೆ. ಈ ಸಮಾಸವು ಯಾವಾಗಲೂ ಏಕವಚನದವಿಯೀ 
ಮತ್ತು ನಪುಂಸಕಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಪದಗಳ ಪ್ರತ್ನೇಕ 
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೯೮ | ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ 


ಅರ್ಥವು ಗೌಣವಾಗಿದ್ದು ಸಾಮೂಹಿಕಾರ್ಥವೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಉದಾ: 
आहारः ಇ निद्रा च भयं च मैथुन च एतेषां समाहारः - आहारनिद्राम्यमेथू नम. 
ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಆಹಾರ, ನಿದ್ರೆ. ಭಯ ಮತ್ತು ಮೈಥುನಗಳೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗದೇ 
ಇವು ಸೂಚಿಸುವ ಪ್ರಾಣಿಜೀವನದ ಎಲ್ಲ ಗುಣಗಳು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಕೇವಲ ಆಹಾರ, ನಿದ್ರೆ, ಭಯ ಮತ್ತು ಮೈಥುನಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕೇ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು 


dn 


ತಿಳಿಸುವದಾದರೆ आहारतिद्राम यर्मथु नानि ಎಂದು इ तरेत रद्द *द ಸಮಾಸಮಾಡಬೇಕು. 


ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ, ೧) ದೇಹದ ಅವಯವಗಳು; ೨) ಸೈನ್ಯದ ಭಾಗಗಳು, ೩) 
ಪಶುಪಕ್ಷಿಗಳು, ೪) ಕ್ರಿಮಿಕೀಟಗಳು, ೫) ದೇಶಗಳು, ८) ಭಿನ್ನಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ನದಿಗಳು. ೭) ಆಜನ್ಮವೈರಿಗಳು, ೮) ವಾದ್ಯ ನುಡಿಸುವವರು ಮುಂತಾದವರನ್ನು 
ಒಟ್ಟಿಗೆ ಹೇಳುವಾಗ समाहारद्दन्द ಸಮಾಸವನ್ನೇ ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. ಉದಾ: 0) पाणी 
च पादौ च एतेषां समाहारः - पाणिपादम्‌ । ಹಾಗೆಯೇ अक्षिक्षोत्रम , 
मांसशोणितम्‌ । ೨) रथिकाइच अश्वारोहाश्च एतेषां समाहारः - 
रथिकाइवारोहम, | ಹಾಗೆಯೇ अश्वहस्तिरथम ।, >) शुकाइच बकाइच 
एतेषां समाहारः - शुकवकम्‌ | ಹಾಗೆಯೇ उष्ट्रखरम्‌ । 9) यूकाइच अलि- 
क्षाशच एतेषां. समाहारः: - यकाछिक्षम्‌ | ಹಾಗೆಯೇ मशकमत्कुणम्‌ | ४) 4 
कुरवश्च कुरुक्षेत्र च एतेषां समाहारः - कुरुकुरुक्षेत्रम्‌ । ಹಾಗೆಯೇ अङ्ग 
कलिङ्गम्‌ । ८) गङ्गा च शाणश्च एतयोः समाहारः - गङ्गाशोणम्‌ । 
ಹಾಗೆಯೇ गङ्गामिन्धु ९) अहिश्च नकुल-च एतयोः समाहार. - अहि- 
नकुलम्‌ | ಹಾಗೆಯೇ गोव्याध्यम्‌ । ೮) मादेङ्गिकाशच पाणविकाइच एतेषां 
समाहारः - मादंज्जिकपाणविकम | 


समाहांरदन्द ಸಮಾಸದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ನ ವರ್ಗದ ವ್ಯಂಜನಗಳು, द, ष 
ಅಥವಾ ह्‌ ವ್ಯಂಜನಗಳು ಇದ್ದರೆ ಅವುಗಳಿಗೆ अ ಸ್ವರವು ಸೇರಿದ ಬಳಿಕ ವಿಭಕ್ತಿ £ 
ಪ್ರತ್ಯಯವು ಕೂಡುತ್ತದೆ. ४०७०: वाकू च त्वक च एतयोः समाहारः - 
वाक्त्वचम्‌ । (ಇಲ್ಲಿ त्वक ಇದರ ಪ್ರಾತಿಪದಿಕವು त्वच्‌ ಎಂಬುದು, ಎಂದು ಸ್ಮರಿಸ- 
ಬೇಕು) त्वक्‌ ಇ ಇ एतयोः समाहारः - त्वक्स्रजम्‌ । ಹಾಗೆಯೇ 
- शमीदुषदम्‌ । सम्पद्विपदम्‌ । वाकत्विषम्‌ । छत्रपानहम्‌। 


ಪ ಇ) एकशपद्वन््समासः - ಈ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಪದವು ಉಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿದ ಪದಗಳೆ ಮೊತ್ತದ ವಚನವನ್ನು ಸಮಾಸವು ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. 
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೯೯ 
ಪದವು ಉಳಿಯುತ್ತದೆಂಬುದಕ್ಕೆ ನಿಯಮಗಳಿವೆ. 0) ಪದಗಳು ಪುಲ್ಲಿಂಗ 
ಮತ್ತು ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಪುಲ್ಲಿಂಗದ ಪದವು ಉಳಿಯುತ್ತದೆ. ೨) ಪುಲ್ಲಿಂಗ, 
ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ ಮತ್ತು ನಪುಂಸಕಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿದ್ದರೆ ನಪ್ಪಂಸಕಲಿಂಗದ ಪದವು ಉಳಿಯುತ್ತದೆ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಈ ಸಮಾಸವು ಒಂದೇ ಜಾತಿಯ ५९३३०२३३३२१३४ ಪದಗಳಿಂದ 
ಉಂಟಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಉದಾ: हसः च हंसी च - ಕಣೆ! भ्राता च स्वसा च- 
gad पुत्रः च पुत्री च- पुत्री। तत्‌ च देवदत्तः च- ते। 
मात ಮತ್ತು पित, 5೫೫ ॐ. 33, वणर ಈ ಪದಗಳು ಸೇರಿದಾಗ ಉಂಟಾ- 
ಗುವು ಕ್ಷ ಸಮಾಸವು एकश ವಾಗಬಹುದು. ಉದಾ: माता च पिता च- 
पितरौ ಅಥವಾ मातापितरौ (मातृपितरो ಏಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಮುಂದಿನ 
ನಿಯಮ ನೋಡಿರಿ) 8೫%: च श्वशरः च- ಕ | 
एड, ಸಂಬಂಧ-ಅಥವಾ ವಿದ್ಯಾಸಂಬಂಧವನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಕಾ ಕಾರಾಂತ 
ಪದಗಳು ಸೇರಿ, ಅಥವಾ ऋ ०२७२०३ ಪದವು पुत्र ಪದದೊಡನೆ ಸೇರಿ ಕ್ಷಣ ್ಷ ಸಮಾ- 
ಸವಾದಾಗ ಹಿಂದಿನ क्र ಕಾರಾಂತ ಪದಗಳು भा ಕಾರಾಂತವಾಗುತ್ತದೆ. -ಉದಾ 
माता च पिता च- मातापितरौ (ಅಥವಾ पितरौ)। होता च पोत्ता च- 
होतापोतारी। होता च पोता च उद्गाता च- हातापोतोद्गातारः। 
पिता च पुत्रः च- पितापुत्रौ। माता च दुहिता च- मातादुहितरो | 
ಆದರೆ माता च पिता च-मात रपित रो । ಎನ್ನುವ ಪ್ರಯೋಗವೂ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದೆ. 
ಕೆಲವು ಇಷ ಸಮಾಸಗಳಿಗೆ ಈ ನಿಯಮಗಳು ಅನ್ವಯಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಉದಾ: 
जाया च पतिः च- जाय'पती ಅಥವಾ जम्पती ಅಥವಾ दम्पती | द्यौः च 
थिवी च- छ.वापथिव्यौ ಅಥವಾ दिवस्पृथिव्यो। स्त्री च पुभान्‌ च- 
स्त्रीपंसौ । धेनः अनड़वान्‌ च- धेन्वनड॒हों । नक्तं च दिवा च- 
नक्‍तंदिवम । अहः च रात्रिः च- अहोरात्रम्‌ ಅಥವಾ अहोरात्र: । रात्रो 
च दिवा च- रात्रिदिवम्‌। अहः च निशा च- अहनिशम्‌ । अहनि च 
दिवा च- अहदिवम्‌। अक्षिणी A च एतेषां समाहारः - 
अक्षिभ्रुवम्‌ | j 
२) अव्ययीभावसमासः 
अव्ययी माव ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಪದಗಳಿರುತ್ತವೆ; ಒಂದು ಅವ್ಯಯ 
ಮತ್ತೊಂದು ನಾಮಪದ ಸಮಸ್ತಪದವು ಅವ್ಯಯವಾಗಿದ್ದು ನಪುಂಸಕ ಲಿಂಗದ 
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ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ "ಈ 


ಪ್ರಥಮಾ ವಿಭಕ್ತಿಯ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ಮತ 


ಸಮಾಸವು ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಯಾವಿಶೇಷಣದಂತೆ ಬಳಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 


KEL ಹಿ ತೆ 


अव्ययीभाव ಸಮಾಸವು ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ ಎರಡು ವಿಧ; ೧) अव्ययःवंपद- 
ಇದರಲ್ಲಿ ಅವ್ಯಯವು ಪೂರ್ವ ಅಥವಾ ಹಿಂದಿನ ಪದವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಉದಾ: 
अनुरूपम्‌ (रूपस्य योग्यम्‌ ಎಂಬುದು ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಯ). ೨) नामयुवंपद ಅಥವಾ 
अव्ययोत्त रपद- ಇದರಲ್ಲಿ ಅವ್ಯಯವು ಉತ್ತರ ಅಥವಾ ಮುಂದಿನ ಪದವಾಗಿಶುತ್ತದೆ, 
ಉದಾ: शाकप्रति (शाक्रस्य लेशः ಎಂಬುದು ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಯ). ಎರಡನೆಯ ವಿಧದ 
ಸಮಾಸಗಳು ವಿರಳ, 


अव्ययीमाव ಸಮಾಸವು ಈ ಕೆಳಗಿನ ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 

(೧) ವಿಭಕ್ತಿಯ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ श गोपे इति-अधिगोपम, (= ದನಗಾಹಿಯ ©). 
हरा इति अधिहरि (ಹರಿಯಲ್ಲಿ). 

(3) ಸಾವೊಪ್ಯದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ: गङ्गायाः समीपम्‌- उपगङ्गम्‌ |3 
क्षत्रस्य समीपम्‌- उपक्षेत्रम्‌ | 

(4) ಸಮೃದ್ಧಿಯ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ: मद्राणां समृद्धि: - सुमद्रम्‌ । जनानां 
समृद्धिः सुजनम्‌। 

©) ವೃದ್ಧಿ ಅಥವಾ ದುರವಸ್ಥೆಯ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ; यवनानां व्यृद्धिः - 

दुय वनम्‌ | 

(೫) ಅಭಾವದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ: विध्नानाम अभावः - निविघ्नम जना- 
नाम्‌ अभाव: - निर्जनम्‌ । 

(೬) ಅತ್ಯಯ ಅಥವಾ ನಾಶ ಅಥವಾ ಸಮಾಪ್ತಿಯ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ: ಇ: 


अत्ययः - अतिबाधम (ಅಡ್ಡಿಗಳು ನಾಶವಾದಾಗ). यौवनस्य अत्ययः - अति 
यौवनम, (ಯೌವನ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ). 





2) ಅವ್ಯಯೂಭಾವ ಸಮಾಸದ ಕೊನೆಯ ಪದದ ದೀರ್ಫಸ್ವರವು ಹ್ರಸ್ವ. 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ गङ्गा ಪಡವು गङ्ग ಆಗಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ नद्याः समीपम- 
उपनदि; उपनदम्‌ ಎಂದೂ ಆಗುತ್ತದೆ. 
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४: ಸಮಾಸಗಳು ಎ र 
० AES. No. PLS ( ೧೦೧ 
(೭) ಅಸಂಪ್ರತಿ ಅಥವಾ ಸಮಖೋಚಿತವಲ್ಲದ ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ: क्रोधः 
सम्प्रति न युज्यते इति- अतिक्रोधम । निद्रा सम्प्रति न यच्यते इति- 
अतिनिद्रम्‌ । 


(४) ಶಬ್ದದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯ ७५5०४: हरे ಅಥವಾ हरिशब्दध्य प्रादुर्मावः 
इति- इतिहरि ! 


(೯) उठ, ॐ ಅಥವಾ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ: गहस्य पश्चात्‌ - 
अनुगृहम्‌ विष्णोः परच त्‌- अनुविष्णु | 


(೧೦) ಯೋಗ್ಯತೆಯ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ: रूपस्य योग्यम्‌ - अनुरूपम्‌ । 
गृणस्य योग्यम_ अनुगुणम्‌ | 


(00) ವೀಪ್ಸಾ ಅಥವಾ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಯ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ: गृहं गृहं इति- 
प्रतिगृहम्‌' दिने दिने इति- प्रतिदिनम्‌। अहनि अहनि इति- प्रत्यहम्‌ । 


(೧೨) ಅನತಿಕ್ರಮಣದ ಅಥವಾ ` 2253 ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ: शक्तिम. 
अनतिक्रम्य- यथाशक्ति (ಶಕ್ತಿಮೂರದೇ). विधिम्‌ अनतिक्रम्प- यथाविधि | 

೧೩) ಆನುಪೂರ್ವಿ ಅಥವಾ ಅನುಕ್ರಮದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ: ज्यप्ठस्य.आन्‌- 
EW ¬ अन्‌ज्येप्ठम, ( ಹಿರಿಯನ ಬಳಿಕ ಕ್ರಮವಾಗಿ). क्रमम्‌, अन्‌ गत्य - 
अन्‌ क्रमम, (ಕ್ರಮವನ್ನನುಸರಿಸಿ). 

೧೪) ಯೌಗಪದ್ಯದ ಅಥವಾ "ಜೊತೆಗೆ" ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ: चक्रण यूगपत्‌ - 
सचक्रम (ಚೆಕ್ರವ ಜೊತೆಗೆ) । रथेन यूगपत्‌- सरथम्‌ | 

(೧೫) ಸಾದೃಶ್ಯದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ: हरे: सादृश्यम- सहरि। गङ्गायाः 
सादुष्यम्‌ - सगङ्गम । 





3) ಅವ್ಯಯೊಭಾವ ಸಮಾಸದ ಕೊನೆಯ ಪದವು न्‌ ಕಾರಾಂತವಾಗಿದ್ದು ; 
ಪುಲ್ಲಿಂಗ ಅಥವಾ ಸ್ತಿ ಲಿಂಗವಾಗಿದ್ದರೆ न्‌ ಕಾರವು ಲೋಸಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಉದಾ: 
राज्ञाः समीपम्‌- उपराजम्‌ | ಆದರೆ ನಪುಂಸಕಲಿಂಗವಾಗಿದ್ದರೆ न्‌ ಕಾರವು ಲೋಪ 
ಹೊಂದಬಹುದು. ಉದಾ: अ्रत्यहम ಅಥವಾ प्रत्यहः (अहन्‌ = अहर्‌ = अहः) 
(ಹಿಂದೆ ಸಂಧಿ ಪ್ರಕರಣ ನೋಡಿರಿ) चमंणः समीपम्‌- उपचमंम ಅಥವಾ उपचमं. 
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(೧೬) ಸಂಪತ್ತಿನ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ: क्षत्राणां सम्पत्तिः - सक्षत्रम्‌ (ಕ್ಷತ್ರಿಯ 


(೧೭) ಸಾಕಲ್ಯ ಅಥವಾ ಪೂರ್ಣತೆಯ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ: तृणमपि अपरित्यज्य - 
सतृणम्‌ (ಹುಲ್ಲನ್ನೂ ಬಿಡದೆ ಅಥವಾ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿನ್ನುತ್ತದೆ). बालानपि 
अप रित्यज्य- सबाळम, | | 

(೧೮) ' ಅಂತ್ಯದ ತನಕ ' ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ: अरिनग्रन्य पर्यन्तम_- सार्न 
( ಅಗ್ನಿಗ್ರಂಥದವರೆಗೂ (ಕಲಿತವನು) ) टीकापयेन्तम - सटीकम_ । 
ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಉದಾಹರಣೆಗಳು : 


सीमानम्‌ अतिक्रम्य- अतिसीमम्‌ (ಮೇರೆವೂರಿ) । गङ्गाम्‌ अन्वा- 
यनम्‌- अनुगङ्गम्‌ (ಗಂಗೆಯ ಧಡದ ಗುಂಟ) । गङ्गायाः पारे- पारेगङ्गम्‌ 
ಅಥವಾ पारेगङ्गात (ಗಂಗೆಯ ಆಚೆಗೆ) । अक्ष्णो: परम्‌- परोक्षम्‌। अणोः 
प्रति- प्रत्यक्षम। अग्नि प्रति - प्रत्यग्नि (ಬೆಂಕಿಯ ಕಡೆಗೆ) । अग्निम्‌ अभि- 
अभ्यग्नि (ಬೆಂಕಿಯ ಕಡೆಗೆ) । जलध: आ- आजलधि (ಸಮುದ್ರದ ತನಕ) । 
(ಹಾಗೆಯೇ आजन्म, आसमृद्रम, आक्रणम्‌, आकेलासम_, आनाकम्‌ 
ಮುಂತಾದವು) गङ्गायाः मध्ये- मध्येगङ्गम्‌ (ಗ ಗೆಯ ನಡುವೆ) । अक्ष्णोः 
समीपम्‌- समक्षम्‌। शाकस्य लेश - शाकप्रति (ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಯಿಪಲ್ಲೆ) | 
यावत्‌ अवकाश तावत्‌- यावदवकाशम्‌ (ಅವಕಂಶವಿದ್ದಷ್ಟು) । (ಹಾಗೆಯೇ 


' यावत्तैलम्‌, यावच्छलोकम्‌, ಮುಂತಾದವು.) 


३) तत्पुरुषसमासः 


ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ तत्पुरुष ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರಪದವು ಪ್ರಧಾನವಾದುದು. 
ಅಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿ ಹೇಳಿದ ಕ್ರಿಯೆಯು ಉತ್ತರಪದಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಸಂಬಂಧಿಸು- 


ತ್ತದೆ. ಉದಾಃ राजपुरुषम्‌ आनय ಎಂದಾಗೆ (राज्ञः पुरुषम्‌- राजपुरुषम्‌) 
'ರಾಜನ ಸೇವಕನನ್ನು ಕರೆತರುತ್ತಾರೆಯೇ ಹೊರತು ರಾಜನನ್ನಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ 


तत्पुरुष ಸಮಾಸದಲ್ಲಿಯ ಪೂರ್ವಪದವು ಉತ್ತರಪದಕ್ಕೆ ಗೌಣವಾಗಿದ್ದು ಉತ್ತರ- 
ಪದದ ವಿಶೇಷತೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. ಮೇಲಿನ ಉದಾಹರಣೆಯಲ್ಲಿ, ರಾಜನ 
ಸೇವಕನನ್ನೇ ಕರೆತರಬೇಕೇ ಹೊರತು ಅನ್ಯ ಸೇವಕನನ್ನಲ್ಲ ಎಂದು ಸೂಚಿಸಿದೆ. 
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೪ : ಸಮಾಸಗಳು ೧೨೩. 


तत्पुरुष ಸಮಾಸವು ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ ಆರು ವಿಧ; ೧. विभक्तितत्पुरुष: 
नञ्‌ तत्पुरुषः >. प्रादितत्पुरुषः ; ४. उपयदतत्पुरुष। ; 4. समाना- 
धिकररणतत्पुरुष. ಅಥವಾ कमंघारय: ; ೬. संख्यातत्पुरुषः ಅಥವಾ हिंग: । 
(अलूक ಸಮಾಸವು विभक्तितत्पुरुष ಸಮಾಸದ ಪ್ರಕಾರವು.) 


(೧) विमक्तितत्पुरुषसमास :- ಈ ಸಮಾಸಗಳ ವಿಗ್ರಹ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲಿನ ಪದವು द्वितीया ದಿಂದ सप्तमी ವರೆಗಿನ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ವಿಭಕ್ತಿ- 
०३३४२०३५. ಆದುದರಿಂದ ಇದರಲ್ಲಿ ವಿಭಕ್ತಿಗನುಸಾರ ಆರು ಪ್ರಕಾರಗಳು: ` 


(ಅ) द्वितीयातत्पुरुष: - श्रित, अतीत, पतित, गत, अत्यस्त, 
प्राप्त, आपन्न, गमी, बभुक्ष- ಈ ಪದಗಳೊಡನೆ ಸಮಾಸವಾದಾಗ ಪೂರ್ವಪದವು 
ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ದ್ವಿತಿಯಾ ವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ಉದಾ: कृष्णं श्रितः - 
कृष्णश्रित: । दुःखम्‌ अतीतः - दुःखातीतः । ಹಾಗೆಯೇ नरत्रपतितः, 
गृहगतः, पर्वतात्यस्तः, नगरप्राप्तः, दुःखापन्नः, ग्रामगमी, अन्नबभूक्षः । 

ಆದರೆ, प्राप्त ಮತ್ತು आपन्न ಗಳನ್ನು ಪೂರ್ವಪದವಾಗಿಯೂ ಇಡುತ್ತಾರೆ. 
ಉವಾ नगरप्राःत ಅಥವಾ प्राप्तनगरः, दुःखापन्नः ಅಥವಾ आ।पन्नदु खः. 

ಸಮಾಸದಲ್ಲಿರುವ, ಕ್ರಿಯೆಯ ಕಾಲಾವಧಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಶಬ್ದಗಳು 
ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ದ್ವಿತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿ ಪಡೆಯುತ್ತವೆ. ಉದಾ: महुतं सुखम - 
महुनंसुखम्‌ (ಒಂದು ಗಳಿಗೆ ಸುಖವು) वर्ष भोग्यम्‌- वर्षमोग्यम्‌ (ವರ್ಷದ 
ತನಕ ಅನುಭವಿಸುವ). संवत्सरं वासः - संवत्सरवासः (ವರ್ಷದ ತನಕ 


(ಆ) तृतीयातत्पुरुषः _ ಸಮಾಸದ ಉತ್ತರಪದವು पूव, सदृर्श, सम 
ಮತ್ತು ऊन ಅಥವಾ ಇವುಗಳಿಗೆ ಸಮಾನಾರ್ಥವಾಗಿದ್ದರೆ ಹಾಗೂ कलह, निपुण, 
मिश्र, इलक्ष्ण ಮತ್ತು अवर ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿದ್ದರೆ ಪೂರ್ವಪದವು ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಕ- 
ದಲ್ಲಿ ತೃತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿ ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. ಉದಾ: मासेन पूर्वः - मासपूर्व: 
(ತಿಂಗಳ ಹಿಂದಿನ). मात्रा सदृशः - मातृसदृशः । ಹಾಗೆಯೇ, पितृसमः, एकोनः, 
वाक्कलह , विद्यानिपुणः, गुडमिश्रः, अनाहा रश्लक्ष्णः (ಅನಾಹಾರದಿಂದ 
ಸೊರಗಿದವ), मासावरः (ತಿಂಗಳಿನಿಂದ ಸಣ್ಣವ). (गुञ्जया विकलम्‌- 
गञ्जाविकलम्‌ (ಒಂದು ಗುಂಜಿಯಿಂದ ಕಡಿಮೆಯಿರುವ).) 
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ನಾ दट 
೧೦೪ ಸಂಸ್ಕೃತ ००, 3 ರಣ 


ಈ ಕೆಳಗಿನ ಪದಗಳೊಡನೆ तृतोयातत्पुरुष ಸಮಾಸವಾಗುತ್ತದೆ: ೧) ಆ 
ಅಥವಾ ತಿಂಡಿ ತಿನಿಸುಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಪದಗಳು. ಉದಾ: दध्ना ओदनः - 
दध्योदनः; गडेन धानाः - गडधानाः । ೨) त्रात ಮೊದಲಾದ ಕರ್ಮಣೀ 
ಭೂತ ಕೃದಂತಗಳು ಮತ್ತು ಕ್ರಿಯೆಯ ಕರ್ತವಾಚಕ ಅಥವಾ ಕರಣ (ಸಾಧನ) 
ವಾಚಕ ಪದಗಳು. ಉದಾ: हरिणा त्रातः - हरित्रात:। नख: भिन्नः - 
नखभिन्न । ಹಾಗೆಯೇ, लोभमोहितः, ब!णहून: । 


` (०) चतुर्थीतत्युरुषः - ಸಮಾಸದ ಉತ್ತರ ಪದವು अर्थ, बलि, हित, सुख, 
ಅಥವಾ राक्षत ವಾಗಿದ್ದರೆ ಸಮಾಸದ ಪೂರ್ವಪದವು ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಥಿ 
ವಿಭಕ್ತಿ ಫಡೆಯುತ್ತದೆ. ಉದಾ: द्विजाय अयम्‌- हिजाथ: (ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗಾಗಿ) 
(सूप )। द्विजाय इयम्‌- द्विजार्था (यवागूः) । द्विजाय इदम्‌- द्विजाथप्‌ 
(पयः) । भूतेभ्यः बलि: _ भूतबलि:। गवे हितम्‌- गोहितम्‌ (ದನಕ್ಕೆ 
ಹಿತಕರವಾದ). ಹಾಗೆಯೇ, गोपुखम्‌, गोरक्षितम्‌ | 


ವಿಶಿಷ್ಟ ವಸ್ತುವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಲು ಬಳಸುವ ಮೂಲದ್ರವ್ಯವು ಉತ್ತರಪದ- 
ವಾಗಿದ್ದರೆ ಆ ವಸ್ತುವನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದಕ್ಕೆ ಚತುರ್ಥೀ ವಿಭಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಉದಾ 
यूपाय दारु यूपदाद (ಯಜ್ಞ ಸ್ತಂಭವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಲು ತಂದಿರುವ ಕಟ್ಟಿಗೆ). कुण्ड- 


लाय हिरण्पमु- कुण्डलहिरण्यम्‌ । घटाय मृद्‌- घटमृद्‌ । उपानहे 


= 


चम - उपानच्चम ' > 


(ಈ) पञङ्चमीतत्पुरु षः - ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರಪದವು 


ನಾಸ 


ಪೂರ್ವಪದವು ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಪಂಚವಮೂ ವಿಭಕ್ತಿ ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. ಉದಾ: 


व्याघ्रात्‌ भयम्‌- व्याघभयम्‌ । चोरात्‌ भीत: - चोरभीतः । ಹಾಗೆಯೇ 
चोरभीतिः, चोरभी। । 


ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರಪದವು अपेतः अपोढ, भक्‍त, पतित* ಅಥವಾ अपत्रस्त 
ವಾಗಿದ್ದರೆ ಪೂರ್ವಪದವು ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಂಚವಮೂ ವಿಭಕ್ತಿ ಪಡೆಯುತ್ತದೆ 
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4) पतित ಎಂಬುದರ ಸಂಗಡ ದ್ವಿತೀಯಾ ತತ್ಪುರುಷ ಸಮಾಸವೂ 
ಆಗುತ್ತದೆ. ವಿಗ್ರಹಮಾಕ್ಕದಿಂದ ಅರ್ಥಭಿನ್ನತೆಯನ್ನು ಅರಿಯಬೇಕು. ಉದಾ: 
नरकपतिता- नरक पतित; (द्वि.त.) (ನರಕದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದವನು). स्वगंपतित:- 
स्वर्गात्‌ पतितः (पं.त.) (ಸ್ವರ್ಗದಿಂದ ಬಿದ್ದವನು). 
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ಉದಾ: सुखात्‌ अपेतः _ सुखापेतः | ಹಾಗೆಯೇ, कल्पनापोढः, पापमुक्‍त', 
स्वगपतितः, तरङ्गापत्रस्तः (ತೆರೆಗೆ ಬೆದರಿದವನು). ' 

(४७) षउ्ठीतत्पुस्षः - ಈ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಪೊರ್ವ-ಉತ್ತರ 
ಳೆರಡೂ ನಾಮಪದಗಳೇ ಆಗಿದ್ದು, ಸಮಾಸವು ಅವುಗಳೊಳಗಿನ ಸ್ವಸ್ವಾಮಿಭಾವ 
ೂದಲಾದ ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತವೆ. ವಿಗ್ರ. ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಪದವು 
ಷಷ್ಠೀ ವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ಉದಾ: राज्ञः पुरुष: - राजपुरुप: | ಹಾಗೆಯೇ 
. राजाज्ञा, राजसभा, नदीतीरम्‌, पुत्रजन्म, मातुभवत:, भोजनवेला, 


೦೨೨೨೧ ಅಲ್ರಿ 


मज 


ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕ ಮತ್ತು अक ಇವು ಪದಾಂತವಾಗಿರುವ ಕರ್ತೃವಾಚಕ 
ಪದಗಳೊಡನ ಾಗುವದಿ೪. ಉದಾ: अपां स्रष्टा -अप्‌ ख्रष्टा ಆಗುವದಿಲ 


ಹಾ घटस्य कर्ता- घटकर्ता ಅಥವು ओदनस्य पाचक:- ओदनपाचक: 
ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ पूजक, याजक, परिचारक, परिवेषक, होतु, ಇಕ್ಕ- 
ಮುಂತಾದವು; ಳೊಡನೆ ಸಮಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ: देवस्य पूजकः - देव- 
पूजक: ಹಾಗೆಯೇ, ब्राह्मणयाजकः, राजपरिचारकः, ओदनपरिवेष कः, 
अर्निहोता, भूभर्ता, ಮುಂತಾದವು. 

| ಭಾಗವನ್ನು ಹೇಳುವ पूव, अपर, अधर, उत्तर, मध्य, ಮತ್ತು अघं ಈ 
ಪದಗಳು ನಪುಂಸಕಲಿಂಗದಲ್ಲಿದ್ದು ಒಂದೇ ವಸ್ತುವಿನ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ 
पष्ठीतत्पुरुप ಸಮಾಸದ ಪೂರ್ವಪದಗಳಾಗಿ ಬರುತ್ತವೆ; ಆ ವಸ್ತುವು ಉತ್ತರಪದ- 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ: पूर्व कायस्यः - पूवकाय: | ಹಾಗೆಯೇ अपरकायः, 
अधरदेहः, उत्तरनिशा, मध्यहस्तः, अधकायः, ूर्वाहृणः, अपराह्णः, 5 
मध्याह्नः, ಮುಂತಾದವು. 


(४८२) सप्तमीतत्पुरुषः - ಸಮಾಸದ ಉತ್ತ ರಪದವು शौण्ड, चतुर, प्रवीण, 
पट, कुशल ಮುಂತಾಗಿ ನೈಪುಣ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಪದವಾಗಿದ್ದರೆ ಪೂರ್ವಪದವು 
ವಿಗ್ರಹವಾಕ ದಲ್ಲಿ ಸಪ್ತಮಿ ವಿಭಕ್ಷಿ ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. ಉದಾಃ: अक्षेप्‌ शौण्ड: - 
अक्षशौण्डः (ಜೂಜಾಟದಲ್ಲಿ ನಿಪುಣ). ಹಾಗೆಯೇ कलाचतुरः, विद्याप्रवाणः, 
वावपट्‌:, कार्य कुशलः; ಮುಂತಾದವು. | 





5) ಈ ಸಿವ ಸದಲ್ಲಿ अहत्‌ ಇದು अह्न ಆಗುತ್ತದೆ. ಈ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ "ಅಂಕಿ 


cn 
ಸಮಾಸ', "ಪ್ರಥಮಾ ತತ್ಪುರುಷ ಸಮಾಸ ಎಂದೂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. 
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೧೦೬ 
सिदध, शुष्क, पक्व, बन्ध, अधीन- ಇವುಗಳೊಡನೆ सप्तमीतत्पुरुष 

ಸಮಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ: वाचि सिद्ध: - वात्रिसद्धः। आतप शुष्क: - 

आतपशुष्कः । ಹಾಗೆಯೇ स्थालीपक्वः, चक्र न्धः, ईश्व राधीनः | 


ಕೆಲವು ನಿಂದಾರ್ಥಕ ಪದಗಳೊಡನೆ सप्तमीतत्पुरुष ಸಮಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಉದಾ: तीर्थे काकः इव - तोर्थकाकः (ತೀರ್ಥಸ್ಪಳೆದಲ್ಲಿ ಕಾಗೆಯಂತಿರುವವನು). 


(ಯ) अलुवृतत्पुरुषः - ತತ್ಪುರುಷ ಸಮಾಸದ ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಇರ್ವಪದವ ವಿಭಕ್ತಿಯು ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಲೋಪವಾಗದೇ ಉಳಿದರೆ ಅದಕ್ಕೆ 
अळकृतत्पुरुष' ಸಮಾಸವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. द्वितीयातत्पुरुष ಸಮಾಸ ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದವು- 
ಗಳಲ್ಲಿ अलक ರೂಪಗಳಿವೆ. ಉದಾ: | 


१) तुतीयातत्पुरुष:- अञ्जसाकृतम्‌, ओजसाकृतम, जनपान्ध 
आत्मनापञ्चमः । | 
२) चतुर्थीतत्पुरुषः - परस्मंपदम्‌, आत्मनेपदम्‌, आत्मनेभ।षा | 
३) पञ्चमतत्पुरुषः - दुरादागतः, अन्तिकादागतः, स्तोका- 
न्मुक्‍त:, कृच्छान्मृक्तः | | 
. ४) पष्ठोतत्पुरुष:- वाचोयुवित:, पश्यतोहर', दिवस्पतिः, 
वाचस्पतिः | 
५) सप्तमीतत्पुरुषः - युधिष्ठिर:, dmc, गविष्ठिरः । 


(3) नज्रृतत्पुरुषः - ನಿಷೇಧಾರ್ಥಸೂಚಕವಾದ ಸತ (न) ಅವ್ಕಯವು 
ಸಮಾಸದ ಪೂರ್ವಪದವಾಗಿದ್ದರೆ ಅದು नञा तत्पुरुष ಸಮಾಸವು नञा 
ಅವ್ಯಯವು ವ್ಯಂಜಗಳ ಹಿಂದೆ अ, ಮತ್ತು ಸ್ವರಗಳ ಹಿಂದೆ अन्‌ ಆಗಿ ಮಾರ್ಪಡುತ್ತದೆ 
ಉದಾ: न ब्राह्मण: - अन्नाह्मग/। न अश्व: - अनश्वः । ಹಾಗೆಯೇ, 
' अक्षत्रिय:, असत्‌, अयुक्तः, अतुल्यः, अनन्वय , अनर्थः, अनात्मन, ವ 


(4) श्रादितत्पुरुप: ¬ प्र, परा ಮೊದಲಾದ ಉಪಸರ್ಗಗಳು ಪೂರ್ವಪದ- 
ವಾಗಿರುವ ತತ್ಪುರುಷ ಸಮಾಸವು 'प्रादितत्पुरुप' ಸಮಾಸವು. ಉದಾ: प्रकषेण 
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कम्प: - प्रकम्पः । ಹಾಗೆಯೇ प्रगतः, प्रवातः, प्रचण्डः, ಮುಂ. परागतः 
खप्य- पराङ्मृग्तः ಹಾಗೆಯೇ, परोक्ष: । अतिक्रान्तः रथम्‌-अतिरथः | 
ಹಾಗೆಯೇ, अ तवेल:, अतिरात्रः। सङ्गतः मुखन- सम्मुख: । अव कृष्ट: 
कोकिलया- अवकोकिलः | परिगतः अन्तम्‌- पर्यन्तः। अभिगत; रूपपं- 
अ भरूपः। अभिमुखम्‌ । विगतः अर्थात्‌- व्यर्थः। विगतः रूप।त्‌- 
विरूप:। निष्क्रान्तः कौशाम्ब्याः - निष्कोश।म्विः। ಮುಂತಾದವು 


(9) उपपदतत्पुरुषः ¬ ಈ ಸಮಾ ಸದಲ್ಲಿ & ಪದವು ಕೃದುತವಾಗಿರು- 
ತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ कृदन्ततत्पुर्ष ಸಮಾಸವೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಉದಾ: कुम्मं 
करोति इत्ति- कुम्भकार:। अप्र जायते इति- अग्रज. । साम गायति 
इति- सामग:। खे गच्छति इति- ಈಗ: । जलं मुञ्चति इति- जलमुच्‌ ` 
पूजां अर्हति इति पूजाह्‌ः। द्वारे तिष्ठति इति - द्वारस्थ. । निशायां. 
चरति इति-निशाचर । सुत्राण धारयति इति-सूत्रधारः । सोमं पित्रति- 
इति -सोमपः। प्रियं वदति इति-प्रियंबद । भुजेन गच्छति इ'त -भुजगः । 


Wl 
हु 
६ 


(ಇಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಉತ್ತರಪದಗಳು ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಕೃದುತಗಳಲ್ಲವೆಂಬುವನ್ನು 
ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಕೃದಂತಗಳು ಉತ್ತರಪದವಾಗಿ ಬಂದರೆ उपपद- 
तत्पुरुष ಸಮಾಸವಾಗುವವಿಲ್ಲ. ಉದಾ: जरूघरः ; ಇದರ ವಿಗ್ರಹಮಕ್ಕವು चरति 
इति-धर: ; जलस्य धर: - जलधरः ಎಂದಾಗಿ षष्ठीतत्पुरुष ವಾಗು 
ತ್ತದೆ; ಹೊರತು जल धरति इति-जलधर: ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ कुल- 
भूषणम्‌, मधुसूदन अरिनन्दन', ಮುಂತಾದವು उपपदतत्पुरुष ಸಮಾಸಗಳಲ್ಲ.) 


(೫) ನಗಳ: - ಈ ಸಮಾಸದ ಎರಡೂ ಪದಗಳು ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಕದಲ್ಲಿ 
ಒಂದೇ ವಿಭಕ್ತಿಯ ಲ್ಲಿ (ಅಂದರೆ ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ) ಇರುವವು. ಆದುದರಿಂದ 
ಇದಕ್ಕೆ समानाबिक रणतत्पुरु ष ಸಮಾಸವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಇದರ. ಪ್ರಮುಖ ಪ್ರಕಾರಗಳು 
ಹೀಗಿವೆ: ೧) विशेषणपू्व (द: ೨) विशेषणाभयपदः *) उपमानपूर्वपदः 
೪) उपमानोत्तरपदः 3) संम्भावना पूवंपद: *) अवधारणापूवंपदः 2)कृद्‌- 
न्तोमयपदः ॐ) मयूरव्यंसका दि: ¦) शाकपाथिवादिः ೧೦) उपसगंपूवंपद:। 


र 


(೧) वबिज्ञपणपुर्वंपदकमंघारयः - ಇದರಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಪದವು ವಿಶೇಷಣವಾಗಿದ್ದು 
ಉತ್ತರಪದವು ವಿಶೇಷ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ: नीलानि च तानि उत्पलानि च- 
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नीलोत्पलानि। गम्भीरः च असो नादः च- गम्भीरनाद: । कृष्णः च 
असो सर्प; च- Fouad: महान्‌ च असो राजा च- महाराजा ,6 

' प्रिया च असो भार्या च- प्रियभार्या | इवेतं च तत्‌ वस्त्रं च- श्वेतवम्त्रम्‌ | 


(3) विशेष णोम यपदकमंधारयः - ಇದರಲ್ಲಿ ಎರಡೂ ಪದಗಳು ಒಂದೇ 
ವಿಶೇಷ್ಯದ ವಿಶೇಷಣಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ: शुक्लश्चासौ कृष्णश्च- शुक्लक्कष्णः । 
शान्तश्चासौँ अनुकलशच- शान्तानुकूलः। शीतं च तत्‌ उष्ण च- 
शीतोष्णम्‌ । युवा चासो खलतिश्च- युवखलतिः (ಬೊಕ್ಕತಲೆಯ ತರುಣ)! 


राजा -चःसो क्रषिश्‍च- राजषिः। महान चासौ ऋषिः च- मर्हाष: । 


(4) उपमानपूर्वपदकरमंधारयः - ಇದರಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಪದವು ಉಪಮಾನವಾ- 
ಗಿದ್ದು ಸಾಧಾರಣಧರ್ಮವು ಉತ್ತರಪದವಾಗಿರುತ್ತದೆ: मेघ: इव श्यामः - 
मेघश्यामः ( कृष्णः ) । छाया इव चपला_ छायाचपला (ನೆರಳಿನಂತೆ 
ಚಂಚಲ) फेनः इव धवलः - फेनधवलः । 

(೪) उपमानोत्तरपदकमंघारयः - ಇದರಲ್ಲಿ ಉತ್ತರಪದವು ಉಪಮಾನವು, ` . 
ಪೂರ್ವಪದವು ಉಪಮೇಯವು: पुरुष! सिह: इव- पुरुषसिहः (3 म॒खं 

6) ತತ್ಪುರುಷ ಸಮಾಸದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ राजन्‌ ಶಬ್ದವು राज ಎಂದು 
Ma a. ಹಾಗೆಯೇ सखि ಶಬ್ದವು सख ಮತ್ತು अहन्‌ ಶಬ್ದವು अह 
ಆಗುತ್ತವೆ. ಉದಾ: कृष्णस्य सखा- कृण्णसखः | उत्तमं अहः- उत्तमाहः | 
ಕರ್ಮಧಾರಯ ಮತ್ತು ಬಹುವ್ರೀಹಿ ಸಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ महत्‌ ಪೂರ್ವಪದವಾಗಿದ್ದರೆ 

- |, भरै 
ಅದು महा ಆಗುತ್ತದೆ, ಉದಾ: महत्‌ च तत्‌ पातकम्‌ च- महापातकम्‌ । 
महान्‌ चासी देवः च- महादेवः। महती चासौ नदी ಇ महानदी । 
ಡು ಇಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಮೋಡಕ್ಕೆ ಹೋಲಿಸಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ನಂದರೆ ಇಬ್ಬರೂ ಕಪ್ಪು. ಆದುದರಿಂದ ಕೃಷ್ಣ ಉಸಮೇಯ; ಮೇಘ ಉಪ- 
ಮಾನ; ಶ್ಯಾಮತ್ವ- ಸಾಧಾರಣಧರ್ಮ. 
ಇ ಇ : | ७ र 

ಸ 8) ಸಮಾಸದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ सिह, व्याध, शार्दल, ऋपम ಮೊದಲಾದ 
ಪದಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠತೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದ पुरुपसिहः ಅಥವಾ 
नरसहः ಎಂದರೆ ಮನುಷ "ಪನು 

सिह ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಎಂದರ್ಥ. ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ನರಸಿಂಹಾ- 


9 
ವತಾರದ “ನರಸಿಂಥ' ಪದವನು ನ 
vu २७० ० ಬಾತ | ದ ನೆ 
न ॐ Ta सि ಎಂದು ವಿಗ್ನ 
ಮಾಡಬೇಕು. १ ಗ सिंहश्च ಎಂದು ವಿಗ್ರಹ. 
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कमलम्‌ इव- मुखकमलम्‌ । नर: मिहः इव- नरसिंह: । पुरुषः व्याप्यः 
इव- पुरुपव्याध्य: | | 


(೫) सम्मावनापूर्वेपदकभंब्रारयः - ಇದರ ತಿಳಿಯಲ್ಬಡುವ ವಸ್ತು 
ಅಥವಾ ವ್ಯಕ್ತಿವಾಚಕ ಪದವು ಪೂರ್ವ 3ಗಿರುತ್ತದೆ. ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವ- 
a] 


ದದ ಬಳಿಕ इति (ಎಂಬ) ಬರುತ್ತದೆ: गजः इति मनीषा- गजमनीषा 
(ಆನೆ ಎಂಬ ವಿಚಾರ) । कालिदाम! इति कविः - कालिदासक़्विः। चत 
इति वृश्चः - चतवश्ष: । तुङ्गा इति नदी- ङ्गानदी । यधिष्ठिरः इति 
राजा- यृधिष्ठिरराजः। सह्यः इति पर्वः - सह्यपवत:। 


(८) अवधारणापूर्वेपदकर्मकघारयः - ಈ ಸಮಾಸದಿಂದ “ಇದೇ ಅದು' 
ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ... "ಇದು' ಪೂರ್ವಪದವಾಗಿ 
ಅದು' ಉತ್ತರಪದವಾಗಿಯೂ ಬರುತ್ತವೆ: . विद्या एव धनम्‌- विद्याधनम । 
मुखम्‌ एवं चन्द्र:- मुखचन्द्रः। दुःखम्‌ एव अग्निः - दुःखाग्निः ; 


(८) कृदन्तोभयपदकमंधारयः - ಈ ಸಮಾಸದಿಂದ, ಒಬನೇ ವ್ಯಕ್ತಿಯು 
ಒಂದರ ಹಿಂದೆ ಇನ್ನೊಂದರಂತೆ ಗೈದ ಎರಡು ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಎರಡು ಕೃದಂತಗಳಿಂದ 
ೇಳಲಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಎರಡೂ ಹದಗಳು ಕೃದಂತಗಳು. ಉದಾ: आदी स्नातः 


ಇವಿ 


पश्चात्‌ अनुलिप्तः - स्नातानुलिप्तः । अदो पीतम्‌ पश्चात्‌ उद्गीणेम- 


पीतोद्गीणंम्‌। आदौ जातः पश्चात्‌ मृत्तः _ जातमृतः । 


(ರ) मयृरव्यंकादिकर्मधारयः - मयरव्यसकः' ಈ ಮೊದಲಾದ ಸಮಾಸ- 
ಗಳು ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ विशेष णोत्तरपद ಗಳಾಗಿಯೂ ಇನ್ನು ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಅನಿಯಮಿತ- 
ಗಳಾಗಿಯ ೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಉದಾ: मयूरः ಇ असो व्यंसकः ಇದ मथूरव्यंसकः 
(ಕಪಟ ನವಿಲು) । ನಿಂದಾರ್ಥಕ ಕರ್ಮಧಾರಯಸಮಾಸಗಳೂ ವಿಶೇಷಣೋತ್ತರ- 
ಪದಗಳಾಗಿವೆ: नरश्चासौ अधमइच- नराधम: । :वैयाक रणइचासौ खसू- 
चिश्च- वेयाक्रणखसूचिः (ಕೆಟ್ಟ ವೈಯಾಕರಣಿ). ಅನಿಯಮಿತಗಳು- अन्यः 
देश; - देशान्तरम्‌ | अन्यत्‌ वनम्‌-वनान्तरम्‌ । अन्यः ग्रामः - ग्रामा- 
न्तरम्‌ | उदक्‌ च अवाक्‌ च- उच्चावचम्‌ । न विद्यते किञ्चन अस्य- 
अकिञ्चनः । न विद्यते कुतोऽपि भयम्‌ अभ्य - अकुतोभयः | 
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(€) शाक्रपाथिवादिकमंघारयः - ಈ ವಿಧದ ಸಮಾಸಗ ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಯ 
ತ್ತರಪದವು 


ಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ 'ಪದವು ಒಂದು ಸಮಾಸವೇ ಆಗಿದ್ದು ಅದರ ४०३५०००००४ 
ಲೋಪ ಹೊಂದಿ 'शाकृपा्थिवादि' ಸಮಾಸವಾಗುತ್ತವೆ. ಉದಾ: *शाक्रपायिव: 
ಎಂಬ ಸಮಾಸದ ವಿಸ್ರಹವಾಕ್ಯವು ` शार्काश्रयः पायवः ' | ಇಲ್ಲಿ ` शाकप्रियः 


ಎಂಬುದು ಸಮಾಸವೇ (शाकध्य प्रिय), ಇದರ ಉತ್ತರಪದವುದ “श्रिय ವು 


'शाकपाथिव:' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಲೋಪವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಇದರ ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ शाकः 
प्रिय, पाथिव ಎಂಬುದಾಗಿ ಮೂರು ಪದಗಳಿದ್ದು ನಡುವಿನ प्रिय ಎಂಬುದು 
ಲೋಪವಾಗುವದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ *मध्यमपदलोपिकमंधारय:' ಎಂದೂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. 
ಇತರ ಉದಾಹರಣೆಗಳು: गूडमिश्रा: धाना। - गूडधाना:। शकरामिश्रम्‌ 
अन्नम- शकरान्नम्‌ । पर्णनिभिता कुटी- पंणंकुटी ¦ छाया प्रधान: तरु: - 
छायातरु:। देवपूजक्रः ब्रःह्मणः. - देवब्राह्मण: कल्पप्रद: तरु - कल्पतरु । 
(೧೦) उपप, (बंप्रदकर्म था र१: - उपपदतरपुरुप ಸಮಾ ನದುತೆ ಈ ಸಮಾ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಉಸನಕರ್ಗವು ಪೂರ್ವಪದವ ಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಕದಲ್ಲಿ 
ಸಾಮಾನಧಧಿಕರಣ್ಯ ` (ಒಂದೇ ವಿಭಕ್ತಿಯ ಪದಗಳು) ವಿರುತ್ತದೆ. ಉದಾ: 
अतिशयितः वेग: - अतिवेगः। अत्तुरूप. कामः - अनुक्रामः। अनुगतः 
रूपम्‌- अनुरूप: । ईषत्‌ रक्‍त: - आरक्त: । कुत्पिता सरित्‌- कुसरितू | 
विभिन्न: देशः - विदेश: | शोभन पुष्पम्‌। सुपुष्पम्‌ TINT: जनः - 
सुजनः । सुतराम्‌ अल्पम्‌- स्वल्पम्‌ । दुष्ट: जनः - दुजन: । 
ot (20) द्विपसमासः - ಪೂರ್ವಪದವು ७०४४०0०9०2) ತತ್ಪುರುಷವು ಕ fa. 
ಆದುದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ 'संख्यातत्पुरु्ष ವೆಂದೂ संख्यापूर्वपदकर्मेघारय' ವೆಂದೂ 
ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಈ ಸಮಾಸವು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸಮೂಹವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ 
ಮತ್ತು ನಪುಂಸಕಲಿಂಗ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ಉವಾ: द्योः गवो समाहारः - 
द्विगु त्रयाणां भुवनानां समाहारः - त्रिभुवनम्‌ । चतुर्णां युगानां 
समाहारः - चतुर्यृगम्‌। पञ्चानां गवां समाहारः - पञ्चगवम्‌ ¦ द्योः 
रात्र्यो: समाहारः - द्विरात्रम्‌ । नवानां रात्रीणां समाहार - नवरात्रम्‌! 
पञ्चानां पात्राणां समाहारः - पञ्चपात्रम्‌ | ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಈ ಸಮಾಸವು ई 
ಕಾರಾಂತವಾಗಿದ್ದು ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗದಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ಉದಾ: पञ्चानां वटानां समाहार:- 
 पञ्चवटी। सप्तानां पदानां समाहारः - सप्तपदी । अष्टानाम्‌ अध्या- 
यानां समाहारः - अष्टाध्यायी । 


» ork 
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ಆ; 


७: ಸಮಾಸಗಳು ೧೧೧ 
४) वहुब्रीहिसमासः 


बहु ब्रं; हि ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎರಡು ಪದಗಳಿರುತ್ತವೆ. (मेघस्य नादः 


ಜಾ 


इव गम्भार: नाद: यस्य सः _ मेघगम्भी रनादः ಎಂಬ ಮೊದಲಾದ ಬಹುಪದ- 
ಬಹುವ್ರೀಹಿ ಸಮಾಸಗಳೂ ಇವೆ) ಇವೆರಡು ಪದಗಳು ಬೇರೊಂದು ಪದಕ್ಕೆ 


ವಿಶೇಷಣಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಉದಾ; चक्र पाणौ यस्य सः - चक्रपाणिः ಎಂಬುದು 


ನೈವ ವಿ ಸೆ ಕೇಂದ್‌ ದ್ಯಾನ್‌ ತ न 
ಎಷ್ಟುವಿಗ ವಿಶೇಷಣವು. नीलः कण्ठ यस्य सः - नीलकण्ठः ಎಂಬುದು ಶಿವನಿಗೆ 
ವಿಶೇಷಣವು | 


ಕೆಲವು ಕರ್ಮಧಾರಯ ಸಮಾಸಗಳು ವಿಶೇಷಣವಾಗಿದ್ದರೆ ಬಹುವ್ರೀಹಿ 
ಮಾಸಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಉದಾ: गम्मीरनादः ಎಂಬ ಕರ್ಮಧಾರಯ ಸಮಾಸವು 
ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿದ್ದರೆ गम्मीरइचासी 77೫೫೫ ಎಂದು ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಯವಾಗೆತ್ತದೆ. ಅದು 
२७20039 ಪದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದರೆ ಆಗ गम्मीरः नादः यस्य सः - 
गम्मारनाद. ( व्याधः ) ಎಂದು ಬಹುವ್ರೀಹಿ ಸಮಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ, 
महावाहु:- महान्‌ चासौ बाहुइ्च (ಕರ್ಮಧಾರಯ) ; महान्तौ बाहू यस्य सः 
( ಬಹುವ್ರೀಹಿ ). ಆದುದರಿಂದ, ಅರ್ಥಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಯವನ್ನು 


£ 
Cb 
£ 
ಆ) 
£| 
७०४ 
ಎ 
ಣಿ 


> 


बहुब्रह ಸಮಾಸದ ಪ್ರಮುಖ ಪ್ರಕಾರಗಳು ಎರಚು; 0) समानाधिकरण- 
बहुब्रीहिः ಮತ್ತು `) व्यधिक रणबहुब्रोहिः 


(0) समानाधिकरणबहुब्रोहि: - ಈ ಸಮಾಸದ 975०२४०६ ಸಮಾಸ 


ದೊಳೆಗಿನೆ ಎರಡೂ ಪದಗಳು ಒಂದೇ ವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತವೆ. ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಕದಲ್ಲಿ 


ಬರ.ವ यत्‌ ಪದವು ದ್ವಿತೀಯಾದಿ ದ ಸಸ್ತಮೂ ತನಕದ ಯಾವುದಾದರೊಂದು 

ಸುಯೋಗ್ಯ ವಿಭಕ್ತಿ ರೂಪದಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ಉದಾ: प्राप्तम्‌ उदक यं सः - प्राप्तोदक: 
(ग्रामः) (ದ್ವಿ); ऊढः रथः येन सः - ऊढरथः (हयः) (ತೃ); उपहृतः पशु: 
यस्मे सः - उपहृतपशुः (ತತ) (ಚೈ); उद्धृतः अदनः यस्याः सा - . 
उद्धतौदना (स्थाली) (ಪಂ); पीतं अम्त्रर यस्य सः - पीताम्बरः 
(हरिः) (ॐ); वीराः पुरुषाः यम्यां सा- वीरपुरुषा (नगरी) (ಸ); 
ಈ ಎಲ್ಲ ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಇದ ರೂಪಗಳು ಭಿನ್ನವಾಗಿದ್ದರೂ ಸಮಾಸದೊಳಗಿನ 
ಪದಗಳೆಲ್ಲ ಒಂದೇ (ಪ್ರಥಮಾ) ವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿರುವವನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಇತರೆ 


ಕೆಲವು ಉದಾಹರಣೆಗಳು;- त्रीणि लोचनानि यस्य सः - त्रिलोचनः । चित्रा: 
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गावः यस्य सः - (ತಸ್ಯ: AAS जलं यस्याः सा - निर्मेलजला। प्राप्तः 
अरितः यं सः ೨ प्राप्ताग्निः। दत्तः पशुः यस्मे सः - दत्तपशुः । पीतम्‌ 
उदक येन सः - पीतोदकः। कृतं कृत्यं येन सः - कृतकृत्य: । ೫೫6: 
वानरः यं सः -आरूढवानरः। सन्तुष्ट हृदयं यस्याः सा- सन्तुष्टहृद या । 


(3) व्यधिकरणबहुत्री हिः - ಈ ಸಮಾಸದ ಪದಗಳು ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಯದ © 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಪಡೆಯ ತ್ತವೆ. ಉದಾ: चक्रे पाणी यस्य 
सः - चक्रपाणिः । ನೇಡ: कण्ठे यस्य सः - नीलकण्ठ । चन्द्रः पौलौ 
यस्य स. - चन्द्रमौलि: । 


बहुब्रीहि ಸಮಾಸವನ್ನು ಕುರಿತು ಗಮನಿಸಬೇಕಾದ ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳು: (ಅ) 
जाया ಪದವು ಸಮಾಸದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದರೆ जानि ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ: राधा जाया 
यस्य सः - राधाजानि: । ಹಾಗೆಯೇ सीताजानिः, भूजानि: । (ಆ) उद्‌, 
पूर्ति, सु, सुरभि ಇವುಗಳ “ಮುಂದಿನ गन्ध ಪದವು गन्धि ಆಗುತ್ತದೆ: उद्‌ गत: 
गन्धः यस्य सः ೨ उद्गन्धिः । पूतिः गन्धः यस्यसः - पृतिगन्धिः। 
शोभनः गन्धः यस्य सः - सुगन्धिः । सुरभिः गन्धः यस्य स - सुरभि- 
ग़न्धि: । (ಇ) सु ಮತ್ತು ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ ಪದಗಳ ಮುಂದಿನ पाद ಪದವು पाद्‌ 
ಆಗುತ್ತದೆ; शोभनो पादो यस्य सः. - सुपाद। द्वो पादौ यस्य स. - 
हविपाद । चत्वारः पादाः यस्य स: - चतुष्पाद्‌ । (ಈ) पाद ದ ಹಿಂದಿನ 
ಪದವು. ಉಪಮಾನವಾಚಕವಾಗಿದ್ದರೆ पाद्‌ ಎಂದಾಗಬಹುದು; व्याष्प्रस्य पादः इव 
` पादः यक्ष्य सः - व्याघ्रपादः ಅಥವಾ व्याघ्यपाद्‌ । (४०) नासिका ಎಂಬ 
ಉತ್ತರಪದವು नस ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ: उद्गता नासिका यस्य सः - उन्नसः | 


(४७) प्रजा ಮತ್ತು मेघा ಪದಗಳು ಉತ್ತರಪದಗಳಾಗಿದ್ದರೆ प्रजस्‌ ಮತ್ತು मेषस्‌ ` 


ಗಳಾಗುತ್ತವೆ: शोभना प्रजा यस्य सः - सुप्रजाः । श।भना मेधा यस्य सः- 

सुभेधाः। (ಯ) अक्षि ಮತ್ತು संविथ ಎಂಬ ಉತ್ತರಪದಗಳು अक्ष ಮತ್ತು 

सत्र्थ ಎಂದಾಗುತ್ತವೆ; हरिणस्य अक्षिणी इव अक्षिणी यस्य सः - हरिणाक्षः | 

विशाले अक्षिणी यस्य सः - विशालाक्षः। दीघ सक्थिनी यस्य सः - 

दीघसक्थ: । (ಯೂ) ಉತ್ತರಪದವಾದ पथिन्‌ पथः ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ: रम्याः 

पन्थानः . यस्य सः - रम्यपथः (देशः) । (ಎ) ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗದ ಬಹುವ್ರೀಹಿ 
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ಲ್‌ 


छ) 


೮: ಸಮಾಸಗಳು ೧೧೩ 


ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರಪದದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ इन्‌ ಇದ್ದರೆ न्‌ ಲೋಪವಾಗಿ क ಸೇರುವದು; 
बहवः वाग्मिनः यस्यां सा- बहुवाग्मिका (सभा) । बहवः दण्डिनः यस्यां 
सा- बहुदण्डिका (नगरा) | (ಐ) उरस्‌, सपिस्‌, उपानद्‌, दधि, मधु, 
शालि, पंस, अनड॒हू, पयस्‌, नौ, ಮತ್ತು लक्ष्मी - ಈ ಪದಗಳು ಉತ್ತರಪದ- 
ವಾಗಿ ಬಂದು ಏಕವಚನದಲ್ಲಿದ್ದರೆ क ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತವೆ: व्यूढ उरः 
यस्य स - व्यूढोरस्कः । प्रियं सपिः यस्य सः - प्रियसपिष्क । सहितः 
उपानद्‌भ्याम्‌- सोपानत्क. । .प्रियं दधि यस्य स - प्रियदधिक । fad. 
मधु यस्य सः - प्रियमधुकः। बहुः शालिः यस्मिन्‌ सः - बहुशालिकः। 
एकः पुमान्‌ यस्य सः - एकपृंस्कः । इवेतः अनड्वान्‌ यस्य सः - इवेता न- 
डुत्कः। मधुर पयः यस्य सः - मधुरपयस्कः। मरना नोः यम्य सः - 
मरननोक.। प्राप्ता लक्ष्मी: येन सः - प्राप्तलक्ष्मीकः। (ಐ) ಉತ್ತರಪದ- 
ವಾದ धनुस्‌, धन्वन्‌ ಎಂದೂ, धमं, धमन ಎಂದೂ ಆಗುತ್ತವೆ; गाण्डीवं 
धनुः यस्य सः - गाण्डीवधन्वा । समानः धर्म: यस्य सः - समानधर्मा | 
ಹಾಗೆಯೇ अधिज्यधन्वा, कल्याणधर्मा. (ಬ) ಉತ್ತರಪದದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕ್ಲಿ 
ತ, ऋ ಸ್ವರಗಳಿದ್ದರೆ क ಪ್ರತ್ಯಯ ಪಡೆಯುತ್ತದೆ: बह्वचः नद्यः यस्मिन्‌ सः - 
बहुनदीकः। दुष्टा वधूः य€य स. - दुष्टवधूकः । अनेके होतारः यस्मिन्‌ 
सः - अनेक्होतुकः। मृतः भर्ता यस्याः सा- मृतभर्तृंका । देवः कर्ता 
यस्य तत - देवकरतुंकम्‌। (ಬ) ಉತ್ತರಪದವಾದ नामि नाम ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ: ಇಇ 
नाभौ-यस्थ सः - ara: । (छ) ಸಮಾನಾಧಿಕರಣ ಬಹುವ್ರೀಹಿ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ 
ವಿಶೇಷಣವಾದ ಪೂರ್ವಪದವು ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಮೂಲರೂಪವನ್ನು 
ಪಡೆಯದೇ ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಕದಲ್ಲಿಯ ರೂಪವನ್ನೇ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. सुकेशी मार्या 
यस्य सः - सुकेशीभायं: । शोभना कान्ता यस्य सः - शोभनाकान्तः । 


ಬಹುವ್ರೀಹಿ ಸಮಾಸದ ಇತರ ಪ್ರಕಾರಗಳು: ೧) उपम।नबहुत्री हिः ೨) 
नञूबहुव्रीहिः *) प्रादिबहुब्रीहः *) संख्याबहुव्रीहिः ೫) सहबहुद्री हि: 
೬) दिगबहुब्रीहिः ೭) ऋमव्यतिहारबहुब्नीहि:ः ೮) अलुक्‌ बहुब्रीहिः. | 


(0) उपमानब्रहुव्रीहिः - ಪೂರ್ವಪದವು ಉಪಮಾನ; ಉತ್ತರಪದವು 
ಉಪಮೇಯ: कमलम्‌ इव आननं यस्य सः - कमलानन:। अरविन्दे इव 
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लोचने यस्याः सा- अरविन्दलोचना ।” मेत्रस्य नाद: इव नादः यस्य ಇ) - 
मेघनाद:। वृकस्य उदरम्‌ इव उदरम्‌ यम्य सः - वृक्रोइरः। गजस्य 
आननम्‌ इव आनतं यस्य सः - गजाननः | 


(9) नञा वहुव्रीहिः - ಸತ್ನಾ ತತ್ಸುರುಷದುತೆಯೇ ಇದು. ಆದರೆ 
ಸಮಾಸವು ಅನ್ಯಪದಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ: अविद्यमानः पुत्रः यस्य सः - 


अपृत्रः। न विद्यते अन्तः यस्य सः - अनन्त:। न आदिः यस्य सः - 
अनादिः (ಹೀಗೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ರೀತಿಯಿಂದ ವಿಗ್ರಹಮಾಡಬಹುದು). 


(१) प्रादिवहुब्रीहि: - प्रादि ತತ್ಪುರುಷದಂತೆಯೇ ಇದು. ಆದರೆ 
ಸಮಾಸವು ಅನ್ಯಪದಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷಇವಾಗಿರುತ್ತದೆ: प्रकृष्ट बलं यम्य स - प्रबल: 
परागताः असव; यस्य सः - परासु:। निर्गतं भर्य यस्मात्‌ सः - 
तिभयः। अवनतं मुखं यस्य सः - अत्रमुखः। विगतः धवः यम्याः सा- 
विधवा । अतिशयितं बलं यस्य सः - अतिवल: । उदधतानि आयधानि 
यन ಸ ದ उदायुधः। मभिगतं ಸತ यस्य सः _ अभि मखः ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ 
ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಕದೊಳಗಿನ ಉಪಸರ್ಗ ಸಹಿತ ಕೃದಂತವು ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಹಾಗೆಯೇ 
ಉಳಿಯುತ್ತದೆ: निगता दया यस्मात्‌ सः _ निगतदयः ಅಥವಾ निदंथः। 

ಹಾಗೆಯೇ प्रकृष्टबलः 5२१३८३). सु ಮತ್ತು दुस्‌ ಉಪಸರ್ಗಗಳ ಮುಂದಿನ 
दरप ಪದವು ಕ್ರಮವಾಗಿ "ಮಿತ್ರ' "ಶತ್ರು? ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ हृत्‌ ಆಗುತ್ತದೆ: शोभनं 
ಹ नी i क सुहृत्‌ दुष्ट हृदय यस्य सः - दुहृःत्‌ । ಆದರೆ सुहू- 
न ಕೃಷ್ಣ दय: ಕಟ್ಟ ಹೃದಯವಿದ್ದ =). 
प्र ಉಪಸರ್ಗದ ಮುಂದಿನ जानू ज्ञ ಆಗುತ್ತದೆ: 


प्रज्ञः । ऊर्ध्वे ಉಪಸರ್ಗ 


| प्रगते जान्‌नी यस्य सः ದ 
ದ ಮುಂದಿನ जान्‌ ज्ञ ಆಗಬ 
ಕಗ್ಗ: । 


ಹುದುಃ ऊध्वंज्ञः ಅಥವಾ 


ಈ) संख्याबहुब्रीहिः - ಇದು' ಮೂರು ವಿಧ. 
संख्योत्तरपदः ಇ) संख्योभयपद:, 
ಪದವು ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ; त्रीणि लोचना 
बाणाः यस्य सः - पञ्चबाणः | 


Ce ಅ) संख्यापू्वंपदः ಆ) 
) सल्या पुवपदबहुत्री हि: - ಪೂರ್ವ 
र यस्य सः _ त्रिळोचनः। पञ्च 
) सख्योत्तरपदबहुन्री हिः - ಉತ್ತರ- 
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೮ : ಸಮಾಸಗಳು ೧೦೫ 


ಪದವು ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ ಪೂರ್ವಪದವು उप, आसन्न, अदूर, अधिक ಮುಂತಾದವು 
ले ಒಂದು; दशानां समीपे ये सन्ति ते- उपदशाः (ಹತ್ತಕ್ಕೆ ಸಮೂಪವಿರುವ; 
ಅಥವಾ ೧೦); विशतेः आसन्नाः ये सन्ति ते- आसन्नविशाः। निशत 
agar: यं सन्ति ते- अदूरत्रिशाः। त्रिशतः अधिक्काः ये सन्ति ते- अधि- 
कत्रिशा। ( ವಿಗ್ರಸವಾಕ್ಕದಲ್ಲಿ सन्ति ಅಥವಾ ये सन्ति ते ಬಿಡುವದುಂ 
त्रिशतः अधिकाः - अधिकत्रिशाः। ) ಇ) सख्योभ यपदव हुब्री हि! - ಎರಡೂ 
ಪದಗಳು 50553, ६5३ ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಕ್ಕನುಸಾರ वा ಅಥವಾ आवत 
ಬಳಸುತ್ತಾರೆ: द्वो वा त्रयो वा- द्वित्रा:। त्रयो वा चत्वारो वा- त्रिचतुराः । 


पञ्च वा पड वा- पञ्चषाः। fg: आवत्ताः दश- द्विदशाः। त्रि 
आवृत्ताः दश- त्रिदशाः | 


(೫) सहबहुब्रीहिः - ಪೂರ್ವಪದವು सह ಅಥವಾ स; ಅ) ಸಂಗತಾರ್ಥ- 
छड ಉತ್ತರಪದ ಗ್ರಹವಾಕ್ಕ್ಯದಲ್ಲಿ ತೃತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿ; पुत्रंण सह यः वर्तते - 
सः - सहपुत्रः ಅಥವಾ सपुत्रः | (ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ यः वर्तते सः ಬಿಡುವದುಂಟು: 
कामेन सहु- सकामः । भार्यया सह- सभार्यः ।) ಆ) ಸಮಾನಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಆ 


ವಿಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ: समानम्‌ उदर यस्य सः - सहोःरः ಅಥವಾ सहोदरः । 

(೬) दिगृबहुव्रीहिः - ಪೂರ್ವೋತ್ತರಪದಗಳು ಸವೂಪದ ದಿಕ್ಕುಗಳಾಗಿದ್ದು 
ಸಮಾಸವು ಅವೆರಡರ ನಡುವಿನ ದಿಕ್ಕನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ: दक्षिणस्या: च पूर्वस्या: च्‌ 
दशि अन्तरालम्‌- दक्षिणपूर्वा (दिक्‌) (ಆಗ್ನೇಯದಿಕ್ಕು); उत्तरश्याः च 
पुरवल्या: च दिशोऽन्तरालम्‌- उत्तरपूर्वा (ಈಶಾನ್ಯ). ॐ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ 
'दिगन्तराललक्षणबहुत्रा हिः ಎಂದೂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. 


(2) कमंब्यतिहारवहुब्रीहि: - ಈ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ, ಇಬ್ಬರು ಸೈನಿಕರಲ್ಲಿ 
ಯುದ್ಧವು ಹೇಗೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತೆಂದು ತಿಳಿಸಲು ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಅವರು ಹಿಡಿದ 
ಅವಯವವನ್ನಾಗಲಿ ಆಯುಧವನ್ನಾಗಲಿ ಪುನರುಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾರೆ: केशष केशष गहीत्वा 
यत्‌ प्रवृत्तम्‌ तत्‌- केशाकेशि | हस्तेषु हस्तेषु गृहीत्वा यत्‌ प्रवृत्तम्‌ तत- 
हस्ताहस्ति । दण्डश्च दण्डश्च प्रहृत्य यतृ प्रवृत्तम तत- दण्डादण्डि | 
मुसलशच मुसलरच प्रहृत्य यत्‌ प्रवृत्तम्‌ तत्‌- मुसलामसलि | (ಅವಯವ- 
. ವಾದರೆ ಸಪ್ತವೂವಿಭಕ್ತಿ; ಆಯುಧವಾದರೆ ತೃತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿ - ಎಂಬುದನು 

ಗಮನಿಸಬೇಕು.) | ಸ್ವ ಕ र 
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(೮) अलुकबहुब्रीहि: - बलुकू ತತ್ಪುರುಷದಂತೆಯೇ; ಪೂರ್ವಪದ 
ವಿಗೃಹವಾಕ್ಕದೊಳಗಿನ ವಿಭಕ್ತಿಪ್ರತ್ಯಯವು ಸಮಾಸವಲ್ಲಿ ಹಾಗೆಯೇ ಉಳಿಯುತ್ತದೆ; 
उरसि लोमानि यस्य सः - उरसिलोमा । कण्ठ काल: यस्य सः - 
कण्ठेकालः | | 


ಅನಿಯಮಿತ ಬಹುವ್ರೀಹಿ ಸಮಾಸಗಳು: ಕೆಲವು ಬಹುವ್ರೀಹಿಸಮಾಸಗಳು 
ಮೇಲಿನ ನಿಯಮಗಳಿಗೆ ಒಳಪಟ್ಟಿಲ್ಲ; शोभन प्रात: यस्य सः - सुप्रातः | 
शोभनं इव: यस्य सः - सुस्वः। शोभनं दिवा यस्य स: _ सुदिवः। 
शारिः इव कुक्षि यत्य सः - शारिकुक्ष: । चतस्र ೫೫೫, यस्य सः - 
Hg । एण्या. पादो इव पादो यस्य सः एणीपदः । अजस्य पादौ 


इव पादी यध्य सः - अजपदः। प्रोष्ठस्य पादौ इव पादौ यस्थ सः - 
प्रोष्ठपदः | 


५) पुषोदरादिसमासाः 


ಇವು ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿದ ಯಾವುದೇ ಇ ಗ್ಗೆ 
र ठं ಆ ಇ ದಾ: 53 ಸಗ ७ 
| ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲ; ಬ ०४, २०१४7 ಒಳಗಾಗದ ಸಮಾಸಗಳು 


ಇಸಿ ಯ ps | 

| ०२०००० पपोदरः ಎಂಬುದು ಆಗಿರ:ವದರಿಂದ ಇವುಗಳಿಗೆ 'पपो- 
` दरादिसमासा:' ಎಂಬ ಹೆಸರು ಕೊಟಿ - 
- ಬ 


हन्ति (गच्छति) इति, हसति इ 
वारीणां वाहक: यः सः _ ब 
शयनम्‌ तत्र_ इमशानम्‌ | 
लाति इति. शितं 

इति RES । पिशितं आचामति इति- पिशाचः। ब्रवन्तः 


अस्यां सीदन्ति इति- बसी 
हि ' रेषा- मचीषा । पश्चात्‌ अर्धम्‌- 
पश्चाधम्‌ | मयते असो, मह्यां रोति इति वा- मयर: | ಮ 


ದ್ದಾರೆ: पृषत्‌ उदर यस्य सः - पृषोदरः । 
ति वा- हंस: | हिनस्ति इति- सिंह: | 
हक: । ಕಣಕ: शेरते अत्र ಅಥವಾ शवानां 


६) नित्यसमासः 
ಇವು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಸಮಾಸಗಳ್ಕೇ; ಇವುಗಳ 57, 
चुम्त:, जयद्रथः, जमदरिनः, ॥ 


काकतालीयम्‌, वागथौ ವನಂತಾದವು. 


.७) केवल (सु प्‌ सुपा) समासः 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ऊध्वं ಇ तत्‌ ಈ च- उध्वंखम्‌ ऊध्वंखं ` 


ಹವಾಕ್ಕ ಅಸಾಧ್ಯ: ಕೃರ 


«4 


Ts, ft 


ಆ; 


೮: ಸಮಾಸಗಳು ೧೧೭ 


ಈ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಕದ ಪದಗಳು ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಹಿಂದು -ಮುಂದಾ- 
ಗುತ್ತವೆ: पृ ಟ್ಟ तपूवः। पु श्रतम- श्रत पूवम्‌ | 


ठँ प चने ಇ ಣೆ ಗ ಳೆ 
(ನಿತ್ಯಸಮಾಸ ಮತ್ತು ಕೇವಲಸಮಾಸಗಳನ್ನು ಒಂದೇ ಪ್ರಕಾರದವೆಂದು 
ಪರಿಗಣಿಸುವದೂ ಉಂಟು) 
rss 


ಪ್ರಕರಣ ೯: ತದ್ದಿತ ಸೃತ್ಕಯಗಳು 


ಮೂಲ ಪದಗಳಿಗೆ ಸ್ಲೀ ಪ ಯಃ] ಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಸ್ನೀಲಿಂಗದ ದಗಳನ್ನು 
ಪಡೆಯ ಬರುತ್ತದೆಂದು ಹಿಂದೆ ಆರನೆಯ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ನೋಡಿದ್ದೇವೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಇತರ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ವಿಶೇಷ ಅರ್ಥವುಳ ಪದಗಳನ್ನು ಡೆಯಬರುತ್ತದೆ 
२०४ ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ ಎರಡು ವಿಧ. ೧) ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಸೇರುವ कृत्‌ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು; 
ಇವು ಸೇರಿ ಉಂಟಾದವು 'कृदन्त ಗಳು; ೨) ಇತರ ಪದಗಳಾದ ನಾಮಪದ 


ವಿಶೇಷಣ, ಅವ್ಯಯ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೆ ಸೇರುವ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು 'तदघित' ಪ್ರತ್ನ- 


ಯಗಳು. ಇವು ಸೇರಿ ಉಂಟಾದ ಪದಗಳು तद्घितानत' ಗಳು, ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ 
« ३ च कुन ಇ 2 दम 
तद्‌ घित' ಪ್ರತ್ಯಯ? । ४२, ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. (ಪ್ರಕರಣ ೧೨ ರಲ್ಲಿ "ಕ ಪ್ರತ್ಯಯ- 
ಗಳ ವಿವರಗಳಿವೆ). हे 


ತದ್ದಿತ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪ್ರಾತಿಪದಿಕಗಳಿಗೆ ಸೇರುತ್ತವೆ. ಉದಾ: मनष्य 
ಎಂಬುದು ನಾಮಪದದ ಪ್ರಾತಿಪದಿಕವು ಇದಕ್ಕೆ 'त्व' ಎಂಬ ತದ್ದಿತ ॐ डं 039 
ೇರಿದಾಗ मनृष्यत्वमू ಎಂಬ ವಿಶೇಷಾರ್ಥವುಳ್ಳೆ ಭಾವವಾಚ ಮಪದ दा 
ಗುತ್ತದೆ. 'मनृष्य' ಎಂದರೆ "ಮನುಷ್ಯನು; ಆದರೆ 'मनष्पत्वम' ಎಂದರೆ मनष्यस्य 
मात्र: ಅಥವಾ "ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿರಬೇಕಾದ ಗುಣ' ಅರ್ಥಾತ ನವೀಯ 
ಹಾಗೆಯೇ मनुष्य ಎಂಬುದಕ್ಕೆ अक्क ತದ್ಧಿತ ಪ್ರತ್ಯಯ ಸೇರಿ ಉಂಟಾದ 
मान्‌प्यकम्‌ ` ಎಂಬ ಸಮೂಹವಾಚಕ ತದ್ದಿತಾಂತ ಪದದ ಅರ್ಥ मनुष्याणां समह: 
ಅಥವಾ "ಮಾನವರ ಗುಂಪು'. i > 


अध्मद्‌ ಎಂಬುದು. अहम. (ನಾನು) ಎಂಬ ಸರ್ವನಾಮದ ಪಾತಿಪದಿ 


ಇದಕ್ಕೆ ईय ತದ್ದಿತ ಪ್ರಶ ಯ ಸೇರಿ अस्मदोय ( ಬಣ್ಣ ) ಎಂಬ ತದಿ ತಾಂತ 
ಶೇಷಣವಾಗುತ್ತದೆ. ದ 
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ಸಂ ಶತ ವ್ಯಾಕರಣ 


निषुण ಎಂಬುದು ವಿಶೇಷಣ; ಇದಕ್ಕೆ ता ಅಥವಾ य ತದ್ಧಿತ ಪ್ರತ್ಯಯ ಸೇರಿ 
निपुणता ಎಂಬ ತದ್ಧಿತಾಂತ ಭಾವವಾಚಿಕೆ ನಾಮಪದಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 


अद्य (ಇಂದು) ಎಂಬುದು ಅವ್ಯಯ; ಇದಕ್ಕೆ तन ತದ್ಧಿತ ಪ್ರತ್ಯಯ ಸೇರಿ 
अद्यतन (ಇಂದಿನ) ಎಂಬ ತದ್ದಿತಾಂತ ವಿಶೇ ಷಣವಾಗುತ್ತದೆ. 


ತದ್ಧಿತ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಅನೇಕ; ಅವುಗಳು ಸೇರಿ ಉಂಟಾಗುವ ತದ್ದಿತಾಂತ 
ಪದಗಳೂ ಅಸಂಖ್ಯ. ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದ ತದ್ಧಿತ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನೂ ಅಪ್ಪ- 
ಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವ ತದ್ಧಿತಾಂತ ಪದಗಳನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿದೆ. ತದ್ಧಿತಾಂತ ಪದಗಳನ್ನು 
ಸಮಾಸಗಳಂತೆ ವಿಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. 


0) अपत्यवाचक ತದ್ಧಿತ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು: ಈ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಸೇರಿದಾಗ 
ತದ್ದಿತಾಂತ ನಾಮಪದಗಳು "ಮಕ್ಕಳು' "ವಂಶಜರು' "ಗೋತ್ರವಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವರು' 
ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ अ, इ, ईय, एय, आयन, एर, यः 
ಮುಂತಾದವುಗಳು ಪ್ರಮುಖ. ಉದಾ: (ಅ) अ ಪ್ರತ್ಯಯ: वसुदेव - वासुदेवः 
(वसुदेवस्य अपत्य पुमान्‌- ವಸುದೇವನ ಮಗನು); ಹಾಗೆಯೇ, भरत- 
भारत।। रघु- राघवः। ककुत्स्थ -काकृत्स्थः | दक्ष -दाक्षः । भरद्वाज 


भारद्वाजः। (राघवः, काकुत्स्थः ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಅರ್ಥಕ್ಕನುಸಾರ रघोः ` 


गोत्रापत्यं पुमान्‌, ककुत्स्थस्य गोत्रापत्यं पुमान्‌ ಎಂದೂ ಬಿಡಿಸಬಹುದು. 
ಆಗ "ವಂಶಜರು' "ಗೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವರು' ಎಂಬ ಅರ್ಥ ಬರುತ್ತದೆ.) ಆ) इ 
ಪ್ರತ್ಯಯ- दशरथ- दाशरथि:। दुष्यन्त- दौष्यन्ति: । द्रोण- द्रोणिः । 
व्यास- वेयासकि:। शूर- छोरि:। सुमित्रा- सौमित्रिः, उडलोमन-- 
ओड्लोमिः | सुधातु- सोधातु्कि: । ಇ) इय ಪ್ರತ್ಯಯ- भ्रात- भ्रात्रीयः । 
स्वस्‌- स्वस्रीयः | कुलटा- कौलटय: | ಈ) एय ಪ್ರತ್ಯಯ- रोहिणी - 
aaa: कृत्तिका - कतिकेयः। विनता- वेनतेयः | कुन्ती- कौन्तेयः । 
राधा- राधेयः। गङ्गा- गाङ्गेयः । अन्रि- आत्रयः | अर्नि- आनेयः । 
काल. कालेयः। ४०) आयन ಪ್ರತ್ಯಯ- नड- नाडायनः। गाग्ये- 
mafia; । दाक्षि-`दाक्षायणः । ४७) एर ಪ್ರತ್ಯಯ- काण- काणंरः ; 
` दासी- दासेरः ; कुलटा- कौरेरः। ಬು) य ಪ್ರತ್ಯಯ- दिति- दैत्य. ; 


अदिति. आदित्यः ; जमदग्नि- जामदग्न्य: ; प्रजापति - ee : 
«° 3 
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अः. 


fos ತ ರಾ ಜ್‌ = 
`: ತದ್ದಿತಪ್ರತ್ತಯಗಳು ° 
೧೧೯ 


तम याम्यः ; इवशुर- इवशये: ; राजन्‌ - राजन्यः | (ಮೇಲಿನ ಎಲ್ಲವು- 
ಗಳ ವಿಗ್ರಹ बासुदेव: ದಂತೆ) ಸೂ) ईन ಪ್ರತ್ಯಯ:- कुल- कुलीन: ; ग्राम- 
ग्रामीण: (कुले जात; ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ವಿಗ್ರಹ). 


२) रागार्थक 
. ವಸ್ತುಗಳು ಯಾವ ಬಣ್ಣವನ್ನು ಪಡೆದಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಈ ಕೆಳಗಿನ ಪತ 
ಯಗಳು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ: ಅ) अ- कषाय_ काषायम; मञ्जिष्ठा- उ 
ष्ठम्‌; नीली- नीलम; हरिद्रा- हारिद्रम्‌ । ४) इक- लाक्षा- लाक्षिकम; 
रोचना- रोचनिकम्‌ । ಇ) क- पीत- पीतकम्‌ । (ಇವುಗಳನ್ನು कषायेण 
रकत काषायम्‌ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ವಿಗ್ರಹ ಮಾಡಬೇಕು), ಸ್ಯ 


३) कालाथेक 
ಈ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಸೇರಿದಾಗ ಆ ಕಾಲವು ಯಾವುದೆಂಬುದು ಇವು ಸೇರಿದ 
ಪದಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ: ಅ) अ- पुष्य- पौष्यम्‌ (पुष्यनक्षत्रयक्तचन्द्र- 
मसा युक्त दिनमु;) (ಮುಂದೆಯೂ ವಿಗ್ರಹ ಹೀಗೇ). श्रवण- श्रावणम्‌ ; 
अश्विनी अश्वत्थम्‌ । ಆ) ई_ पुष्य - पौषी (रात्रिः); श्रवण- श्रावणी 
(रात्रिः) | 
४) दर्शंनाथेक 
ಯಷಿಯು ನೋಡಿದ ವೇದಭಾಗವನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ಆಯಾ ಖುಷಿಗಳ ಹೆಸರಿಗೆ 
ಈ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅ) अ-वसिष्ठ- बासिष्ठम्‌; उशनस- 
औशनक्षम्‌; ಆ) य- वामदेव - वामदेव्यम्‌ । ಇ) एय- कलि- कालेयम। 
(ಇವುಗಳ ವಿಗ್ರಹ. वसिष्ठेन दृष्ट वासिष्ठम्‌ (साम) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ) ಕ 


५) देवतार्थक 
ವಿಶಿಷ್ಟ ದೇವತೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದೆ 0:35 ಹೇ ವ 
८ ನ ಸು ೦ಧಿಸಿದ್ದಂಮ ರೇಳಲು ಈ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ದೇವ- 


ತೆಯ ಹೆಸರಿಗೆ ಹಚ್ಚುತ್ತಾರೆ: ಅ) अ- इन्द्र - एन्द्रम्‌; पशुपति- पाशपतम ; 


वृहस्पति वहंस्पत्यम्‌; महेन्द्र माहेन्द्रम्‌ ಆ) य- सोम- सोम्य | 
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050 | 
=) ईय- शतरुद्र- शतरुद्रीय। ॐ) एय- अग्नि- आग्नेय । (ಇವುಗಳ 
ವಿಗ್ರಹ- इन्द्रो देवता अस्य- ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ) 


६) पितृव्याद्यथंक 
ತಂದೆ - ತಾಯಿಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದವರನ್ನು ಹೇಳಲು ಈ ಪ_ತಯಗಳನ 
ಬಳಸುತ್ತಾರೆ: ಅ) 'व्य- पितृ - पितुव्यः (पितु भ्राता) । ಆ) उल- 
मातृ- मातुल: (मातुः भ्राता) । '२) आमंह- पितु - पितामहः (पित: 
पिता) ; मातृ- मातामहः (मातुः पिता). ಗಳ ಸ್ತೀಲಿಂಗ ರೂಪ 
पितामही, मातामही. . 
७) समूहवाचक 
ಸಮೂಹ ಅಥವಾ ಗುಂಪನ್ನು ಹೇಳಲು ಈ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಬಳಸ: ತ್ತಾರೆ: 
ಅ) अ- काक- काकम्‌; बक- बाकम्‌; भिक्षा- भैक्षम; पदाति- ' 
पादातम्‌; कपात- कापोतम्‌; गामिणी- गाभिणम | ಆ) अक- राजन- 
राजकम्‌; मनृष्य- मानुष्यकम; उष्ट- औष्टकम | ) ता- ग्राम-. 
ग्रामता; जन- जनता; बन्धु- बन्धता; गज - गजता सहाय- सहायता | 
ಈ) य- ब्राह्मण- ब्राह्मण्यम्‌; माणव- माणव्यम | ४०) ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗದಲ್ಲಿ 
या-पाश-पाश्या; वन - वन्या ಕ್ಮ तण्या; वात- वात्या गो-- ना 
रथ- रथ्या। (काकानां सम्‌ ह्‌: ಎಂದು ಮುಂತಂಗಿ ವಿಗ್ರ ) | 


८) अधोते-वेत्तिवाचक 
ವಿಶಿಷ್ಟ ಸಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಕಲಿಯುತ್ತಿ ದಾನೆ 
3 ಅಥವಾ ४९३८३ ೦ಬುದನೆ 
ಈ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನು ಬಳಸುತ್ತಾರೆ ಅ) अ- व्याक ಬ ಸ ಚ 
रुक्‍त- ಆ ; 
pe I ತ ) इक- त्याय- नेयायिक्र पुराण- पौराणिक: ; 
द छार- आलङ्कारिक इतिहास एतिहासिक । 
रण अधोते वेत्ति वा ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ವಿಗ್ರ ) 


हि ९) विशिष्टदेज् बाचक 
छ) 2 ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿರುವ ವ ಕ್ವಗಳನ್ನು 


ಹೇಳಲು ಈ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಬಳ್ಳಸ್ಸುತ್ತು ७ ವರಗಳನು: 


ಅ) अ- उड्स्बर- औदम्बर 
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ಆ; 


೯: ತದ್ದಿತಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ೧೨೧ 


(उदुम्बरा: सन्ति.अस्मिन); शिवि- शैबः (शिबीनां निवासो देशः 0; 
ಹಾಗೆಯೇ कर्णाटक- कार्णाटकः; किरात- कैरातः; मयर- मायर: | 
ಆ) ವಿಶಿಷ್ಟ ಪ್ರದೇಶ ನಿರ್ಮಾಪಕನನ್ನು ಹೇಳಲು कुशाम्ब- कोशाम्वी (कुशाम्बन 
निमिता (नगरी) ) ಇ) ವಿಶಿಷ್ಟ ಪ್ರದೇಶದ 5०0७9. उल). ಹೇಳಲು विदिश- 


वं दिशम्‌ ( विदिशायाः समीपम्‌ (नगरम्‌) ). ಈ) ಕೇವಲ ಬಹುವಚನವನು 
ಉಪಯೋಗಿಸಿ ५९४३०२१३४ उ ತಾಂತಗಳನು ಪಡೆಯುವದೂ ಉಂಟು. पञ्चाल 


- पञ्चालाः (पञ्चालानां निवासो देशः) (पाञ्चालः ಎಂದೂ ಇದೆ); 
ಹಾಗೆಯೇ, कुरु- कुरवः ; अङ्ग- अङ्गाः ; वङ्ग- वङ्गाः ; कलिज्ञ- 
कलिङ्गाः । - 


१०) ग्रहणाथंक 
ಯಾವುದರಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಲಡುತ್ತದೆಯೋ ಆ ಸಾಧನವ ಹೇಳಲು ಈ 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಾರೆ चक्षु: -चाक्षुषम्‌; श्रवण- श्रावणः; उपनिषद 
“अपनिषदिक: । (चक्षषा गृह्यते ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ವಿಗ್ರಹ). 


११) भावाथंवाचक 

ಈ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಭಾವವಾಚಕ ನಾಮಪದಗಳನ್ನು ಪಡೆಯು- 
ತ್ತಾರೆ: ಅ) त्व ಅಥವಾ ता-गुरु-गुरुत्वम, गुरुता; गो-गोत्वम; मनष्य- 
मनुष्यत्वम्‌; सत्‌-सत्त्वम्‌, सत्ता; विद्वसू-विद्वत््व्म, विद्वत्ता; स्वामिन- 
श्वामिस्तम्‌, स्वामिता; मृदु-मृदुत्वम, मदुता निपुण- निपुणता; 
मधुर-मधुरता; श्र-शूरता। ಆ) य- शक्ल-शौक्ल्यमः निपु ण- 
नपुण्यम्‌,. मधुर-माधुयम्‌; जड-जाड्यम्‌; ब्राह्मण-ब्राह्मण्यम; चार- 
चयम्‌; तरुण-तारुण्यम्‌,; सखा-सख्यम्‌; मूढ-मोढ्यम्‌। ಇ) अ- 
अश्व-आश्वम्‌; कुमार-कोमारम्‌; शिशु-शैशवम; मदु-मादंवम; 
पुरुष-पोरुषम्‌; मनृष्य-मानुष्यम्‌; ಈ) इमन्‌ - रक्त-रक्तिमन ; 
[ल-नीलिमन्‌; मृदु-मृदिमन्‌; महत्‌-महिमन्‌; गरु-गरिमन ६४७) 


इमन्‌- मधुर-मधुरिमा; ಹಾಗೆಯೇ, लघिमा, महिमा, गरिमा, ಮುಂಂತಾ- 
ದವು, (गरो: मावः ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ವಿಗ್ರಹ) 
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१२) मत्वर्थीय 
ಈ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು "ಉಳ್ಳಿ' ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ: ಅ) मन- गो - 
गोपत्‌; श्री-श्रीमत्‌; ಹಾಗೆಯೇ, धीमत्‌, आयुष्मत, बद धिमत्‌, भमि- 
मत्‌, ಮುಂ. ಆ) वत- विद्या-विद्यावत्‌; रस-रसवत्‌; ಹಾಗೆಯೇ रूप - 
` वत्‌, ಮುಂ. ಇ) इन्‌- गुण-गृणिन्‌; धन-धनिन्‌; ಹಾಗೆಯೇ दण्डिन 
करिन्‌, मायिन्‌, दुःखिन्‌, सुखिन्‌। ॐ) इक्र- धन -धनिक ना 
, नाविक; ಹಾಗೆಯೇ, दण्डिक, मायिक | ४०) विनृ- माया-माय!विन; 
`. ಹಾಗೆಯೇ, यशस्विन्‌, तपस्विन्‌, Rafa; ९७) अ- तपस-तापसः 
तमिस्रा-तामि्रः; सिकता-संकतः; पाप-पापः ; शक्ल - शकू: ; प्रज्ञा- 
प्राज्ञ: | ಖು) आलु- कृपा-कृपाल; हृदय-हृदयालु; ಹಾಗೆಯೇ दयाल, 
गातालु, उष्णालु, त्रपाल,। ಖೂ) ल- पांसु-पांसुल; मांस-मांसल, 
वत्स-वत्सल। ಎ). इल- पङ्क-पङ्किल; फेन-फेनिल। ಏ) वल- 
जा ०” ) EPR । २) इत- पण्डा-पण्डित; फल- 
। दुख-दुःखित; ಹಾಗೆಯೇ पृ ष्पित ಕ 
८) इनी पुष्कर-पुष्करिणी; ವ ks छु के 
सरोजिनी। ४) र पाण्ड-पाण्डर; ह मधर, पां 
टॅ बर, पांसुर । (गोः 


ಬ 


अस्य अस्मिन्‌ वा अस्ति इति ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ವಿಗ್ರಹ). 


१३) सम्बन्धवाचक 

९ ಹಟ್ಟ ह; ४०० ಈ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಾರೆ: 
ಆ) इक_ सेना सैनिक; 2 7 lor RL 
> ಮ ಚ अध्यात्म-आध्या त्मिक; धर्म-धामिक; नौ- 
- ಹ प. ) ईय- पाणिनि-पा णिनोय; अस्मद्‌-अस्मदीय; 
ग्रीवा-ग्रैवेय; पथिन्‌-पाथे र न क न ताः 
य यः 3एप-पोरुष य; ಉ) य- ग्राम-प्राम्य ; 
प्राक्‌-प्राचीन; ಭಾ TE न्याय-न्याय्य। ४७) ईन- 
ju | लीन सर्वाङ्ग-सर्वाङ्गीण । ಬ) (ವಸತಿದ್ಯೋ- 

क्षण - दाक्षिणात्य; परचात्‌ -पारचात्य; पुरस-पौ रस्त्य; सदा 
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ಈ; 


€ : ತೆದ್ದಿತಪ್ಪೆತ್ತಯ 
ತ २०७; ಗಳು ೧೨೩ 


अत्रत्य; कुत:- कुतस्त्यः ಹಾಗೆಯೇ इहत्य, तत्रत्य, ततस्त्य, अमात्य 
ಖೂ) (ಕಾಲಸಂಬಂಧವಾಚತ) तन- सायम_सायन्तन; ಹಾಗೆಯೇ पुरातन 
सनातन, अद्यतन, प्राक्तन, चिरन्तन, ह्यस्तन, इवस्तन, इदानीन्तन., 
(ಇವುಗಳನ್ನು ಅರ್ಥಕ್ಕನುಸಾರ ಬಿಡಿಸಬೇಕು... ಉದಾ: जठरे भवः जाठर 
शिवः देवः यस्य स: शैवः ಅಥವಾ शिवस्य ಕೃತಕ: शंवः; पाणिनेः इदम 
पाणिनीयम्‌; दक्षिणे भवः दाक्षिणात्यः; अद्य भवः अद्यतन; ಮುಂ ) 


१४) मयट्‌ 


ಈ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು " ಯಾವುದರಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ? * ಯಾವ್ರದರಿಂದ 


ತುಂಬಿದೆ * ಎಂಬುದನು ಹೇಳುತ್ತವೆ ಅ) ೫- पयस पायस; विल्व- ಶೇಷ; 
.खदिर- खादिरः रजत- राजत; सुववं- सौवर्ण; अइमन- आइमः हेम न- 


हेम । ಆ) मय- मुद्‌- मृण्मय; ಹಾಗೆಯೇ काष्ठ मय, गोमय, वाङ्मय, 


जळमय | (पयसः विकार; ಅಥವಾ प्रचुरं पयः अस्मिन ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ 
ವಿಗ್ರಹ). | नड 


१५) व्यवहाराथंक 
ಯಾವುದರಿಂದ ಉಪಜೀವಿಸುತ್ತಾನೆಂದು ಈ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಹೇಳುತ್ತವೆ: 
इक- व्यवहार- व्यावहारिक । वीणा- वेणिक । वेतन- वेतनिक | 


ಹುಗೆಯೇ, शाकटिक, afar, धामिक, (व्यवहारेण जीवति इति 
ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ವಿಗ್ರಹ). 


१६) अर्हाथंक 
ಯಾವುದನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಯೋಗ್ಯನೆಂದು ' ಈ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ: 
ಅ) य - दण्ड- दण्डयः वब- वध्य; पूजा- पूज्यः दक्षिणा- दक्षिण्य . ಅಥವಾ 


दक्षिणीयः अघ- wedi ೮) ईय- पुत्रो- पुत्रीयः धन- धनीय | 
(दण्डम्‌ अहंति इति ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ವಿಗ್ರಹ). 


१७) कल्प, देश्य, देशीय 
ಇವು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಡಿಮೆ' ಅಥವಾ "ಸಮಾನ'ವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತವೆ: विद्वस- विद्व- 
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त्कल्प; विद्वहेश्य, विद्वददेशीयः अमृत- अमृतः अष्टवष- अष्टवप- 
देशीय; कुमार- कुमारकल्प | (बिदुषः ईबन्न्यूनः समान: वा ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ವಿಗ್ರಹ). 

१८) स्वार्थ 


ಇವಿ ಅರ್ಥವೃತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲ: ಅ) अ- प्रज्ञा- प्राज्ञ: : वन्धुः- बान्धवः ; 
ओष धि:-.औषधमः चोरः- चौरःः रक्षस्‌_ VAT: मरतू- मार्त. । 
ಆ) य- सेना- dram; चत्वार: वर्णा:- चातुवण्पम्‌' पड्गुणा, पाड्ग्‌- 
एयमः उपमा - औपम्यम; भेषजम्‌ भषज्यमः इतिह- एतिह्यम्‌ः सुखम्‌- 
सौख्यम | २) क- बालः- बालक; अवि- अविक: । (ಇಳು एव 
ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ವಿಗ್ರಹ) 

१९) अल्पाथंक 

“ಸ್ವಲ್ಪ ಮಾತ್ರ' ಎಂಬುದನ್ನು ಈ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಹೇಳುತ್ತವೆ; ಅ) क¬ 
तैल- तैलकम्‌ः वृक्ष- वृक्षकः; पुत्र- पुत्रकः €) तर- वत्स- वत्सतर; 
अइव- अश्वतरः (अल्पं तैलम्‌ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ವಿಗ್ರಹ). 


२०) कुत्सिताथंक 
'ನಿಂದನೀಯ' 'ಕೆಟ್ಟ' ಎಂಬುದನ್ನು ಈ ಪ್ರತ್ತಯ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ: अक- 


शूद्र:- शूद्रकः; अरव:- अश्वक:: पितृ- पित्रकः। (कुत्सित: शूद्रः ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ವಿಗ್ರಹ) 


२१) 'क्रियाविशेषणाथंक 
ಈ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಸೇರಿ ಕಾಲವಾಚಕ, ಸ ಳವಾಚಕ ಮುಂತಾದ ಕ್ರಿಯಾವಿಶೇ- 
ಷಣಾವ್ಯಯಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ ಅ) ಕಾಲವಾಚಕ दा- एकं- एकदा; यद्‌- यदा; 
तद्‌- तदा; ಹಾಗೆಯೇ सर्वदा, अन्यदा | ಆ) 7 ७७०९३३ तस- तद्‌ - ततः ; 
यदू- यतः; ಹಾಗೆಯೇ सवतः, मध्यतः, आदितः, अन्त्यतः, परितः; 
अभितः। ಇ) ಸ್ಥಲವಾಚಕ ಇ- यद्‌- यत्र; तद्‌- तत्रः ಹಾಗೆಯೇ 885, 
अन्यत्र। ಈ) ಪ್ರಕಾರವಾಚಕ था- यद्‌- यथा; ಕ್ತ तथाः ಹಾಗೆಯೇ 
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೯ : ತದ್ದಿತಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ೧೨೫" . 


सर्वथा, अन्यथा। ४०) ಪ್ರಕಾರವಾಚಕ शस्‌- बहु- बहुशः; ಹಾಗೆಯೇ 
अल्पशः, एकशः, द्विशः, त्रिशः। ಊ) ಸಂಖ್ಯಾ ಪ್ರಮಾಣವಾಚಕ धा- एक- 
एकधा; ಹಾಗೆಯೇ द्विधा, शतधा, सहस्रा । ಯ) ಸಾದೃಶ್ಯಾರ್ಥಕ वत्‌- 
ब्राह्मण- ब्राह्मणवतः ಹಾಗೆಯೇ कणवत्‌ः रामवत्‌, मथ्रावत्‌, पुत्रवत्‌. 
ಯೂ) ಪುನರುಕ್ತಿಬೋಧಕ क्रत्वस- पञ्च- पञ्चकृत्वः; सप्त- सप्तकृत्वः | 
(ಇವುಗಳನ್ನು ಅರ್ಥಕ್ಕನುಸರಿಸಿ ಬಿಡಿಸಬೇಕು. ಉದಾ: एकस्मिन्‌ काले (एकदा), 
यस्मिन्‌ काले (यदा), अन्येन प्रकारेण अन्यथा। बहुना प्रकारेण बहुधा। 
मथूरायामिव मथृरावत्‌- ಮುಂ.). 


२२) च्वि 
ಒಂದು ವಸ್ತು ' ಮೊದಲು ಇಲ್ಲದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಈಗ ಪಡೆದಿದೆ” ಎಂದು 
ಹೇಳಲು च्वि ಪ್ರತ್ಯಯ: ಗಳನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. ಉದಾ: शक्ली मर्वाति ಎಂಬುದನ್ನು 
अशुक्लः शुक्ल: सपच्चते ಎಂದು ಬಿಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅಂದರೆ “ಮೊದಲು ಬೆಳ್ಳೆಗಿಲ್ಲದ್ದು 
ಈಗ ಬೆಳ್ಳೆಗಾಗಿದೆ' ಎಂದು ಅರ್ಥ. 


ಈ ಪ್ರತ್ಯಯವು ತದ್ದಿತಾಂತಪದದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸುವದಿಲ್ಲ.. ಆದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಅದು ಸೇರಿದ ೫ ಅಥವಾ आ ४२०२०३ ಪದಗಳು ई ६२०२०३, इ ಕಾರಾಂತಗಳುಕ್ಕೆ 
ಕಾರಾಂತ, उ ಕಾರಾಂತಗಳು ऊ ४२०२०३ ಮತ್ತು ऋ ಕಾರಾಂತಗಳು री ಕಾರಾಂತ- 
ಗಳಾಗಿ कृ, मू, ಅಥವಾ अस्‌ ಧಾತುಗಳ ಯೋಗ್ಯ ರೂಪಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತವೆ. 
ಉದಾ: पुत्राकरोति - अपुत्र पुत्रमिव कराति। मलीनोभवति- अमलिनः 
मलिन: भर्वात | ब्रह्मांभवात- अब्रह्म ब्रह्म संपद्यमानं भवति । शुच.- 
भवति- अशुचिः शुचि: भवति । अरूकरोति- अनरु: अरु: संपद्यते | 
मात्रीकरोति- अमातर मातरमिव करोति | 


२३) सात्‌ 

“ಒಂದು ವಸ್ತು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಇನ್ನೊಂದಾಗಿಬಿಟ್ಟಿದೆ' ಎಂಬರ್ಥ ಹೇಳಲು ಆ 
ಇನ್ನೊಂದು ವಸ್ತುವಾಚಕ ಪದಕ್ಕೆ सात्‌ ಪ್ರತ್ಯಯ ಸೇರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಉದಾ: 
भस्मन्‌- भस्मसात्‌। अग्नि- अग्निसात्‌। (कृत्स्नं भस्म (भवति)- 
भस्मसाद्‌ (भवति)- ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ವಿಗ್ರಹ), राजन- राजसात | 


(कृत्स्नं राज्ञः (भवति) ಎಂದು ವಿಗ್ರಹ). 
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॥ ೨೫ ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ 
२४) तर-तम 


ಅನುಕೂಲಕ್ಕಾಗಿ ಇವುಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕವಾಗಿ ಮುಂದಿನ ಪ್ರಕ ರಣದಲ್ಲಿ 


ವಿವರಿಸಿದೆ. 


ಬ A ಕಾಟಿ ತೆ न्ऱे ಗ್ಗ ಭ್ಯ 
ಪ್ರಕರಣ ೧೦: ಆಧಿಕೃಜೋಧಕ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು 

ಎರಡು ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಅನೇಕ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹೆಚ್ಚಿನ ಗುಣವು- 
९,०२ ಎಂದು ಹೇಳಲು ಕೆಲವು ತದ್ಧಿ ತಪ್ಪತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇವೇ 
'ಆಧಿಕ್ಕಬೋಧಕ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು', ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಇವುಗಳನ್ನು 'तर-तम-वाचक' 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಇವೂ ತದ್ದಿತಪ್ರತ್ಯಯಗಳೇ, ಆದರೂ ಅನು- 
ಕೂಲಕ್ಕಾಗಿ ಇವುಗಳ ವಿವರಗಳನ್ನು ಈ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. 

ಇವು ಎರಡು ವಿಧ: (೧) तर-तम; (೨) ईयस्‌-इप्ठ, ಎರಡು ವಸ್ತು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹಚ್ಚಿನದೆಂದು ಹೇಳಲು तर ಅಥವಾ ईयसू ಪ್ರತ್ಯಯ ಸೇರಿಸುತ್ತಾರೆ; 
ಮತ್ತು ಅನೇಕ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಇತರ ಎಲ್ಲವುಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನದೆಂದು ಹೇಳಲು 
तम ಅಥವಾ इष्ठ ಪ್ರತ್ಯಯ ಸೇರಿಸುತ್ತಾರೆ. र 


ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ तर-तम ಪ್ರತ್ಯಯಗಳೇ ಹೆಚ್ಚು. ಕೇವಲ ಗುಣವಾಚಕ ವಿಶೇಷಣ 
ಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ईयस्‌ ಮತ್ತು इष्ठ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಉಳಿದವುಗಳಿ- 
ಗೆಲ್ಲಿ तर-तम ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು, ಉದಾ: गुरु TRAY Tedd; अल्प- अल्पीयस, 
अल्पिष्ठ ह 3 


ಈ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಸೇರುವಾಗ ಕೆಲವು ಬದಲಾವಣೆಗಳಾಗುತ್ತವೆ (ಈ 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಸೇರುವ ಪ್ರಾತಿಸದಿಕಗಳ ಕೊನೆಯ न ಕಾರವು ಜೋಪಡಿ ತ ದೆ 
का ಸು धनितम | (೨) ಅವುಗಳ ಕೊನೆಯ स्‌ ಕಾರವು त्‌ ಕಾ द 
ತ್ತದೆ: ದ र्‌ 9 2 
द्‌ हे दसू- विद्वत्तर, विद्वत्तम। ९) ಕ್ರಿಯಾಪದ ಮತ್ತು ಅವ್ನಯಗಳೆ 

तर-तम ಸ पराम्‌ - तमाम ಎರದಾಗುತ್ತವೆ; पचति- पचति तराम्‌ 
| पच्‌ ತ । उच्चस्‌- उच्चेस्तराम्‌, उच्चेस्तम। म! सु- सुतराम्‌ 
सुतमाम्‌ ಆದರೆ तर-तम ಸೇರಿದ ಬಳಿಕ ಉಂಟಾದ ಪದಗಳು ವಿಶೇಷಣಗಳಾದರಿ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಯ Kreis syns: 


kM 


ಆಧಿಕ್ಕಬೋಧಕ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ೧೨೭ 


इष्ठ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಸೇರುವ ಪ್ರಾತಿಪದಿಕೆಗಳ ಕೊನೆಯ ಸ್ಮರ ಲೋಪಹೊಂದುತ್ತದೆ 
ಕೂನೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಂಜನವಿದ್ದರೆ ಅದು ಹಿಂದಿನ ಸರ ಸಹಿತ ಲೋಪಹೊಂದುತ್ತದೆ 
ಮತ್ತು ಕೊನೆಯಲ್ಲಿಯ त ಹಾಗೂ उन, विन, वत, मत ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಲೋಪ 
ಹೂಂದುತ್ತವೆ: अल्प- अस्पीयस्‌, ` अल्पिष्ठ; लघ - लघीयस, लघिष्ठ 
महत्‌- महीयस्‌, महिष्ठ; कतं- करीप्रस, करिष्ठ; स्तोत- स्तवोयस 
स्तविष्ठ; धनिन्‌- धनीयस्‌, धनिष्ठ; यशस्वित- यशसायस, यशसिष्ठ 
गुणदत्‌- गणीयस्‌, गृणिष्ठ; मजिमत- मतीयस, मतिष्ठ। (೫) ईयस- 
ಕ್ಷಣ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಹಿಂದಿನ ವಿಶೇಷಣಗಳ ಉಪಾಂತ (ಕೂನೆಯಿಂದ ಎರ ಯ) 
ऋ ಸ್ವರಕ್ಕೆ र्‌ ಆದೇಶವಾಗುತ್ತದೆ: कृश- ऋशीयस, क्रशिष्ठ; मद्र- wea, 
म्रदिष्ठ; पुृथु- प्रथीयस्‌, प्रथिष्ठ । (६) ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಎರಡೂ ವಿಧದ ಪ್ರತ್ಯ- 
ಯಗಳು ಸೇರುವದುಂಟು: पाप पापीयस्तरः, पापीयप्तमः ; प्रशस्य- 
श्रष्ठत् र, श्रेष्ठतम । 


ಕೆಲವು ಅನಿಯಮಿತ ರೂಪಗಳೂ ಇವೆ: अन्तिक- नेदियस्‌, नेदिष्ठ 
अल्प- अल्पीयस्‌, कनोयम्‌, अल्पिष्ठ, कनिष्ठ; उछ- वरीयस, वरिष्ठ 
शिप्र- क्षेपीयस्‌, क्षेपिष्ठ; क्षुद्र- क्षोरीयस्‌, क्षोदिष्ठः गुरु. गरीयस्‌ 
गरिष्ठ; दीघ- द्राघीयस्‌, द्राधिष्ठ; दूर- दबीयस, दविष्ठ; प्रशस्य- 
तिस्‌, ज्यायस्‌, शष्ठ, ज्येष्ठ; प्रिय- प्रयस्‌, प्रेष्ठ; बहु- भयस, 
भूयिष्ठ; बहुल- बंहीयस्‌, बंहिष्ठ; वाढ- साधीयस, साधिष्ठः यवनः. 
यवीयस्‌, कनीयस्‌, यविष्ठ, कनिष्ठः वदध- वर्षीयस, ज्यायस, बधिष्ठ 
ज्येष्ठः स्थिर- स्थेयस्‌, स्थेऽ्ठः स्थल- स्थवीयस्‌, स्थविष्ठः हस्व- 
सीयस, हसिष्ठ 


तर- तम- ಇಚ ಪ್ರಶ್ಯಯಾಂತಗಳಿಗೆ आ, ಮತ್ತು ईयस ಪ್ರತ್ತಯಾಂತಗಳಿಗೆ 
ई ಸೇರಿಸಿದರೆ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗರೂಪಗಳಾಗುತ್ತವೆ:' गरुतर_ गरुतरा लघृतम- लघ- 
तमा, श्रेष्ठ - श्रेष्ठा, भूयस्‌- भयसी, ಮುಂ. अ ००३०३३३७ ಆಧಿಕ್ಕ- 
ಬೋಧಕ ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು ಅಕಾರಾಂತವಿಶೇಷಣಗಳಂತೆಯೂ ईयत ಪ್ರತ್ನಯಾಂತ 
ಗಳನ್ನು धयस ದಂತೆಯೂ, ಸ್ತೀಲಿಂಗರೂಪಗಳನು आ ४२०३०३ ಮತ್ತು ಕ್ಲಿ 
ಕಾರಾಂತ ಸ್ವ್ರೀಲಿಂಗಶಬ್ದಗಳಂತೆಯೂ ವಿಭಕ್ತಿರೂಪ ನಡೆಸಬೇಕು ९ 
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ಹ 
ಪ್ರಕರಣ 00 : ಕ್ರಿಯಾಸದಗ ಳು 


ವಾಕ್ಮದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದಕ್ಕೆ ` ಕ್ರಿಯಾಪದ ' ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. 
ಉದಾ: रामः पुस्तकं पठति। ಅಂದರೆ "ರಾಮನು ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಓದುತ್ತಾ: 
ವಾಕ್ಕವು ರಾಮನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ “ಓದುವ ಕ್ರಿಯೆ'ಯನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತ 
ಓದುವ ಕ್ರಿಯೆ'ಯನ್ನು ಹೇಳುವ पठति (ಓದುತ್ತಾನೆ) ಎಂಬ:ದು ಕ್ರಿಯಾ 
207. 3:50 ಕಿಯಾಪದವು ಮೂ ದಲಿರುವದಿಲ ಯಾಪ 
ರೂಪಕ್ಕೆ "ಧಾತು' ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. पठति ಎಂಬ ಕ್ರಿಯಾಪದದ ಮೂಲರೂಪ ಅಥವಾ 
ಧಾತು 'पठ'. (ಪ್ರಾತಿಪದಿಕಗಳಿಗೆ ವಿಭಕ್ತಿಪ್ರತ್ಯಯ ಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಳಸುವ ಶಬ್ದರೂಪಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವಂತೆ) ಧಾತುಗಳಿಗೆ "ಆಖ್ಯಾತ' ಪ್ರಶ್ಯಯ- 
ಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. पठति ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕ; ಧಾತುವಿಗೆ 


ति ಎಂಬ ಆಖ್ಕಾತಪ್ರತ್ಕಯ ಸೇರಿದೆ 


ಲ 
७. 


ष्र 
3 
६ 
Cs 
७ 
ಟ್ರ 


ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಧಾತುಗಳು ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಎರಡು ವಿಧ: (೧) ಸಿದ್ಧಧಾತುಗಳ: 
ಮತ್ತು (೨) ಸಾಧಿತಧಾತುಗಳು, (೧) ಸಿದ್ಧಧಾತುಗಳೆಂದರೆ ಮೂಲಧಾತುಗಳು. 
ಉದಾ: पठत ಎಂಬಲ್ಲಿ पठ्‌ ಧಾತು. (೨) ಸಾಧಿತಧಾತುಗಳು ಮೂಲಧಾತುಗಳಲ್ಲ; 
ಬೇರೆ ಧಾತು ಅಥವಾ ನಾಮಪದಗಳಿಂದ ಉಂಟಾಡುವು. ಇವು ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ 
ನಾಲ್ಕು ವಿಧ: (ಅ) ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ ಧಾತುಗಳು: मोचयति (ಬಿಡಿಸುತಾ ನೆ) २०२ 
मोत्रयू ಎಂಬ ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ ಧಾತುವು ಮೂಲಧಾತುವಾಗಿರದೆ मव ಧಾತುವಿನ 
ರೂಪವಾಗಿದೆ. (ಆ) ಇಚ್ಛಾರ್ಥಕ ಧಾತುಗಳು: जिज्ञासते (ತಿಳಿಯಲು ८२२३ ॐ 
ನೆ) ಎಂಬಲ್ಲಿ जिज्ञास्‌ ಎಂಬ ಇಚ್ಛಾರ್ಥಕ ಧಾತುವು ज्ञा ಧಾತುವಿನ ರೂಪವು 
(ಇ) ವೀಪ್ಸಾರ್ಥಕ ಧಾತುಗಳು: जाज्वल्यते (ಪುನ. ಪುನ: ಉರಿಯುತ್ತದೆ) ಎಂಬಲ್ಲಿ 
जाज्वळू ಎಂಬ ವೀಪ್ಸಾರ್ಥಕ ಧಾತುವು ज्वल्‌ ಧಾತುವಿನ ರೂಪವು. (ಈ) ನಾಮ 
ಧಾತುಗಳು: बाष्पायते (ಕಣ್ಣೀರಿಡುತ್ತಾನೆ) ಎಂಬಲ್ಲಿ बाष्पाय ಎಂಬ ನಾಮಧಾತುವು 
बाष्प ಎಂಬ ನಾಮಪದದಿಂದ ಉಂಟಾಗಿದೆ. ಈ ಪ್ರಕರಣದಲಿ ಮೊದಲು ಸಿದ್ದ”: 
ಧಾತುಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಆಬಳಿಕ ಸಾಧಿತಧಾತುಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿದೆ 





| ಹಿಂದೆ ಪ್ರಕರಣ ೩ ನೋಡಿರಿ, ವಿಭಕ್ತಿಪ್ರತ್ನಯಗಳಿಗೆ "ಸುಪ್‌' 


MN YS 


ಯಗಳೆಂದೂ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿಗೆ "ಕಿಜ್ರ' ಪ್ರತ್ಯಯಗಳೆದೂ ಕರೆಯುವದುಂಟು 
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ಈ] 


बट ३...) 


೧೧ : ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳು ೧೨೯ 


ಇ 


ಪರ ಸ್ಮೆ 3 ಪದ-ಆ ತ್ಮನೆ (ಪದ 


ಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ೨.೨೦೦ ಧಾತುಗಳಿವೆ. ಈ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಸೇರುವ 
ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ವಿಧ: (೧) ಪರಸ್ಮೈಪದ; ಮತ್ತು (೨) ಆತ್ಮನೇ- 
ಪದ. ಕೀವಲ ಪರಸ್ಮೈ ಪದದ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಸೇರುವ ಧಾತುಗಳಿಗೆ “ಪರಸ್ಮೈ 
ಪದಿ' ಧಾತುಗಳೆಂದೂ, ಕೇವಲ ಆತ್ಮನೇಪದದ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಕಯಗಳು ಸೇರುವ 
ಧಾತುಗಳಿಗೆ “ಆತ್ಮನೇಪದಿ” ಧಾತುಗಳೆಂದೂ, ಎರಡೂ ವಿಧದ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯ:ಗಳು 
ಸೇರುವ ಧಾತುಗಳಿಗೆ "ಉಭಯಪದಿ' ಧಾತುಗಳೆಂದೂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ 


/ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಆಖ್ಯಾಶಪ್ರತ್ಕಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸುವ ಮೊದಲು ಅವುಗಳ. "ಪದ'ಗಳೆನ್ನು 


ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲೇಬೇ 83.2 





2 'ಪರಸ್ಮೈಪದ'-“ಆತ್ಮನೇಪದ' ಈ ಹೆಸರುಗಳು ಅನ್ವರ್ಥಕ; ಎಂಡರೆ ಈ 
ಹೆಸರುಗಳೇ ಅವುಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ- ಎಂಬುದು ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. . 
ಕ್ರಿಯೆಯ ಫಲವು "ಪರ'ರಿಗೆ ಹೋಗುವುದಾದರೆ ಅಥವಾ ಕ್ರಿಯೆಯು “ಪರ'ರ 
ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರೆ ಆಗ ಆ ಕ್ರಿಯಾಪದವು 'ಪರ'ಸ್ಮೈಪದ; ಮತ್ತು 


` ಕ್ರಿಯೆಯ ಫಲವು "ಆತ್ಮ'ನಿಗೆ ಅಂದರೆ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಮಾಡುವವನಿಗೆ ಹೋಗುವು- 


ದಾದರೆ ಅಥವಾ ಕ್ರಿಯೆಯು "ಆತ್ಮ'ನ (ತನ್ನ) ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರೆ 
ಆಗ ಆ ಕ್ರಿಯಾಪದವು “ಆತ್ಮ'ನೇಪದ. ಉದಾ: सूदः पचति | (ಅಡಿಗೆಯವನು 
ಬೇಯಿಸುತ್ತಾನೆ) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅಡಿಗೆಯವನು ಬೇರೆಯವರಿಗಾಗಿ ಬೇಯಿಸುತ್ತಿರುವದ- 
ರಿಂದ पचति ಎಂಬ ಕ್ರಿಯಾಪದದಲ್ಲಿ ति ಎಂಬ ಪರಸ್ಕೈಪದದ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಕಯ 
ಸೇರಿದೆ. ಆದರೆ, रामः पचते। (ರಾಮನು ಬೇಯಿಸುತ್ತಾನೆ) ಎಂಬಲ್ಲಿ ರಾಮನು ತನ- 
ಗಾಗಿ ಬೇಯಿಸುತ್ತಿರುವದರಿಂದ पचते ಎಂಬ ಕ್ರಿಯಾಪದದಲ್ಲಿ ते ಎಂಬ ಆತ್ಮನೇಪದದ 
ಪ್ರತ್ಯಯ ಸೇರಿದೆ. ಹೀಗೆ “ಪರಸ್ಮೈಪದ'-`ಆತ್ಮನೇಪದ' ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಅನ್ವರ್ಥಕ- 
ಹೆಸರುಗಳಾಗಿ ವಿವರಣೆಯಿದ್ದರೂ ಇದನ್ನು ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟಾಗಿ ಪಾಲಿಸುವದು ಮಾತ್ರ 
ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಹೀಗೆ ವಿವರಿಸುವದು ಅನಗತ್ಯವೆನ್ನು- 
ವವರೂ ಇದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಒಂದು ಮಾತು ಸ್ಪಷ್ಟ: ಸಂಸೃತದಲ್ಲಿಯ ಧಾತುಗಳಿಗೆ 
ಮನಬಂದಂತೆ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಬರುವದಿಲ್ಲ. ಧಾತಃಗಳನ್ನು `ಪರ- 
ಸ್ಮೈಪದಿ' “ಆತ್ಮನೇಪದಿ' ಮತ್ತು "ಉಭಯಪದಿ'ಗಳನ್ನಾಗಿ ವ್ಯಾಕರಣಶಾಸ್ತ್ರಕಾರರು 
ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿ ಗುರುತಿಸಿರುವದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಯೇ ಯೋಗ್ಯ ಆಖ್ಯಾತ- 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಬೇಕು. ः 
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न ಸಂಸ್ಕತ ವ್ಯಾಕರಣ 


ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಕೆಲವು ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಉಪಸಗ ಸೇರಿದಾಗ ಅವುಗಳ “ಪದ 
ಬದಲಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ: बद्‌ ಧಾತು ಪರಸ್ಮೈ ಪದಿ, ಆದರೆ वि ಉಪಸರ್ಗಸೇರಿ- 
ದಾಗ ಆತ್ಮನೇಪದದ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು विवदते ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. 
ಈ ರೀತಿ ಪದ ಬದಲಾಯಿಸುವ ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಪ್ರಮುಖ ಧಾತುಗಳು: बद्‌ (ಪ)- 
अपवदते; स्था (ಪ)- उपतिष्ठते, प्रतिष्ठते; जि (ಪ)- विजयते, ಊಟ 
जयते; गम्‌ (४)- संगच्छते; चर्‌ (ಪ)- उच्चरते; विश्‌ (ಪ)- अभि- 
निविशते; प्रच्छ (ಪ). आपृच्छते; दृश्‌ (ॐ) - संपश्यते; शास्‌ (ಪ) - 
आशास्ते; रम्‌ (५)- विरमति, आरमति, परिरमति; ऊह (ಆ)- 
अपोहति; ಸ 

ಇದೇ ರೀತಿ ಕೆಲವು ಉಭಯಪದಿ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಉಪಸರ್ಗಗಳು ಸೇರಿದಾಗ 
ಅವು ಕೇವಲ ಪರಸ್ಮೈಪದಿ ಅಥವಾ ಆತ್ಮನೇಪದಿಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಉದಾ वह (ಉ)- 
धवहृति, उद्वहति (ಪ); नी (ಉ)- उपनयते (७), उन्नयति (ಪ); क्षिप 
(४०) अभिक्षिपति, अतिक्षिपति, प्रतिक्षिपति (ಪ); हृ (ಉ)- अनहरते 
(ಆ); कु (५०)- अनुकरोति, पराकरोति (ॐ) उत्कुरुते प्रकुरुते 
अधिकुरुते (६) दा (९))-भादत्ते (४); क्रो (ಉ)- विक्रीणाति (ಪ) 
ज्ञा (ಉ)- अपजानीते, प्रतिजानीते (ಆ); युज्‌. (४०)- उपय्‌ङ्वते, 
नियुङ्क्ते (७) ° द 


ಉತ್ತಮ-ಮಧ್ಯಮ-ಪೈಥಮ 'ಪುರುಷಗಳು 


ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ನ್ತಯಗಳನು ಸೇರಿಸುವಾಗ ३ ಯಾಪದವು ಯಾರಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದು ಎಂಬುದನು ४९७४५०००३) ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಕಯಗ- 
ಳನ್ನು ಸೇರಿಸಬೇಕು, ಕಿ ಯಾಪದವು ತನಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದರೆ ಆಗ " ಸ ವ್‌ 
3 पण्य ಕತ ೯ವಾಗುತ್ತದೆ. ಕ್ರಿಯಾ ದವು ತನ್ನೆ ಎದುರಿಗಿದ ವನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿ- 
ನ ಹ Rr ಶ್ರಯಾಪದದ बड तळगड ८3 ಮತ್ತು ಕ್ರಿಯಾ- 
ह टे ಬಿಟ್ಟು ಇತರರಿಗೆ ಅನ ಯಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ ಆಗ “ಅವನು' 
ಕರ್ತ್ತವಾಗುತ್ತದೆ (ಇದೆಲ್ಲ ಕರ್ತರೀಪ್ರಯೋಗದ* 





3 ಹಿಂದೆ ಪಟ ९०, ಎ ಸೂ, (೩) (೪) ನೋಡಿರಿ 
4 "ಪ್ರಯೋಗ'ಗಳ ಬಗಿಗಿ ಮುಂದೆ ಪ್ರಕರಣ ೧೩ ನೋಡಿರಿ 
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ಢ) 


೧೧ : ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳು ೧೩೧ 


ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಏಕವಚನದೆ "ನಾನು' "ನಿ ನು' ಮುಂತಾದವು 
ದ್ವಿವಚನ ಬಹ.ವಚನ ಪದಗಳಾದ 'ನಾವಿಬ್ಬರು' *ನಾವು' "ನಿ *ವಿಬ್ಬರು' "ನೀವು' 
ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿವೆ-ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು.) . ಈ ವಿಂಗಡಣೆಯನು 
ಅನುಸರಿಸಿ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಮೂರು “छर गड: (೧) ಉತ ಮಪುರುಷ-ನಾನು 
ನಾವಿಬ್ಬರು, ನ (೨) ಮಧ್ಯವುಪುರುಷ ನೀನು, ನೀವಿಬ್ಬರು, ನೀವು; ಮತ್ತು 
(೩) ಪೈಥಮಪುರುಷ-ಅವನು-ಅವಳು-ಅದು, ಅವರಿಬ್ಬರು-ಅವೆರಡು, ಅವರು- 
ಅವು. ಮೂರೂ ಪುಮುಷಗಳಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಕಯಗಳಿವೆ. (ಪಾಶಾ ತ್ಯ 
ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಬರೆದ ಸಂಶ್ಠತವ್ಕಾಕರಣಗಳಲಿ ಇವುಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಪ್ರಥಮಪುರುಷ, ದ್ವಿತೀಯಪುರ:ಷ ಮತ್ತು ತೃತೀಯಪುರುಷಗಳೆಂದು ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ. 
ಆದರೆ ಅವರು ಕೊಟ, ಈ ಹೆಸರುಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣಶಾಸ್ತ್ರಕಾರರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆ 
ಯಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಆ ವ್ಯಾಕರಣಗಳನ್ನು ಓದುವಾಗ ಅವರು ಅನುಸರಿಸಿರುವ ವಿಧಾನ- 
२ ತಿಳಿದಿರುವದು ಅಗತ್ಯ.) 


ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಮೂರೂ ಪುರುಷಗಳಿಗೆ ಪ್ರತ್ನೇಕವಾದ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿರು 
ವಂತೆ ಮೂರೂ ವಚನಗಳಿಗೆ ಪ್ರತ್ನೇಕ ಆಖ್ಲಾತಪ_ತ್ತಯಗಳಿವೆ (ಏಕವಚನವು 
ಒಂದನ್ನೂ, ದ್ವಿವಚನವು ಎರಡನ್ನೂ, ಬಹುವಚನವು ಎರ ತಕ್ಕಿಂತ ಅಧಿಕವನ್ನೂ 
ತೊ ದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ನೆನಪಿಡಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ वयम्‌, 
ययम, ते ಎಂದು ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು “ನಾವು' "ನೀವು" “ಅವರು' ಎಂಬುದಾಗಿ 
ನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅನುವಾದಿಸಿದಾಗ “ಇಬ್ಬರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು' ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು.) 
ಆಮದರಿಂದ ಪುರುಷ ವಚನಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಧಾತುಗಳಿಗೆ 
ಸೇರಿಸಿ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕು. 


ದಶ ಲಕಾರಗಳು (ಕಾಲಾರ್ಥಗಳು) 


೦ಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ "ಕಾಲ' ಮತ್ತು "ಅರ್ಥ'ಗಳನು ಸೂಚಿಸಲು ಧಾತು 
ಗಳಿಗೆ ಹತ್ತು ವಿಧದ ಆಖಾ ತಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಕ್ರಿಯಾಪದ ಳನ್ನು ರೂಪಿಸು 


ತ್ತಾರೆ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ. ಕಾಲವನ್ನು ವರ್ತಮಾನ-ಭೂತ-ಭವಿಷ್ಯತ್‌ ಎಂಬುದಾಗಿ 


ಮೂರುವಿಧವಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈಗ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಹೇಳಲು 
ವರ್ತಮಾನಕಾಲದ ಕ್ರಿಯಾಪದವನ್ನೂ, ನಡೆದುಹೋಗಿರುವ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಹೇಳಲು 
ಭೂತಕಾಲದ ಕ್ರಿಯಾಪದವನ್ನೂ ಮತ್ತು ನಡೆಯಲಿರುವ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಲು 
ಭವಿಷ್ಯತ್‌ಕಾಲದ ಕ್ರಿಯಾಪದವನ್ನೂ ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. ७०0 ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
ಕಾಲವನ್ನು ಆರು ವಿಧವಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿದ್ದಾರೆ: (೧) लट- ವರ್ತಮಾನ ಕಾಲ (೨) 
लड_- ಅನದ್ಯತನ. ಭೂತಕಾಲ (9) लिट- ಪರೋ ಕ್ಷಭೂತಕಾಲ (೪) लङ- 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6೦8000, 


ತೃತೀಯ ಭೂತಕಾಲ ಆಥವಾ ಸಾಮಾನ್ಯ ಭೂತಕಾಲ (೫) लुटू- ಪ್ರಥಮ ಭವಿಷ್ಯ- 
'ತ್ಯಾಲ ಅಥವಾ ಅನದ್ಯತನ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ (೬) लट- ದ್ವಿತೀಯ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ 
ಅಥವಾ ಸಾಮಾನ್ಯ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ. 

; (5) 


9 
~ 
न्ट 


ಆರು ಕಾಲಗಳಿರುವಂತೆ ನಾಲ್ಕು 'ಅರ್ಥ'ಗಳಿವೆ: (0) लोट- ಆಜ್ಞಾರ್ಥ 
विधिलिङ - ವಿಧ್ಯರ್ಥ; (೩) आशीलिड- ಆಶೀರರ್ಥ; (೪) ಕೃತ್ನ- ಸಂಕೇತ 


ಕ್‌ 
ed बे ० 


ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿವೆ. (विधिलिङ्‌ ¬ आशीलिङ ¬ ಗಳು लिङ्क ದ ಪ್ರಭೇದಗಳು) 
ಆದುದರಿಂದ ಇವುಗಳನ್ನು दश लकाराः ಅಥವಾ "ಹತ್ತು ಲಕಾರಗಳು' ಎಂದು ಕರೆ- 
ಯುತ್ತಾರೆ. ಇವುಗಳನ್ನು ಕೆಳಗಿನ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಸುಲಭವಾಗಿ ನೆನಪಿಡಬಹುದು: 


लट्‌ वर्तमाने लेट वेदे भत्ते लुडलडलिटम्तथा | 
विध्याशिषोस्तु लिङ्लोटौ लट लुट्‌ लृङ्‌ च भविष्यति ।। 


ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಲಕಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಮೂರು ಪುರುಷ ಮತ್ತು ಮೂರು ವಚನ- 
ಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಪರಸ್ಕೈಪದದ € ಮತ್ತು ಆತ್ಮನೇಪದದ ೯ ಹೀಗೆ ೧೮ ಆಖ್ಯಾತ- 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿವೆ. 


ಸಾರ್ನಧಾತುಕ-ಆರ್ಥಧಾತುಕ ಲಕಾರಗಳು 


ದಶಲಕಾರ ಅಥವಾ ಹತ್ತು ಕಾಲಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಲಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ಧಾತುಗಳಿಗೆ 
ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸುವಾಗ ಧಾತು ಮತ್ತು ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಕಯಗಳೆರಡರ 
ನಡುವೆ 'ವಿಕರಣ'ವೆಂದು ಕರೆಯಲಾಗಿರುವ ವಿಶೇಷವಾದ ಪ್ರತ ಯವು ಸೇಠುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗೆ "ವಿಕರಣ' ಸೇರುವ ಲಕಾರಗಳಿಗೆ “ಸಾರ್ವಧಾತುಕ' ठळक “ಸವಿಕರಣ' 
ಲಕಾರಗಳೆನ್ನುತ್ತಾರೆ ಅವು ನಾಲ್ಕು: लट्‌- (ವರ್ತಮಾನ), लङ - (ಅನದ್ಯತನ 
ಭೂತ), लोटू (ಆಜ್ಞಾರ್ಥ) ಮತ್ತು विषिलिड (ವಿಧ್ಯರ್ಥ, ` 





त हल ವಿವರಿಸಿದ ೧೦ ಲಕಾರಗಳ ಹೊರತು ವೇದಗಳಲಿ ಮಾತ್ರ ಬಳಸಿ 
ನ" ಎಂಬ ಲಕಾರವೂ ಇದೆ ಅದು ಈ ಗ್ರಂಥದ ವಾ ps ಬರು- 
ವದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿಲ್ಲ. . ಹ 
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೧೧ : ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳು ೧೩೩ 

ಉಳಿದ ಆರು ಲಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ಧಾತು-ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿರಡರ ನಡುವೆ “ವಿಕ- 
८६9 ०७ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಆಮದರಿಂದ ಅವು "ಆರ್ಧಧಾತುಕ' ಅಥವಾ "ಅವಿಕರಣ' 
ಲಕಾರಗಳು. 


ಹತ್ತು ಗಣಗಳು 


ಸಾರ್ವಧಾತುಕ ಲಕಾರ (ಕಾಲಾರ್ಥ)ಗಳ ಲ್ಲಿ ಧಾತು-ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯಗಳೆರಡರ 
ಡುವೆ ಸೇರುವ ವಿಕರಣವು ಎಲ್ಲ ಧಾತುಗಳಿಗೂ ಒಂದೇ ಆಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಅವುಗಳ 


ಎ ७ 
ದವನು 
ಗ 


el 


ಅನುಸರಿಸಿ ಧಾತುಗಳನ್ನು ಹತ್ತು ಗುಂಪುಗಳನ್ನಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಂಪುಗಳಿಗೆ 'ಗಣ' ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ ಆದುದರಿಂದ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಧಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಹತ್ತು 

ಪಾಣಿನಿಯ ಧಾತುಪಾಠದಲ್ಲಿಯ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಗಣದ ಪ್ರಾರಂಭದ 
ಸ್ಥ ಲ 2 


dt ६६ 


ಸ 
np ಹ! 
५५ 
४ 


i 
ಹೆಸರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಗಣಗಳ ಕ್ರಮಾಂಕೆ, ಹೆಸರು, ಧಾತು, ವಿಕರಣ, ವರ್ತಮಾನ- 
ಕಾಲ ಪ್ರಥಮಪುರುಷ ಏಕವಚನದ ति (ಪರಸ್ಮೈಪದ) ಅಥವಾ ते (ಆತ್ಮನೇಪದ) 
ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಕಯ ಸೇರಿದ ಬಳಿಕ ಆಗುವ ಕ್ರಿಯಾಪದದ ರೂಪ ಇವುಗಳನ್ನು ಕೆಳಗೆ 
ಕೊಟ್ಟಿದೆ:- | 


ಕ್ರಮಾಂಕ ಹೆಸರು ಧಾತು ವಿಕರಣ ಕ್ರಿಯಾಪದ 
१ भ्वादि: भू अ भवति 
२ अदा दि: अद्‌ = अत्ति 
३ जुहोत्यादिः हु. ॐ जुहोति 
४ दिवादिः द्व्‌ य दीव्यति 
५ स्वादि सु नु ` सुनोति, सुनृते 
६ ` तुदादिः तुद्‌ अ तुदति, तुदते 
७ ಸರಗ; . रुध्‌ न रुणद्धि, 
८ तनादिः तन: उ . तनोति, .तनुते 
९ क्रया दिः क्री ना क्रीणाति, क्रीणीते 
१० चुरादिः चुर्‌ अय चोरयति, चोरयते 


ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯ ಸೇರುವದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚೆ, ಧಾತು ಮತ್ತು ವಿಕರಣ ಸೇರಿ 
ಉಂಟಾಗುವ ರೂಪಕ್ಕೆ "ಅಂಗ'ವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಈ ಅಂಗವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಮೇಲಿನ 


२ 
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ಎರಡು ಗುಂಪುಗಳನ್ನಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. (0) 
ತುಗಳು ಸೇರು- 


0S: पठ्‌ 


ಹತ್ತು. ಗಣಗಳ ಧಾತುಗಳ 2 
ಮೊದಲನೆಯ ಗುರಿಪಿನಲಿ ೧,೪,೬, ಮತು ೧೦ನೆಯ ಗಣಗಳ ಥ 
33, ಈ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಧಾತುಗಳೆ ಅಂಗಗಳ ಕೊನೆಗೆ ೫ ಬರುತ್ತದೆ 
(७7) +तिं = 558; नृत्‌ (೪ನೇಗಣ)- नृत्य (ಅಂಗ) +ति = 


೧ನೇಗಣ)- पठ 
( ) गण (೧೦ನೇಗಣ) 


नत्यति; क्षिप (೬ನೇಗಣ)- क्षिप (ಅಂಗ) + ति = क्षिपति; 

गणय (७०/)+ति = गणयति. ( ೨) ಎರಡನೆಯ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಸೀ र 

ಮತ್ತು ೯ನೆಯ ಗಣಗಳ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ವಿಕರಣ ಸೇರಿ ಉಂಟಾದ “PINTS ಕೊನೆಗೆ 
ನೆ 


೫ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಉದಾ: अद (೨ನೇಗಣ)- अद्‌ (ಅಂಗ) --೫೬೫%(; सु ( 
-सुन्‌ (७०7) + ते = सुनृते; क्री (ನೇಗಣ)- क्रीणा (ಅಂಗ) + ति = करणा 


ಇತ್ಯಾದಿ. 
ಅಂದರೆ, ಧಾತು  ವಿಕರಣ- ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯ = ಕ್ರಿಯಾಪದ. 
ಉದಾ: पठ + भ+ति = पठति. 


& 9 
KD 
१५ ८ 
{fs 
G 


2 


ಸಂಸ್ಕೃತ ಧಾತುಗಳ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವೆಂದರೆ ಒಂದೇ ಧಾತು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಗ \ 
ಸೇರಿಕೊಂಡಿರಬಹುದು; ಉದಾ धृ (ಅಲ್ಲಾ ಡಿಸು ಎಂಬ ಧಾತು ೧,೫ 6 
ಮತ್ತು 008९ ಗಣಗಳಲ್ಲಿದೆ. ಕೆಳಗಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಈ ರೂಪಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದೆ: 


, धूनोति चम्पकवनानि धुनोत्यशोक 
चूत धुनाति धुवति स्फुटितातिमृुक्तम्‌ । 
वायुविधूनयति चम्पकपुष्परेणून 
यत्कानने धवति चन्दनमञ्जरीश्च || 


ಇಲ್ಲಿ धूनोति, धुनोति (५). धुनाति (६). धुवति (+). विधनयति (00) 
ಮತ್ತು घवति (0)- ಹೀಗೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಗಣಗಳ ರೂಪಗಳು ಬಂದಿವೆ. 


| ಅಂತೆಯೇ, ಕೆಲವು ಧಾತುಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಗಣಗಳಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಅರ್ಥ 

ಹೊಂದಿವೆ, ಉದಾ: सु ಧಾತುವಿಗೆ ೧ನೇ ಗಣದಲಿ (ಉಭಯಪದಿ-' सुवति, सुवते) 

€ಗು' "ಚಲಿಸು' ಎಂಬ ಅರ್ಥ; ೨ನೇ ಗಣದಲಿ (ಪರಸ್ಮೈ ಪದ- सवति, सौति) 

ಆಳು' “ಅಧಿಕಾರ ಹೊಂದು' ಎಂಬ ಅರ್ಥ; ಮತು ೫ನೇ.ಗಣದಲ್ಲಿ (ಉಭಯಪದಿ- 

सुनोति, सुन्‌ते) ಸುರಿ” “ರಸಹಿಂಡು' ಎಂಬ ಅರ್ಥ ಕೆಲವು ಧಾತುಗಳು ಪರಸ್ಲೆ ಪದ 

ಮತ್ತು ಆತ್ಮನೇಪದಗಳಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ರೂಪ ಪಡೆಯುತ್ತವೆ. ಉದಾ: ऋम ಧಾತು 
(೧ನೇಗಣ ४०७०७०७) ಪರಸ್ನೆ,ಪದದಲಿ क्रामति, ಆತ್ಮನೇಪದದಲಿ क्रमते 
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ತ 


ಗಿ ९9) a 53 च्रे 
೧೧ : ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳು ೧೩೫ 


ಈ ಎಲ್ಲ ವಿವರಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಧಾತುಗಳಿಂದ ಯೋಗ- 
ಡಿ 


ब्ल ಗಿ 0509 ಷದ न्ने 
ವಾದ ಕ್ರಯಾಪದಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕು. 


ದಶಲಕಾರಗಳೆ ಸೆವಿಸ್ತರ ವಿವೇಚನೆ 
ದಶಲಕಾರ ಅಥವಾ ಹತ್ತು ಕಾಲಾರ್ಥಗಳನ್ನು (೧) ಸಾರ್ವಧಾತುಕ ಅಥವಾ 
ನಾವು ಣಿ ಇ ಇ 
ಸವಿಕರಣ ಮತ್ತು (೨) ಆರ್ಧಧಾತುಕ ಅಥವಾ ಅವಿಕರಣ ಕಾಲಾರ್ಥಗಳೆಂದು 
ವಿಂಗಡಿಸಿರುವದನ್ನು ಮೇಲೆ ನೊ ವೆ. ಸೌಕ ಈ ಯ 
ನಸ ರ ವದನ್ನು ವೆ ಸು ನೋಡಿದ್ದೇವೆ. ಸೌಕರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಈ ವಿಂಗಡನೆಯನ್ನು 
ವಂಸಿಲಸಿ ಹತ್ತೂ ಕಾಲಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. 


(೧) ಸಾರ್ವಧಾತುಕ ಅಥವಾ ಸವಿಕರಣ ಲಕಾರಗಳು 


प (೧) लट्‌ (ವರ್ತಮಾನಕಾಲ) : ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುವಾಗ ನಡೆಯುವ 
ಅಥವಾ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ವರ್ತಮಾನಕಾಲದ ಕ್ರಿಯಾ- 
ಪದವನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. ಉದಾ: राम: पठति (ರಾಮನು ಓದುತ್ತಾನೆ) ಎಂಬ 
ವಾಕ್ಯನನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುವಾಗ ರಾಮನ ಓದುವ ಕ್ರಿಯೆಯು ನಡೆದಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ 
पठति ಎಂಬ ವರ್ತಮಾನಕಾಲದ ಕ್ರಿಯಾಪದವನ್ನು ಬಳಸಿದೆ. 


| ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ಭೂತಕಾಲದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ ವರ್ತ- 
ಮಾನಕಾಲದ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. ಉದಾ: अस्ति ब्रह्मा रण्य कर्प र- 
तिलको नाम हस्ती । (ಬ್ರಹ್ಮಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಕರ್ಪೂರತಿಲಕ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಆನೆಯು 
ಇತ್ತು) ಎಂಬಲ್ಲಿ `ಇತ್ತು' ಎಂಬ ಭೂತಕಾಲದ 'ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ "ಇದೆ' ಎಂಬರ್ಥದ 
'अस्ति' ಎಂಬ ವರ್ತಮಾನಕಾಲದ ಕ್ರಿಯಾಪದವನ್ನು ಬಳಸಿದ್ದಾರೆ. | 


` ವರ್ತಮಾನಕಾಲದ ಕ್ರಿಯಾಪದಕ್ಕೆ स्म ಎಂಬ ಪದವನ್ನು ಜೋಡಿಸಿದರೆ ಭೂತ 
ಕಾಲದ ಅರ್ಥ ಬರುತ್ತದೆ. ಉದಾ: तत्र देवदत्तः प्रतिवसति ಜಾ! ಎಂದರೆ, ಅಲ್ಲಿ 
ದೇವದತ್ತನು ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದನು: 


(೨) लड (ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ) : ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಭೂತಕಾಲವನ್ನು 
ಮೂರು ವಿಧವಾಗಿ ಪರಿಗಣಿಸಿದ್ದಾರೆ: (೧) सङ्‌ (ಅನದ್ಯತನ) (೨) लिट (ಪರೋ ಕು 
ಮತ್ತು (೩) लुङ्‌ (ತೃತೀಯ ಅಥವಾ ಸಾಮಾನ್ಯ). (೧) ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ- 
ವೆಂಬ ಹೆಸರೇ ಸೂಚಿಸುವಂತೆ “ಅದ್ಯತನ” ಅಥವಾ “ಇಂದಿನ'ದಲ್ಲದ ಅಂದರೆ ನಿನ್ನಿ- 
ಯಷ್ಟು ಸವೂಪದ ಭೂತಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಡೆದಿರುವ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಹೇಳಲು - लङ 
ಅಥವಾ ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲದ ಕ್ರಿಯಾಪದವನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. ಉದಾ: ज 
ह्मः नगरमगच्छत्‌ | (ರಾಮನು ನಿನ್ನೆ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋದನು). 
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ಸಂಕ 
ಗಃ ಇಂ ಕ್ಯಾತ ವ್ಯಾಕಂಣ 


(ಬಹಳಷ್ಟು ಹಿಂದಿನ ಘಟನೆಯನ್ನು ಹೇಳಲು लिटू ಅಥವಾ ಪರೋಕ್ಷಭೂತ- 
ಕಾಲದ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳನ್ನೂ, ಇಂದು ಘಟಿಸಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಲು ಅಥವಾ 
ಸಂಗತಿಯು ಘಟಿಸಿದ ಕಾಲವು ಅನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದಾಗ लुङ्‌ ಅಥವಾ ತೃತೀಯ 
( ಸಾಮಾನ್ಯ ) ಭೂತಕಾಲದ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳನ್ನೂ ಬಳಸಬೇಕೆಂಬುದು ವನಿಯವ:. 
ಆದರೆ लङ , लिट ಮತ್ತು लङ, ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳನ್ನು ಬಳಸುವಾಗ ಈ ನಿಯಮವನ್ನು 
ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟಾಗಿ ಪಾಲಿಸಿದ್ದು ಸಂಸೃತ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವದಿಲ್ಲ). 


(೩) लोट (ಅಜಾ ರ್ಥ): " ಆಜ್ಞಾರ್ಥ' ಎಂಬ ಹೆಸರೇ ಸೂಚಿಸುವಂತೆ 
ಇ. ನಾ eg? > 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ, ಆಜ್ಞೆ ಅಥವಾ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡುವಾಗ ಈ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳನ್ನು 
ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. ಉದಾ: सत्यं वद | (ಸತ್ಯವನ್ನು ನುಡಿ). ` ಆಮಂತ್ರಣ, ಇಚ್ಛೆ, 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮತ್ತು ಆಶೀರ್ವಾದಗಳನ್ನು ಹೇಳಲು ಸಹ लोट्‌ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳನ್ನು 
ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. ಉದಾ: अविशस्तु मवन्तः | (ತಾವು ಪ್ರವೇಶಿಸಬೇಕಾಗಿ ಪಾರ್ಥನೆ). 
अहँ करवाणि | (ನಾನು ಮಾಡಲಿಚ್ಛಿ ಸುತ್ತೇನೆ). ಕ್ಥೆ भवतु । (ಶುಭವಾಗಲಿ). 


(೪) विधिलिङ्‌ (ನಿಧ್ಯರ್ಥಕ): "ವಿಧ್ಯರ್ಥಕ' ಎಂಬ ಹೆಸರೂ ಅನ್ವರ್ಥಕ. 
'ಹೀಗೆ ಮಾಡಬೇಕು' ಎಂದು ವಿಧಿಸುವಾಗ ಅಥವಾ ವಿಧಿಯನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ विधि- 
लिङ्क ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. ಉವಾ; अहरहः सन्ध्यामपामीत | 
( ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಸಂಧ್ಯುವಂದನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ). ಅಲ್ಲದೆ, ಇಚ್ಛೆ ಮತ್ತು 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳನ್ನು ಹೇಳುವಾಗಲೂ, 'ಯದ್ಯರ್ಥ'ದ ("ಒಂದುವೇಳೆ ಹೀಗಿದ್ದರೆ 
ಹೀಗಾದೀತು' ಎಯ ಅರ್ಥದ) ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ बिधिलिङ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳನ್ನು 
ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. ಉದಾ; मेत सिकतासु तंलूमपि | (ಉಸುಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ಎಣ್ಣೆ- 
ಆ ಬ ಕುದು) ` यदि ग्रन्थाछ्यं रामः गच्छेत्‌ तहि पुस्तकं पत्‌ । 

ದುವೀಳ ರಾಮನು ಗ್ರಂಥಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋದರೆ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಓದಿಯಾನು). 


(೨) ಆರ್ಥಧಾತುಕ ಅಥವಾ ಅನಿಕರಣ ಲಕಾರಗಳು 


(೫) लिट्‌ (ಪಕೋಕ್ಸಭೂತಕಾಲ): "ಪರೋಕ್ನೆ ಭೂತಕಾಲ'ವೆ:ಬ ಹೆಸರು 


“ದ್‌್‌ ಥ ಷೆ ನ್‌ मुह pe | 
ಸಹ ಅನ್ವರ್ಥಕ, ಯಾವ ಸಂಗತಿಯು ಹೇ ಳುವವನ ಎದುರಿಗೆ ಅಥವಾ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ 
ರೌ 


मर ಅಂದರೆ ಅವನ ಹಿಂದೆ ಅಥವಾ ಪರೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನಡೆದಿದೆಯೋ ಆ ಸಂಗ 

ನನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ, ಅಂದರಿ ಗತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಡೆದ 
ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸಲು लिट्‌ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. ಉದಾ: रामः 
बन जगाम | (ರಾಮನು ಕಾಡಿಗೆ ಹೋದನು). दस | 
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00 : ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳು ೧೩೭ 


(೬) लड, (ತೃತೀಯ ಅಥವಾ ಸಾಮಾನ್ಯ ಭೂತಕಾಲ): ಇದು 
ಸಾಮಾನ್ಯಭೂತಕಾಲ, ಘಟಿಸಿದ ಸಂಗತಿಯ ಕಾಲವು ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿಲ್ಲವಾದರೆ ಅಥವಾ 
ಆ ಘಟನೆಯು ಇಂದು ಘಟಿಸಿದ್ದರೆ लङ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳ ಮೂಲಕ ಅದನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ, ` ಉದಾ: शत्रवः स्वगंमगमन्‌ । (ವೈರಿಗಳು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋದರು). अद्य 
नगरमगमम्‌ । (ಇಂದು ನಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದೆನು) a 


(೭) ಕ್ಮ (ಪ್ರಥಮ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾ ಲ): ಇದಕ್ಕೆ "ಅನದ್ಯತನ' ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ- 
ವೆಂದೂ ಹೆಸರಿದೆ. `ಅನದ್ಯತನ' ಎಂದರೆ ಇಂದಿನದಲ್ಲದ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಡೆ- 
ಯುವ ಅಥವಾ ನಡೆಯಲಿರುವ ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಲು लट ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳನ್ನು 
ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. ಉದಾ: स ते पुस्तकं दाता । (ಅವನು ನಿನಗೆ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು 
ಕೊಡುವನು). पञ-चपरहोभिवंयमेव तत्र गन्तारः । (ಐದಾರು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ನಾವೇ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲಿರುವೆವು. 


(5) लुट (ದ್ವಿತೀಯ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ): ಇದಕ್ಕೆ "ಸಾಮಾನ್ಯ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ' 
ಎಂದೂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಸಾಮಾನ್ಯ ಭೂತಕಾಲದಂತೆ, ಇಂದು ನಡೆಯಲಿರುವ 
ಅಥವಾ ಕಾಲನಿರ್ದೇಶವಿಲ್ಲದೆ ಭವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ ನಡೆಯಲಿರುವ ಘಟನೆಯನ್ನು ಹೇಳಲು 
छुट्‌ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. ಉದಾ: अद्य रामायणं पर्ठिष्यति। (ಇಂದು 
ರಾಮಾಯಣವನ್ನು ಓಮವನ್ನು) रात्रिर्गमिष्यति भविष्यति सुप्रभातम्‌ । 
(ರಾತ್ರಿಯು ಕಿಳೆಯುವದು; ಬೆಳಗು ಮೂಡುವದು). 


(€) आशीलिङ (ಆಶೀರರ್ಥ): ಆಶೀರ್ವಾದವನ್ನು ನೀಡಲು आशीलिझ_ 
ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. ಉದಾ; गुम मृयात्‌ | (ಶುಭವಾಗಲಿ). 


(೧೦) लङ, (ಸಂಕೇತಾರ್ಥ): ಒಂದು ಕ್ರಿಯೆಯ ಸಂಭವವು ಇನ್ನೊಂದು 
ಕ್ರಿಯೆಯ ಮೇಲೆ ಅವಲಂಬಿಸಿದ್ದು. ಆ ಇನ್ನೊಂದು ಕ್ರಿಯೆಯು ಆಗದಿರುವದರಿಂದ 
ಮೊದಲಿನ ಕ್ರಿಯೆಯು ಸಂಭವಿಸಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲು लड ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳನ್ನು 
ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. ಉದಾ: सुवृष्टिदचेदभविष्यत तदा सुभिक्षमभविष्यत्‌ । 
( ಮಳೆಯಾಗಿದ್ದಿದ್ದರೆ ಸಮೃದ್ಧಿಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು;. . ಅಂದರೆ ಸಮೃದ್ಧಿಯಾಗುವದು 
ಮಳೆಯಾಗುವುದರ ಮೇಲೆ ಅವಲಂಬಿಸಿದೆ. ಮಳೆಯಾಗಲಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಸಮೃದ್ಧಿ- 
ಯಾಗಲಿಲ್ಲ). र 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ದಶಲಕಾರಗಳ ಅಥವಾ ಹತ್ತೂ ಕಾಲಾರ್ಥಗಳ ಕ್ರಿಯಾಪದ- 
ಗಳನ್ನು ಯಾವಾಗ ಬಳಸಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ನೋಡಿದೆವು. ಇನ್ನು ಈ ಕಾಲಾರ್ಥಗಳ 
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೧೩೮ ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ 


ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸುವಾಗ ಅನುಸರಿ 
ಗಳನ್ನೂ - ಗಮನಿಸೋಣ. 
ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯಗಳು 

ಸಾರ್ವಧಾತುಕ ಅಥವಾ ಸವಿಕರಣ ಕಾಲಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಆರ್ಧಧಾತುಕ 
ಅಥವಾ ಅವಿಕರಣ ಕಾಲಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಸೇರುವ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯಗಳು 
ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿವೆ. ಸಾರ್ವಧಾತುಕ ಕಾಲಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಸಹ “ಅಂಗ'ದ ಕೊನೆಗೆ अ 
ಬರುವ 0,೪,೬ ಮತ್ತು ೧೦ನೆಯ ಗಣಗಳ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಸೇರುವ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯ- 
ಗಳು ಬೇರೆ; ಮತ್ತು “ಅಂಗ'ದ ಕೊನೆಗೆ अ ಬರದ ೨,೩,೫,೭,೮ ಮತ್ತು ೯ ನೆಯ 
ಗಣಗಳ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಸೇರುವ ಆಖ್ಯಾತಪ್ಪತ್ಯಯಗಳು ಬೇರೆ. 


I. ೧,೪,೬ ಮತ್ತು ೧೦ ನೆಯ ಗಣಗಳ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಸೇರುವ ಸಾರ್ವ- 
ಧಾತುಕ ಕಾಲಾರ್ಥಗಳ ಆಖ್ಯಾ डं, 3, ०३०7४२: - 
ಪರಸ್ಮೈಸದ | ಆತ್ಮನೇಪದ 
ಏವ. ದ್ವಿವ ಬನ. ಏವ. धोई ಬವ. 
(0) लट (ವರ್ತಮಾನಕಾಲ) 

5७. ति - तस्‌ ಇ ते इते अन्ते 
ಮ.ಪು. सि थस्‌ थ से इथे ध्वे 
४०.३३. . ಔಸಿ ಇಕ್ಕಿ ಇಳಿ इ वहेई महे 





೨ ಹ मु ಮತ್ತು व्‌ ಗಳಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಹಿಂದಿನ 

೦7 7४५ अ ಕಾರವು ದೀರ್ಥವಾಗಿ भा ಆಗುತ್ತದೆ: पठ--अ--मि ಎ पठामि | अ 
ದಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಹಿಂದಿನ 'ಅಂಗ'ಗಳ अ ಕಾರವು 
ಲೋಪವಾಗುತ್ತದೆ: पठ+अ--अन्ति = पठन्ति | ) 


6 ಪಾಶ್ಚಾತ | 
ಒರ ಅನುಕರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಬರೆದಿರುವ ಸಂಸ್ಕೃತವ್ಯಾಕರಣ- 


ಗಳಲಿ ಪಥವ 

-0 0 ನರಸ (ಅಂದರೆ ಉತ್ತಮ ಪುರುಪ) ದ್ವಿತೀಯ ಪುರುಷ (ಮಧ್ಯಮ 
ಪ್ರತ ಯಗಳನ್ನೂ Pa (ಪ್ರಥಮ ಪುರುಷ) ಈ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ನ 
ಓದುವಾಗ ಈ ಬದಲಾವಣೆ Me ye ಆ ವ್ಯಾಕರಣಗಳನ್ನು 
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ಸಬೇಕಾದ ನಿಯಮ 


(೨) लङ (ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ) 
त्‌ ताम्‌ अम्‌§ त इताम्‌ अन्तई 
ಮ.ಪು. स्‌ तम्‌ त थास्‌ इथाम्‌ ध्वम्‌ 
४०.३. ಕ್ಕಿ वह दै इ वहिई महि 


ಖೆ 


ತ್‌ 


(೩) लोटू (७४४४३ कुः) 


ಪ್ರ ಪ್ಪ. तु ताम्‌ अन्तु ताम्‌ इताम्‌ अन्ताम्‌ 
ಮ.ಪು - तम्‌ त॒ - स्व इथाम्‌ ध्वम्‌ 


४७.७... आनि आव आम ए आवहै आमहै 
(೪) विधिलिडः (ವಿಧ್ಯರ್ಥ) 


ಪ್ಪ ईताम्‌ ईयस्‌ ईत इयाताम्‌ ईरन्‌ 
ಮ.ಪು. ईस ईतम्‌ ईत ईथास्‌ ईयाथाम्‌ ईध्वम्‌ 
ಉ.ಪು इयम्‌ इव ईम ईय ईवहि ईमहि 


II ೨,೩,೫,೭,೮ ಮತ್ತು ೯ನೆಯ ಗಣಗಳ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಸೇರುವ 
ಸಾರ್ವಧಾತುಕ ಕಾಲಾರ್ಥಗಳ ಅಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯಗಳು 


ಪರಸ್ಮೈಪದ ಆತ್ಮನೇಪದ 
ಏ.ವ. ९.४. ಬ.ವ. ಏ.ವ., हीन ಬವ. 


(೧) लट (ವರ್ತಮಾನಕಾಲ) 


ಪ್ರಪು. ೧,೪,೬, ಮತ್ತು ೧೦ನೆಯ 


ते आते अते 
ಮ.ಪು ಗಣಗಳಿಗಿರುವಂತೆಯೇ से आथे घ्ने 
ಉ.ಪು ए वहे महे 


7 तात्‌ ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಆಜ್ಞಾರ್ಥ ಪ್ರ.ಪು. ಮತ್ತು 


ಮ.ಪು. ಏಕವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸುವದೂ ಉಂಟು, ಆಗ ಅದು ಆಶೀರ್ವಾದದ 
ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 
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ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ 


೧೪೦ 
(೨) छड. (ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ) 

ಪ್ರ.ಪು. ೧,೪,೬, ಮತ್ತು ೧೦ನೆಯ त आताम्‌ अत 

ಮ.ಪು. ಗಣಗಳಿಗಿರುವಂತೆಯೇ थास्‌ आथाम्‌ ध्वम्‌ 

ಉ.ಪು. द वहि महि 


(೩) लोट (७४४३२, कः) 


ಪ್ರ.ಪು. तु ताम्‌ अन्तु ताम्‌ आताम्‌ अताम्‌ 


ಮ.ಪು. हि तम्‌ त स्व आथाम्‌ ध्वम्‌ 

६७.३. आनि आव आम ಥ आवहै आमहै 
(9) ಗಗನ (ವಿಧ್ಯರ್ಥ) 

ಪ್ರ.ಪು. यात्‌ याताम्‌ यस्‌ ೧,೪,೬, ಮತ್ತು ೧೦ನೆಯ 

ಮ.ಪು. यास्‌ यातम्‌ यात ಗಣಗಳಿಗಿರುವಂತೆಯೇ 


. ಉ.ಪು. याम्‌ याव याम 


ಈ ೨ನೆಯ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಲ್ಲಿ पित्‌ ಅಥವಾ ¢ ಸಬಲ? ಮತ್ತು 
अपित्‌ ಅಥವಾ "ದುರ್ಬಲ? ಪ್ರತ್ಯಯಗಳೆದು ಎರಡು ವಿಧ: 


(९) पित्‌ ಅಥವಾ ಸಬಲ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು: लट- ति, सि, मि; लङ - 
तर सू, अम; लोट,- तु, आनि, आव, आम, ऐ, आवह, आमह. ಈ ಪ್ರತ್ಯಯ- 
ಗಳು ಸೇರಿದಾಗ ಧಾತುಗಳ ಅಥವಾ ಅವುಗಳ ಅಂಗಗಳ ಅಂತ್ಯ ಅಥವಾ ಉಪಾಂತ್ಯ 
ಪ್ರಶ್ವೆಸ್ವರಗಳಿಗೆ ಗುಣ8 ಅಥವಾ ವೃದ್ಧಿ ಯಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ: न + ति = नौति; 


इ+तु = एतु; विद्‌ +ति = वेत्ति; द्विष+-आम = द्वेषाम 


೨ ಇತ್ರ 
(೨) ಇತರ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು अपित्‌ ಅಥವಾ ದುರ್ಬಲ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು, ಅವು 


ಸೇರುವಾಗ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಬದಲಾವಣೆಯಿಲ್ಲ. 
ST 
8 इ-ई7% ए, ಇ-ಇಗಳು 
ड ¥, ओ, ऋत ಮತ 
ಆಗಿ ಬದಲಾಗುವದೇ "ಗುಣ. ऋतू ಗಳು अर्‌ ತ್ತು लू ॐ अल्‌ 
9 ಇವು इ-ई-ए 7६ ह | 
ತ | ए, उ-ऊ-ओ ಗಳು ಇಗೆ, ऋ-क ಗಳು आर 
ಪು छू ३ आल ಆಗಿ ಬದಶಾಗುನದೇ €ವ ವಿ೨ ಸಾ यु 
೪ ० 
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+ 


ಪರ ಸ್ಮೆ 3 


8 | ೨3 ಮಿ 


यात 
यास्‌ 
यासम्‌ 


ಇದರಲ್ಲಿ ಏಳು ವಿಧಗಳಿವೆ. 


ಆರ್ಧಧಾತುಕ ಅಥವಾ ಅವಿಕರಣ ಕಾಚಾರ್ಥಗೆಳೆ 


ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯಗಳು 
ಪದ ಆತ್ಮನೇಪದ 
(೫) ಗ (ಪರೋಕ್ಸ ಭೂತಕಾಲ) 
अतुस्‌ उस्‌ ए आते ड्रे 
अथुसू अ से आथ ध्वे 
च म ए वहे महे 


(೬) लड (ಸಾಮಾನ್ಯ ಭೂತಕಾಲ) 


ताम अन्‌, उस्‌ त इताम्‌, आताम्‌ अन्त, अत 
तम्‌ त थास्‌ इथाम्‌,आथाम्‌ ध्वम 
व म ड्‌ वहि महि 
(೭) लुटू (ಪ್ರಥಮ ಭವಿಷ್ಯತ್ಯಾಲ) 

तारो तारस ता तारी तारम्‌ 
तास्थस्‌ तास्थ तासे तासाथ ताध्वे 
तास्वस्‌ तास्मस्‌ ताहे तास्वहे तास्महे 
(೮) ಕ (ದ್ವಿತೀಯ ४२, डग, ०) 

स्यतस्‌ स्यन्ति स्यते स्यते स्यन्ते 
ua स्यथ स्यसे स्येथे स्यध्वे 
स्यावस्‌ स्यामस्‌ स्ये स्यावहे स्यामहे 


(೯) आशीलिड (७७९०७६) 


यास्ताम्‌ यासुस्‌ 
यास्तम्‌ यास्त 
यास्व ` यास्म 


सीष्ट सीयास्ताम्‌ सीरन्‌ 
सीष्ठा सीयास्थाम्‌ सीध्वम्‌ 
साय सोवहि सीमहि 


ಅವುಗಳನ್ನು ಪ್ರೌಢ ವ್ಯಾಕರಣ 7५०७ - 


ಗಳಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು. 
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(00) लङ, (ಸಂಕೇತುರ್ಥ) 


ಪ್ರ.ಪು. स्यत्‌ - स्याताम्‌ स्यन्‌ स्यत स्यतम्‌ ` स्यन्त 


ಮ.ಪು. स्यस्‌ स्यतम्‌ स्यत स्यथास्‌ स्यथाम्‌ स्यध्वम्‌ 
ಉಪ್ಪು स्यम स्याव त्याम स्यं स्यावहि स्यामहि 


ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯಗಳೆನ್ನು ಸೇರಿಸುವಾಗ ಅನುಸರಿಸಬೇಕಾದ ನಿಯಮಗಳು 


"ಧಾತು + ವಿಕರಣ- ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯ == ಕ್ರಿಯಾಪದ” ಎಂಬುದನ್ನು ಗಮ- 
ನಿಸಿಯಾಗಿದೆ. ಧಾತುವಿಗೆ ವಿಕರಣವು ಸೇರುವಾಗಲೂ ಧಾತುವಿಗೆ ಅಥವಾ ಧಾತ:- 
ವಿಗೆ ವಿಕರಣ ಸೇರಿ ಉಂಟಾದ ಅಂಗಕ್ಕೆ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಸೇರುವಾಗಲೂ 
ಆಯಾ ಗಣಕ್ಕೆ ಮತ್ತು ಆಯಾ ಲಕಾರಕ್ಕೆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟಪಡಿಸಿದ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಅನು- 
ಸರಿಸಬೇಕು. ಆಯಾಗಣಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದ ಕೆಲವು ಸ್ಥೂಲನಿಯಮಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ;- 


(೧) ಒಂದನೆಯ ಗಣದ ಧಾತ:ಗಳಿಗೆ ೫ ವಿಕರಣ ಸೇರುವಾಗ ಧಾತುಗಳ 
ಅಂತ್ಯದೀರ್ಫ ಅಥವಾ ಉಪಾಂತ್ಯ ಹ್ರಸ್ವಸ್ವರಗಳಿಗೆ "ಗುಣ'ವಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ: 
म ಧಾತುವಿಗೆ अ ವಿಕರಣ ಸೇರುವಾಗ म्‌ ८५ ಅಂತ್ಯ ಸ್ವರವಾದ ऊ ಗುಣವಾಗಿ ओ 
ಆಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಇ + अ= मो + अ= (ಯಾಂತಾದೇಶ-ವಾಂತಾದೇಶ ० 
ಸಂಧಿಯಾಗಿ) भव्‌ + अ= भव ಎಂಬ ಅಂಗವು ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತದೆ. ಮುಂದೆ ति 
ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಕಯ ಸೇರಿದರೆ मवति ಎಂಬ ಕ್ರಿಯಾಪದವಾಗುತ್ತದೆ. | 


(೨) ಎರಡನೆಯ ಗಣದ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳ ರೂಪಗಳು ಬಹಳ ಅನಿಯಮಿತ. 
ಆದುದರಿಂದ ಕೆಲವು ಪ್ರಮುಖವಾದವುಗಳನ್ನು ಪರಿಶಿಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 


(९) ಮೂರನೆಯ ಗಣದ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ವಿಕರಣ ಸೇರುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಅವುಗಳಿಗೆ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಸೇರುವ ಮೊದಲು ಅವು "ದ್ವಿತ್ವ' (ಪುನರುಕ್ತಿ) 
ಹೊಂದಿ ಅಂಗ ಪಡೆಯುತ್ತವೆ. "ದ್ವಿತ್ವ'ದ ನಿಯಮಗಳು ಇಂತಿವೆ:-(ಅ) ಧಾತು- 
ವಿನ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಸ್ವರವಿದ್ದರೆ ಆ ಸ್ವರವನ್ನು ಮಾತ್ರ ದ್ವಿತ್ವ ಮಾಡಬೇಕು; इष्‌- 
ಕಕ್ಕ. (ಆ) ಧಾತುವಿನ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ವ್ಯಂಜನವಿದ್ದರೆ ಆ ವ್ಯಂಜನವನ್ನು ಅದರ 
EDS? ದ್ವಿತ್ವಮಾಡಬೇಕು: मद्‌- ममदू; बुध- बृबध्‌. (ಇ) ಧಾತುವಿನ 
ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ (ಅನೇಕ ವ್ಯಂಜನಗಳು ಸೇರಿದ) ಸಂಯುಕ್ತ ವ್ಯಂಜನವಿದ್ದರೆ. ಮೊದ- 
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ಲನೆಯ ವ್ಯಂಜನವನ್ನು ಆ ಸಂಯುಕ್ತ ವ್ಯಂಜನದ ಸ್ವರಸಹಿತವಾಗಿ ದ್ವಿತ್ವ ಮಾಡಬೇಕು: 
हो (हर, ई)- होहो; श्रु-शुश्रु, ಆಡರೆ ಧಾತುವಿನ ಪ್ರಾರಂಭದ ಸಂಯುಕ್ತ 
ವ್ಯಂಜನದ ಮೊದಲನೆಯ ವ್ಯಂಜನವು श्‌ प्‌ ಅಥವಾ स्‌ ಇದ್ದು ಎರಡನೆಯ ವ್ಯಂಜ- 
ನವು ಕರ್ಕಶವ್ಯಂಜನವಾಗಿದ್ದರೆ, ಆ ಕರ್ಕಶವ್ಯಂಜನವನ್ನು ಸಂಯುಕ್ತವ್ಯಂಜನದ ಸ್ವರ 
ಸಹಿತವಾಗಿ ದ್ವಿತ್ವ ಮಾಡಬೇಕು: स्तु- तुस्तु, स्पघं- पस्पर्ध (ಈ) ದ್ವಿತ್ವ 
ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಉಂಟಾದ ಧಾತುವಿನ ರೂಪದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ವಿಧದ ಎರಡು 
ಅಕ್ಷರಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. ಈ ಎರಡು ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದಕ್ಕೆ “ಅಭ್ಯಾಸ' 
ಎಂದು ಹೆಸರು. ಈ ಅಭ್ಯಾಸ ( ಅಕ್ಷರ )ದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಬದಲಾವಣೆಯಾಗುತ್ತವೆ. 
i () ಅಭ್ಯಾಸದ ದೀರ್ಥಸ್ವರವು ಹ್ರಸ್ವವಾಗುವದು ಮತ್ತು क्र ಸ್ವರವು ೫ 
ಆಗುವದು: दा- दादा- ददा; ಪ್ರಣ कुकु- ककु; (ii) ಅಭ್ಯಾಸದ क ವರ್ಗದ 
ವ್ಯಂಜನವು च ವರ್ಗದ ವ್ಯಂಜನವಾಗುವದು: कु- कृक- ( ರಂತೆ) ककु- चक्नु; 
(ii) ಅಭ್ಯಾಸದ ಕ್ಷ ವು ज्‌ ಆಗುವದು: हा: हाहा - ( ರಂತೆ) हहा- जहा; (iv) 
ಅಭ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೇ ವರ್ಗದ ಎರಡನೆಯ ವ್ಯಂಜನವಿದ್ದೆರೆ ಅದು ಅದೇ ವರ್ಗದ 
ಮೊದಲನೆಯ ವ್ಯಂಜನವೂ, ನಾಲ್ಕನೆಯ ವ್ಯಂಜನವಿದ್ದರೆ ಮೂರನೆಯ ವ್ಯಂಜನವೂ 
ಆಗುವದು: खन्‌- खखन्‌- कखन्‌- ( ರಂತೆ) चखन; था- घाघा- (०) 
घबा- दघा; (४) ಅಭ್ಯಾಸದ ए पे ಸ್ವರಗಳು इ, ओ ತಗೆ ಗಳು ಇ ಆಗುತ್ತವೆ: सेव- 
सिपेवू, ढीक- डढौक्‌ (४०) मा, हा, भू, प्‌ ಮತ್ತು ऋ ಧಾತುಗಳ ದ್ವಿತ್ಯವಾದಾಗ 
ಅಭ್ಯಾಸದ आ ಸ್ವರವು इ ಆಗುತ್ತದೆ: मा- मामा- मिमा; हा- ಕರ್ಣ हिहा- 
(पा ರಂತೆ) जिहा; भू- मृमृ- मिमू- (iv ರಂತೆ) बिमु; प्‌- पृप्‌- fq; ऋ- 
ऋऋर- इक्त- इयर; (४००) निज, विज्‌ ಮತ್ತು विष ಧಾತುಗಳ इ ಕಾರವು 
ದ್ವಿತ್ವದ ಅಭ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ए ಕಾರವಾಗುತ್ತದೆ: निजू- निनिजू- नेनिज; विजू- 
वेविज्‌; विषू- वेविवू; (ಯ) ಮೂರನೆಯ ಗಣದ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಸೇರುವಾಗ लट 
ಲಕಾರದ ಪ್ರಥಮಪುರುಷ ಬಹುವಚನ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ (अन्ति, अन्ते) ಅನುಸ್ವಾರವು 
ಲೋಪವಾಗುತ್ತದೆ: म- विभ्रति, विभ्रवते।. (ಯೂ) ಮೂರನೆಯ ಗಣದ ಧಾತು- 
ಗಳಿಗೆ ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಲದಲ್ಲಿ ಸೇರುವ ಪರಸ್ಮೈಪದಿ ಪ್ರಥಮ ಪುರುಷ 
ಬಹುವಚನ ಪ್ರತ್ಯಯವು उम्‌ ಎಂಬುದು (ಇತರ ಧಾತುಗಳಿಗೆ अन्‌), (ಇಷ್ಟಾದರೂ 
ಮತ್ತಷ್ಟು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ನಿಯಮಗಳಿವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಮೂರನೇಗಣದ ಕೆಲವು ಧಾತು- 
ಗಳ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳ ರೂಪಗಳನ್ನು ಪರಿಶಿಷ್ಟದಲ್ಲಿ ನೋಡಬೇಕು ) 


(೪) ನಾಲ್ಕನೆಯ ಗಣದ ವಿಕರಣವು 2. ಧಾತುವಿಗೆ ವಿಕರಣ ಸೇರಿಸಿ 
ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯ ಸೇರಿಸಬೇಕು: न्‌तू +-य+ति = नत्यति. 
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* (९७४ 


ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ 


(೫) ಐದನೆಯ ಗಣದ ವಿಕರಣವು नु. (ಅ) ಧಾತುವಿಗೆ ವಿಕರಣ ಸೇರಿದ 
ಬಳಿಕೆ ಮುಂದೆ पित ಅಥವಾ ಸಬಲ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯ ಬಂದರೆ ಸ್ಮ ಗುಣವಾಗಿ 
नो ಆಗುತ್ತದೆ: चि+नु+मि = चिनोमि, ಆದರೆ चिकनु+थ = चिनूथ. (€) व 
ಅಥವಾ म ದಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಹಿಂದಿನ उ ಕಾರವು 
ಲೋಪವಾಗುವದುಂಟು: चि+न्‌ वस्‌ = चिनुवः, चिन्वः, चि+नु +मयू>विन्‌ मः, 
चिन्मः- (ಇ) ವ್ಯಂಜನಾಂತ ಧಾತುವಿಗೆ न, ಸೇರಿದ ಬಳಿಕ ಸ್ವರಾದಿಯಾದ ದುರ್ಬಲ 
ಪ್ರತ್ಯಯ ಸೇರಿದಾಗ न्‌ ವಿನ उ ಕಾರವು उव्‌ ಆಗುತ್ತದೆ: आप्‌ +नु+ = आप, 
+नूव्‌+अन्ति = आप्नुवन्ति, 

(८) . ಆರನೆಯ ಗಣದ ವಿಕರಣವು ೫. ಧಾತುವಿಗೆ ವಿಕರಣ ಜೋಡಿಸಿ 
ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯ ಸೇರಿಸಬೇಕು: . क्षिप्‌ + अ-- ति = क्षिपति. 


(2) ವಎಳನೆಯ ಗಣದ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಸೇರುವ ವಿಕರಣ न. (ಅ) ಈ 
ವಿಕರಣವು ಧಾತುವಿನ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರುವದಿಲ್ಲ. ಅದು ಧಾತುವಿನ ಸ್ವರ ಮತ್ತು 
ಕೊನೆಯ ವ್ಯಂಜನಗಳ ನಡುವೆ ಸೇರುತ್ತದೆ ಮತ್ತು ದುರ್ಬಲ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯವು 
ಸೇರಿದಾಗ न्‌ ಆಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ: रुष्‌ ಧಾತು- रु+न+घ्‌+-मि (ಸಬಲ 
ಪ್ರತ್ಯಯ) = रुणध्मि; रु+न्‌ +घ्‌+अन्ति .( ದುರ್ಬಲ ಪ್ರತ್ಯಯ ) = रुन्बन्ति. 
(ಆ) ಆಜ್ಞಾರ್ಥ ಮಧ್ಯಮ ಪುರುಷ २४३०३३० ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯವು हि गै ಬದ- 
ಲಾಗಿ धि; छिद्‌ ಧಾತು- छि+न्‌+दू+धि (ದುರ್ಬಲ ಪ್ರತ್ಯಯ) = षछिन्द्‌ घि - 
(ಇ) यूज, रिच्‌ ಮೊದಲಾದ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸುವಾಗ 
ಸಂಧಿನಿಯಮಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸಬೇಕು. ಉದಾ: ज्‌ ಕಾರದ ಮುಂದೆ ಕರ್ಕಶವ್ಯಂಜನವು 
ಬಂದಾಗ ज्‌ ಕಾರವು क ಕಾರವಾಗುತ್ತದೆ: यज्‌- यु+-न+ज्‌ +ति (ಸಬಲಪ್ರತ್ಯಯ) 
ಶಕಗ ವ यूर्नाक्त- ಅನುನಾಸಿಕವಲ್ಲದ ಮೃದುವ್ಯಂಜನವು ज्‌ ಕಾರದ 
ಮುಂದೆ ಬಂದಾಗ ज्‌ ಕಾರವು ग्‌ ಕಾರವಾಗುತ್ತದೆ: यु+न_+जू +ध्वम्‌ (ದುರ್ಬಲ- 
ಪ್ರತ್ಯಯ) = यृ+न.+ग्‌+ष्वम्‌ = ತ್ನ್ನ (ಈ ಗಣದ ಕೆಲವು ಧಾತುಗಳ 
ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳ ರೂಪಗಳನ್ನು ಪರಿಶಿಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ). 

(೮) ಎಂಟನೆಯ ಗಣಡ ವಿಕರಣವು उ: (ಅ) (ಐದನೆಯ ಗಣದಲ್ಲಿ 
ಆಗುವಂತೆ) ಸಬಲಪ್ರತ್ಯಯವು ಮುಂದೆ ಬಂದಾಗ उ ಗುಣವಾಗಿ ओ ಆಗುತ್ತದೆ: 
तनू+उ+मि = ಕಣೆ. (९) कृ ಧಾತು, ಸಬಲಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಸೇರುವಾಗ कर्‌, 
ಮತ್ತು ದುರ್ಬಲ ಪ್ರತ್ಯಯ ಸೇರುವಾಗ कुर्‌ ಆಗುತ್ತದೆ: कृ + उ+मि= कर + 
उ + मि"च्करओ + मिन्करोमि; ಕ್ರ + उ+थ>कुर॒नउत थ (ದುರ್ಬಲ- 
ಪ್ರತ್ಯಯ) = कुरुथ, (ಇ) व्‌ ಕಾರ ಮತ್ತು म. ಕಾರಗಳಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವ 
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be 


} 


५९ 


೧೧ : ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳು ೧೪೫ 


ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸುವಾಗ कृ ಧಾತುವಿಗೆ ಸೇರಬೇಕಾದ उ ವಿಕರಣ 


कुर्मः (ಈ ಗಣದ ಕೆಲವು ಧಾತುಗಳ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳ ರೂಪಗಳನ್ನು ಪರಿಶಿಷ್ಟದಲ್ಲಿ 
ಕೊಳೆದೆ). 
८३ 


(€) ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಗಣದ ವಿಕರಣ ना. (ಅ) ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯವು 
ದುರ್ಬಲವಾಗಿದ್ದು ವ್ಯಂಜನದಿಂದ ಆರಂಭವಾಗುತ್ತಿದ್ದರೆ ना ವಿಕರಣವು नी ಆಗು- 
ತ್ತದೆ: मी (ಧಾತು) + arta -मी+नी+वः-्मीनीवः; अश्‌+ना+थस्‌=अइनीथः- 
(ಆ) ದುರ್ಬಲ ಆಖ್ಕಾತಪ್ರತ್ಯಯವು ಸ್ವರದಿಂದ ಆರಂಭವಾದರೆ ना ब्छै न्‌ ಆಗುತ್ತದೆ: 
क्षम्‌भ्नागंअन्ति=क्षुभ'न्‌*अन्ति = क्षुभ्नन्ति. 


(೧೦) ಹತ್ತೆನೆಯ ಗಣದ ವಿಕರಣ अय (ಅ) ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಈ 
ಗಣದ ಧಾತುಗಳು: ಉಭಮಪದಿಯಾಗಿರುತ್ತವೆ. (ಆ) अय ವಿಕರಣವು ಸೇರುವಾಗ 
(कथ्‌; गणू, चर्‌, ग्रथ्‌ ಮುಂತಾದ ಕೆಲವು ಧಾತುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ) ಧಾತುಗಳ 
ಉಪಾಂತ್ಯ अ ಸ್ವರವು "ವೃದ್ಧಿ' ಯಾಗುತ್ತದೆ: तडू 'अय+ति.= ताडयति; क्षल- 
क्ष।लर्यात. (ಇ) (स्पृहू, मृग ಮುಂತಾದ ಕೆಲವು ಧಾತುಗಳೆನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ) ` 
ಧಾತುಗಳ ಉಪಾಂತ್ಯ ಪ್ರಸ್ವಸ್ತರವು ` ಗುಣ 'ವಾಗುತ್ತದೆ चुर- च्‌।रयति; 
घृष्‌- घोषयति. 


८५४०४२५7४९ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಅಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸುವಾಗ 
ಅನುಸರಿಸಬೇಕಾದ ನಿಯಮಗಳು 

ಎಲ್ಲ ಲಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಕಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸುವಾಗ 

ಮೊದಲು ಮೇಲೆ ಹತ್ತು ಗಣಗಳಿಗೆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟಪಡಿಸಿದಂತೆ ನಿಯವ:ಗಳೆನ್ನು ಅನು- 

ಸರಿಸಬೇಕು. ಆ ಬಳಿಕ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಅನ:ಸರಿಸಿ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯ- 

ಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಬೇಕು. | 


[ लटू (ವರ್ತವೂನಕಾಲ), लोट्‌ (ಆಜ್ಞಾರ್ಫ್ಥ) ಮತ್ತು विधिलिडः 
(ನಿದ್ಯರ್ಥ) ಲಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷನಿಯಮಗಳಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ, ಧಾತು*ವಿಕರಣಪ್ರತ್ಯ- 
ಯ -- ಕ್ರಿಯಾಪದ. 


[[ (ಅ) लङ (ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ): ಧಾತುವಿನ ಹಿಂದೆ अ ಆಗಮ 
ಸೇರಿಸಬೇಕು. ಉದಾ: “+ + अ + प्‌ = अपठत्‌ | (ಆ) लिट्‌ ( ಪರೋಕ್ಷ 
ಭೂತಕಾಲ): ಪರೋಕ್ಷೆ ಭೂತಕಾಲದ ರೂಪಗಳು ಎರಡು ವಿದ; () ದ್ವಿತ್ವ 
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೧೪೬ ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ 
ದಿಂದುಂಟಾಗುವ ರೂಪಗಳು; (ib ಸಹಾಯಕ ಕ್ರಿಯೆಗಳೊಡನೆ ಉ:ಟಾುಗುವ 
ರೂಪಗಳು. ಕೆಲವು ಧಾತುಗಳಿಗೆ ದ್ವಿತ್ವದ ರೂಪವೇ ಬರುತ್ತದೆ: ಕೆಲವಕ್ಕೆ ಎರಡನೆಯ 


ರೂಪವೇ ಬರುತ್ತದೆ; ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಈ ಎರಡೂ ರೂಪಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. 


() ಒಂದೇ ಅಕ್ಷರವಿರುವ ಧಾತುಗಳಿಗೂ. ಅ,ಆ.ಇ.ಉ 5:33, ಯ-ಇವು 
ಗಳಿಂದಾಗಲೀ ವ್ಯಂಜನಗಳಿಂದಾಗಲೀ ಪ್ರಾನಂಭವಾಗುವ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ದ್ವಿತ್ವದ 
ರೂಪವೇ ಬರುತ್ತದೆ. ಉದಾ: अइ-अअद+अ+ ಎ आद +अ= आद; इ-इइ 
नअतुस्‌ = इयतु' ; तुष- तुतोष; दुशु- ददर्श; ಮುಂತಾದವು. 


ದ್ವಿತ್ವದ ನಿಯಮಗಳನ್ನನುಸರಿಸಿ ಧಾತುಗಳ ಅಂಗವನ್ನು ಪಡೆದು ಆಖ್ಯಾತ- 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಬೇಕು. ಈ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸ.ವಾಗ ಧಾತು- 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರು ವಿಧದ ಬದಲಾವಣೆಯಾಗುತ್ತದೆ: (ಕ) ಪ್ರತ್ಯಯವು ೩ ಬಿಟ್ಟು ಇತರ 
ವ್ಯಂಜನಗಳಿಂದ ಆರಂಭವಾಗುತ್ತಿದ್ದರೆ ಪ್ರತ್ಯಯದ ಹಿಂದೆ ೯ ಆಗಮ ಬರುತ್ತದೆ: 
= q+ ररक्षित ; द्विष-दिद्वप्‌ + मच दिद्दपनइ 
+= दिद्विषिम. ಹೀಗೆ ಆಗ್ಗಮ್ಮ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಧಾತುಗಳಿಗೆ सेट ಥಾತುಗಳು 
ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. -(ಖ) ಕೆಲವು ಧಾತುಗಳು इ ಆಗಮ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವದಿಲ್ಲ: ಕತ 
ರಕ = ಕನಕ कु चक्क ಕೂ चक्कव, ಈ ಧಾತುಗಳಿಗೆ अनिट ಧಾತುಗಳು ಎನ್ನು 2 
ಸ (ಗ) ಕೆಲವು ಧಾತುಗಳಿಗೆ इ ಅಗಮವು ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ಬರುತ್ತದೆ: प्न 
चक्लिद्मत्रन्चिक्लिदिव, चिङ्लिद्व; तक्ष -ततक्ष+व = क्ष 
ಈ ಧಾತುಗಳಿಗೆ वेट्‌ cone oe 22೩ ಸ तत्‌ क 


ಪರೋಕ್ಷಭೂತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಅನಿಯ ಮಿತವಾದ ರೂಪಗಳಿವೆ 
ಇಲಿ ಕೆಲವು ಸೂ ಲವಾ ಮಗಳನ್ನು ಹೆ ८ 
ಸತ ವು 2, ಅವಾದ ನಿಯ: ಮಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದೆ; (೧) ಪರೋಕ್ಷಭೂತಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಮೃಪದದ ಇ, व ಮತ್ತು ಇ ಹಾಗೂ ಆತ್ಮನೇಪದದ वहे, से ಮತ್ತು ध्वे ಈ 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಸೇರುವಾಗ ಇವುಗಳ ಹಿಂದೆ ड्‌ ಆಗಮವು ಬರಬಹುದು: ಚ थ्‌ = 
ववरिथ, ववथ ; महं+व ಷಾ मुमुहिव, मुमुह्ग , महू + म= मम हिम 
ಹ ಟ್‌ ಬಿಲ ಇ ಬಳ ಚ 
मुमृह्वा; ಮುಂತಾದವು. (೨) ಪರಸ್ಮೈಪದದ ಏಕವಚನಸ್ಪತ್ಯಯಗಳು पित्‌ ಪ್ರತ್ತ- 
ಇ ಇ ಇ ० भं त द 8 
ಯಗಳು.38 ಉದಾ: तुष्‌ + अ= तुतोप; घ्‌ +अ = ब॒बोध; (೩) ಪ್ರಥಮ 
EE, 
Il सेट्‌, अनिट ಮತ್ತು वेट ಧಾತುಗಳ ಪ 
ನ ५ ಆತಿ ८ ४३ ಯನ್ನು ಪೌ 20770. 3- 
ವ್ಯಾಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು. ಬ 


!2 ಈ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಹಿಂದೆ ಪುಟ ೧೩೯ ನೋಡಿರಿ. 
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७ 


00 : ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳು : ೧೪೭ 


ಪುರುಷದಲ್ಲಿ ಏಕವಚೆನದ ಅಂತ್ಯಸ್ವರಕ್ಕೂ ಉಪಾಂತ್ಯ ಅ ಸ್ವರಕ್ಕೂ “ವೃದ್ಧಿ 'ಯಾಗು- 
ತ್ತದೆ; कु-ककृू-चकु-अरचकार; गदु-गगद -जगद-अरजगाद. (೪9) ಉತ್ತಮ 
ಪ್ರರುಷ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ ಅಂತ ರಕ್ಕೂ ಉಪಾಂತ್ಯಸ್ವರಕ್ಕೂ "ವೃದ್ದಿ'ಆಗಬಹುದು: 
क चकार, चकर, गद-जगाद, जगद. (೫) म्‌ ಧಾತುವಿಗೆ ವ ಕಾರಾಗನುವಾಗು- 
ತ್ತದೆ. ಅಭ್ಯಾಸದ ಇ ಕಾರವು अ ಆಗುತ್ತದೆ: भू-भूव- भूभू- भुभूव- बभूव 
जअ = बभूव. 


(Ii) ಸಹಾಯಕ ಕ್ರಿಯೆಗಳೊಡನೆ ಏರ್ಪಡುವ ಪರೋಕ್ಷಭೂತ- 
ಇಲದ ರೂಪಗಳು: ई, ತ, त, ए ಮತ್ತು ओ ಸ್ನರಗಳಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವ . 
(ञण्‌ ಧಾತು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ) ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಮೊದಲು आम्‌ ಪ್ರತ್ಯಯ ಸೇರುತ್ತದೆ. 
ಬಳಿಕ क, मू, ಅಥವಾ अस्‌ ಧಾತುವಿನ ಪರೋಕ್ಷಭೂತಗಳ ರೂಪಗಳನ್ನು (ಪರಸ್ಮ್ಮೈ- 
ಪದಿ ಧಾತುಗಳಿಗೆ खण्ड ಪದದ ಮತ್ತು ಆತ್ಮನೇಪದಿ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಆತ್ಮನೇಪ 
ೂಪಗಳನ್ನು) ಸೇರಿಸಬೇಕು ಹೀಗೆ ಈ ರೂಪಗಳ क! स्‌! ಮತ್ತು अप ಧಾತು 
ಗಳ ರೂಪಗಳ ಸಹಾಯ ಪಡೆಯುತ್ತವೆ. अय्‌, आसू, दय्‌ ಮತ್ತು कास्‌ ಧಾ 
ಗಳಿಗೂ, ಅನೇಕ ಸ್ನರಗಳಿರುವ ಧಾತುಗಳಿಗೂ, ೧೦ನೆಯ ಗಣದ ಧಾತುಗಳಿಗೂ 
ಕ್ರೇರಣುರ್ಥ ಧಾತುಗಳಿಗೂ ಪರೋಕ್ಷಭೂತಕಾಲದ ಈ ರೂಪಗಳು ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತವೆ 


चिन्तू - चिन्तयाङचकार, चिन्तयाम्वमूव, चिन्तयामास; ईक्ष- ईक्षा- 


ङ्चक्रे, ईक्षाम्वमव, ईक्षामास. (ಇಲ್ಲಿ कू ಧಾತುವಿನ ಉಭಯಪದಿ ರೂಪಗಳೂ 


मू ಮತ್ತು आस्‌ ಧಾತುಗಳ ಕೇವಲ ಪರಸ್ಮೈಪದಿ ರೂಪಗಳೂ ಬರುತ್ತವೆಯೆಂಬು 
ಬನ್ನು ಗಮನಿಸಜೇಕು.) 


(ಇ) लुङ. (ತೃತೀಯ ಅಥವಾ ಸಾಮಾನ್ಯಭೂತಕಾಲ): ಧಾತುವಿನ 
ಹಿಂದೆ अ ಆಗಮವನ್ನು ಜೋಡಿಸಿ ಬಳಿಕ ಧಾತುವಿನ ಮುಂದೆ लड ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು 
ಸೇರಿಸಬೇಕು: अ+-म+त्‌ = अभ तू। ಇದರಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಸೇರುತ್ತಿರುವದರಿಂದ ಸಾಮಾನ್ಯ ಭೂತಕಾಲದ ಏಳು ವಿಧಗಳನ್ನು 
ವ್ಹಾಕರಣ ಶಾಸ್ತಕಾರರು ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಇಷ್ಟು, ತಿಳಿಯಬೇಕು 
ಹತ್ಕೂ ಲಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ಧಾತುವಿನ ಹಿಂದೆ अ ಆಗಮ ಸೇರುವದು ಕೇವಲ ಮೂರು 
ಕಾಲಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ: (೧) लङ (9२०३३ ಭೂತಕಾಲ) (೨) लुङ, (ಸಂಕೇತಾರ್ಥ) 
ಮತ್ತು (೩) लड (ಸಾಮಾನ್ಯ ಭೂತಕಾಲ). ಆದುದರಿಂದ ಹೀಗೆ अ ಆಗಮ 
ಸೇರಿದ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವವು लङ ಮತ್ತು लङ ರೂಪಗಳು ಅ ವೋ ಅವು 


ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ लड, ರೂಪಗಳು ಎಂದು ಗುರುತಿಸಬೇಕು. (ವಿವರಗಳನ್ನು ಪ್ರೌಢ 
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(ಈ) लूट (ಪ್ರಥಮ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ), लट्‌ (ದ್ವಿತೀಯ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ), 
ಮತ್ತು छङ (ಸಂಕೇತಾರ್ಥ)ಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಧಾತುವು सेट, अनिट, ಅಥವಾ वेट, 
ವೆಂಬುದನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಬೇಕು, ಅದರಂತೆ सेट ಧಾತುಗಳಿಗೆ इ ಸೇರಿಸಿ अनिट, 
ಧಾತುಗಳಿಗೆ इ ಸೇರಿಸದೆ ಮತ್ತು वेद, ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಎರಡೂ ವಿಧವಾಗಿ, ಅಂದರೆ इ 
ಸೇರಿಸಿ ಮತ್ತು ಸೇರಿಸದೇನೇ ಅಂಗವನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿ ಆ ಬಳಿಕ ಆಯಾ ಪ್ರತ್ಯಯ 
ಹಚ್ಚಬೇಕು. लङ, (ಸಂಕೇತಾರ್ಥ)ದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಧಾತುವಿನ ಹಿಂದೆ ೫ ಆಗಮ 
ಸೇರಿಸಬೇಕು. ಈ ಮೂರೂ ಕಾಲಾರ್ಥಗಳ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯಗಳು पित्‌ (ಸಬಲ) 
ಉದಾ: लुट- पठ्‌ (सेट्‌ )+तास्मि= पठितास्मि; भञ्ज्‌ (अनिट्‌)+तासि 
= भङ्वतासि; लृट- पठ्‌+स्यामि = पठिष्यामि; खिद्‌ (अनिट्‌)+स्यते 

= खेत्स्यत; ಕಕ tq (af) ead = अक्षोत्स्यत्‌ । 

(४० ಗತ (ಆಶೀರರ್ಥ): (ಅ) ಧಾತುವು ಪರಸ್ಮೈಪದಿ ಆಗಿದ್ದರೆ 
ಅದರ ಕರ್ಮಣಿ ಪ್ರಯೋಗದ38 ಅಂಗದಲ್ಲಿಯ ಕೊನೆಯ ೩ ವನ್ನು ತೆಗೆದು आशी- 
लिङ्क ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಬೇಕು ಉದಾ: भु ದ ಕರ್ಮಣಿ ಅಂಗ भूय+यात्‌ 
= भ-+यातृतभूयातू। (ಆ) ಧಾತುವು ಆತ್ಮನೇಪದಿ ಆಗಿದ್ದರೆ सेट- अनिट- 
वेट्‌ ಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ಬಳಿಕೆ आशोछिङ, ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಬೇಕು. ಉಪಾ: 
रिच्‌ (अनिट + यात्‌ = रिच्यात्‌; वृ (सेट्‌)+ सीष्ट = वरिषीष्ट | 

ಮಾದರಿಗಾಗಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಗಣದ ಒಂದೊಂದು ಧಾತುವಿನ ಹತ್ತೂ ಲಕಾ- 
ರಗಳಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳ ರೂಪಗಳನ್ನು ಈ ಕೆಳಗೆ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ 


೧ನೇಗೆಣ 
ಪರಸ್ಮ್ಮೈಪದಿ मू "ಇರು' "ಆಗು' 


(೧) ಕಾ (ವರ್ತಮಾನಕಾಲ) (5) लङ (ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ) 
भवति भवतः भवन्ति अभवत्‌ अभवताम्‌ अभवन्‌ 
भवस भवथः ' भवथ अभवः अभवतम्‌ अभवत 
भवामि भवावः भवामः अमवम्‌ अभवाव अभवाम 

(೩) लोट्‌ (ಆಜ್ಞಾರ್ಥ) (9) विधिलिड (ವಿದ್ಯರ್ಥ) 


भवतु, भवतात्‌ भवताम्‌ भवन्तु भवेत्‌ भवेताम भवेयः 


| 3 ಮುಂದೆ ಪ್ರಕರಣ ೧೩ ನೋಡಿರಿ. 
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४४३१ ಕ್ಕಿಯಾಪದೆ 
र्‌, ಯಾಪದಗಳು ೧೪೯ 


भव, भवतात्‌ भवतम्‌ भवत भवेः भवेतम्‌ भवेत 


भवनि भवाव भवाम भवेयम्‌ भवेव भवेम 
(५) लट (ಪರೋಕ್ಷ ಭೂತಕಾಲ) (೬) लङ, (ತೃತೀಯ ಭೂತಕಾಲ) 
बभूव बभूवतुः वभूव: अभूत्‌ अभूताम्‌ अभवन्‌ 
वभूविथ वभूवथृ बभूव अभूः अभूतम्‌ अभूत 
बभूव वभूविव बभूविम अभूवम्‌ अभूव अभूम 
(2) लट (ಭವಿಷ್ಯತ್‌ಕಾಲ) (४) लूट (ದ್ವಿತೀಯ ಭವಿಷ್ಯತ್‌ಕಾಲ) 


भविता भबितारो भवितारः भविष्यति भविष्यतः भविष्यन्ति 
भावतासि भ वतास्थः भ वनाग्थ भविष्यति भविष्यथः भविष्यथ 
भवितास्मि भवितास्वः भवितास्मः भविष्यामि भविष्यावः भविष्यामः 


(7) आशीछिङ, (ಆಶೀರರ್ಥ) (೧) लङ, (ಸಂಕೇತಾರ್ಥ) 
भूयात्‌ भूयास्ताम्‌ भूयासुः अमविष्परतू. अमविष्यताम्‌ अभविष्यन - 


भूयाः भूयाम्तम्‌ भूयास्त अभविष्यः अभविष्यतम्‌ अभविष्यत 
ra भूयास्व area अभविष्यम्‌ अभविष्याव अभविष्याम 


ಆತ್ಮನೇಪದ बन्द (ನಮಸ್ಕರಿಸು) 

(೧) लट्‌ (ವರ್ತಮಾನಕಾಲ) (೨) लङ (ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ) 
वन्दते वन्देते बन्दन्ते अवन्दत अवन्देताम्‌ अवन्दन्त 

वन्दसे वन्देथे वन्दध्वे अवन्दथाः अवन्देथाम्‌ अवन्दध्वम्‌ 

बन्दे वन्दावहे वन्दामहे अवन्दे अवन्दावहि अवन्दामहि 


(೩) कोट (७७? फेल) (೪) ೫೫೫೫. (ವಿಧ್ಯರ್ಥ) 


त्क्र 
वन्दताम्‌ वन्देताम्‌ बन्दन्ताम्‌ वन्देत वन्देयाताम्‌ वन्देरन्‌ 
वन्दस्व वन्देथाम्‌ वन्दध्वम्‌ वन्देथाः वन्देयाथाम्‌ वन्देध्वम्‌ 
वन्द - बन्दावहै वन्दामहै वन्दे बन्देवाहि वन्देम हि 
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(೫) लिट (ಪರೋಕ್ಷ ಭೂತಕಾಲ) ೬) ಫ್ಲಕ್ಸ್‌ (ತೃತೀಯ ಭೂತಕಾಲ) 


ववन्दे ववन्दाते ववन्दिरे अबन्दिष्ट अवन्दियाताम्‌ अवन्दिषत 
` व॒वन्दिषे ववन्दाथे ववन्दिध्वे अवन्दिष्ठा: अवन्दिषाथाम्‌ अवन्दिध्वम्‌ 
ववन्दे ववन्दिवहे ववन्दिमहे अवन्दिष अवन्दिष्बहि अवन्दिष्महि 


(2) लट (ಪ್ರಥಮ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ) (७) लृट्‌ (ದ್ವಿತೀಯ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ) 


वन्दिता ` वन्दितारौँ वन्दितारः वन्दिष्यते वन्दिष्यते वम्दिष्यते 
वन्दितासे वन्दितासाथ वन्दिताध्त्रे वन्दिष्यसे वन्दिष्येथ वन्दिष्यध्त्र 
वन्दिताहे वन्दितास्वहे वन्दितास्महे वन्दिष्ये वन्दिष्यावहे वन्दिष्यामहे 


(೯) आशीलिङ (ಆಶೀರರ್ಥ) 


वन्दिषीष्ट वन्दिषीयास्ताम्‌ वन्दिषीरन्‌ 
वन्दिषीष्ठाः वन्दिषीयास्थाम्‌ वन्दिषीध्व म्‌ 
वन्दिषीय वन्दिषीवहि वन्दिषीमहि 
(00) लङ. (ಸಂಕೇತಾರ್ಥ) 
अवन्दिष्यत अवन्दिष्येताम्‌ अवन्दिष्यन्त 
अव न्दिष्यथाः अवन्दिष्येथाम्‌ अवन्दिष्यध्व म्‌ 
अव न्दिष्ये अवन्दिष्याव हि अवन्दिष्यामहि 
9 ९ ಗಣ 
ಪರಸ್ಮ್ಮಪದಿ अद्‌ (ತಿನ್ನು) 


(0) छूट (ವರ್ತಮಾನಕಾಲ) (೨) लङ (ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ) 
अत्ति अत्तः अदन्ति ` आदत्‌ आत्ताम आदन्‌ 
अत्सि अत्य: अत्थ आदः आत्तम्‌ आत्त 
अद्मि अदः ೫೫ आदम, आदू आदम 


स्य 
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(೩) रूट, (७5? छन) (೪) विषिलिड (ವಿಧ್ಯರ್ಥ) 


\ ಸಗ 


अतु, अत्तात्‌ अत्ताम्‌ अदन्तु अद्यात्‌ अद्याताम्‌ अद्यः 

अद्धि ಇರ अत्तम्‌ अत्त अदाः अद्यातम्‌ ward 

अदानि अदाव अदाम अदाम्‌ अद्याव अद्याम 
(೫) लिट (ಪರೋಕ್ಷ ಭೂತಕಾಲ) 

जघास जक्षतुः जश्न: आद आदतुः आदुः 

जघसिथ जक्षयुः जश्न ಅಥವಾ आदिथ आादथः आद 


जघास, जघस जक्षिव जक्षिम आद आदिव आदिम 


(८) लइ (ತೃತೀಯ ಭೂತಕಾಲ) 


अघपत्‌ अघसताम्‌ अघसन्‌ 
अघसः अघसतम्‌ 'अघसत 
अंघसम्‌ अघसाव अघ्रसाम 


(೭) लुटू (ಪ್ರಥಮ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ) (5) छट (8 ३९०३३ ಭವಿಷ ತ್ಕಾಲ) 


अत्ता अत्तारी अत्तार; अत्स्यति अत्स्यतः अत्स्यन्ति 
अत्तासि अत्तास्थः अत्तास्थ मत्स्यसि अत्स्यथः अत्स्यथ 
अत्तास्मि अत्तास्वः अत्तास्मः अत्स्यामि अत्स्यावः अत्स्यामः 


(೯) आाशीलिङ (ಆಶೀರರ್ಥ) (೧೦) ಕತ್ತ (ಸಂಕೇತಾರ್ಥ) 


अद्यात्‌ अद्याप्ताम्‌ अद्यासुः आत्स्यत्‌ आत्स्यताम्‌ आत्स्यन 
अदाः अग्यास्तम्‌ अद्यास्त आत्स्यः आत्स्यम्‌ आत्स्यत 
अद्यासम्‌ अद्यास्व अद्यास्म आत्प्यम्‌ आत्स्याव आत्स्याम 


ಆತ್ಮನೇಪದಿ आस. (ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು) 


(೧) लट (ವರ್ತಮಾನಕಾಲ) 


आस्ते आसाते आसते 


(.9) लङ (ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ) 


आस्त आसाताम्‌ आसत 
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आस्से आसाथे आध्वे आस्थाः आसाथाम्‌ आध्वम्‌ 
आसे आस्वहे आस्महे आसि आस्वहि आस्महि 
(೩) लोट्‌ (ಆಜ್ಞಾರ್ಥ) (೪) विधिछिङ (ಎಧ್ಯರ್ಥ) 
आस्ताम्‌ आसाताम्‌ आसताम्‌ आसीत अआसीयाताम्‌ आसोरन्‌ 
आस्स्व आसाथाम्‌ आध्वम्‌ आसीश्राः आसीयाथाम्‌ आसीध्दम्‌ 
at आसावहे आसामहै आसीय आसीवहि अस'महि 


(೫) ल्टि (ಪರೋಕ್ಷ ಭೂತಕಾಲ) 
आसाञ्चक्र आसाजञ्चक्राते असाञ्च'क्ररे 
अआसाञ्चकृषे आसाञ्चक्राथं आसाञ्चकृध्वे 
आसाञ्चत्र आामाञ्चक्वबहे आमाञ्चङ्गमहे 


ಅಥವಾ आसाम्बमूव ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ आसाम्‌ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಇ ಧಾತುವಿನ वभूत 
ಇತ್ಯಾದಿ ರೂಪಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಬೇಕು. 


ಅಥವಾ आसामास आसामासतु: आसामासु: 
आसामासिथ आसामासथ: आसामास 
आसामास आसामासिव : आसामासिम 


(೬) नुङ (ತೃತೀಯ ಭೂತಕಾಲ) 


आष्ट असिषाताम्‌ आसिषत 
मासिष्ठाः आसिषाथाम्‌ अआसिध्वम्‌, आसिढवम 
अआसिषि आासिष्वहि आसिष्महि 


(2) लद (ಪ್ರಥಮ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ) 


आसिता आसितारो ' आसितार' 
आसितासे आसितासाथ आप्तिताध्वे 
आसिताहे आसितास्वहे 'आसितास्महे 
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(೮) लुट (ದ್ವಿತಿ 


೧೫೩ 


१०३२ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ) 


आसिष्यते आसिष्यते आसिष्यन्ते 
आसिष्यसे आसिष्येथे आसिष्यध्वे 
आसिष्ये आसिष्यावहे आसिष्यामहे 
(೯7) arf (ಆಶೀರರ್ಥ) 
आसिषीष्ट आसिषीयास्ताम्‌ आसिषीरन्‌ ` 
अआसिषीष्ठाः आसिषीयास्थाम्‌ आसिषीध्वम्‌ 
आसिषोय आसिषीवहि आसिषीमहि 
(00) लड. (ಸಂಕೇತಾರ್ಥ) 
आसिष्यत आिष्यंताम्‌ आसिष्यन्त 
आसिष्यथा। आसिष्येथाम्‌ आसिष्यध्वम्‌ 
आसिष्ये आसिष्यावहि आसिष्यामहि 
9. 68९ १६३ 


ಪರಸ್ಮೈಪದಿ हु (ಯೋಮಮಾಡು, ತಿನ್ನು) 


(೧) लट्‌ (ವರ್ತಮಾನಕಾಲ) (೨) लड़ (ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ) 


जुहोति जुहुतः जुह्वति 
जुहोषि जुहुथः जुहुथ 
जुहोमि जुहुवः जुहुमः 


(ಸ) लोटू (ಆಜ್ಮಾರ್ಶ) 


ಧಗ 
होतु, जुहुतात्‌ जुहुताम्‌ जुह्वतु 
जुहुधि, जृहुतात्‌ जुहुतम्‌ जुहुत 
जुहवानि जुहवाव जुहवाम 


अजुहोत्‌ अजुहुताम्‌ अजुहवुः 
अजुहोः अजुहुतम्‌ अजुहुत 
अजुह्वम्‌ ` अजृहुव अजुहुम 


(೪) बिधिलिङ्‌ (ವಿಧ್ಯರ್ಥ) 


जुहुयात्‌ जूहुयाताम्‌- जुहुयुः 
जुहुयाः जुहुयातम्‌ जुहुयात 
जुहुयाम्‌ जुहुयाव जुहुयाम 
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२५ 
श्र 


ಕತ ವ್ಯಾಕರಣ, 


೧೫೪ 
(೫) लिट (ಪರೋಕ್ಷ ಭೂತಕಾಲ) 
जुहाव ` ` जुहुवतुः जुहुबुः 
जुहविथ जुहुबथुः  . जुहुव 
जुहाव, जुहृव जुहुविव ಬಟು | 
७३७० जुहूवाञ्चक्रार जह्बाञ्चक्रतुः जुहृवाञ्चक्कृः 
जुहवाञचकथं जुहवाञ्चक्रथृः जुहवाञ्चक्र 


जहवाञचकार, जहवाञ्चकर जहृवाञ्चक्कव जहवाञ्चक्कम 
ಆಥವಾ जहुवाम्वभव, जृहवामास ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ರೂಪಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 


(೬) लुङ्‌ (ತೃತೀಯ ಭೂತಕಾಲ) 


अहोषीत अहोष्टा म्‌. अहोषुः 
अहोषी: अहोष्टम्‌ - अहोष्ट 
अहोषम्‌ अहोष्व. अहोष्म 


(೭) लट (ಪ್ರಥಮ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ) (೮) लट (ದ್ವಿತೀಯ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ) 
होता होतारौ होतार: होष्यति होष्यतः होष्यन्ति 
होतासि होतास्थः होतास्थ होष्यसि होष्यथः होष्यथ 
होतास्मि होतास्वः होतास्मः होष्यामि होष्यावः होष्याम: 

(೯) आशीछिङ (ಆಶೀರರ್ಥ) (೧೦) लङ (ಸಂಕೇತಾರ್ಥ) 
ga हूयास्ताम्‌ garg; अहोष्यत्‌ अहोष्यताम अहोष्यन 
हमा gaa gee wg: महोष्यतम्‌ अहोष्यत 
हासम्‌ हूयास्व gare aga अहोष्याव अहोष्याम 

ಆತ್ಮನೇಪದಿ मा (७४३००, ಶಬ್ದಮಾಡು) 

(೧) लट (ವರ್ತಮಾನಕಾಲ) (೨) लङ्‌ (ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ) 
मिमीते मिमाते मिमते अमिमीत जमिमाताम्‌ अभिमत 
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೧೫೫ 
मिमीषे मिमाथे मिमीध्वे अमिमीथा: अभिमाथाम्‌ अमिमीध्वम 
मिमे मिमीवहे मिमीमहे अआमिमि अमिमीवहि अमिमोमहि 

(೩) लोट, (ಆಜ್ಞಾರ್ಥ) (೪) विधिलिड (ಎಧ್ಯರ್ಥ) ` 


मिमीताम्‌ मिमाताम मिमताम मिमीत मिमीयाताम मिमीरन 
मिमीष्व मिमाथाम मिमीध्वम मिमीथा मिमीयाथाम मिमीध्वम 
मिमे मिमाबहै मिमामहै मिमीय मिमीवहि मिमीमहि 


(೫) लिट्‌ (ಪರೋಕ್ಷ ಭೂತಕಾಲ) (८) रूङ (ತೃತೀಯ ಭೂತಕಾಲ) 


ममे ममाते ममिरे अमास्त अमासाताम्‌ अमासत 
ममि wad ममिध्वे अमास्थाः अमासाथाम्‌ अमाध्त्रम्‌ 
ममे ममिवहे ममिमहे अमासि अमास्वहि अमास्महि 


(2) लुट्‌ (ಪ್ರಥಮ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ) (೮) लुटू (ದ್ವಿತೀಯ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ) 


माता मातारों मातारः मास्यते मास्यते मास्यन्ते 
मातासे मातासाथे माताध्वे मास्यसे RAT मास्यध्वे 
माताहे मातास्वहे मातास्महे मास्ये मास्यावहे मास्यामहे 


(೯) आशीलिङ (ಆಶೀರರ್ಥ) 


मासोष्ट मासीयास्ताम्‌ मासोरन्‌ 
मासोष्ठा: मासीयास्थाम्‌ मासीध्वम 
मासीय _ ada मासीर्माह 


(೧೦) लङ (ಸಂಕೇತಾರ್ಥ) 


अमास्यत अमास्यताम्‌ | अमास्यन्त 
अमास्ययाः अमास्येथाम्‌ अमास्यध्वम्‌ 
ममास्य भमास्यावहि अमास्यामहि 
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೧೫೬ 
೪ನೇಗಣ 


ಪರಸ್ಕೈಪದಿ दिव. (ಜೂಜಾಡು) 


ತಕಾಲ) 


` (0) लट, (ವರ್ತಮಾನಕಾಲ) (೨) लङ (ಅನದ್ಯತನ 


दीव्यति दीव्यतः दीव्यन्ति अदीव्यत्‌ अदीव्यलाम॒ अदीब्यन्‌ 
afi दीव्यथः दीव्यथ ada अदीव्यतम्‌ अदीव्यत 
दीव्यामि दीव्यावः दीव्यामः अदीव्यम्‌ अदीव्याव अदाव्याम 


(१) लोट. (७७३ केः) (೪) ಔಣ (ವಿಧ್ಯರ್ಥ) 


दीव्यतु, दीव्यतात्‌ दीव्यताम्‌ दीव्यन्तु दीव्येत दीव्यताम्‌ दीव्यंयुः 
दीव्य, दीव्यतात्‌ दीव्यतम्‌ दीव्यत दीव्यः दीव्येतम्‌ दीव्येत 
दोव्यानि दीव्याव दीव्याम दीव्येयम्‌ दीव्येव दीव्यम 


(೫) लिटू (ಪರೋಕ್ಷ ಭೂತಕಾಲ) (೬) लड. (ತೃತೀಯ ಭೂತಕಾಲ) 


दिदेव दिदिवतुः Rg अदेवीत्‌ अदेविष्टाम्‌ भदेविषु: 
दिदेविय दिदिवथु: दिदिव अदेवीः अदेविष्टम्‌ अदेविष्ट 
दिदेव दिदिविव दिदिविम अदेविषम्‌ अदेविष्व अदेविष्म 


(೭) लुटू (ಪ್ರಥಮ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ) (೮) लूट (ದ್ವಿತೀಯ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ) 


देविता देवितारों देवितार: देविष्यति देविष्यतः देविष्यन्ति 
देवितासि देवित्रास्थः देवितास्थ देविष्यसि देविष्यथः देविष्यथ 
देवितास्मि देवितास्व: देवितास्मः देविष्यामि देविष्याव; देविष्यामः 


(€) आशीछिङ (ಆಶೀರರ್ಥ) 


दीव्यात्‌ दीव्यास्ताम्‌ दीव्यासु: 
दीव्या: दीव्यास्तम्‌ दोव्यास्त 
दीव्यासम्‌ दीव्यास्व दीव्याप्म 
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ಇ 


(00) लड, (ಸಂಕೇತಾರ್ಥ) 


अदेविष्यत्‌ अदेविष्यताम्‌ अद्देविष्यन्‌ 
अदेविष्यः. अदेविष्यतम्‌ अदेविष्यत 
अदेविष्यम्‌ अदेविष्याव बदेविष्याम 


ಆತ್ಮನೇಪದಿ जन (ಹುಟ್ಟು 
೪ 
(0) रूद (ವರ್ತಮಾನಕಾಲ) (೨) ಕಕ್ಷ (ಅನದ್ಯೆತನೆ ಭೂತಕಾಲ) 


जायते जायते जायन्ते अजायत अजायंताम्‌ अजायन्त 
जायसे जायेथे जायध्वे अजायथाः अजायंथाम्‌ अजायध्वम्‌ 


जाये जायावहे जापामहे अजाये अजायावहि अजायामहि 
(५) लोटू (ಆಜ್ಞಾರ್ಥ) (४) ಗತ, (ವಿಧ್ಯರ್ಥ) 


जायताम्‌ जायताम्‌ जायन्ताम्‌ जायेत जायेयाताम्‌ जायेरन्‌ 
जायस्व जायेथाम्‌ जायध्वम्‌ जायेथाः जाययाथाम्‌ जायध्वम्‌ 
. जाये जायावहै जायामहैँ जायेय जायंवहि जायेमहि 


(೫) लिट. (ಪರೋಕ್ಷ ಭೂತಕಾಲ) 


जज्ञे जज्ञाते जज्ञिरे 
जज्ञिष  जज्ञाथे जज्ञिध्वे 
जज्ञे जज्ञिवहे जज्ञिमहे 


(೬) लह (ತೃತೀಯ ಭೂತಕಾಲ) 


अजनि, अजनिष्ट अजनिषाताम्‌ अजनिषत 


अजनिष्ठाः अजनिषाथाम्‌ अजनिध्वम्‌ 
अजनिषि अजनिष्व हि अजनिष्महि 
(2.) लट (ಭವಿಷ್ಯತ್‌ಕಾಲ) (೮) लट (ದ್ವಿತೀಯ ಭವಿಷ್ಯತ್‌ಕಾಲ) 


जानता जनितारौ जनितारः जनिष्यते जनिष्यते जनिष्यन्ते 
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೧೫ರ ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ 


जनितासे जनितासाथ जनिताध्वे जनिष्यसे जनिष्येये जनिष्यध्वे 
जनिताहे जतितास्वहे जनितास्महे जनिष्ये जनिष्यावहे जतिष्यामहू 


(€) आशीलिड_ (ಆಶೀರರ್ಥ) 


जनिषीष्ट , जनिषीयास्ताम्‌ जनिषीरन्‌ 
जनिषीष्ठाः ಭಟಟ जनिषीध्वम्‌ 
जनिषीय जनिषीवहि जीनिषीमहि 

(೧೦) लङ (ಸಂಕೇತಾರ್ಥ) 
अजनिष्यत ' अजनिष्यताम्‌ अजनिष्यन्त 
अजनिष्यथाः अजनिष्य्रेथाम्‌ अजनिष्यध्वम्‌ 
अजनिष्ये . . अजनिष्यार्वाह अजनिष्यामहि 

೫ನೇಗೆಣ 
9१९४०४9००७ सु (ರಸವನ್ನು ಹಿಂಡು) 
ಪರಸ್ಮೈ ಪವದ ರೂಪಗಳು 


(0) लट (ವರ್ತಮಾನಕಾಲ) 


सुनोति सुनृतः सुन्व न्ति 

सुनोषि सुनृथः . सुनथ 

सुनोमि झुनुवः, सुन्वः सुनुमः, सुन्मः 

(2) लड (ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ) 

असुनोत्‌ असुनुताम्‌ सुन्वन्‌ 

भसुनोः असुन्‌तम्‌ असुनृत 

असुनवम्‌ अधुनुव, अपुन्व असुनुम, असुन्म 
(೩) लोट (ಆಜ್ಞಾರ್ಥ) ' (9) विधिलिडः (ವಿಧ್ಯರ್ಥ) 


सुन।तु, सुनुतात्‌ सुनुताम्‌ सुन्वन्तु सुनुयात्‌ सुनुयाताम्‌ सुनयः 
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७9: ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳು ೧೫೯ 


जुनु, छुगुतात्‌ सुनुतम्‌ सुनुत सुनुयाः सुनुयातम्‌ सुनृयात 


सुनवानि सुनवाव सुनवाम सुनृयाम्‌ सुनुयाव . सुनुयाम 
(7) लिट (ಪರೋಕ್ಷ ಭೂತಕಾಲ) <) लड (ತೃತೀಯ ಭೂತಕಾಲ) 
सुपाव सुपुवतुः gq: असावीत्‌ असाविष्टाम्‌ असाविष: 


सुय विध, सुपोथ सुपुवथुः सुपुव असावी: . असाबिप्टम्‌ असा विष्ट 
सुपाव, सुपव सुर्षावव सुपुविम असाविषम्‌ असाविष्व असाविष्म 


(೭) लुटू (ಪ್ರಥಮ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ) (೮) ಕ (ದ್ವಿತೀಯ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ) 
सोता सोतारो सोतारः सोष्यति सोष्यतः सोष्यन्ति 


सोतासि सोतास्थः सोतास्थ सोष्यसि wea: सोष्यथ 
सोतास्मि सोतास्वः सोतास्मः सोष्यामि सोष्यावः सोष्यामः 
(೯) आशीलिङ, (ಆಶೀರರ್ಥ) (೧೦) ಕೃತ್ನ (ಸಂಕೇತಾರ್ಥ) 


सूयातू सुयास्ताम्‌ सूयासुः असोष्यत्‌ असोष्यताम्‌ असोष्यन्‌ 
सूयाः सूयास्तम्‌ सूयास्त असोष्यः असोष्यतम॒ अंसोष्यत 
सुयासम्‌ सूयास्व सूयास्म असोष्यमु॒ असोष्याव असोष्याम 


ಆತ್ಮನೇಪದದ ರೂಪಗಳು 


(೧) लट्‌ (ವರ್ತಮಾನಕಾಲ) 


सुनुते . सुन्वाते : सुन्वते 

सुनुष सुन्वाथे सुनुध्वे 

सुन्वे सुनुवहे, सुन्वहे सुनुमहे, सुन्महे 
(5) लड ( ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ) 

भसुनुत असुन्वाताम्‌ असुन्वत 

असुनुथा: असुन्वाथाम्‌ असुनध्वम्‌ 

असुन्वि असुनुवहि, असुन्बहि असुनुमहि, असुन्महि 
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| 

| ಸ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತ ८२,६८४ 
| <. 

| 


| (೩) लोट्‌ (ಆಜ್ಞಾರ್ಥ) 


सुनुताम्‌ सुत्वाताम्‌ सुन्वताम्‌ 
सुनुथ सुन्वाथाम्‌ सुनुध्वम्‌ 
सुनव ` सुनवावहै सुनवामहे 


(೪) ೫೫೫೯. (ವಿಧ್ಯರ್ಥ) 





सुन्वोत सुन्वीयाताम्‌ सुन्वीरन्‌ 
सुन्वीथा: सुन्वीयाथाम्‌ ,सुन्वीध्वम 
सुन्वीय _ सुन्वीवहि | सुन्वीमहि 
| (೫) लिट (ಪರೋಕ್ಷ ಭೂತಕಾಲ) 
सुषवे सुषवाते सुष विरे 
सुषुविष सुषुवा्थ सुघुविढ्वे, सुषु विध्वे 
सुषुवे सुषुविवहे सुषुविमहे 
(८) लङ (ತೃತೀಯ ಭೂತಕಾಲ) 
असोष्ट असोषाताम्‌ असोषत 
असोषठाः असोषाथाम्‌ असोढ्वम्‌ 
असाषि असोष्व हि असोष्महि 


(८) लुटू (ಪ್ರಥಮ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ) (೮) ತ್‌ (ದ್ವಿತೀಯ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ) 
सोता सोतारौं सोतार: सोष्यते सोष्येते सोष्यन्ते 
सोतासे सोतासाथ सोताध्वे . सोष्यसे सोष्यंथे सोष्यध्वे 


सोताहे सोतास्वहे. सोतास्महे wed सोष्यावहे सोष्यामहे 


(€) आीकिङ (ಆಶೀರರ್ಥ) 


सोषीष्ट सोषीयास्ताम्‌ सोषीरन 
सोषीष्ठाः सोषीयास्थाम्‌ सोषोध्वम 
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೧೧ : ಕ್ರಿಯಾಪವಗಳು ೧೬೧ 


(೧೦) ಕತ (ಸಂಕೇತಾರ್ಥ). 


असोष्यत असोष्यताम्‌ असोष्यन्त 

अघोष्यथाः असोष्यंथाम्‌ असोषयध्वम्‌ 

असोष्यं असोष्यावहि असोष्यामहि 
४. 8९ ಗಣ 


ಭಯಪದಿ तुद्‌ (ನೋಯಿಸು) 


ಪರಸ್ಮೈ ಪದದ ರೂಪಗಳು 


(೧) लट (ವರ್ತಮಾನಕಾಲ) (೨) लड़ा (ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ) 
तुदति तुदतः -बुदन्ति अतुदत्‌ ` अतुदताम्‌ अतुदन्‌ 
तुदसि तुदथः तुदथ अतुदः अतुदतम्‌ अतुदत 
तुदामि तुदावः तुदामः अतुदम्‌ अतुदाव अतुदाम 

(೩) लोट्‌ (ಆಜ್ಞಾರ್ಥ) (9) fafa लिङ (ವಿದ್ಯರ್ಥ) 


तुदतु, तुदतात्‌ तुदताम्‌ तुदन्तु तुदेत्‌ तुदेताम्‌ तुदेयु: 
तुद, तुदतात्‌ तुदइतम्‌ तुदत ಕ: तुदे्रम्‌ तुदेत 
तुदानि तुदाव तुदाम तुदेयम्‌ तुदेव तुदेम 


(೫) लिट्‌ (ಪರೋಕ್ಷ ಭೂತಕಾಲ) (೬) लड (ತೃತೀಯ ಭೂತಕಾಲ) 


तुतोद तुतुदतुः तुतुदुः अतोत्सोत्‌ अतौत्ताम्‌ अतोत्सु: 
तुतोदिथ तुतुदथुः तुतुद अतौत्सी: अतौत्तम्‌ अतौत्त 
तुतोद 'तुतुदिव तुतुदिम अतोत्सम्‌ अतौत्स्व अतौत्स्भ 


(2) लुट्‌ (ಪ್ರಥಮ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ) (७) मुद्‌ (ದ್ವಿತಿಯ ಭವಿಷ್ಯತ್ಯಾಲ) 


तोत्ता तोत्तारौ तोत्तारः तोत्स्यति तोत्स्यतः तोत्स्यन्ति 
तोत्तासि तोत्तास्थः तोत्ताप्य तोत्स्यस dean: तोत्स्यथ 
तोत्तास्मि तोत्तास्वः Meee: तोत्स्यामि तोत्स्यावः तोत्स्यामः 
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(೩) लोट्‌ (ಆಜ್ಞಾರ್ಥ) 


सुनुताम्‌ सुन्वाताम्‌ सुन्वताम्‌ 
सुनुथ सुन्वाथाम्‌ सुनुध्वम्‌ 
सुनवे ` सुनवावहै सुनवामहै 
| (೪) विधिलिङ्‌ (ವಿಧ್ಯರ್ಥ) 
सुन्वीत सुन्वीयाताम्‌ सुन्वीरन्‌ 
सुन्वीथाः सुन्वोयाथाम्‌ सुन्वीध्वम्‌ 
 सुन्वीय | सुन्वीवहि ` सुन्वीमहि 
: (೫) लिट्‌ (ಪರೋಕ್ಷ ಭೂತಕಾಲ) 
सुषवे सुषवाते सुषविरे 
सुषुविषे ad सुषुविढ्वे, सुषु विध्वे 
सुषुवे सुषुविवहे सुषुविमहे 
(೬) लड (ತೃತೀಯ ಭೂತಕಾಲ) 
असोष्ट असोषाताम्‌ असोषत 
असोष्ठा: असोषाथाम्‌ असोढ्वम्‌ 
असाषि असोष्वहि असोष्महि 


(೭) लुट (ಪ್ರಥಮ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ) (6) जूट्‌ (ದ್ವಿತೀಯ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ) 


सोता सोतारों सोतार: सोष्यते सोष्येते सोष्यन्ते 
सोतासे Marae सोताध्वे सोष्यसे सोष्येथे सोष्यध्वे 
सोताहे सोतास्वहे. सोतास्महे Wed सोष्यावहे सोष्यामहे 


(€) आशीछिङ (ಆಶೀರರ್ಥ) 


सोषीष्ट सोषीयास्ताम्‌ सोषीरन 
सोषोष्ठा: सोषीयास्थाम्‌ सोषीध्वम 
सं।षीय सोषोवहि पोषीमहि 
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८0 : ಕ್ಕಿಯಾಪವಗ 
ಕ್ರಿಯ ಪವಗಳು ೧೬೦ 


(00) ಕತ್ತ (ಸಂಕೇತಾರ್ಥ) 


असोष्यत असोष्यताम्‌ असोष्यन्त 

असोष्यथा: असोष्येथाम्‌ असोष्यध्वम्‌ 

असोष्य असोष्यावहि असोष्यामहि 
೬ನೇ ಗಣ 


ಉಭಯಪದಿ तुद्‌ (ನೋಯಿಸು) 


ಪರಸ್ಮೈ ಪದದ ರೂಪಗಳು 


(೧) लट (ವರ್ತಮಾನಕಾಲ) (೨) लङ (ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ) 
तुदति तुदतः -बुदन्ति अतुदत्‌ अतुदताम्‌ अतुदन्‌ 
ಕ तुदथः बुदथ अतुदः अतुदतम्‌ अतुदत 
तुदामि तुदावः तुदामः अतुदम्‌ अतुदाव अतुदाम 

(೩) लोटू (ಆಜ್ಞಾರ್ಥ) (೪) विविलिड (ವಿದ್ಯರ್ಥ) 


तुदतु, तुदतात्‌ तुदताम्‌ तुदन्तु तुदेत्‌ तुदेताम्‌ तुदेय॒ः 
तुद, तुदतात्‌ तुइतम्‌ तुदत तुदेः तुदेरम्‌ तुदेत 
तुदानि तुदाव तुदाम तुदेयम्‌ तुदेव तुदेम 


(೫) लिट (ಪರೋಕ್ಷ ಭೂತಕಾಲ) (೬) लुड_ (ತೃತೀಯ ಭೂತಕಾಲ) 


तुतोद तुतुदतुः तुतुदुः wad त्‌ अतौत्ताम अतौत्सु: 
तुतोदिथ तुतुदथुः तुतुद अतौत्सी: ad अतौत्त 
तुतोद तुतुदिव तुतुदिम अतोत्सम्‌ अतौत्स्व अतौत्स्म 


(೭) ಕ್ವ (ಪ್ರಥಮ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ) ' (೮). रूट्‌ (ದ್ವಿತೀಯ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ) 


तोत्ता तोत्तारी तोत्तारः तोत्स्यति तोत्स्यतः तोत्स्यन्ति 
तोत्तासि mare: तोत्ताष्य तोत्स्यसि dead; तोत्स्यथ 
तोत्तास्मि तोत्तास्वः ಕರಣ: तोत्स्यामि तोत्स्यावः तोत्स्यामः 
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0೬೨ ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ 


(€) आशीलिड (ಆಶೀರರ್ಥ) (೧೦) लङ (ಸಂಕೇತಾರ್ಥ) 
तुद्यात तुय्यास्ताम्‌ तुद्यासु: अतोत्स्यत्‌ अतोत्स्यताम्‌ अतोत्स्यन्‌ 
तुद्याः तुद्यास्तम॒ तुद्यास्त अतोत्स्यः अतोत्स्यतम्‌ अतोत्स्यत 
तुद्यासम्‌ तुद्यास्व तुद्यास्म अतोत्स्यम्‌ अतोत्स्याव अतोत्स्याम 

ಆತ್ಮನೇಸದದ ರೂಪಗಳು 

(೧) लट (ವರ್ತಮಾನಕಾಲ) (೨) लङः (ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ) 


तुदते तुदेते तुदन्ते भतुदत अतुदेताम्‌ अतुदन्त 


तुदसे तुदेथ तुदध्वे अतुदथाः अतुदेथाम्‌ अतुदध्वम्‌ 
तुदे` तुदावहे तुदामहे अतुदे अतुदावहि अतुदामहि 


(೩) लोट (ಆಜ್ಞಾರ್ಥ) (೪) विषिलिङ, (ವಿಧ್ಯರ್ಥ) 
तुदताम्‌ तुदेताम्‌ तुदन्ताम्‌ तुदेत तुदेयाताम्‌ तुदेरन्‌ 
तुदस्व तुदेथाम्‌ तुदध्वम्‌ तुदेथाः तुदेयाथाम्‌ तुदेध्वम्‌ 
तुर तुदावहे तुदामहै तृदेय तृदेवहि तुदे महि 
(ॐ) लिट्‌ (ಪರೋಕ್ಷ ಭೂತಕಾಲ) (೬) लुङ (ತೃತೀಯ ಭೂತಕಾಲ) 
तृतुदे तृतृदाते तृतुदिरे अतृत्त अतृत्साताम अतत्सत 
तुतुदिषे, तृतृदाथे तृतुदिध्वे अतृत्थाः अतुत्साथाम्‌ अतुद्ध्वम्‌ 
तुतुदे तृतुदिवहे तृतुदिमहे अतुत्सि अतृत्स्वहि अतृत्स्महि 
`) ल्ट (ಪ್ರಥಮ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ) (೮) लुट्‌ (ದ್ವಿತೀಯ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ) 
तात्ता तोत्तारी dee तोत्स्यते तोत्स्येते तोत्स्यन्ते 


तात्तासे तोत्तासाथे तोत्ताध्वे. तोत्स्यसे तोत्स्येथे तोत्स्यध्वे 
तोत्ताहे तोत्तास्वहे तोत्तास्महे तोत्स्ये तोत्स्यावहे तोत्स्यामहे 


“ (६) आज्नीलिझ (ಆಶೀರರ್ಥ) 


ಸ तुत्सी यास्ताम्‌ ge 
तुत 7: तुत्सीयास्थाम॒ . तृत्सीध्वम्‌ 
तुत्सीय तुत्सीवहि . तृत्सीमहि 
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೧೧ : ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳು ೧೬೩ 


(೧೦) लङ (ಸಂಕೇತಾರ್ಥ) 
अतोत्स्यत अतोत्स्येताम्‌ - अतोस्स्यन्त 
अतोत्स्यथा: ` अतोत्स्येथाम्‌ अदोत्स्यध्वम्‌ 
अतोत्स्ये अतोल्स्यावहि अतोत्स्यामहि 
_ २ 8९79 
ಉಭಯಪದಿ | (ತಡೆ) 
ಪರಸ್ಕೈಪದದ ರೂಪಗಳು 


त, 


(0) लट (ಪರ್ತ್ಕಮಾನಕಾಲ) (೨) ಕ್‌ (ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ) 
ang रुन्धः रुन्धन्ति अरुणत्‌ अरुन्धाम्‌ अरुन्धन्‌ 
रुणत्सि रुन्धः रुन्ध अरुणः, अरुणत्‌ अरुन्धम्‌ अस्न्ध 
रुणध्मि रुन्धवः रुन्धमः अरुणघम्‌ ಯೂ अरुन्धम 

(೩) लोट, (ಆಜ್ಞಾರ್ಥ) (೪) विधिलिङ (ಎಧ್ಯರ್ಥ) 
रुणडू, रुन्धात्‌ रुन्धाम्‌ रुन्धन्तु रुन्ध्यात्‌ रुन्ध्याताम्‌ रुन्ध्यु: 
रुन्धि, रुन्धात्‌ रुन्धम्‌ रुन्ध रुन्ध्या: रुन्ध्यातम्‌ रुन्ध्यात 
रुणधानि रुणधाव रुणधाम REIT रुन्ध्याव  रुत्ध्प़ाम 

(೫) लिट्‌ (ಪರೋಕ್ಷ ಭೂತಕಾಲ) 
रुरोध रुरुधतुः र्धः 
रुरोधिथ रुरुधथ्‌ः रुरुध 
PN स्रोध रुरुधिच रुरुधिम 
(೬) लुङ्‌ (ತೃತೀಯ ಭೂತಕಾಲ) 
अरुप्रत अरुधताम अरुधन्‌ अरोत्सीत्‌ अरोत्ताम्‌ अरोत्सुः 
मर्धः अरुधतम्‌. अरुधत ಅಥವಾ अरोत्सीः अरोत्तम्‌ अरोत्त 
अरुधम अरुधाव अरुधाम अरौत्सम्‌ ` अरोत्स्व अरौत्स्म 
(೭) लट (ಪ್ರಥಮ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ) (೮) लूट (ದ್ವಿತೀಯ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ) 


रोद्धा ಸಸ! रोद्धारः रोत्स्यति रोत्स्यतः रोत्स्यन्ति 
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न 


सश | ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾ ಕರಣ 


रोद्धासि रोद्वास्थः रोद्धास्थ रोत्स्यांस रोत्स्यथः रोत्स्यथ 
रोद्धास्मि रीद्वास्वः रोद्धास्मा रोत्स्यामि रोत्स्यावः रोत्स्यामः 


(©) arise. (ಆಶೀರರ್ಥ) (೧೦) नुङ, (ಸಂಕೇತಾರ್ಥ) 
रुध्यात्‌ रुध्यास्ताम्‌ रुध्यासुः अरोत्स्यत्‌ अरोत्स्यताम्‌ अरोत्स्यन्‌ 
रध्याः रुध्यास्तम्‌ रुध्यास्त wien अरोत्स्यतम्‌ अरोत्स्यत 
रुध्यासम्‌ रुध्यास्व रुध्यास्म अरोत्स्यम्‌ अरोत्स्याव अरोत्स्याम 

ಆತ್ಮೆನೇಪದದ ರೂಪಗಳು 

(0) लट (ವರ್ತಮಾನಕಾಲ) (೨) लङ, (ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ) 
रुन्धे सन्धाति रुन्धते अरुन्ध अरुन्धाताम्‌ अरुन्धत 
रुन्त्से ಸರತ रुन्ध्वे अरुन्धा; अरुन्धाथाम्‌ अरुन्ध्वम 
रुन्ध रुन्ध्वहे रुन्ध्महे ಗ अरुन्ध्वहि अरुन्ध्म हि 

(೩) लोट (ಆಜ್ಞಾರ್ಥ) (೪) विधिलिडः (ವಿಧ್ಯರ್ಥ) 
wa रुन्धाताम्‌ रुन्धताम्‌ रुन्धीत रुन्धीयाताम रुन्धीरन 
ಸಸ रन्धांथाम्‌ रुन्ध्वम्‌ रुन्धीथा: रुन्धीयाथाम रुन्धीध्वम 
रुणध रुणधावहै रुणधामहै रुन्धीय रुन्धीवहि रुन्धीमहि 

(೫) लिट्‌ (ಪರೋಕ್ಷ ಭೂತಕಾಲ) (३) लुड (ತೃತೀಯ ಭೂತಕಾಲು 


ತೆ रुर्धाते रुरुधिरे अरुदध अरुत्साताम , अरुत्सत 
रुहु धष रुरुधाथ रुरुधिध्वे अरुदधा अरुत्साथाम अरुदध्वम 
रुर्ध रुरुधिवहे रुरुधिमहे अरुत्सि अरुत्स्वहि र अरुतस्महि 


(೭) लट्‌ (ಪ್ರಥಮ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ) (७) लट (ದಿತೀಯ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ) 


द्वा रोद्धारौ रोद्धार रोत्स्यते 
रोऱ्स्येते रोत्स्यन्त 
द्धासे रोद्धासाथे रोद्धाध्वे रोत्स्यसे रोत्स्येथे ಹ 
रोद्धाहे रोद्धास्वहे रोद्धास्महे ಫೇ रोत्स्यावहे रोत्स्यामहे 


(€) आशीलिङ ,(४४९४%९) 
रुत्सीष्ट रुत्सीयास्ताम्‌ रुत्सीरन्‌ 
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९१, 


೧೧ : ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳು ೧೬೫ | 


रुत्सोष्ठा: रुत्सीयास्थाम्‌ रुत्सीध्वम्‌ 
रुत्सीय रुत्सीवहि रुत्सीमहि 
(೧೦) लङ (ಸಂಕೇತಾರ್ಥ) 
अरोत्स्यत अरोत्स्येताम्‌ अरोत्स्यन्त 
अरोत्स्ययाः अरोत्स्येथाम्‌ अरोत्स्यध्वम्‌ 
अरोःस्य अरोत्स्यावहि अरोत्स्यामहि 
छ 8९ rita 


ಉಭಯಪದಿ तन्‌ (२5,973) 
ಐರಸ್ಮೈಪದದ ರೂಪಗಳು 
(೧) लट्‌ (ವರ್ತಮಾನಕಾಲ) 


तनोति तनुत: तन्वन्त 

तनोषि तनृथः तनुथ 

तनोमि तनुवः, तन्वः तनुमः, तन्मः 

(೨) लङ्‌ (ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ) 
अतनोत्‌ अतनुताम्‌ अतन्वन्‌ 
अतनो: अतनुतम॒ . अतनुत 
. अतनवम्‌ ` अतनुव, अतन्व अतनुम, अतन्म 
(೩) लोट (ಆಜ್ಞಾರ್ಥ) ; (೪) विषिलिड_ (ವಿಧ್ಯರ್ಥ) 


तनोतु, तनुतात्‌ तनुताम्‌ तन्वन्तु तनुयात तनुयाताम्‌ तनुयु: 
तन, तनुतात्‌ तनृतम्‌ तनुत तनुया:- तनुयातम्‌ तनुयात 
तनवानि तनवाव तनवाम ततुयाम्‌ . तनुयाव तनुयाम 


(೫) लिट. (ಪರೋಕ್ಷ ಭೂತಕಾಲ) 


ततान ಕ तेनुः 
तेनिथ तेनथ्‌ः `. तेन 
ततान, ततन तेनिव. . तेतिम 
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೧೬೬ ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ 


(೬) लड (ತೃತೀಯ ಭೂತಕಾಲ) 


अतानीत्‌ अतानिष्टाम्‌ अतानिषुः 

अता नो! अतानिष्टम्‌ अतानिष्ट 

अतात्तिषम्‌ अतानिष्व अतानिष्म 
ಅಥವಾ ' ಸ 

अतनीत्‌ अतनिष्टाम्‌ अतनिषुः 

अतनीः अतनिष्टम्‌ अतनिष्ट 

अतनिषम्‌ अतनिष्व अत निष्म 


(೭) लुट्‌ (ಪ್ರಥಮ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ) (೮) ತ (ದ್ವಿತೀಯ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ) 


तनिता afar तनितारः तनिष्यति तनिष्यतः तनिष्यन्ति 
तनितासि तनितास्थः dares तनिष्यसि तनिष्यथः तनिष्यथ 
तनितास्मि तनितास्वः तनितास्मः तनिष्यामि तनिष्याबः तनिष्यामः 


(€) ಆಗಾ (ಆಶೀರರ್ಥ) 


तनयात्‌ ` तन्यास्ताम्‌ तन्यासुः 
तन्या। तन्यास्तम्‌ तन्यास्त 
तन्यासम्‌ तन्यास्व तन्यास्म 
(೧೦) लङ (ಸಂಕೇತಾರ್ಥ) 
अतनिष्यत्‌ अतनिष्यताम्‌ अत निष्यन्‌ 
अंत निष्य: अंतनिष्यतमु॒ अत निष्यत 
अत निष्यम्‌ अंत निष्याव अंत निष्याम 


ಆತ್ಮನೇಸದದ ರೂಪಗಳು 
(೧) छट (ವರ್ತಮಾನಕಾಲ) 


तनुते तन्वाते ಕಣಿ 
तनुष तन्वाथे ` तनुध्वे 
तर तनुवहे, तन्वहे तनृमहे, तन्महे 
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2) 


ಕೌ = 


२२, 
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(5) ಕ್ಷ (ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ) 


अतनुत अतन्वाताम्‌ अतनृध्वम्‌ 
अतनथाः अतन्वाथाम्‌. अतनुध्वम्‌ 
अतन्वि अतनुवहि, अतन्वहि अतनुमहि, अतन्महि 
(५) लोद (ಆಜ್ಞಾರ್ಥ) _ (४) विधिलिड_ (ವಿಧ್ಯರ್ಥ) 


त्वा ಈ 
तनुताम्‌॒तन्वाताम्‌ तन्वताम्‌- तन्वीत तन्वीयाताम्‌ तन्वीरन्‌ 
तनष्व तन्वाथाम्‌ तनुध्वम्‌ तन्वोथाः तन्वीयाथाम्‌ तन्वीध्वम्‌ 
तनबै तनवावहै तनवामहै तन्वीय तन्वीवहि तन्वौमहि 


(೫) छिट, (ಪರೋಕ್ಷ ಭೂತಕಾಲ) 


तेने तेनाते | तेनिरे 

तेनिषे | तेनाथे तेनिध्वे. 

तेने तेनिवहे तेनिमहे 
(೬) लङ (ತೃತೀಯ ಭೂತಕಾಲ) 

अतत, अतनिष्ट' अतनिषाताम्‌ अत॑निषत 

अतथाः, अतनिष्ठाः अतनिषाथाम्‌ अतनिध्वम्‌ 

अतनिषि अत निष्व हि अतनिष्महि 


(೭) लुट्‌ (ಪ್ರಥಮ ಭವಿಷ್ಯತ್‌ಕಾಲ) (೮) लूट (ದ್ವಿತೀಯ ಭವಿಷ್ಯತ್‌ಕಾಲ) 


तनित्ता तनितारौ तनितारः तनिष्यते तनिष्यते तनिष्यन्ते 
तनितासे तनितासाथे तनिताध्वे ' तनिष्यसे तनिष्येथे तनिष्यध्वे 
तनिताहे तनितास्वहे तनितास्महे तनिष्ये तनिष्यावहे तेनिष्यामहे 


(€) आशीलिङ (ಆಶೀರರ್ಥ) 


तनिषीष्ट तनिषीयास्ताम्‌ तत्तिषीरन्‌ 
त निषीष्ठाः तनिषीयास्थाम्‌ त निषीध्वम्‌ 
तनिषीय ` तनिषौव हि _ तनिषीमहि 
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ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ 


೧೬೮ 

(೧೦) हड, (ಸಂಕೇತಾರ್ಥ) 

अत निष्यत अतनिष्येताम्‌ अत निष्यत 

अतनिष्यथाः : अत निष्यंथाम्‌ अत निष्यध्वम्‌ 

अत निष्ये अत निष्यावहि अतनिष्यामहि 

೯ನೇಗಣ 
ಉಭಯಪದಿ क्री (ಮಾರು) ಷಿ 
ಪರಸ್ಕೈಪದದ ರೂಪಗಳು 
(೧) लटू (ವರ್ತಮಾನಕಾಲ) (೨) लङ. (ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ) 


क्रीणाति क्रीणीतः क्रीणन्ति अक्रीणात जक्रीणीताम्‌ अक्रीणन्‌ 
क्रोणासि क्रीणीथः क्रीणीथ अक्रीणाः अक्रीणीतम्‌ अक्रीणीत 
क्रीणामि क्रीणीवः क्णीमः . अक्रीणाम्‌ अक्रीणीव अक्रीणीम 


(೩) लोट्‌ (ಆಜ್ಞಾರ್ಥ) 


क्रीणातु, क्रीणीतात्‌ क्रीणीताम्‌ 4 क्रीणन्तु ತ 
क्रीणीहि, क्रीणीतात्‌ क्रोणीतम्‌ ` क्रीणीत 
क्रीणानि क्रीणाव क्रीणाम 
(೪) विषिलिङ, (ವಿಧ್ಯರ್ಥ) 
क्रीणीयात ` . क्रीणीयाताम्‌ क्रीणीयुः 
क्रीणीयाः. क्रीणीयातम्‌ क्रीणीयात 
क्रीणीयाम्‌ क्रीणीयाव क्रोणोयाम “क 
(೫) लिट, (ಪರೋ ಕ್ಷ ಭೂತಕಾಲ) 
चिक्राय चिक्रियतुः © चिक्रियः 
चिक्रियिथ, चिक्रेथ चिक्रियथः . चिक्रिय 
चिक्राय, चिक्रय चिक्रियिव चिक्रियिम 
(೬) लङ (ತೃತೀಯ ಭೂತಕಾಲ) 
अक्रंषींत 'अक्रेष्टाम्‌ ಣ್ಯ; 
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८१. 


೧೧ : ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳು ೧೬೯ 


अक्रेषी: अक्रेष्टम अक्रेष्ट 
अक्रेषम्‌ अक्रेष्व , अक्रष्म 
(೭) ಕಾ (ಪ್ರಥಮ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ) (७) लुट (ದ್ವಿತೀಯ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ) 
केरा कतारी क्रेतारः क्रेष्यति क्रेष्यतः .क्रष्यन्ति 


क्ेतासि क्रतास्था क्रेतास्थ क्रेष्यसि क्रेष्यथः क्ष्यथ 
क्रेताध्मि क्रतास्‍्व: क्तास्मः क्ष्यामि क्रेष्यावः ಶರನ: 

(€) आशीलिङ (ಆಶೀರರ್ಥ) (೧೦) लुङ, (ಸಂಕೇತಾರ್ಥ) | 
क्रीयात्‌ क्रीयास्ताम्‌ क्रीयासु: अक्रेष्यत्‌ . अक्रेष्यताम्‌ अक्रेष्यन्‌ 
Far क्रीयास्तम्‌ क्रीयास्त अक्रेष्यः अक्केष्यतम्‌ अक्रेष्यत 
क्रीयासम्‌ क्रीयास्त्र क्रीयास्म अक्रेष्यम्‌ अक्रेष्याव अक्रेष्याम _ 

ಆತ್ಮನೇಪದದ ರೂಪಗಳು 

(೧) लट्‌ (ವರ್ತಮಾನಕಾಲ) (2) लड़ (ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ) 
क्रीणीते क्रीणाते क्रीणते अक्रीणीत अक्रीणाताम्‌ अक्रोणत 
ಯು क्रीणाथे क्रोणोध्वे अक्रोणीथा: अक्रीणाथाम्‌ अक्रीणीध्वम्‌ 
Ae क्रीणीवहे क्रीणीमहे अक्रीणे ' अक्रीणीवहि अक्रोणीमहि 

(೩) लोट्‌ (ಆಜ್ಞಾರ್ಥ) 


क्रीणीताम क्रीणाताम्‌ क्रीणताम्‌ 

क्रीणीष्व क्रीणाथाम्‌ क्रोणीध्वम्‌ 

क्रीणे क्रोणावहें ऋ:णामहै 

(೪) विधिलिड (ವಿಧ್ಯರ್ಧ 

क्रीणीत क्रीणीयाताम्‌ क्रीणीरन्‌ 

क्रीणी था: क्रोणीयाथाम्‌ क्रोणीध्वम्‌ 

क्रीणीय ` क्रीणीर्वाहु क्रोणीर्माह 
(೫ लिट (ಪರೋಕ್ಷ ಭೂತಕಾಲ) 

चि क्रिये चिक्रियाते चिक्रियिरे 

चिक्रियिष . चिक्रियाथे चिक्रियिध्वे (ढवे) 

चिक्रिये चिक्रियिहे चिक्रियिमहे : 
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೧೭೦ 
(೬) लुङ, (ತೃತೀಯ ಭೂತಕಾಲ) 


अक्रेष्ट अक्रेषाताम्‌ अक्रेषत 
अक्रष्ठाः ` अक्रषाथाम्‌ अक्रेढ्वम्‌ 
अक्षि अक्रषवहि अक्रष्महि 


(೭) लुटू (ಪ್ರಥಮ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ) (5) छट (ದಿ ३९०३३ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ) 
केता wan क्रेतारः क्रेष्यते क्रेष्यते क्रेष्यन्ते 
'क्रेतासे क्रेतासाथे क्रेताध्वे क्रेष्यसे क्रेष्येथे ` क्रेष्यध्वे 
amg क्रेतास्वहे क्रेतास्महे क्रेष्ये क्रेष्यावहे क्रेष्यामहे 

(€) आशीलिड, (ಆಶೀರರ್ಥ) (೧೦) लङ (ಸಂಕೇತಾರ್ಥ) 
mise क्रेषीयास्ताम्‌ क्रेषोरन अक्रेष्यत अक्रेष्येताम अक्रष्यन्त 
क्रेषीष्ठाः क्रेषीयास्थाम्‌ क्रेपोढवम्‌ अक्रेष्यथा: अक्रेष्येथाम अक्रष्यध्वम्‌ 
add afaik क्रेपीमहि अक्रेप्ये अक्रष्याब हि अक्रऽयार्माह 

೧೦ನೇ ಗಣ | 
` ಉಭಯಪದಿ चुर्‌ (ಕೆದಿಯುವದು) ` 
ಪರಸ್ಮೈ ಪದದ ರೂಪಗಳು 

(೧) लटू (ವರ್ತಮಾನಕಾಲ) (१) लङ. (ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ) 
चोरयति चोरयतः चोरयन्ति अचोरयत अचोरयताम्‌ अचोरयन 
चोरयसि चोरयथः चोरयथ अचोरय अचोरयतम्‌ अचोरयत 
चोरयामि चोरयावः चोरयामः अचोरयम अचोरयाव अचोरयाम 

(೩) लोट. (ಆಜ್ಞಾ ರ್ಥ) 
चोरयतु, चोरयतात्‌ चोरयताम्‌ चोरयन्‌ तु 


चोरय, चोरयतात्‌ चोरयतम्‌ चोरयत 

चोरयाणि चोरयाव चोरयाम 
(४) विधिलिङ, (ವಿಧ್ಯರ್ಥ) 

चोरयेत्‌ चोरयताम चोरयेय 

चोरये चोरयतम्‌ चारयत 

चोरययम्‌- . चोरयेव चोरयेम. 
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೧೧: ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳು 
(೫) लिट, (ಪರೋಕ್ಷ ಭೂತಕಾಲ) 
चोरयाञ्चकार चोरयाञ्चक्रतुः चोरयाञ्चक्नु: 


चोरयाञ्चकथं चोर्याञ्चत्रथ्‌। चोरयाञचत्र 


 चोरयाञ्चकार-चकर चोरयाञ्चकृव चोरयाञ्चक्कम 
ಅಥವಾ चोरयाम्बम्‌व, चोरयामास ಇತ್ಯಾದಿ ರೂಪಗಳೂ ಆ ಗುತ್ತವೆ. 


(೬) लड़ः (ತೃತೀಯ ಭೂತಕಾಲ) 


अचूचुरत्‌ ` अचूचुरताम्‌ अचूचुरन्‌ 

अचचुरः अचचुरत म्‌ अचूचरत 

अचूवरम्‌ अचूचुराव अचूचुराम 
(2) लट (ಪ್ರಥಮ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ) 

चोरयिता चोरयितारौ चोरयितारः 

चोरयितासि चोरयितास्थः चोरयितास्थ 

चारयितास्मि चोरयितास्वः चोरयितास्म; 


(5) लट, (ದ್ವಿತೀಯ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ) 


चोरयिष्यति चोरयिष्यतः चो रयिष्य न्नि 
चोरयिष्यसि चोरयिष्ययः चोरयिष्यथ 
चोरयिष्या मि चोरयिष्याव; चोरयिष्यामः 


(©) आशोलिडः (ಆಶೀರರ್ಥ) 


चोर्याः चोर्यास्तम्‌ चोर्यास्त 
चोर्यासम्‌ arate ` चोर्यास्म 
चोर्यात्‌ चोर्यास्ताम्‌ aig: 

(೧೦) लड (ಸಂಕೇತಾರ್ಥ) 
अचोरयिप्यत्‌ 'अचोरयिष्यताम्‌ अचोरयिष्यन्‌ 
अचो रयिष्यः अचोरयिष्यतम्‌ अचोरयिष्यत . 
अचोरयिष्यम्‌ अचारयिष्याव अचोरयिष्याम 
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೧೭೧ 


೧೭೨ य ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾ ಕರಣ 


ಆತ್ಮನೇಪದದ ರೂಪಗಳು 
(0) लट (ವರ್ತಮಾನಕಾಲ) (0) लङ, (ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ) 
चोरयते चोरयते चोरयन्ते अचोरयत अचोरयेताम अचोरयन्त 
चोरयसे चोरयंथ चोरयध्वे अचोरयथाः अचोरयेथाम्‌ अचोरयध्वम्‌ 
चोरय चोरयावहे चोरयामहे अचोरये अचोरयावहि अचोरयामहि 
` (३) लोट्‌ (ಆಜ್ಞಾರ್ಥ) 


चोरयताम्‌ चो रयैताम्‌ चोरयन्ताम्‌ 
चोरयस्व ` चोरयथाम्‌ चोरयध्वम्‌ 
चोरये चोरयावहै चोरयामहै 
(೪) विषिलिड (ವಿದ್ಯರ್ಥ) 
चो रयेत चोरयेयाताम्‌ चोरयेरन 
चोरयेथाः, चोरयेयाथाम्‌ चोरयेध्वम्‌ 
चोरयेय . चोरयेव हि चोरयेमहि 
(೫) लिट (ಪರೋಕ್ಷ ಭೂತಕಾಲ) 
चो र॒याऊचक्र चोरयाञ्चक्राति चोरयाञ्चक्रिरे 
चोरयाञ्चकृष चौरयाञ्चक्राथि चोरयाञ्चक्रिढवे 
चोरयाञ्चत्रे चोरयाञ्चङ्कवहे चोरयाञ्चङ्गमहे 


ಅಥವಾ चोरयाम्बमूव, चोरयामास ಇತ್ಯಾದಿ ರೂಪಗಳೂ ಆಗುತ್ತವೆ. 
(೬) लड (ತೃತೀಯ ಭೂತಕಾಲ) 


अचूचुरत अचूचुरेताम्‌ अच्‌च्रन्त 

अच्चुरथाः ` अचू चुरेथाम्‌ अचूचुरध्वम्‌ 

अचुचुरे अचूचुरावहि अनूनुरामहि 
(೭) लुटू (ಪ್ರಥಮ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ) 

चोरयिता. चोरयितारौं चोरयितारः 

चोरयितासे चोरयितासाथे चोरयिताध्वे 

चोरयिताहें चोरयितास्वहे -चोरयितास्महे 
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रकः, 


೧೧ : ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳು 


೧೩೩ 


(೮) ಕಾ (ದ್ವಿತೀಯ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ) 


चोरयिष्यते चोर यिष्येते चोरयिष्यन्ते 

चोरयिष्यसे चोरयिष्येथ चोरयिष्यध्वे 

चा रयिष्ये चोरयिष्यावहे चोरयिष्यामहे 
(೯) आजीलिङ, (ಆಶೀರರ್ಥ) 

चो रयिषोष्ट चोरयिषोयास्ताम्‌ चोरयिषीरन्‌ 

चो रयिषीष्ठाः चोरयिषीयास्थाम्‌ चोरयिषीध्वम्‌- ढ्वम्‌ 

चोरयिषीय चोरिषीवहि चोरयिषीम हि 
(೧೦) ಕತ (ಸಂಕೇತಾರ್ಥ) 

अचोरयिष्यत अचोरयिष्येताम्‌ अचोरयिष्यन्त 

अचोरयिष्यथाः अचोरयिष्येथाम्‌ अचोरयिष्यध्वम्‌ 

अचोरयिप्ये अचोरयिष्यावहि अचोरयिष्यामहि 

ಸಾಧಿತಧಾತುಗಳು 


ಮೂಲಧಾತು, ನಾಮಪದ ಅಥವಾ ವಿಶೇಷಣಗಳಿಗೆ ವಿಶಿಷ್ಟ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು 
ಸೇರಿ “ಸಾಧಿತಧಾತು'ಗಳು ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. ಇವು ನಾಲ್ಕುವಿಧ: ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ, 
०२९३) दह ठ, ವೀಪ್ಸಾರ್ಥಕ ಮತ್ತು ನಾಮಧಾತುಗಳು. 


(೧) ಹ್ಕೇರಣಾರ್ಥಕ (णिजन्त) ಧಾತುಗಳು : ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ, ಮೂಲ- 
ಧಾತುವು ಹೇಳುವ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಒಬ್ಬನಿಂದ ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆಂದು 
ತಿಳಿಸುವಾಗ ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ ಧಾತುಗಳನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. ಉದಾ: रामः पुस्तकं 
पठति (ರಾಮನು ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಓದುತ್ತಾನೆ) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಓದುವಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ರಾಮನು 
ತಾನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ; गरुः रामेण पुस्तकं पाठयति (ಗುರುವು ರಾಮನಿಂದ 
ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಓದಿಸುತ್ತಾನೆ) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಓದುವಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಗುರುವು ರಾಮನಿಂದ 
ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸುವದನ್ನು ಹೇಳಲು ಪ್ರೇರಣಾಥ 
ಧಾತುಗಳ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳನ್ನು ಬಳಸಬೇಕು. 

ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ, ಮೂಲಧಾತುಗಳಿಗೆ अय ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಹಚ್ಚಿದರೆ ಪ್ರೇರ- 


, ಹಾರ್ಥಕ ಧಾತುಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಇವು ಹತ್ತನೇ ಗಣದ ಧಾತ್ಸುಗಳಂತೆ ಉಭಯಪದಿ- 


ಗಳಾಗುತ್ತವೆ.. र ಧಾತುಗಳ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳ ರೂಪ ಪಡೆಯುವಾಗ ಮೇಲೆ 
ಹತ ನೆಯ ಗಣದ ಧಾತುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಮತ್ತು ದಶಲಕಾಲಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದ. 
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ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ 


- ೧೭೪ 


ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸಬೇಕು. (೧೦ನೇ ಗಣದ ಧಾತುಗಳೆ ಮೂಲರೂಪವೇ 


ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕರೂಪವು ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಪ್ರಮುಖ (ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಅನಿಯ ವಿ: 


ಮೆ fs | ಶಾ 


ರೂಪ ಪಡೆಯುವ) .ಧಾತುಗಳೆ ವರ್ತಮಾನಕಾಲ ಪ್ರಥಮಪುರುಷ ಏಕವಚನ 
ರೂಪಗಳನ್ನು ಕೊಚ್ಚಿದೆ:- 

अट- आटयति, आटयते; अद्‌- मादयते; अव्‌- आवयति, आवयते; 
अधि+इ- अध्यापयति; इष्‌- एषयति, एषयते; ऋ- अपंयति, अपे यते; 
ऋज्‌- अर्जयति, अर्जयते; कुप- कोपयति, कोपयते; कृ- कारयति, 
कारयते; कृष्‌- कर्षयति, कषयते; क्रो- क्रापयति, क्रापयते; क्षम्‌- 
क्षमयति, क्षमयते; क्षल- क्षालयति, क्षालथते; खिद्‌ - खेदयति, खंदयते; 
गम्‌- गमयति, गमयते; गुपू- गोपयति, गोपयते; गे - गापयति, गापयते; 
घुष - घोषयति, घोषयते; चर- चारयति, चारयते; चि- चाययति, 
चापयति, चाययते, चापथते; छिद्‌- छयति, छेदयते; जन्‌- जनयति; 
जि- जापयति, जापयते; जीव- जीवयति, ज.वयते; ज्ञा- ज्ञापयति, ज्ञाप- 
यते; तुद्‌- त'दयति, 'तोदयते;. तुष- तोषयति, तोषयते; त्रै- त्रापयति 
त्रापयते; दय्‌ दाययति, दाययते; दा- दापयति, दापयते; g- दावयति 
दावयते; gq- दूषयति, दोषयति, दृषयते, दोषयते; दश- दर्शयति 
दशयते; द्रु- द्रावयति; धा- धापयति; ध॒ - धारयति; ध्यं ध्यापयति 
व्यापयते; न"्द- नन्दयति; नम्‌- नमयति, नामयति, नमयते, नामयते 
नशू- नाशयति; निन्द्‌- निन्दयति, निन्दयते; नी- नाययति, नाययते 
, गु- नावयति, नावयते; नृत्‌- ada; पच - पाचयति, पाचयते 
प्रच्छ- प्रच्छयति, प्रच्छयते; प्री- प्रीणयति, प्रीणयते; ಕಾತ್‌ फालयति 
फालयते; बाधु- बाधयति, बाधयते; बध - बोधयति बोधयते; ब्र- 
वाचयति, वाचयते; मजु- भाजयति, भाजयते; भण भाणयति, भाणयते 
भा- भापयति, भापयते; भी- भाययति, भीषयते भज- भाजयति 
भोजयते; भ्‌- भावयति, भावयते; ಇಂ भ्रमयति भ्रामयति; मद- 
मदयति, मादयति, मदयते, मादयते: मा- मापयति, मापयते; म- 
मारयति, मारयते; मृष्‌- मर्षयति, मर्षयते; या यापयति, यापयते; 
यु- यावयति, यावयते; ಶತ योजयति, योजयते; युध्‌- योधयति; 
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೧೧ ; ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳು | ೧೭೫ 


रक्ष- रक्षयति, रक्षयते; रुच - रोचयते; रुइ रोदयति; रुढ- रोहयति, 
रोपयति, Mae, रोपयते; रिख - लेखयति, Saad ಕರ್ಕ वाचयति, 
वाचयतेः वद्‌ - वादयति, वादयते; वस्‌ वासयति, वासयते; वा- वापयति, 
वःजयति, वापयते, वाजयते; विद्‌- वेदयति, वेदयते; वृज्‌- वजयति, ` 
वर्जयते; वृध्‌- वर्धयति, वधंयते; शद्‌- शातयतिं, शातयते; शम्‌ - शमयति, 
शामर्यात, शमवते, शामवते; शिक्ष- शिक्षयति, शिक्षयते; शा- ज्ञायवति, 
शाययतेः शुच. - शोचयति, शोचयतेः श्रु- श्रावयति, श्रावयते; सिच_- 
सेचयति, सेचयते; सृज्‌- सजयति, सजयतेः स्था- स्थापयति, स्थापयते; 
स्निह- स्नेहयति, स्नेहयते; स्पन्द्‌- स्पन्दयति; स्पध्चे - स्पर्धेयति, स्पधयते; 
qq स्पशयति, स्पशयते; स्मि- स्माययति, म्माययते; स्मु- स्मारयति, . 
स्मारयते; स्रु- स्रावयति; स्वप्‌- स्वापयति, स्वापयते; म्विद्‌- स्वेदयति, 
स्वेदयते;ः हन- घातयति, घातयते; ಕೃಷ್ಣ हासयति, हासयते; ಕ್ಷಣ 
हापयति, हापयते 


(೨) ಇಚ್ಛಾರ್ಥೆಕ (सन्नन्त) ಧಾತುಗೆಳು : ಒಬ್ಬನು ಯಾವುದಾದರೊಂದು 
ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಬಯಸುತ್ತಾನೆಂದು ತಿಳಿಸಲು ಆ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಹೇಳುವ 
ಧಾತುವಿನ ಇಚಾರ್ಥಕ ರೂಪವನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. ಉದಾ: रामः पुस्तक पिपऽ- 
ति ಎಂದರೆ “ರಾಮನು ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಓದಲು ಬಯಸುತ್ತಾನೆ.” ಇಲಿ पिपठिषति 

೦ಬ ಪದವು पठ ಥಾತುವಿನ ಇಚ್ಛಾರ್ಥಕ ರೂಪದ ವರ್ತಮಾನಕಾಲ 
. ಪ್ರಥಮಪುರುಷ ಏಕವಚನ ರೂಪವು 


ಧಾತುಗಳ ಮೂಲರೂಪಕ್ಕೆ स ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ದ್ವಿತ್ವ ಮಾಡಿ- 

ದಾಗ ಇಚ್ಚಾರ್ಥಕ ರೂಪವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಈ स ಪ್ರತ್ಕಯ ಸೇರಿಸುವಾಗ सेट 
ಧಾತುಗಳಿಗೆ इ ಆಗಮವಾಗುತ್ತದೆ; अनिट ಧಾತುಗಳಿಗೆ इ ಆಗಮವಾಗುವದಿಲ 
ತ್ತು वेट्‌ ಧಾತುಗಳಿಗೆ इ ಆಗಮವು ವೈಕಲ್ಪಿಕ. (ದ್ವಿತ್ಹದ ನಿಯಮಗಳನ್ನು - 
ಹಿಂದೆ ಪುಟ ೧೪೧ ರಲ್ಲಿ ನೋಡಿರಿ.) 


ಹತ್ತೂ ಗಣಗಳೆಲಿರುವ ಎಲ ಮೂಲಧಾತುಗಳೂ ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ ಧಾತುಗಳೂ 
ಇಚಾರ್ಥಕ ಧಾತುಗಳಾಗಬಲ್ಲವು. ಮೂಲಧಾತುಗಳ ಪದವೇ ಇಚ್ಚಾರ್ಥಕ ಧಾತುಗಳ 
ದವು. ಇಲಿ ಕೆಲವು ಧಾತುಗಳ ಇಚ್ಛಾರ್ಥಕ ರೂಪಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದೆ: (ಉಭಯಪದಿ 
ಧಾತುಗಳ ಪರಸ್ಮೈಪದಿ ರೂಪ ಮಾತ್ರ ಕೊಟ್ಟಿದೆ... ಸ ವ 
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ಸಂಸ್ಕೃ ತ ವ್ಯಾಕರಣ 
೧೭೬ ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾ 


अट- अटिटिषति; अद- जिघत्सति; अच्‌. अचिचिषति; आपू- 
इप्स ति; इ- जिगमिषति; इष्‌ - एषिषिषति; ईक्ष्‌- ईचिक्षिषते; ಕಕ 
ईशिशिषते; ऋ- अरिरिषतिः कथ्‌- चिकथयिषति; काङक्ष- alg 
क्षिष ति; कुप्‌- चुकुपिषति, चको पिष ति; कु- चिकीषति; क्री- चिक्रीषति; 
ऋध- चक्रत्सति; क्ष म- चिक्षमिषति, चिक्षेसति; क्षल्‌- चिक्षालयिषत्ति, 
क्षिप- चिक्षिप्सति, खाद्‌- चिखादिषति; खल्‌- चिखेलिषति; गण्‌- जिग- 
णयिषति , गम जिगमिषतिः गाहू- जिगा हिषते, जिघाक्षते; गुप्‌ - जुगो- 
पिषति, जगुप्सति, जुगूपियतिः गं- जिगासतिः चक्ष्‌- चिख्यासत्ति, चर्‌- 
चिचरिषतिः चल्‌- चिचलिषतिः चि- चिचीषति, चिकीषतिः चिन्त्‌- 
. चिचिन्तयिषतिः चुर- चुचोरयिषतिः छिद्‌- चिच्छित्सतिः ज।गृ- जिजा- 
गरिषति; जि- जिगीषति; जीव्‌- जिजीविषतिः ज्ञा- जिज्ञासतेः ज्वल्‌- 
जिज्वलिष ति; तड- तिताडयिषतिः तप्‌- तितप्सतिः तुद्‌- तुतुत्सति; 
तुष- तुतुक्षतिः तृ- तितीषेति, तितरिषति, तितरीषतिः त्रे- fara; 
दण्ड- दिदण्ड यिष ति; दा- दित्सतिः दिश्‌- दिदिक्ष ति; दुह- दुधुक्षति; 
ಕೃ” दिदक्षतेः द्विषु- दिद्विक्षतिः धा- घित्सति; धाव्‌- दिधाविषति; 
धु- दिधीर्षति; ध्ये- दिध्यासति; ध्वन्‌- दिध्वनिषति; नमु- निनसति; 
नश्‌- निनशिषति,. निनङ्क्षति; निन्द्‌- निनिन्दिषति; नी- निनोषति; 
नृत्‌- निनृत्सतिः पच - पिपक्षतिः पठ्‌- पिपठिषति; पा- पिपासति; 
पीड- पिपीडयिषतिः प्रच्छ- पिपृच्छिषति; प्री- पिप्रीषति, पिप्रीण- 
fafa; फल- पिफलिषतिः बाध- बिबाधिषतें; बृध- बुबुधिषति, 
बबोधिषति; ब्रू- विवक्षतिः भण्‌- बिभणिषतिः भिक्ष- बिभिक्षिषते; 
भी- बिभीषतिः भुज- बुभुक्षतः भ- बुभूर्षातः मन्‌- मिमंसते; मुच_- 
' मुमुक्षति, मोक्षतेः मृ- मुमूषतिः यजु- यियक्षतिः यत्‌- यियतिषतेः यम्‌- 
यियंसतिः या- यियासतिः याच - यियाचिषति; युज्‌- य॒य॒क्षति; रक्ष- 
रिरक्षिषतिः रम्‌- रिरंसतेः रुच- रुरुचिषते, ಸಸಿಗಳು लङ्घ्‌- 
लिलङ्घिषतेः लभू- छिप्सतेः लिख- लिलिखिषति, लिलेखिषतिः वच_- 
विवक्षति; ಇತ್ತಾ - विविञ्चयिषतेः वद्‌- विवदिषति; वम्द्‌- विवन्दिषते; 
वस्‌- विवत्सति; ತಕ್ಕ- विवक्षतिः विद्‌- विविदिषतिः qq- विवधिषते, 
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विवृत्सति; शठ्‌- शिशाठयिषतिः शद्‌- शिशत्सति; शप्‌- शिशप्सति; 
शास्‌- शिशासिषतिः शिक्ष- शिशिक्षिषते; शी- शिशयिषतेः श्रु-शृक्षू- 
पते; संहू- सिसहिषतें; सृज्‌- सिसुक्षतिः स्तु- तुष्टुषतिः स्था- तिष्ठा- 
सतिः स्ना- सिस्नासतिः स्पर्ध - पिस्पधिषतेः स्पृश- पिस्पृक्षतिः स्मि- 
सिष्मयिषतेः स्मृ- सुस्मूर्षते; स्वप्‌- सुषुप्पतिः स्वाद- सिस्वा दिषते; 
हन्‌ - जिघांसतिः हस्‌- जिहसिषतिः हा- जिहासतिः हिस- जिहिसिष ति; 
हृ- जिहोषं ति. 

(4) ವೀಪ್ಲಾರ್ಥಕ (यङन्त) ಧಾತುಗಳು १ ಯಾವುದೇ ಒಂದು ಕ್ರಿಯೆಯು 
ಪುನ: ಪುನ; ಆಗುತ್ತದೆಯೆಂದು ಅಥವಾ ಅದರ ತೀವ್ರತೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ಆ ಕ್ರಿಯೆ 
ಯನ್ನು ಧಿಸುವ ಧಾತುವಿನ *“ವೀಪ್ಸಾರ್ಥಕ' ಅಥವಾ *ಪೌನ: ಪುನ್ಯಾರ್ಥಕ' 
ರೂಪಗಳನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. ಉದಾ: रामः पुस्तकं दादाति ಎಂದರೆ "ರಾಮನು 
ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಪುನ: ಪುನ: ಕೊಡುತ್ತಾನೆ.” 

ಎರಡು ವಿಧಗಳಿಂದ ವೀಪ್ಸಾರ್ಥಕ ಧಾತುಗಳುಂಟಾಗುತ್ತವೆ. (೧) ಧಾತುವಿನ 
ದ್ವಿತ್ವ ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಇ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಸೇರಿಸಿ; ಇವುಗಳಿಗೆ ಕೇವಲ ಆತ್ಮ ನೇಪದದ 
ರೂಪಗಳಿವೆ. (೨) ಧಾತುವಿನ ದ್ವಿತ್ವ ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಸೇರುವ य ಪ್ರತ್ನಯವನ್ನು 
ಲೋಪಮಾಡಿ; ಇವುಗಳಿಗೆ ಕೇವಲ ಪರಸ್ಕೈಪದವ ರೂಪಗಳಿವೆ. (ವೀಪಾ ರ್ಥಕ 
ಧಾತುಗಳು ದಶಲಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ೩ನೇ ಗಣದ ಧಾತುಗಳಂತೆ ಕ್ರಿಯಾಪದ ರೂಪಗಳನ್ನು 
ಪಡೆಯುತ್ತವೆ) ಕೆಲವು ಮಹತ್ತದ ರೂಪಗಳನ್ನು ಕೆಳೆಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದೆ 


अट्‌- अटाट्यते; कु- चेक्रीयते, चक्रति; क्रम्‌ - चंक्रम्यते, चंक्रमोति 
खन्‌- चङ्खन्यते, चाखायत, चंखनी ति; गम्‌- जं गम्यते, जंगमीति; चर- 
चञ्चूथते, चञ्चरीति, चञ्चति; चुर्‌- चञ्चूर्यते, चञ्चरीति जन- 
जञ्जन्यते, जाजायते, जञजनीति, जञ्जन्ति; जप्‌ - जञ्जप्यते, जञ्ज- 
पीति; ज्ञा- जाज्ञायते; ज्वल्‌- जाज्वल्यते, जाज्वल्यति; त- तेतीयंते 
तातरीति; दश्‌- दन्दश्यते, दन्दशोति; दह- दन्दह्यते दन्दहीति; दा- 
देदीयते, दादाति; दीप्‌- देदीप्यते, देदोपीति; द्यत- देद्यत्यते देद्यतीति 
देयोति; नी- नेनोयते, नेनेति; पा- पेपीयते, पापा ति; प्रच्छ- परीपच्छ- 
यते, पाप्रच्छो ति; फल- पम्फूल्यते, पम्फुलीति; बध- बोबध्यते. बोब- 
धीति; भिद्‌- बोभिद्यते; वेभिदीति; भ- Mead. बोभवीति ब।भोति 
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भ्रम- बम्भ्रम्यते, बम्भ्रमीति; मृ- मेम्रीयते, मरीर्मात; यज्‌- यायज्यते, 
यायजीति; रट- रारट्यते, रारटीति; रुच्‌- रोरुच्यते, रोरुचीति; 
रुद्‌- Weed, रोरुदीति; लिह- लेलिह्यते, लेलिहीति; लप्‌- लोलुप्यते, 
लोल्पीति; लुभू- लोलुभ्यते, लोलुभीति; वद्‌- वावद्यते, वावदीति; 
वृत्‌. वरीवृत्यते, वरीवृती ति, वरीवर्त्ति; ब्रज्‌- वाद्रञ्यते, वाब्रजीति; 
शी- शाशय्यते, शेशयीति, ೫08; शच्‌- शोशुच्यते, शोशुचीति; ಕಗ್ಗ 
शोशुभ्यते, शोशुभीति; सद्‌- सासद्यते, सासदीति; सृ- सेस्रीयते, 
afi; सृप्‌- सरीसृप्यते, सरोसुपो ति; स्मृ- सास्भयंते, सास्मरौति; 
स्वपृ- सोषुप्पते, सास्वपीति; हन्‌- जेच्नीयते, जघन्यते, जइ्घनीति, 
जर्घान्ति. 

(೪) ನಾಮಧಾತುಗಳು : ನಾಮಪದಗಳಿಗೆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟಪಡಿಸಿದ ಪ್ರತ್ಯಯ- 
ಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ನಾಮಧಾತುಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ಇವು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ. (೧) ನಾಮಧಾತುವಿನೊಳಗಿನ ನಾಮಪದವು ಬೋಧಿಸುವ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಅಥವಾ ವಸ್ತುವನ್ನು ಬಯಸುವದು: पुत्र- पुत्रीयति = ಮಗನನ್ನು ಬಯಸುತ್ತಾಳೆ. 
ನಾಮಧಾತುಗಳು ನಾಮಪದಗಳಿಗೆ यू ಪ್ರತ್ಯಯ ಸೇರಿ ಉಂಟಾ ಗುತ್ತವೆ. ಉದಾ; 
गो- गाव्यति (ಆಕಳನ್ನು ಬಯಸುತ್ತಾನೆ); ಹಾಗೆಯೇ नौ- नाव्यति; राजन - 
राजीयति; वाच्‌- वाच्यति; समिध- समिध्यति; मधु- मधुस्य ति, 
मध्वस्यति ; दधि- दधिस्यति, दध्यस्यति; क्षीर- क्षोरस्यति ಶಿ 
(೨) ನಾಮಧಾತುವಿನೊಳಗಿನ ನಾಮಪದವು ಬೋಧಿಸುವ ವ್ಯಕ್ತಿ ಅಥವಾ ವಸ್ತು- 
ವಿನಂತೆ ಕಾಣುವದು, ಆಚರಿಸುವದು: « पुत्र- पुत्रीयति छात्रम = ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯನ್ನು 
ಮಗನಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. विष्णु- विष्णूर्यात द्विजम्‌ = ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ವಿಷ್ಣುವಿ- 
ನಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. ಕಂ कृष्णायते - ಕೃಷ್ಣನಂತೆ ಆಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹಾಗೆಯೇ, 
यशस्‌- यशायते, यशस्यते; विद्वस्‌- विद्वायते, विद्वस्यते; ओजस- ओजा- 
यते; अप्सरस्‌- अप्सरायते; कुमारी- कुमारायते; हरिणी- हरिणायते; 
पाचिका- पाचिकायते; सपत्नी- सपत्नायते, सपत्नीयते, सपतीयते 
युवति- युवायते; (१) ಇತರ ಕೆಲವು ಅರ್ಥಗಳು; रोमन्य- रोमन्थायते (ಮೆಲ- 

ಕಾಣುತ್ತದೆ); बाष्प. बाष्पायते (ಕಣ್ಣೀರಿಡುತ್ತಾನೆ); ऊष्म - ऊष्मायते (ಕಾವು 
ಬಿಡುತ್ತದೆ); फंन-फेनायते (ನೊರೆ ಬಿಡುತ್ತದೆ); सुख = सुखायते (ಸುಖಪಡುತ್ತಾನೆ); 
शब्द- शब्दायते, शाब्दयति (ಶಬ್ದ ಮಾಡುತ್ತದೆ) $ छोहित- लोहितायति, लोहितायते 
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(ಕೆಂಪಾಗುತ್ತದೆ); पटपटायते ("ಪಟಿಪಟಾ' ಶಬ್ದಮಾಡುತ್ತದೆ); लवणयति (ಉಪ್ಪು 
ಬೆರಸುತ್ತಾನೆ); सत्यापयति (ಸತ್ಯ ನುಡಿಯುತ್ತಾನೆ); वीणापयति (ವೀಣೆ ನುಡಿಶು- 
3२,४); इलोकापयति (ಶ್ಲೋಕ ರಜಿಸುತ್ತಾನೆ); अर्थापयति (ಹಣಗಳಿಸುತ್ತಾನೆ); 
वेदापयति (ವೇದಾಧ್ಯಯನ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ); कण्ड्यति (ತುರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ); 
(ಇವುಗಳ ವಿವರಗಳನ್ನು ಪ್ರೌಢ ವ್ಯಾಕರಣಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು.) 


ಪ್ರಕರಣ ೧೨: ಕೃದಂಶಗಳು 


ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಧಾತುಗಳ ಮುಂದೆ ಸೇರುವ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಎರಡು ವಿಧ: (೧) 
ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯಗಳು; ಇವು ಸೇರಿ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳಾಗುತ್ತವೆ. (೨) ಕೃತ್‌ಪ್ರತ್ಯಯ- 
ಗಳು; ಇವು ಸೇರಿ "ಕೃದಂತ'ಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 


ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕೃದಂತಗಳು ಐದು ವಿಧ: (೧) ವರ್ತಮಾನ ಕೃದಂತ; (೨) 
ಭೂತ ಕೃದಂತ; (೩) ಕರ್ಮಣಿ ವಿಧ್ಯರ್ಥ ಕೃದಂತ; (೪) ತುಮಂತಾವ್ಯಯ; ` 
ಮತ್ತು (೫) ಲ್ಯಬಂತಾವ್ಯಯ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ (೧) ರಿಂದ (೩) ಪರೆಗಿನ ಕೃದಂತಗಳು 
"ಧಾತುಸಾಧಿತ ವಿಶೇಷಣ'ಗಳಾದುದರಿಂದ ವಿಶೇಷಣಗಳೆಂತೆ ಮೂರೂ ಲಿಂಗಗಳ 
ಎಭಕ್ತಿಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಬಲ್ಲವು; (೪) ಮತ್ತು (೫) ಅವ್ಯಯಗಳು. 


(೧) ವರ್ತವತಾನಕೃ ದಂತ: ಒಬ್ಬನು ಒಂದು ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರು- 
ವಾಗಲೇ ಇನ್ನೊಂದು ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಆಗ ಮೊದಲನೆಯ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು 
ತಿಳಿಸಲು ವರ್ತಮಾನ ಕೃದಂತವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ಉದಾ: रामः ग्रामं 
गच्छन्‌ तृणं स्पृशति (ರಾಮನು ಹಳ್ಳಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಹುಲ್ಲನ್ನು ಮುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ) 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ರಾಮನು ಹಳ್ಳಿಗೆ ಹೋಗುವ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗಲೇ ಹುಲ್ಲನ್ನು 
ಮುಟ್ಟುವ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಹೋಗುವ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು 
ಹೇಳಲು गम्‌ ಧಾತುವಿನ गच्छन्‌ ಎಂಬ ವರ್ತಮಾನ ಕೃದಂತವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿ- 
ದ್ದಾರೆ. ವರ್ತಮಾನ ಕೃದಂತಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ವಿಧ: (ಅ) ಕರ್ತರಿ* ವರ್ತಮಾನ ಕೃದಂತ; 
ಮತ್ತು (ಆ) ಕರ್ಮಣಿ* ವರ್ತಮಾನ ಕೃದಂತ. (ಅ) ಪರಸ್ಮ್ರೈಪದಿ ಧಾತುಗಳ 
ವರ್ತಮಾನಕಾಲ (लट) ಪ್ರಥಮಪುರುಷ ಬಹುವಚನ ಕ್ರಿಯಾಪದರೂಪದೊಳಗಿನಿಂದ 
अन्ति. ಅಥವಾ अति ತೆಗೆದು ಉಳಿಯುವ ಅಂಗಕ್ಕೆ अत्‌ ಪ್ರತ್ಯಯ ಸೇರಿಸಿದರೆ 
ಪರಸ್ಮೈಪದಿ ಧಾತುಗಳ ಕರ್ತರಿ ವರ್ತಮಾನ ಕೃದಂತಗಳಾಗುತ್ತವೆ: वद्‌-वदन्ति- 
ತಕ್ಷ; भू-मवन्ति-भवत्‌; च्र्‌-चोरयन्ति-चोरयत्‌; हन्‌-घ्नन्ति-घ्नत; ಮುಂ. 


* ` ಕರ್ತರಿ-ಕರ್ಮಣಿ ಪ್ರಯೋಗಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಮುಂದಿನ ಪ್ರಕರಣ ನೋಡಿರಿ. 
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೧೮೦ ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ 


ನೆ 


ಆತ್ಮನೇಪದಿ ಧಾತುಗಳಲ್ಲಿ (೧) ಸಾರ್ವಧಾತುಕ ಅಥವಾ ೧,೪ ೬ ಮತ್ತು ೧೦ನೇ 
ಗಣಗಳ ಧಾತುಗಳ ವರ್ತಮಾನಕಾಲ (लट) ಪ್ರಥಮಪುರುಷ ಏಕವಚನ ಕ್ರಿಯಾ 

ಪದರೂಪದೊಳಗಿನಿಂದ ते ಪ್ರತ್ಯಯ ತೆಗೆದು ಉಳಿಯುವ ಅಂಗಕ್ಕೆ मान ಪ್ರತ್ಯಯ 
ಸೇರಿಸಬೇಕು: वन्द-वन्दते-वन्दमान; मद -मोदते-मोदमान; गढ -गहेंयते- 
गहयमाण; ಮುಂ. (2) ಆರ್ಧಧಾತುಕ ಅಥವಾ ೨,೩,೫,೭,೮ ಮತ್ತು ೯ನೇ ಗಣಗಳ 
ಧಾತುಗಳ ವ, ಕಾಲ (लट्‌) ಪ್ರ.ಪು. ಬಹುವಚನ ರೂಪದೊಳಗಿನಿಂದ अते ಆಖ್ಯಾತ- 
ಪ್ರತ್ಯಯ ತೆಗೆದು आन ಪ್ರತ್ಯಯ ಸೇರಿಸಬೇಕು: कृ - कुवंते - कुर्वाण; दा- ददते- 
ददान ಮುಂ. (ಪರಸ್ಮೈಪದಿ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಸೇರುವ ಕೃತ್‌ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿಗೆ दात 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳೆಂದೂ ಆತ್ಮನೇಪದಿ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಸೇರುವ ಕೃತ್‌ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿಗೆ शानच 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳೆಂದೂ ಕರೆಯ.ತ್ತಾರೆ). (ಆ) ಎಲ್ಲ ಧಾತುಗಳ ಕರ್ಮಣಿ ವ. ಕಾಲ 
(लट्‌) ಪ್ರ.ಪು. ಏಕವಚನ ಕ್ರಿಯಾಪದ ರೂಪದೊಳಗಿನಿಂದ ते ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ತೆಗೆದು 


मान ಪ್ರತ್ಯಯ ಹಚ್ಚಿದರೆ ಕರ್ಮಣಿ ವರ್ತಮಾನ ಕೃದಂತ ರೂಪಗಳಾಗುತ್ತವೆ: कथ- 
'कथ्यते- कथ्यमान; गम्‌ -.गम्यते गम्यमान; ಮುಂ. 


(೨) ಭೂತಕೃದಂತ: ಇವು ಸಹ ಎರಡು ವಿಧ: (ಅ) ಕರ್ಮಣಿ (ಆ) ಕರ್ತರಿ. ` 


(ಅ) ಕರ್ಮಣಿ ಭೂತಕ್ಗದಂತದ ರೂಪವನ್ನು, ಸಕರ್ಮಕ ಧಾತುವಿನ ಕರ್ಮಣಿ ಭೂತ- 
ಕಾಲದ ಕ್ರಿಯಾಪದದ ಬದಲಾಗಿ, ಮತ್ತು ಅಕರ್ಮಕ ಧಾತುವಿನ ಕರ್ತರಿ ಭೂತಕಾಲದ 
ಕ್ರಿಯಾಪದದ ಬದಲಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ಉದಾ: रामेण सीता त्यक्ता 
ಎಂಬಲ್ಲಿ त्यक्‍ता ಎಂಬುದು अत्यज्यत (ಬಿಡಲ್ಲಟ್ಟಳು) ಎಂಬ ಕ್ರಿಯಾಪದದ ಬದಲಿಗೆ 
ಅದೇ - ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. सः ग्राम गतः ಎಂಬಲ್ಲಿ गतः ಎಂಬುದು अगच्छत 
(ಹೋದನು) ಎಂಬ ಕ್ರಿಯಾಪದದ ಬದಲಿಗೆ ಅದೇ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಸಾಮಾನ - 


ವಾಗಿ ಧಾತುಗಳಿಗೆ त ಪ್ರತ್ನಯ ಸೇರಿಸಿದರೆ ಕರಣಿ ಭೂತಕ್ಸದಂತದ ರೂಪವಾಗು- - 


ತ್ತದೆ. (सेट्‌-अनिट्‌-वेट्‌ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ನಿಯಮ ಪಾಲಿಸಬೇಕು. ಹಿಂದೆ 
ಪ್ರಟ ೧೪೫ ನೋಡಿರಿ.) ಉದಾ: कथ-कथित कु-कुत; क्लिश -क्लिशित, क्लिष्ट; 
ಮುಂ. (ಆ) ಕರ್ಮಣಿ ಭೂತಕ್ಕದಂತಗಳಿಗೆ वत ಪೃತ್ನಯ ಸೇರಿಸಿದರೆ ಕರ್ತರಿ ಭೂತ- 
ಕೃದ:ತಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಉದಾ: नी नीत-नीतवत्‌; कथ-कथित - कथितवत; नम- 
नत" नतवत्‌; ಮುಂ. ಕರ್ತರಿ ಭೂತಕ್ಸದಂತವನ್ನು ಕರ್ತರಿ ಭೂತಕಾಲದ ಕ್ರಿಯಾಪದದ 
ಬದಲಿಗೆ ಅದೇ ಅರ್ಥದಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವರು रामः सीतां त्यक्तवान ಎಂಬಲಿ 
त्यक्तवान्‌ ಎಂಬ ಕರ್ತರಿ ಭೂತಕೃದಂತ (ಧಾತುಸಾಧಿತ ವಿಶೇಷಣ)ದ ಪುಲಿಂಗ 
ಶ್ರೈಥಮಾ ಏಕವಚನ ರೂಪವನ್ನು, अत्यजत (ಬಿಟ್ಟನು) ಎಂಬ ಕ್ರಿಯಾಪದದ 
ಬದಲಿಗೆ ಅದೇ ಅರ್ಥದಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿದೆ 
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- 


೧೨: ಕೃದಂತಗಳು ೧೮೧ 


(೩) ಕರ್ಮಣಿ २,५ ಕೃದಂತ; ಯಾವುದೇ ಕ್ರಿಯೆಯು "ಮಾಡಲ್ಪಡ- 


ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ಉದಾ: तपोवनानि राज्ञा रक्षितव्यानि ಎಂದರೆ ಆಶ್ರಮ- 
ಗಳು ಅರಸನಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡಬೇಕು; ಇಗೆ देयम्‌ ಎಂದರೆ ಹಣವು ಕೊಡಲ್ಪಡಬೇಕು 
ಆಥವಾ ಹಣವು ಕೊಡಲ್ಪಡಲು ಯೋಗ್ಯ. ಧಾತುಗಳಿಗೆ य, अनीय ಅಥವಾ तव्य 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿದರೆ ಕರ್ಮಣಿ ವಿಧ್ಯರ್ಥ ಕೃದಂತರೂಪಗಳಾಗುತ್ತವೆ. (सेट- 
अनिट- वेद ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸಬೇಕು.) ಉದಾ: दा-देय, दानीय), दातव्यः 


स्तु- स्तुत्य, स्तवनीय, स्तोतव्य; ಮುಂ 


(७) ತುಮಂತಾವ್ಯ ಯು: ಒಬ್ಬನು ಒಂದು ಕ್ರಿಯೆಯ ಸಲುವಾಗಿ ಇನ್ನೊಂದು 
ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಆಗ ಮೊದಲನೆಯ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಧಾತುವಿನ 
ತುಮಂತಾವ್ಯಯವನ್ನು ವಾಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. ಉದಾ: रामः दातूं गच्छति । 
(ರಾಮನು ಕೊಡುವದರ ಸಲುವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ) ಎಂಬಲ್ಲಿ “ಕೊಡುವದರ 
ಸಲುವಾಗಿ” ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಲು दा ಧಾತ:ವಿನ दातुम्‌ ಎಂಬ ತುಮಂತಾ- 
ವ್ಯಯವನ್ನು ಬಳಸಿದೆ. ಧಾತುವಿಗೆ तुम्‌ ಪ್ರತ್ಯಯ ಸೇರಿಸಿದರೆ ತುಮಂತಾವ್ಯಯ 
ರೂಪವಾಗುತ್ತದೆ. (सेट्‌- अनिद- वेट ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸಬೇಕು.) ಉದಾ: 
भू- भवितुम्‌; लभ्‌- लब्धुम्‌; मृज्‌- माजितुम्‌, मार्ष्ट्म; ಮುಂ. 


(೫) ಲ್ಯಬಂತಾವ್ಯಯೆ : ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ, ಒಬ್ಬನು ಅನೇಕ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿರುವದನ್ನು ಒಂದೇ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಸಬೇಕಾದಾಗ ಕೊನೆಯ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ಅವುಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಧಾತುಗಳ ಲ್ಯಬಂತಾ- 
ವ್ಯಯಗಳನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. ಉದಾ; राम: स्नात्वा, भुक्त्वा, पुस्तक गृही- 
त्वा च विश्वविद्यालयं गतः । (ರಾಮನು ಮಿಂದು. ಉಂಡು ಮತ್ತು ಪುಸ್ತಕ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋದನು) ಎಂಬಲ್ಲಿ ರಾಮನು ವೂಯುವ, 
ಉಣ್ಣುವ, ಪುಸ್ತಕ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಮತ್ತು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ-ಹೀಗೆ 
ನಾಲ್ಕು ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುವನು. ಮೊದಲಿನ ಮೂರು ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಆಯಾ 
ಧಾತುಗಳ ಲ್ಯಬಂತಾವ್ಯಯಗಳ ಮೂಲಕ ಈ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದೆ. ಧಾತುವಿಗೆ त्वा, 
य, ಅಥವಾ ಇ ಪ್ರತ್ಯಯ ಸೇರಿಸಿ ಲ್ಯಬಂತಾವ್ಯಯರೂಪ ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ, (ಇದಕ್ಕೆ 
"ತ್ವಾಂತಾವ್ಯಯ'ವೆಂದೂ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ.) ಧಾತುವಿಗೆ त्वा ಪ್ರತ್ಯಯ ಸೇರುತ್ತದೆ,ಆದರೆ 
ಉಪಸರ್ಗ ಜೋಡಿಸಿದ ಧಾತುವಿಗೆ य ಅಥವಾ ಇ ಪ್ರತ್ಯಯ ಸೇರುತ್ತದೆ. ಉದಾ: 
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ತ್‌್‌ 


೧೮೨ 
भज- भक्त्वा, उपभुज्य; लिह- लीढवा, आलिह्य; श्रु- श्रुत्वा, प्रतिश्नत्य; 
हा- हित्वा विहाय ० ಮುಂ 

ಈ ಕೆಳಗಿನ ಕೊಷ್ಟಕದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಪ್ರಮುಖಧಾತುಗಳ (0) ವರ್ತಮಾನಕಾಲ 


भ्ठ च पन्छी 


ಪ್ರಥಮಪ್ರುರುಷ ಏಕವಚನ, (೨) ವರ್ತಮಾನ ಕೃಡಂತ, (೩) ಕರ ಣಿ ಭೂತಕ್ಸದಂತ, 





nl 





ಧಾತು ಗಣ ಪದ ವ.ಕಾ.ಪ್ರ, ವರ್ತಮಾನ ಕೃದಂತ ಕರ್ಮಣಿ ಭೂ.ಕ 
ಪು.ಏ.ವ.  `ಕರ್ತರಿ : ಕರ್ಮಣಿ 
अट्‌ ९ ಪ अटति अटत्‌ - अट्यमान अटित 
अद्‌. ೨ ಪ अत्ति अदत्‌ अद्यमान जग्ध . 
अश्‌ ६ अश्नाति अश्नत्‌ अश्यमान अशित 
अहं ೧ ಪ अहुति अहत्‌ ಪ आहत 
अब्‌ ° ಪ अवति अवत्‌ अव्यमान अवित, ತಕ 
अस्‌ ೨ ಪ अस्ति सत्‌ भूयमान भूत 
आपू १ ॐ आप्नोति आप्नुवत्‌ आप्यमान आप्त 
आसू 2 ಆ आस्ते ' आसीन arcane आसित 
हइ ವ ಪ एति यत्‌ . ईबमान इत्‌ 
इष्‌ ೬ ಪ इच्छति इच्छत्‌ इष्यमाण इष्ट 
ईक्ष ० ಆ ईक्षते ईक्षमाण ईक्ष्यमाण ईक्षित 
ईश्‌ ೨ ಆ ईष्ट ईशान eae ईशित 
कथ्‌ १° ಉ कथयति- कथयत्‌, कथ्यमान कथित 
. ಇಕಿ कथयमान 
कम्प 9 ७ कम्पते कम्पमान कम्प्यमान ` कम्पित 
कुपू ® ಪ कुप्यति कुप्यत्‌ कुप्यमान कुपित 
कु 0 ಉ करोति, ಕ್ಸ क्रियमाण कृत 
कुर्ते कुर्वाण 
* कथयति-ते= कथयति, कथयते; ಮುಂದೆಯೂ ಹೀಗೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ८ 
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೧೨: ಕೃದಂತಗಳು ೧೮೩ 
(೪) ಕರ್ಮಣಿ ವಿಧ್ಯರ್ಥ ಕೃದಂತ, (೫) ತುಮಂತಾವ್ಯಯ ಮತ್ತು (೬) ಲ್ಯಬಂತಾವ್ಯ- 
ಯಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದೆ. (ಇವುಗಳಲ್ಲದೆ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಕೃತ್‌ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಸೇರಿ 
ಕೃದಂತ ನಾಮಗಳೂ ಪರೋಕ್ಷ ಭೂತ ಕೃದಂತಗಳೂ ಭವಿಷ್ಯತ್‌ ಕೈದಂತಗಳೂ 


ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ಪ್ರೌಢ ವ್ಯಾಕರಣಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು.) 


Sn का 


ಕರ್ಮಣಿ ವಿಧ್ಯರ್ಥ ಕೃದಂತ ತುಮಂತಾವ್ಯಯ ಲ್ಯಬಂತಾವ್ಯಯ 
आट्य अटनीय, अटितव्य अटितुम्‌ अटित्वा 
आद्य, अदनीय, अत्तव्य अत्तुम्‌ जरध्वा 
आद्य, अशितव्य, अगनीय अशितुम्‌ अशित्वा 
अह्यं, अहंणीय, अहितव्य अहितुम्‌ अहित्वा 
आव्य, अवनीय, अवितव्य अवितुम्‌ अवित्वा 
भत्र्य, भवनीय, भवितव्य भवितुम्‌ भूत्वा 
आप्य, आपनीय, आप्तव्य आप्तुम्‌ आप्त्वा 
अम्य, आसनीय, आसितव्य आसितुम्‌ आसित्वा 
इत्य, अयनीय, एतव्य एतुम इत्वा 


एष्य, एषितव्य, एष्टव्य 


ईक्ष्य, $d, ईक्षितव्य ईक्षितुम्‌ ईक्षित्वा 

ईश्य, ईशनीय, ईशितव्य ईशितुम्‌ ई शित्वा 

कथ्य, कथनीय, कथयितव्य कथयितुम्‌ कथयित्वा 

कम्प्य, कम्पनीय, कम्पितव्य कम्पितुम्‌ कम्पित्वा 

कुप्य, कोपनीय, कोपितव्य कोपितुम्‌ कुपिरवा, कोपित्वा 
काये, कृत्य, करणीय, कतंग्य कर्तुम्‌ कृत्वा 


एषितुम्‌, एष्टुम्‌ 


इष्ट्वा, एषित्वा 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೧೮೪ 


ಧಾತು ಗಣ ಪದ ವ.ಕಾ.ಪ್ರ. 


() 


S a ध ध 


ಪು.ಏ.ವ. 


कषति 
क्रीणाति, 
क्रीणीते 
क्रीडति ` 
कृध्यति 


म्लिइनाति 


क्षमते 
क्षाम्यति 


क्षालयत्ति- 


-ते 
क्षयति' 


क्षिपति-ते 


क्षभ्यति 
खनति-ते 


खिन्ते 


ख्याति 


गणयति-ते गणयत्‌, 


गच्छति 
` गलति - 


गायति 


गुहणाति, 


ಕ್ಕೆ 


ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ 


ವರ್ತಮಾನ -- ಕೃದಂತ ಕರ್ಮಣಿ ಭೂ.ಕೃ. 


ಕರ್ತರಿ ಕರ್ಮಣಿ 

कषत कृष्यमाणः कुष्ट 

क्रीणत, क्रोयमाण क्रीत 

क्राणान 

क्रीडत्‌ क्रीड्यमान क्रीडित ह 

क्रध्यत्‌ क्ृध्यमान क्रुद्ध | 

क्लिइनत क्लिव्यमान विलशित,क्रिलष्ट 

क्षममाण क्षम्यमाण क्षान्त 

क्षाम्यत्‌ क्षम्यमाण क्षान्त 

क्षालयत्‌, क्षाल्यमान क्षारित 

क्षालयमान 

क्षयत्‌ क्षीयमाण क्षित, क्षीण . 

क्षिपत, क्षिप्यमाण ಟಟ 

क्षिपमाण 

क्षभ्यत्‌ क्षुभ्यमाण क्षुमित, क्षुब्ध 

खनत खन्यमान खात 

खनमान खायमान 

खिन्दान fama खिन्न 

ख्यात्‌ ख्यायमान ख्यात हट 
गण्यमान गणित न 

गणयमान | 

गच्छत्‌ गस्पमान गत 

गलतु गल्यमान गित 

गायत्‌ गीयमान गीत 

गृहुणत्‌, गृह्यमाण गृहीत 

गृहणान 
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035 :ಕೃದಂತಗಳು 
ಕರ್ಮಣಿ ವಿಧ್ಯರ್ಥ ಕೃದಂತ ತುಮಂತಾವ್ಯಯ | 
कृष्य, क्रषणीय, क़षितव्यु-. क्रष्टुमुः 
क्रेप, क्रयणीय, कऋतव्य केतुम्‌ 

ಕ Mv ॥ ० NS > 
क्रीड्य, क्रं डनीय, ಕೆ डितव्य क्रीडितुम्‌ 
क्रोध्य, क्रोधनीय, क्रोधितव्य क्रोद्धुम्‌ वै 
क्लेश्य, बलेशनीय, क्लेशितब्प, क्लेशितुम्‌, 
क्लेष्टव्य क्लेष्ट्‌ म्‌ 


क्षम्य, क्ष मितव्य, क्षन्तव्य 
क्षम्य, क्षमितव्य, क्षन्तव्यं 
क्षाल्य, क्षालनीय, क्षालयितव्य 


क्षेय, क्षयणीय, क्षेतव्य 
क्षेप्य, क्षेपणीय, क्षेप्तव्य 


क्षोभ्य, क्षोभणीय, क्षोभितव्य 
खन्य, खननीय, खनितव्य 


ಷಲ, खेदनीय, खेत्तव्य 

ख्येय, ख्यानीय, ख्यातव्य 
गण्य, गणूनोय, गणयितव्य 
गम्य, गमनौय, गन्तव्य ` 
गल्य, नळनीय, गलितृव्य , 
गेय, गानीय, गातव्य, . 

ग्राह्य, ग्रहूणीय, ग्रहीतव्य 


क्षमितुम्‌, क्षन्तुम्‌ 
क्षमितुम, क्षन्तुम्‌ 
क्षालयितुम्‌ 


क्षेतुम्‌ 


क्षेप्तुम्‌ 


क्षोभितुम्‌ 
खनितुम्‌ 


खेत्तुम्‌ 
ख्यातुम 
गणयितुम्‌ 


गन्तुम्‌ . 
Tie 
mie 


गातुमु .. 
ग्रह 'तुम्‌ 


| 0 ॥ EF F) 7 


= 


. "३3032 ८5.०१. ` 


೧೮೫ 


- ~ क्रष्टवा ~ ri 


क्रीत्वा 
ह ರ್‌ = te $ a 
_ कीडित्वा : 


; अध्वा 
otal, 
. किलिष्ट्वा 


क्षमित्वा, क्षान्त्वा 
क्षमित्वा, क्षान्त्वा 
क्षालयित्वा 


क्षित्वा 
क्षिप्त्वा 


क्षभित्वा, क्षोभित्वा 
खनित्वा, खात्वा 


खित्वा 
ख्यात्वा 
गणयित्वा 


गत्वा 
गलित्वा 
गोत्वा 
गृह्ठीत्वा 
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೧೮೬ 


ಧಾತು ಗಣ ಪದ ವ.ಕಾ.ಪ್ರ. 


घुष्‌ ೧೦ ९० घोषयति-ते 


चकास्‌ 2 
चक्ष > 
चर 0 
चळ ೧ 
चि ೫ 


ज्ञा € ಉ जानाति, 
तड ° ಉ ताडयति-ते 


तन्‌ ०४ ४० तनोति, तनृते 


ಪು.ಏ.ವ. 


ಪ चकास्ति 

ಆ चष्ट 

ಪ चरति 

ಪ चलति 

ಉ चिनोति, 
चिनृते 


ಉ चिन्तयति-ते 


ಉ चोरयति-ते 


ಪ जीवति 


जानोते 


"ವರ್ತಮಾನ ನ ದಂತ 


ಕರ್ತರಿ 


घोषयत, 
घोषयमाण 


चकासत्‌ 
चक्षाण 
चरत 
चलत्‌ 
चिन्वत्‌, 
चिन्वान 
चिन्तयत्‌, 
चिन्तयमान 
चोरयत्‌, 
चोरयमाण 
छिन्दत्‌, 
छिन्दान, 
जायमान 
जल्पत्‌ 
जाग्रत्‌ 
जयत्‌ 
जीवत्‌ 
जानत्‌, 
जानान 
ताडयत्‌, 
ताडयमान 
तन्वत्‌, 
तन्वान 


ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ 


ಕರ್ಮಣಿ ಭೂ.ಕೃ. 

ಕರ್ಮಣಿ 
घोष्यमाण . घोषित 
चकास्यमान चकासित 
ख्यायमान ख्यात 
चयमाण चरित 
चल्यमान चलित 
चीयमान चित 
चिन्त्यमान चिन्तित 
चोयंमाण _ चोरित 
छिद्यमान छिन्न 
जन्यमान जात 

जल्प्यमान जल्पित 
जागयंमाण जागरित 
जीयमान जित :” 
जीव्यमान जीवित 
ज्ञायमान ज्ञात 
ताडयमान ताडित 
Trane तत 
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೧೨ : ಕೃದಂತಗಳು 


ಹೆ ಇಪ 
ಕರ್ಮಣಿ ವಿಧ್ಯ ರ್ಥ ಕೃದಂತ 


घोष्य, घोषणीय, घोषयितव्य 


चकास्य, चकासनीय, चकासितव्य 


ख्येय, ख्यानीय, ख्यातव्य 
चयं, चरणीय, चरितव्य 
चल्य, चलनीय, चलितव्य 
चेय, चयनीय, चेतव्य 


चिन्त्य, चिन्तनीय, चिन्त यितव्य 


सोयं, चोरणीय, चोरयितव्य 


जन्य, जननीय, जनितव्य 
जल्प्य, जल्पनीय, जल्पितव्य 
ज।गर्य, जागरणीय, जागरितव्य 
जय, जयनीय, जेतव्य 

जीव्य, जीवनीय, जीवितव्य 
ज्ञेय, ज्ञानीय, ज्ञातव्य 


ताइय, ताडनीय, ताडयितव्य 


तान्य, तननीय, तनितव्य 


ತುಮಂತಾ ವ್ಯಯ 
घोषयितुम्‌ 


चकासितुम्‌ 
ख्यातुम्‌ 
चरितुम्‌ 
चलितुम्‌ 
चेतुम्‌ 


चिन्त यितुम्‌ 
चोरयितुम्‌ 


छ्त्तम 


ಇ "२ 


जनितुम्‌ 
जल्पितुम्‌ 
जागरितुम्‌ 
जेतुम्‌ 
जीवितुम्‌ 
ञ्ञाठुम्‌ 


ताडयितुम्‌ 


तनितुम्‌ 


೧೮೭ 


ಲ್ಯಬಂತಾವ್ಯಯ 
घोषयित्वा 


चकासित्वा 
ख्यात्वा 
चरित्वा 


, चलित्बा 


चित्वा 


चिन्तयित्वा 


चोरयित्वा 


छित्वा 


जनित्वा 
जल्पित्वा 
जागरित्वा 
जित्वा 
जीवित्वा 
ज्ञात्वा 


ताडयित्वा 


तनित्वा, deat 
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೧೮೬ 


ಧಾತು ಗಣ ಪದ 


चकास ೨ 
चक्ष 2 
चर्‌ ೧ 


चल ೧ 
चि ४ 


चिन्त्‌ 00 


चर 00 


mq CO | 


ಉ 


ಪ 
ಆ 
ಪ 
ಪ 
ಉ 


8 


ವ.ಕಾ.ಪ್ರ. 
ಪು.ಏ.ವ. 


घोषयति- ते 


चकास्ति 
चष्ट 

चरति 
चलति 
चिनोति, 
चिनृते 
चिन्तयति-ते 


चोरयति-ते 


' छिनत्ति, 


fsa 
जायते 
जल्पति 
जागति 
जयति 
जीवति 
जानाति, 
जानोते' 
ताडयति-ते 


तनोति, तनृते 


, ७5५३-६०५०३ 


ಕರ್ತರಿ 


घोषयत्‌, 
घाषयमाण 


चकासत्‌ 
चक्षाण 
चरत्‌ 
चलत्‌ 
चिन्वत्‌, 
चिन्वान 
चिन्तयत्‌, 
चिन्तयमान 
चोरयत्‌, 
सोरयमाण 
छिन्दत, 
छिन्दान, 
जायमान 
जल्पत्‌ 
जाग्रत 
जयत 
जीवत्‌ 
जानत्‌, 
जानान 
ताडयत्‌, 
ताडयमान 
तन्वत्‌, 
तन्वान 


ಕರ್ಮಣಿ 


घोष्यमाण 


चकास्यमान 
ख्यायमान 
चयमाण 
चल्यमान 
चीयमान 


चिन्त्यमान 
चोयेमाण 


छिद्यमान 


जन्यमान 
जल्प्यमान 
जागय माण 
जीयमान 
जीव्यमान 
ज्ञायमान 


ताड्यमान 


तन्यमाच 


जीवित 


ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ 


ಕರ್ಮಣಿ ಭೂ.ಕೃ. 


घोषित 


चकासित 

ख्यात न. 
चरित 
चलित 
चित 


चिन्तित 
चोरित 
छिन्न 


जात 
जल्पित 
जागरित 
जित `` 


ज्ञात 


ताडित 


तत 
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೧೨: ಕೈದಂತಗಳು 


ಕರ್ಮಣಿ ವಿಧ್ಯರ್ಥ ಕೃದಂತ 
घोष्य, घोषणीय, घोषयितव्य 


चकास्य, चकासनीय, चकासितव्य 
ख्येय, र्यानीय, ख्यातव्य 

चयं, चरणीय, चरितव्य 

चल्य, चलनीय, चरितव्य 

चेय, चयनीय, चेतव्य 


चिन्त्य, चिन्तनीय, चिन्त यितव्य 
सोयं, चोरणीय, चोरयितन्य 
छ्य, छदनीय, छेत्तव्य 

जन्य, जननीय, जनितव्य 
जल्प्य, जल्पनीय, जल्पितव्य 
जागये, जागरणीय, जागरितव्य 
जेय, जयनीय, जेतव्य 

जीव्य, जीवनीय, जीवितव्य 
ज्ञेय, ज्ञानीय, ज्ञातव्य 


ताडय, ताडनीय, ताडयितव्य 


तान्य, तननीय, तनितव्य 


ತುಮಂತಾ ವ್ಯಯ 
घोषयितुम्‌ 


चकासितुम्‌ 
ख्यातुम्‌ 
चरितुम्‌ 
चलितुम्‌ 
चेतुम्‌ 


चिन्त यितुम्‌ 
चोरयितुम्‌ 


छप 
जनितुम्‌ 
जल्पितुम्‌ 
जागरितुम्‌ 
जेतुम्‌ 
जीवितुम्‌ 
ज्ञातुम्‌ 


ताडयितुम्‌ 


तनितुम्‌ 


052 
ಲ್ಯಬಂತಾ ವ್ಯಯ 
घोषयित्वा 


चकासित्वा 
ख्यात्वा 
चरित्वा 


, चलित्बा 


चित्वा 
चिन्तयित्वा 


चोरयित्वा 


छित्वा 


जनित्वा 
जल्पित्वा 
जागरित्वा 
जित्वा 
जोवित्वा 
ज्ञात्वा 


ताडयित्वा 


तनित्वा, तत्वा 
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ಧಾತು ಗಣ ಪಪ ವ.ಕಾ.ಪ್ರ:೯ :: ಪ್ರರ್ತಮಾನ--ಕೃದಂತ್ತ. ಕರ್ಮಣಿ ಭೂ.ಕೃ. ವ 


ಪು.ಏ.ವ. ಕರ್ತರಿ ಕರ್ಮಣಿ 
ve ४८: JERR TE STE ನಾನಿ 
तप्‌ ० ಪ तपति तपत्‌ तप्यमान तप्त 
तुद्‌ ;` ಉ लुदति-ते; «'तुदत, तुदमान तुद्यमान ಎ तुन्न- › २7 
तुळ ೦೦ 99्गोलयति-ते;म तोऴयत्‌, तोल्यमान तोलित . :ऊ 
NB wi क Aaa RRS see $ 
तुष्‌ ४-४ :तुष्यति ।तुफ्कृत्‌ तुष्यमाण तुष्ट ix 
त ೧ तरत Madar; तीण „= 
त्यज्‌ 0 ಪ त्यजत त्यजत्‌ त्यज्यमान त्यक्त 
त्वर्‌,,२ १9, त्वरते eT ;, dae ಲಕ, तुणूं+ 
दण्ड ೧೦ ಉ दण्डयति-ते दण्डयत्‌, दण्ड्यमान दण्डित 
ल „ स्दिण्ड्यमान | irs (03 
दहू ० छ दहति दहृत्‌ दह्यमान दगध | 
दा 0 छ यच्छति ऐयच्छः्‌ दोयमात्त: दत्त 5 १ 
दा १ ४० ददाति, दत्ते ददत्‌, ददान दीयमान दत्त 
दिश ८'०४०/दिशति-ते दिशत्‌, दिश्‍्यमाचे दिष्ट” | 7 
Fl; दिशिमान se - 5 7 ಇ 


दु क दुनोति # -दुन्वत्‌ ` ಜ್ಞ 'दुत । 
दुंह ೨ ४०-दोग्धि, दुरधे दुहत, दुहान ಪಪಂ 7 


दृशु ०#ऋ पश्यति ರಿಚಿ 'दृंद्यमान . दुष्ट' 3 
gq ° -गद्योतते ्योतमान यत्यमान fad, योतिते 
द्रु ° ॐ द्रवति द्रवत्‌ द्रयमाण द्रुत 

रूह ಳೆ ಕಣ ಹ ಸಸ ` दरधे, ಕತ 


fq 2 ಉ दृष्टि, द्विष्टे द्विषत्‌, द्विषाण द्विष्यमाण द्विष्ट 

धा १. ५४ देधाति, धत्ते देघत्‌, दधान ಜತರ 'हिते `" 
धाव्‌ ° ಪ धावति धावत्‌ धाव्यमान धावित 

धु ೫ ४० घृनोति,धुनुते धुन्वत्‌, धुन्वान धूयमान धुत 
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೧೨.: ಕೃದಂತಗಳು 


ಕಠ್ಮಣಿ ವಿಧ್ಯರ್ಥ ಕೃದಂತ ತುಪಾಂತಾವ್ಯಯ, 
तप्य, तपनीय, तप्तव्य तप्तुम्‌ 
तोय, तोदनीय, तोत्तव्य तोत्तृम्‌ 


तोल्य, तोलनीय, तोलयितव्य तोलयितुम्‌ 


तोष्यः तोषणीय, तोष्टव्य तोष्टु म्‌ 
ard, तरणीय, तरितव्य तरितुम्‌ 
त्याज्य, त्यजनीय, त्यक्तव्य ` : - त्यक्तुम्‌ 
त्वर्य,- ಳಿಷ. त्वरितव्य . त्द्ृरितुम्‌ 


दण्ड्य; दण्डनीयः, दण्ड यितव्य ; दुण्डयितुम्‌ 


० न्‌ 
>= ಜಾ 


दाह्म, दहनीय, दग्धव्य ` दग्धम्‌ 


देय, दानीय, दातव्य दातुम्‌ 
देय, :दानीय, दातव्यः दातुम्‌ 
देश्य, .देशनी य, देष्टव्य देष्ट्म्‌ 


दव्य, दाव्य, दवनीय, दोतग्य दोतुम्‌ 


दोह्य, दोहनीय, दोग्धव्य दोरकम्‌ 
दृश्य, दशनीय, द्रष्टव्य द्रष्टुम्‌ 
द्योत्य, योतनीय, . द्योतितव्य द्योतितुम्‌ 
द्रव्य, द्रवणीय, द्रोतव्य ; द्रोतुम्‌ 
द्रोह्य, द्रोहणोय, द्रीहितव्य MTT 
द्रष्य, हषणोय, द्वेष्टव्य दुष्ट म 
धेय, धानीय, धातव्य़ धातुम्‌ 
धाव्य, धावनीय, धावितव्य धावितुम्‌ 


೧೪೮೯ 


. तप्त्वा 


तुत्त्वा ನ 


तोल यित्वा 


तुष्ट्वा 
तीर्त्वा 
त्यक्वा 
त्वरित्वा 


दण्डयित्वा 


ERT 


दत्त्वा 
दत्त्वा 
दिष्ट्वा 


दुत्वा 
दुग्ध्वा 
ತ್ನ] 
द्योतित्वा 


द्रुत्वा 
द्र हित्वा, द्रो हितंवा 


द्विष्ट्वा 
हित्वा 
धावित्वा 


धाव्य, धवनीय, धवितव्य, धोतव्य्‌ धोतुम्‌, धवितुम्‌ धृत्वा 
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०६0 


ಧಾತು ಗಣ ಪದ ವ.ಕಾ.ಪ್ರ. 


ಪು.ಏ.ವ. 


धूनोति, धून्‌ते 
धनाति, 
धुनीते 
धरति-ते 
धारयति-ते 


ध्वंसते 
नमति 
नश्यति 
निन्दति 
नयति-ते 
नृत्यति 
पचति-ते 
पठति 
पतति 
पिरति 
पाति 
पिनष्टि 
पीडर्यात-तें 


पुष्यति 
पुष्णाति 
पुनाति, पुनीतै 
पुजयति-ते 


ಸಂಸ 
0 ವ್ಯಾಕರಣ 


धून्वत्‌, धन्वान धूयमान 


guard 


ध्रियमाण 
घोयंमाण 


घ्वस्यमान 
नम्यमान 
नश्यमान 
निन्द्यमान 
नीयमान 
नृत्यमान, 
पच्यमान 
पठयमान 


पत्यमात 


पोयमान 
पायमान 
पिष्यंमाण 


पीड्यमान 


पुष्यमाण 
पुष्यमाण 
पुयमान 

पुज्यमान 


ವರ್ತಮಾನ -- ಕೃದಂತ ಕರ್ಮಣಿ ಭೂ.ಕೃ. 
ಕರ್ಮಣಿ 


धूत 
धून 


घृत 
धारित 


ध्वस्त 
नत 
नष्ट 
निन्दित 
नीत 
नृत्त 
पक्व 
पठित 
पतित 
पीत 
पात 
पिष्ट 
पीडित 


पुष्ट 
पुषित 
पुत 
पूजित 
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Sa 


09: ಕೃದಂತಗಳು 070 


ಕರ್ಮಣಿ ವಿಧ್ಯರ್ಥ ಕೃದಂತ ತುಮಂತಾವ್ಯಯ ಲ್ಯಬಂತಾವ್ಯಯ 


धाव्य, धवनीय, धवितव्य, धोतव्य धोतुम्‌, धवितुम धूत्वा 


33 33 32 99 ० 33 3 35 


धायं, ध रणीय, धर्तव्य धर्तूम्‌ घृत्वा 
धार्य, धारणीय, धारयितव्य धारयितुम्‌ धारयित्वा 


ध्वस्य, ध्वंसनीय, ध्वंसितव्य घ्वंसितुम्‌ ध्वंसित्वा, ध्वस्त्वा 
नम्य, नमनीय, नन्तव्य नन्तुम्‌ नत्वा 
नाश्य, नशनीय, नशितव्य नशितुम्‌ नशित्वा, नष्ट्वा 
निन्द्य, निन्दनीय, निन्दितव्य निन्दितुम्‌ निन्दित्वा 
` नेय, नयनीय; नेतव्थ - नेतुम्‌ नोत्वा 
नृत्य, नतंनीय, नतितव्य नतितुम्‌ . नतित्वा 
पाक्य, पचनीय, पक्तव्य पक्तुम्‌ i पन्त्वा 
पाठ्य, पठनीय, पठितव्य पठितुम्‌ पठित्वा 
पात्य, पतनीय, पतितव्य पत्तितुम्‌ पतित्वा 
पेय, पानीय, पातव्य पातुम्‌ . पीत्वा 
ARG 2 पात्वा 
पेष्य, पेषणीय, पेष्टव्य पेष्टम पिष्टवा 


पीड्य, पीडनीय, पीडयितव्य पीडयितुम्‌ पीडयित्वा 


पोष्य, पोषणीय, पोष्टब्य पोष्ट्म पुष्ट्वा 

ड 2 पोषितुम्‌ पुषित्वा 
पव्य, पाव्य, पबनीय, पवितव्य पवितुम्‌ पत्वा, पवित्वा 
पुज्य, पुजनीय, पुजयितब्य पूजयितुम्‌ पूजयित्वा 
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Bas. Sa ರದಿ 28% 


८६2 


ಧಾತು ಗಣ ಪದ ವ.ಕಾ.ಪ್ರ. 
ಪು.ಏ.ವ. 


पूर 00 ४० .पूरयति-ते 


प्रच्छ 2 ಪ पृच्छति 


- घ्री ೯ ७५० प्रीणाति, 


प्रीणीते 


ವರ್ತಮಾನ--ಕೃದಂತ 
ಕರ್ಮಣಿ 


ಕರ್ತರಿ 


पूरयत्‌, ` 
प्रयमाण 
पूच्छत्‌ 


पूर्यमाण 


पुच्छ्यमान 


प्रीणत्‌, प्रीणान प्रीयमाण 


प्री 00 ಉ प्रीणयति-ते Mad, 


फल ० 


= 


बध () 


ಇಕಾ 


ब्र ೨ ४१० 'ब्रवीति,भाह, ब्रवत्‌, ब्रुवाण 


ಪ फलति 
बन्धू ೯ ॐ बध्नाति 
८० बोधति-ते 


प्रीणयमान 
फत्‌ 
बध्नत्‌ 
बोधत्‌, 
बोधभात 


ಚ್ದ 
भक्ष 00 ५० भक्षयति-ते भक्षयत्‌, 
| र भक्षयमाण 
भज 0 ಉ भजति-ते भजत्‌,भजमान 
भञ्ज 2 भनक्ति भञ्जत्‌ 
भा ೨ ಪಗ भांत्‌ 
भाष्‌ ° ४“ भाषते '‡ भाषमाण 
faq 0 ಆ भिक्षते भिक्षमाण 
भिदु 2 ९ भिनत्ति, भिन्दत्‌ 

भिन्ते भिन्दान 
भी » ಪ बिभेति बिभ्यत्‌ 
भू ४ भ॑वति ` भवत 


भूष 00 ७० भूषयति- ते भूषयत्‌, 


भूषयमाण 


प्रोण्यमान 


फल्यमान 
बध्यमान' 


बुध्यमान . 


उच्यमान 
भक्ष्यमाण 


'भज्यमान 
भज्यमान 
भायमान 
भाष्यमाण 
भिक्ष्यमाण 
भिद्यमान' 


भीयमान 
अयमान 
भुष्यमाण 


ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ 


ಕರ್ಮಣಿ ಭೂ. ಕೃ. 


प्रित 


पृष्ट 
प्रीत 


प्रीणित 
फलित 


बद्ध 
बाधित 


x 


उक्त 


fad 


भक्त 
भग्न 
भात 
भाषित 
भिक्षित 


भीत 
भूत 
भाषत 
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೧೨ : ಕೃವಂತಗಳು 
ಕರ್ಮಣಿ ವಿಧ್ಯರ್ಥ ಕೃದಂತ 
qd, पुरणीय, पुरयितव्य 


प्रच्छ्य, प्रच्छनोय, प्रष्टव्य 
प्रय, प्रयणीय, प्रेतव्य 


प्रोण्य, प्रीणनीय, प्रीणयितव्य 


फल्य, फलनीय, फलितव्य 
बन्द्ध्य, बन्धनीय, बन्द्धव्य 
वोध्य, बोधनीय, बोधितव्य 
वाच्य, वचनीय, वक्तव्य 


भक्ष्य, मक्षणीय, भक्षयितव्य 


भाज्य, भाग्य, भजनीय, भक्तव्य 


भङ्ग्य, भञजनीय, भङ्स्तव्य 
भेय, भानोय, भातव्य. "|: 
भाष्य, भाषणीय, भाषितव्य 
भिक्ष्य, भिञ्षणीय, मिक्षितव्य 
भेद्य, भेदनीयं, भेत्तव्यः ` 
0000: 
भय, भयनीय, भेतव्य 
भव्य, भवनीय भवितव्य, 
भूष्य, भषणीय, भूषयितव्य 


ತುಮಂತಾ ವ್ಯಯ 


परयितुम्‌ 


प्रीणयितुम्‌ 


फलितुम्‌ 
न 
बोधितुम्‌ 
वक्ठुम्‌ 


भक्षयितुम्‌ 


भक्तुम्‌ 
भङ्क्तुम्‌ 


` 'भातुम्‌ 


भाषितुम्‌ 


ಲ್ಯಬಂತಾ ವ್ಯಯ 


प्रयित्वा 


पृष्ट्वा 
4 


प्रीत्वा 


प्रीणयित्वा 


फलित्वा 
बद्ध्वा 
वृ धित्व, बोधित्वा 
उक्त्वा 


भक्षयित्वा 


Hal 


भक्त्वा, भङ्क्त्वा 


` भात्वा 


भाषित्वा 
भिक्षित्वा 
भित्त्वा 


' ` भीत्वा 


भूत्वा 
भूष यित्वा 
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೧೯೪ ; 


ಧಾತು ಗಣ 


भरत्‌,भरमाण श्रियमाण 


ಪದ ವ.ಕಾ.ಪ್ರ, 
_ ಪು.ಏ.ವ. ಕರ್ತರಿ 
ಉ भरति-ते 
४० बिभति, बिभृत्‌, 
ब्रिभृते बिभ्राण 
ಪ माद्यति un 
ಆ मन्यते मन्यमान 
ಪ मथ्नाति मथ्नत 
छ मिमीते मिमान 
४० मागँयति-ते मागंयत्‌, 
मागंयमाण 
' ७0 मुञ्चति-ते मुञ्न्चत्‌, 
| मृञ्चमान 
ಆ मोदते मोदमान 
ಪ मुष्णाति मृष्णत्‌ 
= मुह्यति मृह्यत्‌ 
ಪ मृच्छति मूच्छंत 
ಆ भ्रियते म्रियमाण 
ಆ मृगयते मृगयमाण 
४० यज्ञति-ते यजत्‌, 
यजमान 
ಆ यतेते यतमान 
२ याति यात्‌ 
४० याचति-तें याचत्‌, 
याचमान 
ಉ युनक्ति, युञ्जत्‌ 
युड्बते युञ्जान 


श्रियमाण 


मद्यमान 
मन्यमान 
मथ्यमान 
मीयमान 
माग्यमाण 


मुच्यमान 
मृद्यमान 


मुष्यमाण 
मुह्यमान 


मूच्छ्यंमान 
न्रियमाण - 
मुग्यमाण | 


इज्यमान 


यत्यमान 
यायमान 


` याच्यमातत 


ज्यमान 


मत्त 
मत 
मन्थित 
मित 
मागित 


मुक्त 


मृदित, मोदित 
म्‌ षित 
मुग्ध, मूढ 


मच्छित 
मृत 
मृगित 
इष्ट 


यत्त 
यात 
याचित 


युक्त 
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ಪ 


* ७ ೧೯೫ 
ಕರ್ಮಣಿ ವಿಧ್ಯರ್ಥ ಕೃದಂತ ತುಮಂತಾವ್ಯಯ ಲ್ಯಬಂತಾವ್ಯಯ 
. भृत्य भरणीय, भतंव्य भतुंम्‌ भृत्वा 
माद्य, मदनीय, मदितव्य मदितुम्‌ मदित्वा 
मान्य, मननीय, मन्तब्य मन्तुम्‌ मत्वा, मनित्वा 
मन्थ्य, मन्थनीय, मन्थितव्य मन्थितुम्‌ मन्थित्वा 
मेय, मानीय, मातव्य मातुम्‌ मित्वा 
माग्य, मार्गणीय, मार्गयितव्य मागंयितुम्‌ माग यित्वा 
मोच्य, मोचनीय, मोक्तव्य मोक्तुम्‌ मुक्त्वा 
मोद्य, मोदनीय, मोदितब्य मोदितुम्‌ मुदित्वा, मोदित्वा 
सोष्य, मोषणीय, मोषितव्य मोषितुम्‌ मुषित्वा 
aig, मोहनीय, मोहितव्य, मोहितुम्‌,मोरधुम्‌ म्‌ हित्वा, मो हित्वा, 
मोग्धव्य, मोढव्य मोढम्‌ मुग्ध्वा, मृढ वा 
मृच्छ॒यं, मूच्छंनोय, मूच्छितव्य मूच्छितुम मूच्छित्वा 
मायं, मरणीय, मतंव्य' मत्‌म मृत्वा 
मृग्य, मृगणीय, मृगयितव्य मृगयितुम्‌ मृगयित्वा 
याज्य, यजचीय, यष्टव्य यष्टुम्‌ इष्ट्वा 
यत्य, यतनीय, -यतितव्य यतितुम्‌ यतित्वा 
येय, यानीय, यातव्य यातुम्‌ यात्बा 
याच्य, याचनीय, याचितव्य याचितुम्‌ याचित्वा 
योग्य, योजनीय, योक्तव्य योक्तुम्‌ युक्त्वा 
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೧೯೬ 


ಧಾತು ಗಣ ಪದ 


वस ೧ ಪ 
ಉ 


ವ.ಕಾ.ಪ್ರ. 
ಪು 6 ೪, ವ ಈ 


युध्यते 
रक्षति 


रचयति-ते 


रमते 
रिणक्ति, 
रिङ्क्ते 
रोचते 
रोदिति 
रुणइघि, 
स्न्द्ध 
रोहति 
लङ्घते 
लज्जते 
लभते 
लभ्यति 


वदति 
वन्दते 


वर्णयति- ते 


वसति 
वहति-ते 


ಪ वाति 
ಪ वेत्ति, वेद 
४ विद्यते 


ವರ್ತಮಾನ--ಕೃೈದಂತ 


ಕರ್ತರಿ ಕರ್ಮಣಿ 
युध्यमान युध्यमान 
रक्षत्‌ रक्ष्यमाण 
रचयत्‌, रच्यमान 
रचग्रमान 

रममाण रम्यमाण 
रिञ्चत्‌, रिच्यम'न 
रिञ्चान 

रोचमान रुच्यमान 
रुदत्‌ रुद्यमान . 
रुन्धत, रुध्यमान 
रुन्धान 

रोहत रुह्यमाण 
लङ्घमान लङ्घ्यमान 
लज्जमान लज्ज्य पान 
लभमान रूप्यमान 
स्यत्‌ लभ्यमान 
वदत्‌ उद्यमान 
वन्दमान वन्यमान. 
वर्णयत्‌, वण्य॑मान 
वणयमान 

तप्त उष्यमाण 
वहत्‌,वहमान उद्यप्रान 
a वायमान 
विदत्‌,विद्ृस्‌ विद्यमान 
विद्यमान विद्यमान 


ಕರ್ಮಣಿ ಭೂ.ಕೃ. 


ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ 


युद्ध 
रक्षित 
रचित 


ಶ್‌ 


रत 
रिक्त 


रुत्रित, ಸರ್‌ 
रुदित 
ಇಷ್ಟ 


रूढ रश 
gad 

लज्जित 

लब्ध 

ಪ್ರಜ 


उदित 
वन्दित ता 
वणित 


उषित 
ऊढ 
वात 
विदित 
विन्न 
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09: ಕೃದಂತಗಳು 


ಕರ್ಮಣಿ ವಿಧ್ಯರ್ಥ ಕೃದಂತ 


योध्य, योधनीय, योद्धव्य 
रक्ष्य, रक्षणीय, रक्षितव्य 
रच्य, रचनीय, रचयितव्य 


रम्य, रमणीय, रन्तव्य 
रेच्य, रेचनीय, रेक्तव्य 


रोच्य, रोचनीय, रोचितव्प 
ಇ रोदनं, रोदितव्य 
रोध्य, रोधनीय, रोद्धव्य 


ಇಗ, रोहणीय, रोढव्य 
लङ्घ्य, लङ्घनीय, ಈಗ 
ज्ज्य, लज्जनीय, लज्जितव्य 
लभ्य, लभनोय, लब्धव्प 
लोभ्य, लाभनीय, ला भितव्य, 
लोब्धव्य 

वाद्य, वदनीय, वदितव्य 
वन्द्य, वन्दनीय, वन्दितव्य 
वर्ण्य, वर्णनीय, वर्णयित॒व्य 


वास्य, वसनीय, वस्तब्य 
वाह्य, वद्य, वहनीय, वोढव्य 
वेय, वानीय, वातव्य 

वेद्य, वेदनीय, वेदितव्य 

वेद्य, वेदनीय, वेत्तत्य 


ತುಮಂತಾವ್ಯಯ 


योद्धुम्‌ 
रक्षितुम्‌ 
रचयितुम्‌ 


रन्तुम्‌ 
रेवतुम्‌ 


रोचितुम्‌ 
रोदितुम्‌ 
रोद्धुम्‌ 


रोहम्‌ 

लङ्घितुम्‌ 
लज्जितुम 

[ಟ್ಟ 

लोभितुम्‌, लोब्धुम्‌ 


वदितुम्‌ 
वन्दितुम्‌ 
वर्णायतुम्‌ 


वम्तुम्‌ 
वोढुम्‌ 
वातुम्‌ 
वेदितुम्‌ 
वेत्तुम्‌ 


೧೯೭ 


ಲ್ಯಬಂತಾವ್ಯಯ 


युद्ध्वा 
रक्षित्वा 
रचयित्वा 


रत्वा 
रिवत्वा' 


रुचित्वा, रोचित्वा 
रुदित्वा 
रुद्ध्वा 


रूढ्वा 
लङ घितंवा 
लज्जित्वा 

लब्ध्वा 
लभित्वा,लोभित्वा 
लब्ध्वा 

उदित्वा 

वन्दित्वा 
वणयित्वा 


उषित्वा 
ತ್ಕ 
वात्वा 
विदित्वा 
वित्त्वा 
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೧೯೮ 


ಧಾತು ಗಣ ಪದ ವ.ಕಾ.ಪು. 


विद्‌ ೬ ५० विन्दति-ते 


ಪು.ಏ.ವ. 


विश « ॐ विशति 
बु ೫ ९१ वृणोति, 
वृणुते 
वृत्‌ 0 ಆ तंते 
बृष ೧ ಆ वधते 
वेप्‌ 0 ಆ ಇ 
रज्‌ 0 ಪ ब्रजति 
इक्‌ ೫ ಪ शावनोति 
शङ्क्‌ ೧ ಆ शडूकते 
शम्‌ ೪ ॐ शाम्यति 
शास्‌ ೨ ಪ शास्ति 
शिक्ष ० ७ शिक्षते 
शी ೨ ಆ शेते 
शुच 0 ಪ शोचति - 
शुभ्‌ ೧ ಆ शोभते 
ಗ मय 
श्रम्‌ ೪ ಪ श्राम्यति 
धु ೫ ಪ दाणोति 
इलाघू ° ಆ इलाघते 
इवसू ೨ ॐ ಗಗ 
अव+सद्‌ 0 ಪ अवसीदति 
नि+सद्‌ ೧ಪ निषीदति 


ವರ್ತಮಾನ--ಕೈ ದಂತ 
ಕರ್ತರಿ . ಕರ್ಮಣಿ 


बिन्दत्‌, विद्यमान 
aa . 

विशत्‌ विश्यमान 
वृण्वत्‌ ब्रियमाण 
वृण्वान 
वर्तमान 
वधमान 
वेपमान 
व्रजत्‌ ब्रज्यमाच 
शक्नुवत्‌ 
शङ्कमान शङ्क्यमान 
शाम्यत्‌ शाम्यमान 


शासत्‌ शिष्यमाण 
शिक्षमाण शिक्ष्यमाण 
शयान शय्यमान 
शोचत्‌ ಭಟ್ಟ! 


शोभमान शुभ्यमान 
शुष्यत्‌ शुष्यमाण 
श्राम्यत्‌ श्रम्यमाण 
शृण्वतू ಪಣ 


ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ 


ಕ ರ್ಮಣಿ ಭ ಳೌ, ಕೃ कै 


विन्न, वित्त 


| वेपित 


व्रजित 
शक्त 


शङ्कित 


शान्त 
शिष्ट 
शिक्षित 
₹ यित 


शुचित, शोचित 
शुभित, शोभित 


शुष्क 
श्रान्त 
श्रत 


एलाघमान रलाघ्यमान इलाघित 


दवसत्‌ 


इव्स्यमान इवसित 


अवसीदत्‌ अवसद्यमान अवसन्न 


निषीदत्‌ निषद्यभान निषण्ण 
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೧೨: ಕೃದಂತಗಳು ೧೯೯ 


ಕರ್ಮಣಿ ವಿಧ್ಯರ್ಥ ಕೃದಂತ . . ತುಮಂತಾವ್ಯಯ ಲ್ಯಬಂತಾವ್ಯಯ 
वेद्य,वेदनी य, वे दित व्य, वेत्तव्य वेत्तम, वेदितुम्‌ विदित्वा, वेदित्वा 
वेश्य, वेशनीय, वेष्टव्य वेष्टुम्‌ विष्ट्वा 


वृत्य, वार्यं, वरणीय, वरितव्य . वरितुम्‌,वरीतुम्‌ वृत्त्वा 
वरोतव्य 


वृत्य, वतेनीय, वतितव्य बतितुम्‌ वतित्वा, वृत्त्वा 

वृध्य, वर्धेनीय, वधितव्य बधितुम्‌ वर्धित्वा, वृद्घ्वा 

वेप्य, वेपनीय, वेपितव्य .  वेपितुम वेपित्वा 

व्रज्य, gata, व्रजितव्य व्रजितुम्‌ व्रजित्वा 

शवय, शकनीय, शक्तव्य शक्तुम्‌ शकत्वा 

शङ्वय, शङ्कनीय, शङ्कितव्य शङ्कितुम्‌ शङ्कित्वा 

शम्य, शामनीय, शमितव्य शमितुम्‌ . शान्त्वा, शमित्वा 
` शिष्य, शासनीय, शासितव्य शासितुम्‌ ` शासित्वा, शिष्ट्वा 

शिक्ष्य, शिक्षणीय,-शिक्षितव्य शिक्षितुम्‌ शिक्षित्वा 

शेय, शयनीय, शयितव्य शयितुम्‌ शयित्वा 

शोच्य, शोचनीय, शोचितव्य शोचितुम्‌ शुचित्वा, शो चित्वा 

शोध्य, शोभनीय, शोभितव्य शोभितुम्‌ शुभित्वा, शो भित्वा 

शोष्य, शोषणीय, शोष्टव्य शोष्टुम्‌ शुष्ट्वा 

श्रम्य, श्रमणीय, श्रमितव्य श्रमितुम्‌ श्रमित्वा, श्रान्त्वा 

श्राव्य, थव्य, श्रवणीय, श्रोतव्य श्रोतुम्‌ श्रृत्वा 

₹लाघ्य, इलाघनीय, इलाघधितव्य रलाघितुम्‌ कलाघित्वा 

३वास्य, श्वसनीय, शंवसितव्य इव सितुम्‌ दव सित्वा 

अवसाद, अवसदनीय, अवसत्तृम्‌ अवसद्य . 

अवसत्तव्य ೩ | 

निषाद्य, निषदनीय, निषत्तव्य faq निषद्य 
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೨೦೦ 


ಧಾತು ಗಣ ಪದ 


हल 
^ 
© 

೫ ೫೩ ಇ 8... 


ವ.ಕಾ.ಪ್ರ. 
ಪು.ಏವ. 


सहते 
सिज्चति-ते 


सरति 
सृजति 
सेवते 
'स्तभ्नाति 


' स्तौति, 


स्तर्वीत, स्तुते, 
स्तुवीते 
तिष्ठति 

स्नाति 
स्निद्यति 


स्पन्दते 


: स्पर्धत 
' ಟುಟ 


स्पृहयति-ते 


स्फुरति 
स्मयते 

स्मरति 
स्वपति 


ವರ್ತಮಾನ--ಕೃದಂತ 
ಕರ್ತರಿ 


ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ 


ಕರ್ಮಣಿ ಭೂ. ಕೃ. 
ಕರ್ಮಣಿ 


सहमान सह्यमान सोढ 


ಶಾ 


सिञ्चत्‌, सिच्यमान ಟಟ 
सिञ्चमान 


सरतू frame सृत 

सृजत्‌ सुज्यमान सृष्ट 

सेवमान सेव्यमान सेवित 
स्तभ्तत्‌ स्तभ्यमान स्तब्ध 
स्तुवत्‌, स्तूयमान ` स्तुत 
स्तुवान 

तिष्ठत्‌ स्थीयमान . स्थित 
ag स्नायमान स्नात 


ಕಕ್ಕ स्निद्यमान स्निर्ध,स्नोढ 


स्पन्दमान स्पन्द्यमान स्पन्दित 


स्पधमान- स्पध्यंमान. स्पर्धित 


स्पृशत्‌ स्पृश्यमान- स्पृष्ट . 


. स्पृहृयत्‌, ` स्पृह्ममान .स्पृहित 


स्पृहयमान ಸ್ಯ प्र 
स्फुरत्‌ ಪ, ನ 
. स्मयमान स्मोयमान्‌... स्मित. . 
स्मरत्‌ स्मर्यमाण स्मृत्‌ .. 
स्वपत्‌ सुप्यमान सुप्त. . . 
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3353353२ ವ್ಯಯ 


साह्य, सहनीय, सहितव्य, 
सोढ्व्य 


सहितुम्‌, सोढम्‌ 


सेय, सेत्रन य, सेक्तव्य सेतुम्‌ 
सःय, सरणीय, सतंव्य सतुम 
सृज्य, सज्य, सजनीय, स्रष्टव्य स्रष्टम्‌ 
सेव्य, सेवनोय, सेवितव्य सेवितुम्‌ 


स्तम्थ्य, स्तम्भनी य, स्तम्भिनव्य स्तम्मितुम्‌ 


स्तुन्य, स्तवनीय, स्तोतव्ग्र स्तोतुम्‌ 

स्थेय, स्थःनोय, स्थातव्य स्थातुम्‌ 

स्नेय, स्नान.य, स्नातव्य़ स्नातुम 
स्निह्य, स्नेहनीय, स्नेहितव्य स्नेहितुम्‌ 
स्नेग्धव्य, स्नेढ व्य स्नेग्धुम, स्नेढ॒म्‌ 
स्पन्थ, स्पन्दनीय, स्पन्दितव्य स्पन्दितुम्‌ 
स्पर्ध, स्पर्धेनौय, स्पर्थित्तव्य स्पश्चितुम्‌ 


स्पृश्य, स्पशनीय, स्पष्टंव्य, 
स्प्रष्टव्य 


स्प्रष्टुम्‌, स्पष्ट म्‌ 


स्पृह्य, स्पृहणीय, स्पृहयितव्ये स्पृहयितुम्‌ 
रेफो, स्फ्रणीय, स्फुरितव्य ्फुरितुम्‌ 
स्मेय, स्मयनीय, स्मेतव्य स्मेतुम 
स्मार्य, स्मरणीय, स्मतंद्य स्मतृम 
स्वप्य, स्वपनोय, स्वप्तव्य स्वप्तुम 


೨೦೧ 


ಲ್ಯಬಂತಾ ವ್ಯಯ ೨ 


सहित्वा, सोढ्वा 


सिवत्वा 


सुत्वा 

सृष्ट्वा 

सेवित्वा 
स्तस्भित्वा, स्तब्ध्वा 


स्तुत्वा 


स्थित्वा 

स्नात्वा 

स्निहित्वा, स्नेहित्वा 
स्तिग्ध्वा, स्तीढ्वा 
स्पन्दित्वा 

स्प्थित्वा 

स्पृष्ट्वा 


स्पृहयित्वा 


स्फुरित्वा । 
स्मित्वा 
स्मृत्वा 
सुप्त्वा 
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ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ 


೨೦೨ 
ಧಾತು ಗಣ ಪದ ವ.ಕಾ.ಪ್ರ. ವರ್ತಮಾನ - ಕೃದಂತ ಕರ್ಮಣಿ ಭೂ.ಕೃ. 
ಪು.ಏ.ವ. ಕರ್ತರಿ ಕರ್ಮಣಿ 
रवाद्‌ 0० ७ स्वादते स्वादेमान  स्वाद्यमान स्वादित 
हुन्‌ ೨ ०० हृन्ति, हते घ्नत्‌, घ्नान हन्यमान हृत 
हस्‌ ° ಪ हसति हसत्‌ gaan हसित 
हा *% ಪ जहाति जहत्‌ हीयमान , हीन 
हा १% ४ जिहीते जिहान हायमान हान 
हु * ಪ್ಪ जुहोति जुहवत्‌ हयमान हुत 
हू ° ५० हुरति-ते हरत्‌, हरमाण ह्रियमाण हृत 
हुवे ० ಉ हुवयति-ते दृवयत्‌, हूयमान gd 
हवयमान 








ಪ್ರಕರಣ ೧೩: ಪ್ರಯೋಗಗಳು 


टु ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಮೂರು ವಿಧದ ವಾಕ್ಕಪ್ರಯೋಗಗಳಿವೆ; (೧) ಕರ್ತರಿ ಪ್ರಯೋಗ; 
(೨) ಕರ್ಮಣಿ ಪ್ರಯೋಗ; ಮತ್ತು (೩) ಭಾವೇ ಪ್ರಯೋಗ. 


(೧) ಕರ್ತರಿ ಪ್ರಯೋಗ-” ಕರ್ತರಿ ಪ್ರಯೋಗದ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ, ಕ್ರಿಯೆ- 
ಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಕರ್ತೃವಾಚಕ ಪದವು ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ಮತು 
४ ಣಾ ಇವಿ ನ ಇದ 
ಕ್ರಿಯಾಪದವು ಕರ್ತೃವಿನ ವಚನ ಮತ್ತು ಪುರುಷಗಳಂತೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಉದಾ: रामः 
गच्छति | ಇಲ್ಲಿ गर्छात ಕ್ರಿಯಾನದವು ಸೂಚಿಸುವ “ಗಮನಕ್ರಿಯೆ'ಯನ್ನು ಮಾಡು- 

ವನನ್ನು ಅಂದರೆ ಕರ್ತೃವನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದವು "ಇಇ. ಇದು ಪ್ರುಥಮಾವಿಭಕ್ಕಿ 
ಯಲ್ಲಿದೆ. ಮತ್ತು 'गच्छति’ ಕ್ರಿಯಾಪದವು 'राम:' ಇದರಂತೆ ಏಕವಚನ ಮತು 
ಪ್ರಥಮಪುರುಷಗಳಲ್ಲಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ, वयं पुस्तक पठामः | ಎಂಬಲ್ಲಿ वयम ಎಂಬ 
ಕರ್ತೃಪದವು ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿದೆ ; ಮತ್ತು पठामः ಎಂಬ ಕ್ರಿಯಾಪದವು 
ಕತೃನವಿನಂತೆ ಉತ್ತಮಪುರುಷ ಮತ್ತು ಬಹುವಚನಗಳಲಿದೆ. 
೧ 
(೨) ಕರ್ಮಣಿ ಪ್ರಯೋಗ- ಕರ್ಮಣಿ ಪ್ರಯೋಗದ ವಾಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕರ್ತ 
ಪದವು ತೃತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿದ್ದು, ಕರ್ಮಪದವ ಪ ನ 
ಹಗಸ ನಕ್ತಿಯಲ್ಲಿದ್ದು : ಕರ್ಮಪದವು ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ; 
ತತ್ತು ಕ್ರಿಯಾಪದವು ಕರ್ಮಪದದ ವಚನ-ಪುರುಷಗಳೆಂತಿರುತ ದೆ (ಸಂಸ್ಥತವ 
ಧಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ವಿಧ: ಕರ್ಮಕ-ಕವ इ ಸ 
ಧಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡ ; ವಿಧ: (0) ಅಕರ್ಮ ಕ-ಕರ್ಮಪದವನ್ನು ಪಡೆಯದಿರುವ 
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೧೩ : ಪ್ರಯೋಗಗಳು ೨೦೩ 


ಕರ್ಮಣಿ ವಿಧ್ಯರ್ಥ ಕೃದಂತ ತುಮಂತಾವ್ಯಯ ಲ್ಯಬಂತಾವ್ಯಯ 
स्वाद्य, स्वादनीय, स्वा दितव्य स्वादितुम्‌ स्वादित्वा 
೫5೫, घात्य, हननोय, हन्तव्य हन्तुम्‌ हत्वा 
हास्य, हसनीय, हसितव्य हसितुम्‌ | हसित्वा 
हेय, हानोय, हातव्य | हातुम ` हित्वा 
A १ गळ हात्वा 
हव्य, हव्य, हृवनीय, होतव्य _ होतुम्‌ हुत्वा 
हाय, हरणीय, हतंव्य हत्‌ंम्‌ हृत्वा 
हू वेय, हू वयनीय, हृवातव्य . ह्वातुम्‌ हत्वा 


ಧಾತುಗಳು; (2) ಸಕರ್ಮಕ-ಕರ್ಮಪದವನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಧಾತುಗಳು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ac] 
ಕೆಲವು ದ್ವಿಕರ್ಮಕ ಅಂದರೆ ಎರಡು ಕರ್ಮಪದಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಧಾತುಗಳೂ 
೯ಕ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಕರ್ಮಣಿ ಪ್ರಯೋಗ ಸಾಧ್ಯ.) ಉದಾ; 
रामेण रावणः हन्यते । ಇಲ್ಲಿ हन्यते' ಎಂಬ ಕ್ರಿಯಾಪದವು ಹೇಳುವ ಕೊಲ್ಲುವ 
ಕ್ರಿಯೆ ಮಾಡುವವನು ರಾಮನು. ಅವನನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದವು 'रामेण' ಎಂಬು- 
ದಾಗಿ ತೃತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿದೆ. ಕೊಲ್ಲುವ ಕ್ರಿಯೆಯ ಕರ್ಮವು ಅಂದರೆ ಕೊಲ್ಲುವ 
ಕ್ರಿಯೆಯು ಯಾರ ಮೇಲೆ ನಡೆಯುತ್ತದೆಯೋ ಅವನು ಅರ್ಥಾತ್‌ ಕೊಲ್ಲಲ್ಬಡು- 
ವವನು ರಾವಣನು; ಅವನನ್ನು ಹೇಳುವ "रावणः ಎಂಬ ಪದವು ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿ- 
ಯಲ್ಲಿದೆ. ಮತ್ತು ಕ್ರಿಯಾಪದವು रावण: ಎಂಬ ಕರ್ಮಪದದ ವಚನಪುರುಷ- 
ಗಳಂತೆ ಪ್ರಥಮಪುರುಷ-ಏಕವಚನಗಳಲ್ಲಿದೆ. (ಕರ್ಮಣಿ ಪ್ರಯೋಗದ ವಾಕ್ಕಗಳನ್ನು 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಭಾಷಾಂತರಿಸಬೇಕಾದರೆ ಕನ್ನಡದ ಧಾತುಗಳಿಗೆ “ಅಬ್ಬಡು' ಎಂಬುದನ್ನು 
ಸೇರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಉದಾ: ರಾಮನಿಂದ ರಾವಣನು ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ.) 


(೩) ಭಾನೇ ಪ್ರಯೋಗ - ಅಕರ್ಮಕ ಧಾತುಗಳಿರುವ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು 
ಕರ್ಮಣಿ ಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ ಬದಲಾಯಿಸಿದರೆ "ಭಾವೇಪ್ರಯೋಗ'ದ ವಾಕ್ಯಗಳೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಕರ್ತೃವು ತೃತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಕ್ರಿಯಾಪದವು ಪ್ರಥಮಪುರುಷ ಮತ್ತು 
ಏಕವಚನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಉದಾ; रामेण गम्यते । ಇಲ್ಲಿ ಕರ್ತೃವನ್ನು 
ಹೇಳುವ 'रामेण' ಎಂಬ ಪದವು ತೃತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿದ್ದು 'गम्यते' ಎಂಬ 


ಕ್ರಿಯಾಪದವು ಪ್ರಥಮಪುರುಷ-ಏಕವಚನಗಳಲ್ಲಿದೆ. 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
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ಸಂಸ್ಕೃತ 3२,४०६३ 


ನಿಯಮಗಳು 

ಕರ್ತರಿ ಪ್ರಯೋಗದ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಕರ್ಮಣಿ ಅಥವಾ ಭಾವೇ ಪ್ರಯೋ 
ಬದಲಾಯಿಸಬೇಕಾದರೆ ಯಾವುದೇ ಪದದ ಧಾತುವಾಗಿದ್ದರೂ ಅದಕ್ಕೆ य ಪ್ರತ್ಯಯ 
ಸೇರಿಸಿ ಆತ್ಮನೇಪದದ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಬೇಕು. ಉದಾ: पढठ+य+ 
ते= पठ्थते। ಇಲ್ಲಿ ಇನ್ನ ಇದು ಪರಸ್ಮೈ ಪದದ ಧಾತು; ಆದರೆ ते ಆತ್ಮನೇಪದದ 
ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯ. ಹಾಗೆಯೇ, कध्यते- ಇಲ್ಲಿ कय ಇದು ಉಭಯಪದದ ಧಾತು; 
ಆದರೆ ते ಆತ್ಮನೇಪದದ ಆಖ್ಯಾತಪ್ರತ್ಯಯ. ಇ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಸೇರುವಾಗ ಧಾತುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು ಬದಲಾವಣೆಗಳಾಗುತ್ತವೆ: (೧) दा (ददाति) धा, मा, हा (जहाति) ಮತ್ತು 
पा (पिबति) ಧಾತುಗಳ ಕೊನೆಯ ಇ, ई ಆಗುತ್ತದೆ: दा-दीयते; ಹಾಗೆಯೇ धीयते, 
मीयते, हीयते ಮತ್ತು पीयते । (೨) ಧಾತುಗಳ ಕೊನೆಯ ಹ್ರಸ್ವ इ ಅಥವಾ उ 
ದೀರ್ಫ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ: जि- जीयते; स्तु- स्तूयते | (೩) ಧಾತುಗಳ ಕೊನೆಯ क्र 
ಕಾರಕ್ಕೆ रि, ಕಣ್ಣ ಕಾರಕ್ಕೆ इर्‌ ಆದೇಶಗಳಾಗುತ್ತವೆ: 5- क्रियते, ह- ह्रियते; त्‌- 


ಪಿ 
flv 


ಶೆ 


तीर्यंते | (೪) ಕೊನೆಯ ऋ ಕಾರದ ಹಿಂದೆ ಸಂಯುಕ್ತ ವ್ಯಂಜನವಿದ್ದರೆ ऋ ಕಾರಕ್ಕೆ 


अर्‌ ಆದೇಶವಾಗುತ್ತದೆ: स्म-स्मयंते | (ॐ) ಕೊನೆಯ क्र ಕಾರದ ಹಿಂದೆ व 
ಅಥವಾ प्‌ ವರ್ಗದ ವ್ಯಂಜನವಿದ್ದರೆ त्र ಕಾರಕ್ಕೆ ऊर्‌ ಆದೇಶವಾಗುತ್ತದೆ: पृ-पयंते 
(೬) ಹತ್ತನೆಯ ಗಣದ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳಾಗುವಾಗ ಆಗುವಂತೆಯೇ 
ಬದಲಾವಣೆಯಾಗುತ್ತದೆ. (ಆದರೆ, अय्‌ ವಿಕರಣ ಸೇರುವದಿಲ್ಲ); चर- ಇತಿ । 
(೭) यज्‌, ಇಕ್ಕು, वच्‌, वद्‌, स्वप्‌ ಮೊದಲಾದ ಧಾತುಗಳ य, र, ಮತ್ತು ब्‌, ಗಳಿಗೆ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ इ, ಕ್ರಾ. ಮತ್ತು उ ಆದೇಶವಾಗುತ್ತದೆ. ( ಬಗೆ य, र, ल, व्‌, ಗಳು 
इ, क, लू, ಗಳಿಗೆ ಬದಲಾವಣೆಗೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ, "ಸಂಪ್ರಸಾರಣ'ವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ.) है यज्‌- 
इज्यते; प्रच्छ पृच्छ्यते; वच्‌-उच्यते; ಹಾಗೆಯೇ, उद्यते; सुप्यते | (७) ಕೊನೆಯ 
न्‌ ಕಾರಕ್ಕೆ आ ಆದೇಶ ಬರಬಹುದು: खन्‌- खन्यते, ಅಥವಾ खायते | जन- जन्यते 
जायते | (६) ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಕೊನೆಯ ವರ್ಣದ ಹಿಂದಿನ (७७३२०३) Ti 
ಲೋಪ ಹೊಂದುತ್ತದೆ; ध्वं सृ ध्वस्यते। रञ्ज्‌- रज्यते।: बे बध्यते। (೧೦) 
अस्‌ ಮತ್ತು वरू ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಕರ್ಮಣಿ ರೂಪಗಳಿಲ್ಲ. ಅವುಗಳ ಬದಲು भं कड. 
वच्‌ ಧಾತುಗಳ ರೂಪಗಳನ್ನು ಬಳಸಬೇಕು. (೧೧) ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳಿಗೆ 
ಅನಿಯಮಿತ ರೂಪಗಳಿವೆ: शो- शय्यते; वस्‌ (वसति)- अत वस (वप्ते)- 
वस्यते; (03) गछ, म्लं, शो ಮುಂತಾದ ಧಾತುಗಳ ಕೊನೆಯ ಸ ರ ಸ ತ 
ग्ले- ग्लायते; म्ले- म्लायते; शो- शायते | ಆದರೆ. गै सो, दे & | 
ಧಾತುಗಳು ई ಕಾರಾಂತವಾಗುತ್ತವೆ: ग-गोयते; ಹಾಗೆಯೇ सीयते, दीयते घीयते । 
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ದ 
i” ही 


१ 


# ky ಹ್ಯಾ क्र ಚ್‌ ಗ್ಗ 
0೬ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ೨೦೫ 


ಹಾಣಿ ಮಿ €) ನ್ಗ 
ಇನ್ನು ಕಲವು ಮಹತ್ವದ ಧಾತುಗಳೆ ಕರ್ಮಣಿ ರೂಪಗಳು: अस- मयते; 


उञ्छ - उञ्छ्यते; क्षल्‌-क्षाल्यते; गणु- गण्यते; गमु- गम्यते; घष- 


वोष्यते; तड- ताडयते; तुल- तोल्यते; दण्डू- दण्ड्यते; दुश- दयते; 
दू- दीर्यते; ಪ यत्यते; ध- (धरति) - ध्रियते; धृ (धारयति)- धायते; 
निन्द- निन्द्यत; नृत्‌ - नृत्यते; पूज- पुज्यते; पूर - पूर्यते; प्रथ्‌ - प्रथ्यते; 
दूध - वृध्यते; भक्ष भक्ष्यते; भू- भूयते; भूप्‌- भूष्यते; भ- भ्रियते; 
द्‌- मद्यते; मारग - मार्यते; मृच- मुच्यते; मृद्‌ मृद्यते; मृ- 
मृग्यते; रच्‌- रच्यते; रुच्‌- रुच्यते; रुह्‌- रुह्मते; ಕಕ್ಕ उह्यते; 
विइ- विद्यते; शस्‌- शःयते; शङ्कु - कयते; शुच- शुच्यते; श्रम्‌- | 
धम्यते; मिच्‌ सिच्यते; ಇ- faa; स्था_ स्थीयते; स्फुर- स्फूयंते ; 
नरस्‌ स्रस्यते; हव- हप्ते; 


“3 


अञ्ज्‌ अज्यते; इ- ईयते; अधि+इ- ಅಜತ; क्र- अर्यते; 
क.- कोयंते; ग्‌- गीयते; ग्रह- गृह्यते; चक्ष- ख्यायते, जञायते; जाग- 
जागयंते; तन्‌- त-यते, तायते; दरिद्वा- ಇಣಕಿ; दा (दाति )- दायते; 
पृ- प्रियते; ब्रू उच्यते; भञ्ज्‌- भज्यते; मन्थ- मथ्यते; वश- उश्यते; 
वृ- व्रियते; वु- वूर्यंते; शास्‌ शिष्यते; आ + शास्‌- आशास्यते ) 
श्रु- श्रूयते; स्तम्भ्‌-स्तभ्यते; स्तृ- स्तयंते; स्तु स्तीर्यते; हा (जहाति)- 
होयते; हा (जिहीते)- हायते. 


ಪ್ರಯೋಗದ ಬದಲಾವಣೆ 


(೧) ಕರ್ತರಿಯಿಂದ ಕರ್ಮ ಣಿಗೆ : ಕರ್ತರಿ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿರುವ ವಾಕ್ಕ- 
ವನ್ನು ಕರ್ಮಣಿ ಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ ಬದಲಾಯಿಸುವಾಗ (೧) ಕರ್ತೃಪದವನ್ನು ತೃತೀ- 
ಯಾವಿಭಕ್ತಿಯಕಿಡಬೇಕು; (3) ಕರ್ಮಪದವನ್ನು ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಡಬೇಕು; 
ಮತ್ತು (೩) ಕ್ರಿಯಾಪದವನ್ನು ಕರ್ಮಪದದ ವಚನ-ಪುರುಷಗಳಂತೆ ಬದಲಾಯಿಸ- 
ಬೇಕು. ಉಳಿದ ಪದಗಳು ಹಾಗೆಯೇ ಇರುತ್ತವೆ; ಉದಾ: अह देव नमामि- मया 
देवः नम्यते। अह त्वां नमामि- मया त्व नम्यसे तवं .मां नमसि- त्वया 


अहं नम्ये। बाला: पाठ पठन्ति- बाले: पाठ; पठयते। सीता पाठौ 
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पठ ति- सीतया पाठौ पठ्येते । रामः सीतां वने त्यजति- रामेण सोता 
बने (यज्यते । 


ನ್‌್‌ ® 


(5) ಕರ್ತರಿ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿರುವ “ಕಾಲ' ಮತ್ತು "ಅರ್ಥ'ಗಳನ್ನು (ಕ್ರಿಯಾ: 
ಗಳೆ" ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದೆ) ಕರ್ಮಣಿ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿಯೂ ಅನುಸರಿಸ- 
ಬೇಕು. ಆದರೆ, ಭೂತಕಾಲದ ಕರ್ಮಣಿ ರೂಪಗಳ ಬನಲು ಕ 3 
ಕೃದಂತಗಳನ್ನು ಇಡಬಹುದು. ಆಗ ಕರ್ಮಪದಕ್ಕನುಸರಿಸಿ -ಈ ಕೃದಂತಗಳ ಲಿಂಗ- 
ವಚಿನಗಳಿರಬೇಕು. ಉದಾ: रामः गहम्‌ अत्यजत्‌ - रामण गहम अत्यज्यत ಅಥವಾ 
_त्यफ्तम। अह ग्रन्थौ अयच्छम्‌- मया प्रन्थौ अदीयेताम्‌ ಅಥವಾ दत्तो | 
बालका: प्रदनान्‌ अपच्छन्‌ - बालके प्रश्ना: अपृच्छयन्त ಅಥವಾ पृष्टाः | 


श्र. 
El 


(೩) ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ ಹದಿನಾರು ಧಾತುಗಳನ್ನು ದ್ವಿಕರ್ಮಕ 
ಧಾತುಗಳೆಂದು ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾರೆ ಅವು 


दुह्‌ याचुपच॒दण्ड्रुधिप्रच्छिचिब्रूशासु जिमन्थमुषाम्‌ । 
कमंयुक्‌ स्यादकथितं तथा स्यान्नीहूकृषवहाम्‌ ॥ 


ಇವುಗಳು ಪಡೆಯುವ ಎರಡು ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರಧಾನಕರ್ಮ ಅಂದರೆ 
ಕ್ರಿಯೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದು, . ಇನ್ನೊಂದು ಗೌಣಕರ್ಮ ४०53 ಪ್ರಧಾನಕರ್ಮಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದು. ಉದಾ; गां ಕೇಣ ೪೫: ಎಂಬಲ್ಲಿ "ದೋಹನ' (ಹಾಲು ಕರೆ- 
ಯುವ) ಕ್ರಿಯೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದು पयः (ಹಾಲು); ಆದುದರಿಂದ ಅದು ಪ್ರಧಾನ- 
ಕರ್ಮ. ಹಾಲಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದು ಆಕಳು; ४७.0०५ ಇ! ಇದು ಗೌಣಕರ್ಮ. 
` ಹಾಗೆಯೇ बलि याचते वसुधाम्‌ ಎಂಬಲ್ಲಿ वसुधाम्‌ ಎಂಬುದು ಪ್ರಧಾನಕರ್ಮ; बलि 
ಎಂಬುದು ಗೌಣಕರ್ಮ. 


ಈ ದ್ವಿಕರ್ಮಕ ಧಾತುಗಳಿರುವ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಕರ್ತರಿ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ 
ಕರ್ಮಣಿಗೆ ಬದಲಾಯಿಸಬೇಕಾದರೆ, ಮೊದಲಿನ ಹನ್ನೆರಡು ಧಾತು (ಅಂದರೆ दुह 
याच, पच, दण्ड्‌, रघ, प्रच्छ, चि, ब्रू; शास्‌, जी, मन्य ಮತ್ತು मृष्‌) ಗಳಿರುವ 
ವಾಕ್ಯಗಳ ಗೌಣಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಪ್ರಥಮಾ ವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು, ಪ್ರಧಾನಕರ್ಮ- 
ವನ್ನು ದ್ವಿತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇಡಬೇಕು. ಮತ್ತು ಕೊನೆಯ ನಾಲ್ಕು ಧಾತು 
(नी, ಕ್ರ कृप्‌, वह.) ಗಳಿರುವ ವಾಕ್ಯಗಳ ಪ್ರಧಾನಕರ್ಮವನ್ನು ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿ- 
ಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಗೌಣಕರ್ಮವನ್ನು ದ್ವಿತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇಡಬೇಕು. ಉದಾ: 
कैकेयी दशरथं वरौ अयाचत- केकेय्या दशरथ: वरो अयाच्यत | भूपतिः 
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ಗಿ 


॥ | 


७३. : ಪ್ರಯೋಗಗಳು प ೨೦೭ 


चारान्‌ शत दण्डयति- भूपतिना चोरा; शतं दण्डयन्ते। सीता तण्डछान 
आदन पत्रति- सीतया तण्डला: ओदनं पच्यते। कुऽणः अर्जन धम व्रते- 
केष्णन अजून: ೫೫ उच्यते । देवासुराः समुद्र सुधाम्‌ अमथ्नन- देवासुरै 
समुद्र: सुधाम्‌ अमथ्यत । 


स। ग्रामम्‌ अर्जा नयति- तेन ग्रामम्‌ अजा नीयतें। गोपः वनं गां 
कषति- mid वनं गौ: कृष्यते | 


(ಆ) ಕರ್ತರಿಯಿಂದ ಭಾನೇ ಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ- (೧) ಲಿಯ 
ಕರ್ತೃಪದವನ್ನು ತೃತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕ್ರಿಯಾಪದದ ಕರ್ಮಣಿರೂಪವನ್ನು 


ಪ್ರಥಮಪುರುಷನ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿಡಬೇಕು. ಉದಾ: बालकः रुदति- बालकेन 
यते। देव: अस्ति- देवेन भयते। रामः फलेभ्य स्पृहयति- रामेण 
ROY; स्पृह्मते। य॒य तिष्ठथ- य॒ष्माभिः स्थीयताम । 


(೨) ಕರ್ತರಿಪ್ರಯೋಗದ ಕ್ರಿಯಾಪದ ಭೂತಕಾಲದಲಿದ್ದರೆ ಭ ಪೇಪ್ರಯೋ- 
ಗದಲಿ ರ್‌ — AX fe ES मकान ಹ 
ಗಿಲ್ಲಿ ಕರುಣ ಭೂತಕೃದಂತವನ್ನೂ ವಿಧ್ಯರ್ಥದಲಿದ್ದರೆ ವಿಧ್ಯರ್ಥಕ್ಕದಂತವನೂ 


ಉಪಯೋಗಿಸಬಹುದು: अहम्‌ उपाविशम्‌- मया उपविष्टम्‌; सः नगरे 
अभवत्‌- तेन नगरे भूतम्‌ । छात्रा: सावधानाः भवेयु:- छात्रः सावधानैः 
भाव्यम्‌ ' कमला कन्दुकेन खेलेत्‌- कमलया कन्दुकेन खेलितठ््रम | 


(೩) ಕರ್ತ 
ಯೋ ಸಿದ್ದರೆ ಆ 
टर ಇಲೆ ಜೆ ಸೆ ಜವೆ 


ಐ ७५०२५ ७०० ಏಕ WIS vd 


स्थितम्‌ । रामः गतः- रामेण गतम्‌ 


ಲ 
ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಆ ಕೃದಂತದ ನಪ್ರ್ಪಂಸಕಲಿಂಗದ ಪ್ರಥಮಾ 


: वालाः गृहे स्थिता:- वालैः गहे 


ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಯಾಪದದ ಬದಲು ಕದೂತವ ಉಪ 


(ಇ) ಕರ್ಮಣಿಯಿಂದ ಕರ್ತರಿಗೆ ಮತ್ತು ಭಾವೇದಿಂದ ಕರ್ತರಿಗೆ ಬದ- 
ಲಾಯಿಕುವಾಗ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಯೋಗ್ಗವಾಗಿ ಬದಲಾಯಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಅನುಸರಿಸಬೇಕು. ಉದಾ; ಕರ್ಮಣಿಯಿಂದ ಕರ್ತರಿಗೆ- छात्रं पाठ 
पठ्यते-छात्रा: पाठ पठन्ति। रामेण शाला गम्यताम्‌-रामः शालां गच्छतु। 
सातया आनन्दः अनुभूयते सीता आनन्दम्‌ अनुभवति। गोपेन वषमाः गृह 


नीयन्ते- गोपः वृषभान्‌ गृह नर्यात । रामेण भरत कुशलम्‌ अपच्छयत- 
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305 ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ 
राम: भरतं कुशलम्‌ अपच्छत्‌। ಭಾನೇದಿಂದ ಕರ್ತರಿಗೆ- समुद्रंण क्षुभ्यत- 
समुद्र: क्षभ्यति। मया गृहे उषितम्‌ - अहं गृहे उषितः । 


(ಈ) ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳು: (ಅ) ಸಕರ್ಮಕ ಧಾತ:- 
ಗಳಾಗಿದ್ದರೆ.. ಮೂಲವಾಕ್ಕದೊಳಗಿನ ಕರ್ಮಪದವು ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ 
ಮೂಲವಾಕ್ಯ ಮತ್ತು ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ ವಾಕ್ಕಗಳೊಳಗಿನ ಕರ್ತೃಪವಗಳು ತೃತೀಯಾ 
ವಿಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಪಡೆಯುತ್ತವೆ: ಮೂಲವಾಕ್ಕ रामः मार्या त्यजति; ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ- 
(सः) रामेण भार्या त्याजयति; ಕರ್ಮಣಿ (तेन) रामेण मार्या त्याज्यते | ಮೂಲ- 
देवदत्तः ग्रन्थं यच्छति; ಪ್ರೇ- (सः) देवदत्तन ग्रन्यं दागर्यात; ಕರ್ಮಣಿ (तेन) 
देवदत्तन ग्रन्थ: दाप्यते । (ಆ) ಅಕರ್ಮಕ ಧಾತುಗಳಾಗಿದ್ದರೆ ಮತ್ತು ಮೂಲ- 
ವಾಕ್ಯದ ರಿರ್ತ್ವಪದವು ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕದಲ್ಲಿ ದ್ವಿತಿ २०३०२२7३, ಹೊಂದಿ ತೆರೆ, ಕರ್ಮಣಿ 
ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಆ ಕೃರ್ತಪದವ್ರ ಪುನ: ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿಯನ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ 
ಮತ್ತು ಕರ್ಮಪದವು ಈ ಎಲ್ಲ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ದ್ವಿತೀಯಾದಪ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ: 
ಮೂಲ- मूमिः सलिले अस्ति; ಪ್ರೇ- (सः) भूमि सलिले ೫೧೫೫; ಕರ್ಮಣೆ- 
तेन मूमिः . सलिले आस्यते । ಮೂಲ- दात्रवः स्वर्गं गच्छन्ति; ಪ್ರೇ- (सः) 
शत्रून्‌ स्वर्गं गमयति; ಕರ್ಮಣಿ- (तिन) शत्रवः स्वर्ग गमयन्ते । (ಇ) ಆದರೆ. 
ತಿಳಿಯುವದು, ತಿನ್ನುವದು ಅಥವಾ ಕಲಿಸುವನು- ಈ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ 
ಧಾತುಗಳಾಗಿದ್ದರೆ ಮೂಲವಾಕ್ಕದೊಳಗಿನ ಕರ್ತೃಪನವು ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕದಲ್ಲಿ ದ್ವಿತೀ- 
ಯಾವಿಭಕ್ತಿ ಪಡೆದು १७४ ೯ಣಿಯಲ್ಲಿಯೂ ದ್ವಿತೀಯಾವಿಭತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಉಳಿಯಬಹುದು: 
ಆಗ ಮೂಲವಾಕ್ಯದೊಳಗಿನ ಕರ್ಮಪದವು ಪ್ರಥ ಮಾವಿಭಕ್ತಿ ಯುಲ್ಲಿರುವದು. ಮೂಲ: 
रामः ओदन ಕೃತಕ) 'ಪ್ರೇ- (सः) रामम्‌ ओदनं भोजयति; ಕರ್ಮಣಿ- 
(तिन) राम; ओदन भोज्यते ಅಥವಾ (तेन) राम आदन; भोज्यते । 
ಮೂಲ - शिष्यः विद्यां बोधति; ಪ್ರೇ- (सः) शिष्यं विद्यां बोधयति; 
ಕರ್ಮಣಿ- (तेन) शिष्यः विद्यां बोध्यते ಅಥವಾ (तेन) शिष्यं विद्या 
वोध्यते। ಮೂಲ: छात्रः वेदम्‌ अधीते; ಪ್ರೇ- (सः) छात्र वेदम्‌ 
अध्यापयति; ಕರ್ಮಣಿ- (तेन) छात्रः वेदम्‌ अध्याप्यते ಅಥವಾ (तेन) 
छात्रं वेदः अध्याप्यते | 
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०१०८: 


ಪರಿಶಿಷ್ಟ 
೨ನೇಗಣ 
ಪರಸ್ಮೈಪದಿ अस्‌ ಇರು 
(೧) छट ವರ್ತಮಾನಕಾಲ (೨: लङ ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ 
अस्ति स्तः सन्ति आसीत्‌ आस्ताम्‌ आसन्‌ 
असि स्थः स्थ आसीः आस्तम्‌ आरत 
अस्मि स्वः स्मः आसम्‌ आस्व आस्म 
(೩) लोट, ಆಜ್ಞಾರ್ಥ (೪) विर्षििङ ವಿಧ್ಯರ್ಥ 
अस्तु,स्तात्‌ स्ताम्‌ सन्तु स्यात्‌ स्याताम्‌ स्य्‌ः 
एधि,स्तात्‌ स्तम्‌ स्त स्याः स्यातम्‌ स्यात 
असानो असाव असाम स्याम्‌ स्याव स्थाम 


७३२९३१ आस्‌ ಕುಳಿತುಕೊ 


(2) लूट ವರ್ತಮಾನಕಾಲ 


आस्ते आसाते आसते 

आस्से आसाथ आध्वे 

आसे आस्वहे आस्महे 
(೩) छोट, ಆಜ್ಞಾರ್ಥ 

आस्ताम्‌ भासाताम्‌ आसताम्‌ 

आस्स्वा आसाथाम्‌ अध्वम्‌ 

आसं अ।सावहै आसामहै 


(೨) लङ, ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ 


आस्त ಭು आसत 
आस्था: आसाथाम्‌ आध्वम्‌ 
आसि आस्वहि आस्महिं 


(೪) ಔತ ವಿಧ್ಯರ್ಥ 
आसीत आसीयाताम्‌ आसीरन्‌ 
आसीथाः आसीयाथाम्‌ आसीध्वम्‌ 
अआसीय आसीवहि आसोमहि 


ಪರಸ್ಮೈಪದಿ इ ಹೋಗು 


(೧) लट ವರ್ತಮಾನಕಾಲ - 


(೨) लङ ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ 


एति इतः यन्ति एतु एताम्‌ आयत्‌ 
एष इथ एः . एतम. एत 
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ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ 


೨೧೦ 
एमि इवः इमः . आयम्‌ एंव एम 
(೩) लोट ಆಜ್ಞಾರ್ಥ (೪) ಗಣಕ ವಿಧ್ಯರ್ಥ 
एतु, इतात्‌ इताम्‌ यन्तु इयात्‌ इयाताम्‌ युः 
इहि,इतात्‌ इतम्‌ इत इयाः इयातम्‌ इयात 
अयानि झयाव अयाम इयाम्‌ इयाव ड्याम 
ಪರಸ್ಮೈಪದಿ जाग ಎಚ್ಚ ವಾಗಿರು 
. (0) लट्‌ ವರ್ತಮಾನಕಾಲ (೨) ` कड, ಅನವ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ 


जागति जागृतः जाग्रति अजागः अजागृताम्‌ अजागरुः 
जार्गा जागूथा जागृथ अजागः अजगृतम्‌ भजागृत 
जागमि जागृवः जागुमः अजागरम्‌ अजागुव अजागृम 


(೩) लोट्‌ ಆಜ್ಞಾರ್ಥ 


an, जागृतात्‌ जागृताम्‌ जाग्रतु 

जागृहि, जागृतात्‌ जागृतम्‌ . जागृत 

जागराणि जागराव जागराम 
ಬ (೪) विधिलिडः ವಿದ್ಯರ್ಥ 

जागृयात्‌ जागृयाताम्‌ ard: 

जागृया; | जागृयातम्‌ जागुयात 

जाग्या . जागृयाव _ जागृयाम 


ಪರಸ್ಕೈಪದಿ पा ರಕ್ಷಿಸು 
(0) लट्‌ ವರ್ತಮಾನಕಾಲ (೨) लङ ಅನದ್ಯತನ ४५०३५०७ 


mie पातः पान्ति: अपात्‌ अपाताम्‌ अपान्‌,अपुः 


पासि पाथः पाथ अपाः अपातम अपात 


पामि पावः पामः अपाम्‌ अपाव अपाम 
(>) लोटू ಅಜ್ಞಾರ್ಥ (೪) विविलिझ ವಿಧ್ಯರ್ಥ 


पातु . पाताम्‌ पान्तु पायात्‌ ` पायाताम्‌ पायः 
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१ रू 


ಪರಿಶಿಷ್ಟ, 
ಜು 


पाहि पातम्‌ पात पायाः पायातम पायात 
पानि पाव पाम पायाम पायाव पायाम 


(೨ನೇ ಗಣದ स्ना; रा, ला, या, ख्या, मा, प्सा, श्रा ಮತ್ತು दा ಧಾತುಗಳು 
पा ಧಾತುವಿನಂತೆಯೇ ಕ್ರಿಯಾಪದದ ರೂಪಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತವೆ.) 


ಉಭಯ:ಪದಿ ब्रू ಮಾತನಾ 


ಪರಸ್ಮೈಪದ 
(೧) ಸ್ಥ ವರ್ತಮಾನಕಾಲ 
waif, आह ब्रत, आहतुः ब्रुवन्ति, आहु। 
ब्रवीषि, अःत्थ न्थः, आहथुः ` ಕಳ 
ब्रवीमि रूर: ब्रूमः 
(೨) ತಕ್ಕ್‌ ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ 
अब्रवोत्‌ अबूताम्‌ अब्रुवन्‌ 
. अब्रवीः अब्ूनम्‌ अत्रूत 
अब्रवम्‌ - अब्रूव अब्रूम 
(೩) ಕಕ್ಷ ವರ್ತಮಾನಕಾಲ (೨) विघिलिङ ವಿಧ್ಯರ್ಥ 
ब्रवीतु,जूतात्‌ ब्रूताम्‌ ब्रुवन्तु नूयातु ब्रूयाताम्‌ ब्रूयः 
गृहि वतात्‌ ब्रूतम्‌ व्रत त्रयाः ब्रूयातम्‌ ब्रूयात 
ब्रवाणि ब्रवाव ae ब्रूयाम्‌ ब्रूयाव ब्र्याम 
ಆತ್ಮನೇಪದ 
(೧) लट ವರ್ತಮಾನಕಾಲ (೨) लङ ಅನದ್ದತನ ಭೂತಕ 
र्ते ब्र्वति ae अब्रूत अब्रुवाताम अन्रूवत 
बर्ष ब्रुवाथे ಕ ಆಲ अवूवाथाम्‌ EAR 
वे ब्रूवहे ब्रूमहे -अब्रुवि wa अब्रूमहि 
(३) लोटू ಆಜ್ಲಾರ್ಥ (೪) विविलिड ವಿಧ್ಯರ್ಥ 
बूताम्‌ ब्रुवाताम्‌ ब्रुवताम्‌ ब्रुवीत ब्रृवीयाताम्‌ ब्रुवीरन्‌ 
ब्र्ष्व ब्रुवाथाम्‌ ब्रूध्वम्‌ ब्रुवीथाः ब्रुवीयाथाम ब्रुवीध्वम 
बरवे ब्रवावहै ब्रवामहे ब्रवीय ada ब्रवीमहि 
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೨೧೨ ಸಂಸ್ಕೃ ತ ವ್ಯಾಕರಣ 


ಪರಸ್ಕ್ರೈಪದಿ रु द्‌ ಅಳು 
(೧) लट्‌ ವರ್ತಮಾನಕಾಲ 


रोदिति र्‌ दितः रुदन्ति 
रोदिषि ` रुदिथ: रुदिथ 
रोदिमि ಇತು fa: 


(೨) लड ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ 
अरोदीत्‌, अरोदत्‌ अरुदिताम्‌ अरुदन 


अरोदी;, अरोदः अरुदितम्‌ अरुदित 
अरोदम्‌ अरु दिव अरुदिम 
(೩) लोटू (ಆಜ್ಞಾರ್ಥ) 
रोदितु, रुदितात्‌ रुदिताम रुदन्तु 
रुदिहि, रुदितात्‌ रुदितम्‌ faa 
' रोदानि. रोदाव रोदाम 
(೪) विधिलिङ्‌ (ವಿಧ್ಯರ್ಥ) 

रुद्यात्‌ रुचाताम र्यः 
रुद्या: स्यातम्‌ सद्यात 
र्द्याम्‌ रुद्याव रुद्याम 


ಪರಸ್ಮೈ ಪದಿ शास्‌ ಆಳು 
(೧) लट ವರ್ತಮಾನಕಾಲ (೨) लङ ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ 
शास्ति शिष्ट: शासति अशात-द अशिष्टाम्‌ अशासुः 
आस्सि शिष्ठः शिष्ठ अशाः, अशात द अ शिष्टम्‌ अशिष्ट 
शास्मि शिष्वः शिष्म अशासम ` अशिष्व अशिष्म 
(೩) लोट ಆಜಾ छ ೪ 
| गे ರ್ಥ (೪) विधिलिङ ವಿ ಧ್ಯ ರ್ಥ 
ಡೆ शष्टात्‌ शिष्टाम्‌ weg शिष्यात शि ष्याताम शिष्य 
शाधि,शिष्टात्‌ शिष्टम शिष शिष्या: शिष्यातम जिष्यात 
शासानि थासाव शासाम शिष्याम शिष्याव शिष्याम 
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ಪರಿಶಿ ಪ್ದ 
೨೧೩ 


ಆತ್ಮನೇಪದಿ शी ಒರಗು 


`) ಕ್ಯಾ ವರ್ತಮಾನಕಾಲ (೨) नङ, ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ 
ते शयाते शेरते अशेत अशयाताम अशेरत 
सष शयाथे WY अशेथाः अशेयाथाम अश्वम्‌ 
शये शेवहे शेमहे अशोय अझेव हि अशेम हि 
(१) लोट ಆಜ್ಞಾರ್ಥ (೪) विधिलिडः ವಿಧ್ಯರ್ಥ 
शेदाम्‌ शयाताम्‌ शेरताम्‌ शयीत शथीयाताम्‌ शयीरन 
बाँच शयाथाम्‌ शेध्वम्‌ शयीथा: शयींयाथाम्‌ शयीध्वम्‌ 
शये शयावहै शयामहै शयीय शयीवहि शयीमहि 


ಉಭಯವಪದಿ स्तु ಸ್ತುತಿಸು 


ಅಲ್ಲ 
(೧) लद॒ ವರ್ತಮಾನಕಾಲ 
स्तोति, स्तवीति स्तुतः, स्तुवीत: स्तुवन्ति 
स्तोषि, स्तवीषि स्तुथः, स्तुवीथः स्तुथ, स्तुवीथ 
स्तोमि, स्तवीमि स्तुवः, स्तुवोवः . स्तुमः, स्तुवीमः 


(೨) ಕತ್ತ ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ 


अस्तौत्‌, अस्तवीत्‌ अस्तुताम्‌, अस्तुवीताम अस्तुवन्‌ 
अस्तोः, अस्तवीः अस्तुतम्‌, अम्तुवीतम्‌ अस्तुत, अस्तुवीत 


अस्तवम्‌ अस्तुव, अम्तुवीव अस्तुम, अस्तुवीम 
(೩) लोट ಆಜ್ಞಾರ್ಥ 

स्तोतु, स्तवीतु स्तुताम्‌, स्तुवीताम्‌ स्तुवन्तु 

स्तुहि, स्तुवीहि €तुतम्‌, स्तुवीत म्‌ -स्तुत, स्तुवीत 

स्तवानि स्तवाव स्तवाम 


(೪) विधिलिङ ವಿಧ್ಯರ್ಥ 


स्तुयात्‌, स्तुवीयात्‌ स्तुयाताम्‌, स्तुवीयाताम्‌ स्तुयुः, स्तुवीयः 
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೨೧೪ 


ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ | 


स्तुयाः, स्तुवीयाः स्तुयातम्‌, स्तुवीयातम्‌ स्तुयात, स्तुवायात 


स्तुयाम्‌, स्तुवीयाम्‌ स्तुयाव, स्तुवीयाव “ स्तुयाम, स्तुवोयाम 
ಆತ್ಮನೇಪದ | 
(೧) ळद्‌ ವರ್ತಮಾನಕಾಲ 
स्तुते, स्तुवीते ` स्तुवाते स्तुवते 
स्तुष, स्तुवीष स्तुवाथ स्तुध्वे, स्तुवीध्वे h- 
' स्तुवे स्तुवहे, स्तुवीवहे स्तुमहे, स्तुवी महे 
(೨) लड ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ 
अस्तुत, अस्तुवीत अम्तुवाताम्‌ अस्तुवत 
अः्तुथाः,अस्तुवीथाः अध्तुवाथाम्‌ अस्तुध्वम्‌, अस्तुवीध्वम्‌ 
अस्तुवि अस्तुवहि,अस्तुवीवहि अस्तुम हि, अस्तुत्री मह 
५ (9) लोट्‌ ಅಜ್ಲಾರ್ಥ 
स्तुताम्‌, स्तुबीताम्‌ स्तुवाताम्‌ स्तुवताम्‌ र 
स्तुष्व, स्तुवीष्व स्तुवाथाम्‌ स्तुध्वम्‌, ಅಕ್ಷತೆ ತನ್ನ 
स्तवे स्तवावहै स्तवामहै 
(೪) विधिलिङ, ವಿಧ್ಯರ್ಥ 
स्तुवीत स्तुवीयाताम्‌ स्तुवीरन्‌ | 
स्तृवीथाः स्तवीयाथाम्‌ स्तृवीध्वम 
स्तृवीय स्तुवोव हि स्तृवीम हि 


ಉಭಯಪದಿ हन्‌ ಕೊಲ್ಲು 


ಪರಸ್ಮೈ ಪದ 
(೧) लट्‌ ವರ್ತಮಾನಕಾಲ | (೨) लङ, ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ 
हन्ति हतः घ्नन्ति अहत्‌ अहुताम्‌ अघ्नन्‌ ` 
हास. हृथः हथ . अहन अहतम्‌ अहुत 
हन्मि हन्व हन्मः अहूनम्‌ अहुन्व अहन्म 
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~; 


| 


ಪರಿಶಿಷ್ಠ 
ಬಟ 


(೩). लोट्‌ ಆಜ್ಞಾರ್ಥ 


हन्तु हृताम्‌ घ्नन्तु 
जहि हृतम्‌ हृतः 
हनानि हनाव हनाम 


हन्यात्‌ हुन्याताम्‌ हृन्यः 
हत्याः हन्यातम्‌ हन्यात 
हन्याम्‌ हुन्याव हन्याम 
ಆತ್ಮನೇಪದ 
(೨) लड़ा ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ 
ह्‌ [नत अहृत अधघ्नाताम्‌ अघ्नत 
हस ध्नाथ, हृष्ये अहथा: अघ्नाथाम्‌ अहृध्वम्‌ 
घ्ने हुन्वहे हृन्महे अघ्नि agai अहन्म हि 
(५) लोट ಆಜ್ಞಾರ್ಥ (೪) विधिलिङ ವಿಧ್ಯರ್ಥ 
हताम्‌ घ्नाताम्‌ घ्नताम्‌ घ्नोत घ्नीयाताम्‌ | घ्नीरन्‌ 
हस घ्नाथाम्‌ हृध्वम घ्नीथा: घ्नोय [थाम्‌ च्नीध्वम 
हेने हनावहेँ हनामहै घ्नीय घ्नीवहि घ्नीमहि ' 
೩ लै९ ಗಣ | 
ಉಭಯಪದಿ दा ಕೊಡು . 
ಪರಸ್ಕೈಪದ 
(೧) लट्‌ ವರ್ತಮಾನಕಾಲ (೨) ಕತ. ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ 
ददाति दत्त: ददति अददात्‌ अदत्ताम्‌ अददुः 
ददासि दत्थः दत्थ अददाः अदत्तम्‌ अदत्त 
ददामि दद्वः दद्मः अददाम्‌ ಬಟ? अददा 


(೩) लोट्‌ ಆಜ್ಞಾರ್ಥ 


ददातु दत्ताम्‌ ददतु 
देहि दत्तम्‌ - दत्त 
ददाति ददाव ददाम 


(0) लट ವರ್ತಮಾನಕಾಲ 


दत्ते ददाते ददते 


೨೧೫ 


(೪) विषिलिड ವಿಧರ್ಥ 


(೪) विधिलिडः ವಿಧ್ಯರ್ಥ 


द्यात दद्याताम्‌ दद्युः 

दया, दद्यातम्‌ ` ददात 

दद्याम्‌ दद्याव दद्याम 
ಆತ್ಮನೇಪದ 


(೨) लङ ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ 


अदत्त अददाताम्‌ अददत 
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೨೧೦೬ 


दत्से ददाथ दद्ध्वे 
देः ತಕ್ಷ दद्महे, 


(೩) लोट्‌ ಆಜ್ಞಾರ್ಥ 


दत्ताम्‌ ददाताम्‌ ददताम्‌ 
दत्स्व ददाथाम्‌ दद्ध्वम्‌ 
ददे ददावहै 'ददामहै 


ಸಂಸ್ಕೃ ತ ವ್ಯಾಕರಣ 


अदत्था: अददाथाम्‌ अददध्वम्‌ 
अददि अदद्वहि अदद्महि 


(೪) विषिलिड ವಿಧ್ಯರ್ಥ 


ह. 


दरीत ददीयाताम्‌ ददीरन्‌ 


ददीथाः ददीयाथाम्‌ ददीध्वम्‌ 
ददीय ददीवहि ददीमहि 


ಉಭಯಪದಿ घा ಹಾಕು 


೧) लट्‌ ವರ್ತಮಾನಕಾಲ 
दधाति धत्तः दधति 
दधासि धत्थः धत्य 
दधामि दध्वः दध्मः 


(೩) लोटू ಆಜ್ಞಾರ್ಥ 
दधातु धत्ताम्‌ दधतु 
धेहि घत्तम्‌ धत्त 
दधानि दधाव दधाम 


(೧) लट्‌ ವರ್ತಮಾನಕಾಲ 


ಜಾ! 


धत्ते दधाते दधते 
धत्से दधाथे धदुध्ते 

दधे दध्वहे दध्महे 
(೩) लोट ಆಜ್ಞಾರ್ಥ 

धत्ताम्‌ दधाताम्‌ दधताम्‌ 


धत्स्व दधाथाम्‌ . धद्ध्वम्‌ 
दधे दधाबहै दधामहै 


(೨) लड ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ 
अदधात्‌ अधत्ताम्‌ अदधुः 


अदधाः अध्रत्तम्‌ अधत्त 
अदधाम्‌ अदध्त्र अदध्म 


(೪) विघिरिङ ವಿಧ್ಯರ್ಥ 
दध्यात्‌ दध्याताम्‌ दध्युः 


दध्याः दध्यातम्‌ दध्यात 
दध्याम्‌ दध्याव दध्या 


ಆತ್ಮನೇಪದ 


(೨) लड ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ 
अधत्त अदधाताम्‌ अदधत 
अधत्था: अदक्षाथाम्‌ अधद्ध्वम 
अदधि अदध्वहि अदध्महि 


(9) विधिलिड ವಿಧ್ಯರ್ಥ 
दधीत दधीयाताम्‌ दघीरन 
दधीथाः दधीयाथाम दधीध्वम्‌ 


दधीय दधीवहि दधीमहि 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


== 
ರಿಶಿಷ್ಟ ೨೧೭ 


ಉಭಯ ಪದಿ म ಆಧರಿಸು 


ಪರಸ್ಮೈ ಪದ + 


च 


(೧) लट्‌ ವರ್ತಮಾನಕಾಲ (೨) लङ, ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ ` 


विभति विभृतः बिभ्रति आविस: अविभृताम्‌ अत्रिभरुः 
विभाष बिभृथः विभुथ अबिभः अविभृतम्‌ अबिभून 
बिभमि विभृवः विभूमः अबिभरम्‌ अविभूव अबिभम 


(५) लोट्‌ ವರ್ತಮಾನಕಾಲ (೨) विधिलिङ्‌, ವಿಧ್ಯರ್ಥ 


विभतुं बिभृताम्‌ विभ्रतु बिभृयात्‌ बिभृयाताम्‌ विभयः 

बिभृहि विभृतम्‌ विभृत - बिभूया: विभृयातम्‌ बिभयात 
विधराणि बिमराव बिराम बिभृयाम बिभृूयाव बिभृयाम 
ಎ ಆತ್ಮನೇಪದ | 

(೧) लट ವರ್ತಮಾನಕಾಲ ೨) लड़ा ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ 


= 


बिभृते fae विभ्रते अबिभृत अबिभ्राताम अबिभ्रत 
विभूष fad faq अविभृथाः अविभ्राथाम्‌ अविमध्वम 
विश बिभूवहे विभूमहे अबिश्रि अविभृवहि अविभृमहि 


(६) लोट्‌ ಆಜ್ಞಾರ್ಥ 


बिभृताम्‌ बिभ्नाताम्‌ बिभ्रताम्‌ ` 
बिभृष्व बिभ्राथाम विभृध्वम.. 
बिभरे बिभरावहै विभरामहै 


(೪) ಗಣ್‌ ವಿಧ್ಯರ್ಥ 
बिभ्रीत - विभ्रोयाताम्‌ - विभ्रोरन्‌ 
[ಇಇ थाः बिश्रायाथाम्‌ बिश्रोध्वम _ 
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೨೧೦೮ 


ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ 
ಪರಸ್ಮೈೈಪದಿ हा ಬಿಡು 
(೧) छूट ವರ್ತಮಾನಕಾಲ 
` जहाति जहितः, जहीतः ` जहति 
जहासि जहिथः, जहीथः जहिथ, जहीथ 
जहामि जहिवः, जहीत्रः जहिमः, जहीमः 
(©) लड ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ 
अजहात्‌ अजहिताम्‌, अजहीताम्‌ अजहुः 
अजहाः मजहितम्‌, अजहीतम्‌ अजहित, अजहीत 
अजहाम्‌ जहिव, अजहीव अजहिम, अजहीम 
: (೩) लोट ಆಜ್ಞಾರ್ಥ 
जहातु जहिताम्‌, जहीताम्‌ जहतु 
जहाहि,जहिहि,जहीहि जहितम्‌, जहीतम्‌ जहित, जहीत 
जहानि जहाव * जहाम 
| (೪) ಣನ, ವಿದ್ಯರ್ಥ 
जह्यात्‌ जह्याताम्‌ जह्यः 
जह्याः ' जह्यातम्‌ जह्यात 
जह्याम्‌ जह्याव जह्याम 
ಆತ್ಮನೇಪದಿ ಕಣ ಹೋಗು 
(೧) लट ವರ್ತಮಾನಕಾಲ 
जिहीते जिहाते जिहते - 
जिहीष जिहाथे जिहीध्वे 
जिहे ‘flag जिहोमहे 
(೨) लड ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ 
अजिहीत | अजिहाताम अजिहत 
अजिहोथा; भजिहाथाम्‌ अजिहीध्वम 
अजिहि अजिहीवहि अजिहीमहि 
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ಷರಿಶಿಷ್ಟ 
uf 
೨೧೯ 


. (4) लोट ಆಜ್ಞಾರ್ಥ 


जिहोताम _जिहाताम्‌ जिहताम 
जिहीष्व ` जिहाथाम्‌ .  जिहीध्वम 
जिह जिहाबहै जिहामहै 
(೪) विषिल्डि ವಿಧ್ಯರ್ಥ 
जिहोत जिहीयाताम्‌ जिहोरन्‌ 
जिहीथा: जिहीयाथाम्‌ जिहीध्वम्‌ 
जिहीय जिहीवहि जिहीमहि 
० 8९ res 


ಆತ್ಮನೇಪದಿ इन्घ ಉರಿಸು 


(೧) लद ವರ್ತಮಾನಕಾಲ (೨) लङ 935,33 ಭೂತಕಾಲ 
इन्द्धे इन्धाते इन्धते ಬಣಣ ऐन्धाताम | एन्धत 
इ्न्त्स्‌ इन्धाथ इन्दृध्वे एन्द्धाः एन्धाथाम्‌ ऐन्दध्वम 
इत्थ इन्ध्वहे इन्ध्महे एन्धि a एम्ध्महि 

(೩) छोट ಆಜ್ಞಾರ್ಥ (೪) विधिलिङ, ವಿಧ್ಯರ್ಥ 
इन्द्धाम्‌ इन्धाताम्‌ इन्धताम्‌ इन्धीत इन्धीयाताम्‌ इन्धीरन 
ಕೇ इन्धाथाम्‌ इन्द्ध्वम्‌ इन्धीथा: इन्धीयाथाम्‌ इन्धीध्वम्‌ 
इनध . इनधावहे इतधामहै इन्धोय इन्धीवहि ईन्धीमहि 


ಉಭಯಪದಿ छिद्‌ ತುಂಡರಿಸು 


(೧) लट्‌ ವರ್ತಮಾನಕಾಲ 
छिनत्ति छिन्त्तः छिन्दन्ति . 
छिनत्सि | ` छिन्त्थः छिन्त्थ 
छिन्‌ Jangamwadi MB ection Digitized FFB gor 


990 ७ 
(೨) लङ ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ 
अच्छिनत्‌- द्‌ .अच्छिन्त्ाम्‌ अच्छिन्दन्‌ 
अच्छिन:, अच्छिनत्‌-द्‌- अच्छिन्तम्‌ अच्छिन्त्त 
अच्छिनदम्‌ -अच्छिन्द अच्छिन्द् 
(೩) लोट ಅಜ್ಞಾರ್ಥ (೪) विधिलिड ವಿಧ್ಯರ್ಥ 


छिनत्तु छिन्ताम्‌ छिन्दन्तु छिन्द्यात्‌ छिन्द्याताम्‌ छिन्द्यः 

छिन्द्धि छिन्तम्‌ foe fer छिन्द्यातम्‌ छिन्द्यात 

छिनदानि छिनदाव छिनदाम छिन्द्याम्‌ छिस्याव छिन्द्याम 
ಆತ್ಮನೇಪದ 


(೧) लट ವರ್ತಮಾನಕಾಲ 


छिन्ते छिन्दाते छिन्दते 
fo | छिन्दाथ [ರಿ 
छिन्दे . ರಕ್ಷ (ಸ್ಥಾ 
(3) लड ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ 
अच्छिन्त ' अच्छिन्दाताम अच्छिन्दत 
अच्छिन्त्था। अच्छिन्दाथाम अच्छिन्द्ध्व म्‌ 
अच्छिन्दि ` | अच्छिन्द्राह afro 
(೩) लोंट्‌ ಆಜ್ಞಾರ್ಥ (®) बिषिलिङ ವಿಧ್ಯರ್ಥ 


छिन्ताम्‌ छिन्दाताम्‌ छिन्दताम छिन्दीत्र छिन्दीयाताम छिन्दीरन 
छिन्त्स्व छिन्दाथाम्‌ छिन्दध्वम्‌ छिन्दीथाः छिन्दीयाथाम छिन्दीध्वम 
छितर [aan छिनदामहैँ छिन्दीय छिन्दीवहि छिन्द महि 


ಪರಸ್ಮೆ,ಪದಿ मऊज ३२००३७३. 
भन वित 'भङ्क्त: भञ्जन्ति 
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೨೨೧ : 
भनक्षि भङ्गथः भइवथ 
भनज्मि भञ्ज्वः भञ्ज्मः 

(೨) लड ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ 

अभनक्‌- ग्‌ » अभङ्क्ताम्‌ अभञ्जन 
अभनक्‌-ग्‌ अमङ्क्त म्‌ अमङ्कत 
अमनजम्‌ अभञ्ज्त्र अभञ्ज्म 

(೩) छोट, ಆಜ್ಞಾರ್ಥ (೪) विधिलिडः ವಿಧ್ಯರ್ಥ 


“Ig भङ्क्ताम्‌ भञ्जन्तु भञ्ज्यात्‌ भञ्ज्याताम्‌ भज्ज्यूः ` 
भङ्ग्धि भडक्तम॒ भडकत भञ्ज्याः भञ्ज्यातम्‌ भञ्ज्यात 
भनजानि भनजाव भनजाम भञ्ज्याम्‌ भञ्ज्याव भज्ज्याम 


ಉಭಯಪದಿ मिद्‌ ಕತ್ತರಿಸು 


ಕ್ಯ 


(೧) टू ವರ್ತಮಾನಕಾಲ 


भिनत्ति ಕ: भिन्दन्ति 
भिनत्सि भिन्त्यः भिन्त्थ 
. भिनद्मि (Weg: . ಗಾತ; 
(೨) लङ, ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ 
अभिनत्‌-द्‌ | अभिन्त्ताम्‌ अभिन्दन्‌ - 
अभिनः, अभिनत्‌-इ अभिन्त्तम अभिनत 
अभिनदम्‌ afi अभिन्द्य 
(೩) लोटू ಆಜ್ಞಾರ್ಥ (೪) विधिलिड ವಿಧ್ಯರ್ಥ 


भिनत्तु भिन्ताम्‌ भिन्दन्तु भिन्द्यात्‌ भिन्द्याताम्‌ भिन्द्युः 

भिन्द्धि भिन्तम्‌ भिन्त्त भिन्द्याः भिन्द्यातम्‌ भिन्द्यात 

भितदानि सिनदाव भिनदाम भिन्द्याम भिन्द्याव भिन्द्याम 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಸ ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಕರಣ 


ಆತ್ಮನೇಪದ | 
(0) लट ವರ್ತಮಾನಕಾಲ (೨) लङ. ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ | 
भिन्ते भिन्दाते भिन्दते अभिन्त अभिन्दाताम्‌ अभिन्दत 
fee भिन्दाथे भिन्दध्वे अभिन्त्थाः अभिन्दाथाम्‌ अभिन्द्ध्वम्‌ 
भिन्दे भिन्द्रहे भिन्द्हे अभिन्दि अभिन्द्रहि अभिन्दाहि 
(೩) लोट्‌ ಆಜ್ಞಾರ್ಥ . (೪) विविलिड_ ವಿಧ್ಯರ್ಥ 
भिन्ताम्‌ भिन्दाताम्‌ भिन्दताम्‌ भिन्दीत भिन्दीयाताम्‌ भिन्दी रन्‌ 


भिन्त्स्व भिन्दाथाम्‌ भिन्द्ध्वम्‌ भिन्दीथा; भिन्दीयाथाम्‌ भिन्दीध्वम्‌ 
भिनद भिनदावहै भिनदामहै भिन्दीय भिन्दीवहि भिन्दीमहि 


೨೨೨ 


ಉಭಯಪದಿ सृज्‌ ತಿನ್ನು, ಉಪಭೋಗಿಸು 


(೧) छट ವರ್ತಮಾನಕಾಲ (೨) लड_ ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ 
भुनक्ति भुडक्त: भुञ्जन्ति अभुनक्‌ ग्‌ अभुङ्क्ताम्‌ अभुञ्जन्‌ 
भुनक्षि भुङ्वथः भुङ्क्थ अभुनक-ग्‌ अभुङ्क्तम्‌ अभुङ्क्त 
भूनज्मि भुञ्ज्वः भुञ्ज्मः अभुनजम्‌ अभञ्ज्व अभुञ्ज्म 

(೩) लोट ಆಜ್ಞಾರ್ಥ (೪) विषिलिङ्‌ ವಿಧ್ಯರ್ಥ 
भनक्तु भुङ्क्ताम्‌ भुञ्जन्तु भळ्ज्यात भुञज्याताम. भञ्ज्य 
भुडंगिध भृङ्क्तम्‌ भुङ्क्त भुञ्ज्याः भुञ्ज्यातम्‌ भुञ्ज्यात 


भुनजानि भुनजाव भुनजाम भुज्ज्याम्‌ भुञ्ज्याव भञ्ज्याम 
ಆತ್ಮನೇಪದ 
(೧) लट ವರ್ತಮಾನಕಾಲ (೨) लङ ಅನದೃತನ ಭೂತಕಾಲ 


भुङ्क्ते भुञ्जाते भुञ्जते अभुङ्क्त अप्रज्जाताम अभञ्जत 

भुङ्क्षे भुञ्जाथ भृङ्रध्वे अभुड़वथा: भभञ्जाथाम अभङगध्वम 

भुञ्जे भुञ्ज्ववे भुञ्ज्महे भभुञ्जि अभञ्ज्वहि अभुञ्ज्महि 
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ಪರಿಶಿ व्यू « 
೨೨೩ 


(೩) लोट्‌ ಆಜ್ಞಾರ್ಥ (೪) विषिलिङ ವಿಧ್ಯರ್ಥ 
उंड्भताम्‌ भुञ्जाताम्‌ भुञ्जताम्‌ भञ्जीत भञ्जीयाताम भुञ्जीरन्‌ : 
Tee भृञ्जाथाम्‌ भुङ्ग्ध्वम भञ्जीथाः भञ्जीयाथाम भुञ्जीध्वम्‌ 
उज भुनजावहे भुनजामहै भूञजीय भज्जीवहि भुञ्जीमहि 

ಪರಸ್ಮೈಪದಿ हिस्‌ ಹಿಂಸಿಸು, ಕೊಲ್ಲು ಕ 
(೧) लट ವರ್ತಮಾನಕಾಲ 


हिनस्ति हिस्त हिसन्ति 
afer हिस्थ: हिस्थ 

हिन स्मि हिस्वः हिस्मः 

| (೨) लड ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ 

अहिनत-द्‌ अहिस्ताम्‌ अहिसन्‌ 
अहिनः, wii अहिस्तम्‌ अहिस्त 
अहिनसम्‌ अहिस्व अहिस्म 

(೩) लोट ಆಜಾರ್ಥ (೪) बिधिलिङ ವಿಧ್ವರ್ಥ 


हिनस्तु हिस्ताम्‌ fag ಗಣಕ हिस्याताम हिस्यः 
हिन्दू्धि हिस्तम्‌ हिस्त fea हिम्यातम्‌ स्यात 
हिनसानि हिनसाव हिनसाम हिस्याम हिस्याव हिस्याम 
छ 3९ 79 
ಉಭಯಪದಿ कृ ಮಾಡು 
ಪರಸ್ಮೈಪದ 
(೧) लट ವರ್ತಮಾನಕಾಲ (೨) लङ ಅನದ್ಯತನ ಭೂತಕಾಲ 
करोति कुरुतः कुर्वन्ति अकरोत्‌ अकुरुताम्‌ अकुवंन्‌ 
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